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Laurell K. Hamilton

Cjelov sumraka

Naslov izvornika: A Caress of Twilight



Ova je za J., koji mi je donosio beskrajne Salice ¢aja i prvi put
gledao proces od pocetka do kraja. Jo§ me voli, a svi vi koji ste u
braku s nama umjetni¢kim tipovima, znate koliko to govori o
oboje.

Zahvale

Shauni Summers, mojoj novoj urednici, hvala na
profesionalizmu. Darli Cook, koja je pomogla ovoj knjizi kad
viSe nije bilo vremena da je Saljemo uokolo. Mojoj spisateljskoj
grupi koja je dugo patila: Tomu Drennanu, Rhettu MacPhersonu,
Debori Millitello, Marelli Sands, Sharon Shinn 1 Marku
Sumneru. Hvala vam §to ste bili strpljivi sa mnom dok se moj
svijet raspadao i ponovo se gradio.



Poglavlje 1

Mjesecina je posrebrila sobu, obojivsi krevet stotinama nijansa
sive, bijele i crne. Dvojica muskaraca u krevetu su ¢vrsto
spavala. Toliko ¢vrsto da su se, kad sam se izvukla sa svog
mjesta izmedu njih, jedva i pomakli. Moja koza je imala bijeli
odsjaj pod poljupcem mjese¢ine. Cista krvavocrvena boja moje
kose izgledala je crno. Navukla sam svilenu spavacicu jer je bilo
prohladno. Mogu ljudi pricati o sunc¢anoj Kaliforniji, ali u sitne
nocne sate, kad je zora tek daleki san, ipak je hladno. No¢, koja
je poput njeznog blagoslova pala kroz moj prozor, bila je
prosinacka. Da sam bila kod kuce u Illinoisu, osjecao bi se miris
snijega, toliko prohladan da se gotovo rastapa na jeziku.
Dovoljno hladan da sprzi pluc¢a. Toliko hladan da je poput
udisanja ledene vatre. Takav bi okus trebao imati zrak u ranome
prosincu.

Povjetarac koji se provukao kroz prozor i puhao mi po
ledima nosio je suh, oStar okus eukaliptusa i neodredeni miris
mora. Sol, voda i jo§ ne$to, onaj neuhvatljivi miris koji podsjeca
na ocean, ne jezero, nista upotrebljivo, niSta pitko. Mozete
umrijeti od Zedi na obalama oceana. Tri sam godine stajala na
obalama ovog oceana i svakoga dana pomalo umirala. Ne
doslovno — prezivjela bih ja — ali puko prezivljavanje moze
postati prilicno usamljeno. Rodena sam kao princeza Meredith
NicEssus, pripadnica vrhovnog vilinskog dvora. Bila sam prava
vilinska princeza, jedina takva ikada rodena na americkom tlu.
Kad sam nestala s horizonta prije otprilike tri godine, mediji su
poludjeli. Ukazanja nestale americke elfske princeze bila su
ravna ukazanjima Elvisa. Primjec¢ivali su me po cijelom svijetu.
U stvari, cijelo sam vrijeme bila u Los Angelesu. Sakrila sam se,
bila sam samo obi¢na Meredith Gentry, Merry za prijatelje.
Samo jo§ jedno ljudsko bice s vilenjackim precima koje radi za
Detektivsku agenciju Grey, gdje smo specijalizirani za
nadnaravne probleme i magi¢na rjeSenja.

Legenda kaze da ¢e vilinsko bice koje je prognano iz
vilinske zemlje okopniti i izblijedjeti, umrijeti. To je ujedno
istinito i neistinito. Ja imam dovoljno ljudske krvi u venama da
me okruzenje od metala i tehnologije ne smeta. Neka od nizih



vilinskih bi¢a doslovno bi okopnjela i umrla u gradu koji je
stvorio covjek. Ipak, veéina se takvih bica uspije snaci u gradu;
mozda i nisu sretni, ali mogu prezivjeti. Medutim, jedan njihov
dio doista uvene, onaj dio koji zna da nisu svi leptiri koje vidite
stvarno leptiri. Onaj dio koji je vidio noéno nebo ispunjeno
hujanjem krila nalik orkanskom vjetru, krila od mesa i krljusti
radi kojih ljudi Sapucu o zmajevima i demonima; onaj dio koji je
vidio sidhe kako prolaze jasuéi na konjima od zvjezdanog sjaja i
snova. Taj dio pocCinje umirati.

Ja nisam bila prognana; ja sam pobjegla jer nisam mogla
prezivjeti pokusaje ubojstva. Jednostavno nisam imala toliko
magije, ni toliko politickog utjecaja da se zastitim. Spasila sam
si zivot izgubivsi nesto drugo. Izgubila sam dodir vilinske
zemlje. Izgubila sam dom.

Sada, naslonjena na prozorsku dasku, uz miris Pacifickog
oceana u zraku, gledala sam u onu dvojicu muskaraca i znala da
sam kod kuce.

Obojica su bili sidhe s vrhovnog dvora, Tamni sidhe, dio
onog mrac¢nog soja kojim bih jednog dana mogla vladati,
zadrzim li prednost nad ubojicama. Rhys je leZao na trbuhu,
jedna mu je ruka visjela s kreveta, a druga se izgubila pod
jastukom. Cak i ovako opustena, ta vidljiva ruka bila je misi¢ava.
Njegova kosa bila je svjetlucavi slap bijelih uvojaka Sto su mu
milovali ramena, prosipajuci se niz snazna leda. Desna strana
lica bila mu je utisnuta u jastuk, tako da nisam mogla vidjeti
oziljke ondje gdje mu je bilo iskopano oko. Njegova kerubinska
usta bila su okrenuta prema gore, napola nasmijesena u snu. Bio
je djecacki zgodan i bit ¢e takav zauvijek.

Nicca je lezao sklupcan na boku. Budan je imao zgodno
lice, na granici sa slatkim; usnuo, imao je lice andeoskog djeteta.
Djelovao je nevino, krhko. Cak je i njegovo tijelo bilo mekse,
manje misic¢avo.

Ipak, ruke su mu bile grube od macevanja, i bilo je miSi¢a
pod barSunastom glatko¢om njegove koze, ali bio je njezan u
usporedbi s drugim gardistima, viSe dvorjanin nego vojnik. Lice
ije 1 nije odgovaralo njegovu tijelu. Bio je malo visi od sto
osamdeset centimetara kojih je ve¢ina bila u dugim, dugim
nogama; vitak struk i duge, graciozne ruke, pruzali su ravnotezu
svoj toj duljini. Veéina Nicce bila je u smedim nijansama. Koza
mu je bila poput blijede mlijecne cokolade, a kosa, koja je u
ravnom padu sezala do njegovih koljena, bila je jarke
tamnosmede boje. Ne kestenjaste, ve¢ boje nedavno okrenutog



lis¢a koje je dugo, dugo lezalo na Sumskom tlu, sve dok,
preokrenuto, ne bi otkrilo jarku, vlaznu, smedu boju necega u sto
mozete uroniti ruke i zatim ih izvaditi mokre, s mirisom novog
Zivota.

U mjesecinom obasjanoj tami nisam mogla jasno
razaznati njegova leda, pa Cak ni vrhove njegovih ramena.
Vecina ga se izgubila pod plahtom, a upravo su njegova leda
krila najvece iznenadenje. Njegov otac bio je nesto s leptirovim
krilima, nesto $to nije bilo sidhe, ali je ipak bilo nadnaravno.
Genetika mu je iscrtala leda krilima nalik golemoj tetovazi, ali
iskricavijoj, zivljoj nego $to bi je bilo kakva tinta ili boja mogle
stvoriti. Od vrha njegovih ramena, niz leda, preko straznjice,
lebde¢i iznad bedara da bi dotakle straznju stranu koljena, igrale
su se boje; bez, Zu¢kastobroncana, te krugovi plave, ruzicaste i
crne, poput toc¢aka na krilima noénih leptira.

Odmarao se u bezbojnom mraku, te su tako on i Rhys
sli¢ili na dvije sjene umotane u krevet, jedna svijetla, druga
tamna, premda su postojale i tamnije stvari od Nicce koje se
moglo imati, mnogo tamnije.

Vrata spavace sobe su se necujno otvorila i, kao da sam ga
prizvala mislima, Doyle se uvukao u sobu. Zatvorio je vrata za
sobom, jednako necujno kao sto ih je i otvorio. Nikad nisam
shvatila kako mu to uspijeva. Da sam ja otvorila ta vrata, ¢uo bi
se neki zvuk. Ali, kad bi Doyle tako htio, kretao bi se poput
padanja no¢i, bezvucno, bestezinski, neprimjetno, sve dok ne
biste shvatili da svjetlosti vise nema i da ste sami u mraku s
necime §to ne mozete vidjeti. Njegov nadimak je bio Kralji¢in
Mrak, ili jednostavno Mrak. Kraljica bi znala re¢i: "Gdje je moj
Mrak? Dovedite mi mog Mraka", a to je znacilo da ¢e netko
uskoro prokrvariti ili umrijeti. No, on je sad, za¢udo, bio moj
Mrak.

Nicca je bio smed, ali Doyle je bio crn. Ne crn kao ljudska
koza, ve¢ posve crn kao pono¢no nebo. Nije nestao u
zamracenoj sobi jer je bio tamniji od sjena na mjesecini, tamno
obli¢je koje se Sulja prema meni. Njegove crne traperice i crna
majica kratkih rukava pristajali su njegovu tijelu poput druge
koze. Nikad ga nisam vidjela odjevenog u nesto $to nije bilo
monokromatsko osim dragulja i nozeva. Cak su mu i pazu$na
futrola i pistolj bili crni.

Odgurnula sam se od prozora i uspravila se dok se kretao
prema meni.

Morao se prestati Suljati kod podnozja velikog kreveta, jer



je ondje bilo jedva dovoljno mjesta da se provuce izmedu
kreveta i vrata ormara. Bilo je dojmljivo ve¢ samo gledati
Doylea kako se krec¢e uzduz zida ne dodirujuci krevet. Bio je
viSe od trideset centimetara visi od mene i vjerojatno pedesetak
kilograma tezi, a tezina se sastojala od miSica. Ja bih barem pet
puta udarila u krevet. On se provukao kroz taj uski prolaz kao da
bi svatko trebao mo¢i uciniti isto.

Krevet je zauzimao veci dio spavace sobe, pa kad je
Doyle najzad dospio do mene, bili smo prisiljeni stajati gotovo
se dodirujucéi. Uspio je odrzati mali razmak, tako da nam se ¢ak
ni odjeca nije dodirivala.

Bio je to umjetan razmak. Bilo bi mnogo prirodnije
dodirivati se, pa je sama ¢injenica $to se toliko trudio da me ne
dotakne stvarala neugodu. Smetalo mi je to, ali prestala sam
raspravljati s Doyleom o njegovoj distanci. Kad bih ga ispitivala,
samo bi rekao: "Ja tebi zelim biti poseban, ne samo jedan u
gomili." Na pocetku mi se to ¢inilo plemenitim; sad je bilo samo
razdrazujuce. Svjetlost je bila jaca tu kod prozora, pa sam
donekle mogla razaznati finu krivulju njegovih visokih
jagodicnih kostiju, previse ostru bradu, zakrivljene vrhove
njegovih usiju i srebrni sjaj nausnica koje su pratile hrskavicu
sve do malih ringova na vrlo §iljatim vrhovima. Samo su §iljate
usi odavale da je mijesane krvi, poput mene, poput Nicce.
Mogao je sakriti usi pomocu sve te kose, ali gotovo nikad to nije
¢inio. Njegova vrana kosa je, kao i obi¢no, bila u zategnutoj
pletenici, $to je sprijeda izgledalo kao da je podsiSana na kratko,
ali kraj pletenice se spustao do njegovih gleznjeva.

On progapée: "Cuo sam nesto." Glas mu je uvijek bio
dubok i taman poput gustog, slatkog likera, za uho umjesto za
jezik.

Podigla sam pogled prema njemu. "Nesto, ili mene kako
se kre¢em uokolo?"

Usnice su mu se stisnule, $to je obi¢no bilo najblize
smijesku §to se moglo vidjeti na njegovu licu.

"Tebe."

Odmahnula sam glavom, ruku prekrizenih na trbuhu.
"Imam dva gardista sa sobom u krevetu, i to nije dovoljna
zastita?" odgovorila sam mu Sapatom.

"To su sposobni ljudi, ali nisu ja."

Namritila sam se. "Zelis reéi da ne vjerujes da me itko
osim tebe moze dobro Cuvati?" Nasi su glasovi zvucali tiho,
gotovo mirno, poput glasova roditelja koji Sapucu iznad svoje



usnule djece. Bilo je ohrabrujuce znati da je Doyle toliko
oprezan. On je bio jedan od najvecih ratnika svih sidha. Bilo je
dobro imati ga na svojoj strani. "Mraz... mozda", ree on.

Odmahnula sam glavom; moja je kosa narasla taman
su najbolji ratnici koje vilinska zemlja moze ponuditi, a ti kaze$§
da ti nitko nije ravan. Ti arogantni..."

Nije bas zakoracio prema meni — stajali smo suvise blizu
za takvo §to — samo se pomaknuo, priSavsi mi dovoljno blizu da
rub moje spavacice dotakne njegove noge. Mjesecina se
reflektirala na kratkoj ogrlici koju je uvijek nosio, i na sicusnom,
draguljima optoCenom pauku §to je visio s tankog srebrnog
lan¢ic¢a. Nagnuo je glavu prema dolje, tako da sam osjetila
njegov dah na licu. "Mogao bih te ubiti prije nego Sto bi ijedan
od njih shvatio $to se dogodilo."

Prijetnja je ubrzala moj puls. Znala sam da me ne bi
ozlijedio. Znala sam to, ali ipak... ali ipak. Ve¢ sam vidala
Doylea kako ubija golim rukama, bez oruzja, samo snagom svog
tijela i magijom. Stojeci tako, dodirujuci ga u intimnoj tami,
znala sam i bila sam sasvim sigurna da, kad bi me htio ubiti, on
bi to mogao i uciniti, te da ga ni ja ni dvojica usnulih Cuvara iza
mene ne bismo mogli sprijeciti.

Nisam mogla pobijediti u borbi, no postoje i druge stvari
koje se mogu raditi kad ste stisnuti zajedno u mraku, stvari koje
mogu skrenuti pozornost ili razoruzati bas kao i noz, ili jos bolje.
Neznatno sam se okrenula prema njemu, tako da mi se lice
utisnulo u krivulju njegova vrata; moje usne su se kretale
povrsinom njegove koze dok sam govorila. Tako pritisnut uz
moje lice, osjetila sam kako mu se puls ubrzao. "Ne zeli§ me
ozlijediti, Doyle."

Njegova donja usnica je dotakla krivulju mog uha, gotovo,
ali ne bas sasvim, poput poljupca. "Mogao bih vas ubiti sve
troje."

Iza nas se zaCuo ostar mehanicki zvuk, zvuk pistolja koji
se napinje. Bio je dovoljno glasan u toj tiSini da sam se trgnula.

"Mislim da nas ne bi mogao ubiti sve troje", rece Rhys.
Njegov je glas bio jasan, precizan, bez ikakve naznake sna.
Jednostavno je bio budan i pistoljem je ciljao u Doyleova leda,
ili sam barem ja pretpostavila da je to ¢inio. Nisam ga mogla
vidjeti od Doyleova tijela; a Doyle, koliko sam ja znala, nije
imao oci na zatiljku, tako da je i on morao pogadati §to Rhys
radi.



"Pistolj s okidacem i dvostrukom funkcijom ne treba
napinjati da bi opalio, Rhyse", rece Doyle mirno, gotovo kao da
se zabavlja. Nisam mu mogla vidjeti lice i provjeriti odgovara li
njegov izraz tom tonu; oboje smo se ukocili u naSem
poluzagrljaju.

"Znam", re¢e Rhys, "malo je melodramati¢no, ali zna$
kako kazu:

jedan strasan zvuk vrijedi tisucu prijetnji."

Progovorila sam, usnama jos dodirujuci toplu kozu
Doyleova vrata. "Ne kazu tako." Doyle se nije pomaknuo, a ja
sam se to bojala uciniti, bojala sam se da ¢u pokrenuti nesto sto
ne bih mogla zaustaviti. Noc¢as nisam htjela nikakve nezgode.

"Trebali bi", rece Rhys.

Krevet iza nas je zaskripao. "Moj pistolj je uperen u tvoju
glavu, Doyle." Bio je to Niccin glas, ali ne miran, ne. Njegove
rijeci spajala je jasna nit tjeskobe. U Rhysovu glasu nije bilo
straha; u Niccinom ga je bilo dovoljno za obojicu. No nisam
morala vidjeti Niccu da bih znala da je piStolj drzao posve mirno,
s prstom ve¢ na otponcu. Najzad, Doyle ga je uvjezbao.

Osjetila sam kako napetost napusta Doyleovo tijelo.
Podigao je glavu tek toliko da vise ne govori u moju kozu.
"Mozda vas ne bih mogao usmrtiti sve, ali mogao bih ubiti
princezu prije nego §to vi ubijete mene, a tada vasi Zivoti ne bi
niSta znacili. Kraljica bi vas mucila mnogo gore nego $to bih ja
ikad mogao jer ste dopustili da njezina nasljednica pogine."

Sad sam uspjela vidjeti njegovo lice. Cak je i na mjeseéini
bio opusten, odsutnog pogleda, ni ne gledajuéi vise zapravo u
mene. Bio je previse usredoto¢en na lekciju koju je drzao svojim
ljudima, da paze na mene.

Oduprla sam se ledima o zid, no on nije obratio pozornost
na taj mali pokret. Polozila sam dlan nasred njegovih prsa i
gurnula. Radi toga je stao uspravnije, ali doista nije bilo mjesta
da se pomakne, osim na krevet.

"Prestanite, svi", rekla sam, potrudivsi se da moj glas
odjekne u sobi.

Prodorno sam pogledala Doylea. "Makni se od mene."

Lagano se naklonio, samo glavom, jer nije bilo mjesta ni
za §to sluzbenije, a onda je krenuo unatrag, s rukama spustenim
niz bokove i dlanova okrenutih prema van, kako bi pokazao
drugim gardistima da je goloruk. Zavrsio je izmedu kreveta i
zida, bez manevarskog prostora. Rhys je lezao napola na ledima,
jednom rukom drze¢i upereni pistolj dok je pratio Doyleovo



kretanje sobom. Nicca je stajao na drugoj strani kreveta, objema
rukama drzec¢i pistolj u standardnom streljackom stavu. Obojica
su se i dalje ponasali prema Doyleu kao prema prijetnji, a ja sam
bila umorna od toga.

"Umorna sam od tih igrica, Doyle. Ili vjerujes svojim
ljude, ili se pobrini da ti ili Mraz uvijek budete sa mnom. Ali
prestani s ovime."

"Da sam ja jedan od nasih neprijatelja, tvoji gardisti bi
prespavali tvoju smrt."

"Ja sam bio budan", rece Rhys, "ali iskreno, mislio sam da
si najzad dosao sebi i da ¢e$ je poSeviti na zidu."

Doyle se namrstio. "Nesto toliko neotesano je
karakteristi¢no za tebe."

"Ako je zelis Doyle, samo reci. Sutra navecer mozes biti
na redu. Mislim da bismo svi mi odstupili za jednu vecer ako bi
ti prekinuo svoj... post." Mjesecina je omekSala Rhysove oziljke
u nesto poput bijele, koprenaste zakrpe ondje gdje mu je trebalo
biti oko. "Spustite pistolje", rekoh.

Pogledali su Doylea, trazec¢i potvrdu. Povikala sam na njih.
"Spustite piStolje. Ja sam ovdje princeza i prijestolonasljednica.
On je kapetan moje garde, i kad vam ja kazem da nesto ucinite,
vi ¢ete, Bozice mi, uciniti tako."

Oni su i dalje gledali Doylea. On je neprimjetno kimnuo
glavom. "Izlazite", rekla sam. "Izlazite, svi."

Doyle odmahne glavom. "Mislim da to ne bi bilo mudro,
princezo." Obi¢no sam ih sve nastojala navesti da me zovu
Meredith, ali pozvala sam se na svoj status. Nisam to mogla
povuéi u sljedeéoj recenici.

"Znaci, moja izravna naredba ne znaci nista, je li tako?"

Doyleov izraz je bio neutralan, oprezan. Rhys i Nicca su
spustili piStolje, ali nijedan od njih me nije gledao u oci.
"Princezo, mora§ imati barem jednog od nas uza sebe u svakom
trenutku. Nasi neprijatelji su... uporni.”

"Princ Cel ¢e biti pogubljen ako me njegovi ljudi
pokusaju ubiti dok on sluzi kaznu za prosli pokusaj mog
ubojstva. Imamo predah od Sest mjeseci."

Doyle odmahne glavom.

Pogledala sam ih svu trojicu, sve zgodne, ¢ak i lijepe,
svatko na svoj nacin, i iznenada sam pozeljela biti sama. Sama
da razmislim, sama da shvatim Cije to to¢no naredbe slusaju,
moje ili kraljice Andais.



Mislila sam da sluSaju moje, ali odjednom viSe nisam bila
nacisto. Pogledala sam ih, svakoga pojedina¢no. Rhys mi je
uzvratio pogled, ali Nicca i dalje nije htio. "Ne slusate moje
naredbe, zar ne?"

"Nasa prva duznost je da budes sigurna princezo, a tek
onda sretna", re¢e Doyle.

"Sto hoées od mene, Doyle? Ponudila sam ti svoj krevet, a
ti si odbio."

Zaustio je da progovori, no ja sam podigla ruku. "Ne, ne
zelim vise sluSati tvoje isprike. Povjerovala sam onoj da zelis
biti moj posljednji muskarac a ne prvi, ali ako mi netko drugi
napravi dijete, prema tradiciji sidha, ta ¢e osoba biti moj suprug.
Nakon toga ¢u biti monogamna. Ti ¢e$ propustiti priliku da
prekines tisucu godina prisilnog celibata. Nisi mi naveo nijedan
dovoljno dobar razlog da toliko riskiras." Prekrizila sam ruke
preko trbuha, poduprijevsi grudi. "Reci mi istinu, Doyle, ili ne
ulazi u moju spavacu sobu."

Lice mu je bilo gotovo bezizrazajno, no ipak se na njemu
nazirala ostrica ljutnje. "Dobro, ako zelis$ istinu, pogledaj onda
svoj prozor."

Namrstila sam se prema njemu, ali sam se okrenula da
pogledam prozor s leprSavim bijelim zastorima koji su se vrlo
blago micali na povjetarcu. Slegnula sam ramenima, jo§ ¢vrsto
prekrizenih ruku.

"Da?"

"Ti si princeza sidha. Ne gledaj samo o¢ima."

Duboko sam udahnula, polako izdahnula i pokusSala ne
reagirati na srdzbu u njegovim rije¢ima. Ljutnjom na Doylea kao
da se nikad niSta nije postizalo. Ja sam princeza, ali to mi nije
davalo neki utjecaj; nikad nije.

Nisam toliko prizvala svoju magiju, koliko sam spustila
Stitove koje sam morala postaviti zato da ne bih provodila dane
gledajuc¢i misticne prizore. Ljudski vidovnjaci, pa cak i vjesci,
obi¢no se moraju truditi opaziti magiju, druga bica, druge
stvarnosti. Ja sam dijelom bila vilinske krvi, a to je znacilo da
troS§im vrlo mnogo energije na to da ne gledam magiju, da ne
primjecujem guranje drugih stvorenja u prolazu, druge stvarnosti,
koje imaju vrlo malo veze s mojim svijetom, s mojom svrhom.
No magija vuce magiju, pa sam se bez postavljenih Stitova
mogla utopiti u uobicajenim prodorima nadnaravnog S$to se
svakog dana odigravaju nad Zemljom.

Spustila sam Stitove i pogledala onim dijelom mozga koji



vidi vizije i omogucuje vam da vidite snove. Zacudo, nije to bila
toliko velika promjena u percepciji, ali iznenada sam bolje
vidjela u mraku, a vidjela sam i svjetlecu mo¢ zastitnih carolija
na prozoru i na zidovima. U svoj toj svjetleCoj moc¢i, opazila sam
nesto kroz bijele zastore, neSto maleno priljubljeno uz prozor.
Kad sam povukla zastore na stranu, na prozoru nije bilo ni¢ega
osim blijede igre boja zastitnih ¢arolija. Pogledala sam postrance
koristec¢i rub vidnog polja, periferni vid, da pogledam staklo.
Ondje je mali otisak ruke, manji od mog dlana, bio urezan u
zaStite na prozoru. Pokusala sam ga pogledati izbliza, no nestao
mi je iz vida. Natjerala sam se da ga ponovo pogledam sa strane,
ali izbliza. Otisak ruke imao je pandZe i bio je humanoidan, ali
ne i ljudski.

Pustila sam zastor da padne i zatvori se, te progovorila ne
okrecuci se. "Nesto je iskuSavalo zastitne ¢arolije dok smo
spavali."

"Da", rece Doyle. "Ja niSta nisam osjetio", re¢e Rhys.
Nicca reCe: "Nisam ni ja." Rhys uzdahne. "Zatajili smo, princezo.
Doyle je u pravu. Mogla si poginuti zbog nas."

Okrenula sam se i sve ih pogledala, pa se zagledala u
Doylea. "Kad si osjetio iskusavanje zastitnih Carolija?"

"USao sam da provjerim kako si."

Odmahnula sam glavom. "Ne, nisam te to pitala. Kad si
osjetio da je nesto iskusavalo zastite?"

Suprotstavio mi se, prkosno. "Rekao sam ti, princezo,
samo ja te mogu zastititi."

Ponovno sam odmahnula glavom. "Nece i¢i, Doyle. Sidhi
nikad ne lazu, ne izravno, no ti si dvaput izbjegao odgovor na
moje pitanje. Odgovori mi sada. Trec¢i put, kad si osjetio da
nesto iskuSava zastite?"

Izgledao je napola smeteno, napola ljuto. "Dok sam ti
Saputao u uho."

"Vidio si ga kroz zastore", rekoh.

"Da." Jedna odsjec¢na, ljutita rijec.

Rhys rece: "Nisi znao da je iSta pokusalo u¢i. Usao si
samo zato Sto si cuo Merry kako se krece."

Doyle nije odgovorio, ali nije ni trebao. TiSina je bila
dovoljan odgovor.

"Ove zaStitne ¢arolije moje su djelo, Doyle. Stavila sam ih
kad sam uselila u ovaj stan i povremeno ih obnavljam. Moja
magija, moja mo¢ ono je $to je tu stvar zadrzalo vani. Moja mo¢
ju je opekla, tako da imamo njezine... otiske prstiju."



"Tvoje zastite su je zadrzale zato $to je njezina mo¢ bila
mala", reCe Doyle. "Nesto veliko ipak bi proslo kroz svaku
zaStitu koju ti mozes postaviti."

"Mozda, ali radi se o tome da ni ti nisi znao nista vise od
nas. Nisi bio svjestan, ba§ kao ni mi."

"Ti nisi nepogresiv", reCe Rhys. "Lijepo je to znati."

"Je 1i?" rece Doyle. "Je li, doista? Onda razmislite o
ovome — nocas nitko od nas nije znao da je neko vilinsko
stvorenje uspuzalo do ovog prozora i pokusalo u¢i. Nitko od nas
ga nije osjetio. Njegove su mo¢i mozda bile malene, ali imalo je
neciju veliku pomo¢ da ih potpuno sakrije."

Zagledala sam se u njega. "Ti misli§ da su Celovi ljudi
nocas riskirali njegov zivot, ponovno pokusavsi uzeti moj."

"Princezo, zar jo§ ne razumije$ Tamni dvor? Cel je bio
kralji¢in mezimac, stolje¢ima je bio njezin jedini nasljednik. Kad
je tebe proglasila njegovom sunasljednicom, izgubio je njezinu
naklonost.

Onaj koji od vas dvoje prvi stvori dijete vladat ¢e dvorom,
ali §to ¢e se dogoditi ako oboje umrete? Sto ée se dogoditi ako
tebe ubiju Celovi ljudi, a kraljica nakon toga mora pogubiti Cela
zbog izdaje? Iznenada Ce ostati bez nasljednika."

"Kraljica je besmrtna", reCe Rhys. "Pristala je odstupiti
samo zbog Merry ili Cela."

"A ako netko moze skovati plan da ubije i princa Cela i
princezu Meredith, mislite li doista da neée ubiti i kraljicu?"

Svi smo se zapiljili u njega. Nicca je bio taj koji je
progovorio, tihim glasom. "Nitko se ne bi izlagao kralji¢inom
bijesu."

"Bi, ako bi mislio da nece biti uhvaéen", rece Doyle.

"Tko bi bio toliko arogantan?" upita Rhys.

Doyle se nasmijao, a iznenadni zvuk grohota sve nas je
zbunio. "Tko bi bio toliko arogantan? Rhyse, ti si plemi¢ sidhe
dvorova. Bolje bi pitanje bilo, tko ne bi bio toliko arogantan?"

"Pricaj ti §to god hoces, Doyle", re¢e Nicca, "vecéina
plemica se boji kraljice, jako je se boji, boje je se mnogo vise
nego §to se boje Cela.

Ti si eonima bio njezin prvi vitez. Ti ne znas kako je
ovisiti o njezinoj milosti."

"Ja znam", rekla sam. Svi su se okrenuli prema meni. "I
slazem se s Niccom. Ne poznajem nikoga osim Cela tko bi
riskirao bijes njegove majke."

"Mi smo besmrtni, princezo. Mi si moZemo priustiti



¢ekanje najbolje prilike. Tko zna koja je smutljiva zmija
stolje¢ima Cekala kralji¢inu slabost. Bude i prisiljena usmrtiti
svog jedinog sina, bit ¢e slaba."

"Ja nisam besmrtna, Doyle, pa ne znam nista o takvoj vrsti
strpljenja ili lukavosti. Sve $to znamo zasigurno jest da je nesto
nocas iskusavalo zastite i da ¢e imati opekotinu na ruci, Sapi, ili
¢emu vec¢, oznaku. Ona se moze usporedivati, bas kao i otisci
prstiju."”

"Vidao sam zastitne Carolije postavljene tako da ozlijede
ono Sto ih pokusa razbiti, pa i tako da oznace uljeza oziljkom ili
opekotinom, ali jo§ nikad nisam vidio da netko uzima otiske",
rece Rhys.

"To je pametno", re¢e Doyle, §to je od njega bio veliki
kompliment.

"Hvala." Namrstila sam se. "Ako nikad nisi vidio nekoga
da ¢ini nesto slicno zastitnom carolijom, kako si znao §to je to
Sto vidi$ kroz zastore?"

"Rhys je rekao da on nikad nije vidio takvo §to. Ja to
nisam rekao."

"Gdje si to jo$ vidio?"

"Ja sam ubojica, lovac, princezo. Vrlo je dobro imati
tragove."

"Otisak na ruci tog stvorenja odgovarat ¢e ovome, ali ono
nece ostavljati tragove dok se krece."

Doyle je blago slegnuo ramenima. "Steta, to bi bilo
korisno."

"Ti mozes postici da vilinsko stvorenje ostavlja magicne
tragove?"

upitala sam. "Da."

"Ali ono bi ih vidjelo pomocu vlastite magije i unistilo bi
caroliju."

Slegnuo je ramenima. "Svijet mi se nikad nije ¢inio
dovoljno velikim da sakrije plijen koji ja slijedim."

"Ti si uvijek tako... savrSen", rekoh.

Skrenuo je pogled s mene na prozor. "Ne, princezo moja,
bojim se da nisam savrsen, i da naSi neprijatelji, tko god oni bili,
to sada znaju."

Povjetarac se pretvorio u vjetar koji je nadimao bijele
zastore. Gledala sam mali otisak s pandZzama, smrznut u
svjetlucavoj magiji. Bila sam pola kontinenta udaljena od
najblize vilinske utvrde. Mislila sam da je Los Angeles dovoljno
daleko da budemo sigurni, ali pretpostavljam da ¢e onaj tko te



doista zeli vidjeti mrtvog sjesti na avion ili na nesto s krilima.
Nakon godina progonstva, najzad sam imala djeli¢ doma uza
sebe. Dom se nikad nije doista mijenjao. Uvijek je bio divan,
erotiCan i vrlo, vrlo opasan.



Poglavlje 2

Kroz prozore mog ureda vidjelo se gotovo kristalno €isto nebo,
kao da je netko uzeo jednu laticu razlicka i rastegao je tako da
ispuni zrak iznad nas. Bilo je to jedno od najsavrsenijih neba
koje sam ikad vidjela iznad Los Angelesa. Zgrade u centru
sjajile su se na suncevoj svjetlosti. Danas je bio jedan od onih
rijetkih dana koji omogucuju ljudima praviti se da Los Angeles
prebiva u vje¢nome ljetu gdje sunce neprestano sja, gdje je voda
uvijek plava i topla, gdje su svi lijepi i nasmijeSeni. Istina je da
nisu svi lijepi; neki su otvoreno ¢angrizavi (Los Angeles i dalje
ima jednu od najvisih stopa umorstava u zemlji, §to je, kad
razmislite, prili¢no ¢angrizavo); ocean je vise siv nego plav, a
voda je uvijek hladna. Jedini ljudi koji u prosincu ulaze u vode
juzne Kalifornije bez ronilackog odijela su turisti. Povremeno
nam doista i padne kiSa, a smog je gori od bilo kojeg oblaka
kojeg sam ikad vidjela. U stvari, ovo je bio najljepsi, pravi
pravcati ljetni dan koji sam vidjela u vise od tri godine. Da bi
mit prezivio, to se mora dogadati ¢esce. Ili mozda ljudi
jednostavno trebaju neko ¢arobno, zlatno mjesto u koje mogu
vjerovati, a ¢ini se da je nekim ljudima juzna Kalifornija upravo
to. Lakse je dostizna i manje opasna od vilinske zemlje, valjda.

Stvarno mi je bilo mrsko §to moram potratiti tako lijepi
dan u zatvorenom prostoru. Mislim, ja sam princeza; ne znaci li
to da ne moram raditi? Ne. Ali, ja sam vilinska princeza; ne
znaci li to da mogu jednostavno zazeljeti zlato pa da se ono,
magicno, pojavi? Da bar. Ta titula, kao i tolike kraljevske titule,
dolazi s vrlo malo toga u pogledu novca, zemlje ili mo¢i. Kad
bih doista postala kraljicom, to bi se promijenilo; do tada,
prepustena sam samoj sebi. Dobro, ne bas samoj sebi.

Doyle je sjedio u stolcu pokraj prozora gotovo ravno iza
mene, dok sam ja sjedila za svojim stolom. Bio je odjeven kao i
prosle noc¢i, samo §to je majici kratkih rukava dodao crnu koznu
jaknu i crne suncane naocale. Sjaj sunceve svjetlosti reflektirao
se u svim onim srebrnim rin¢icama i nukao dijamantne nausnice
u njegovim usnim resicama da plesu rasipajuéi si¢usne duge po
mom stolu. Vecina tjelesnih ¢uvara vise bi pazila na vrata nego
na prozore. Najzad, bili smo na dvadeset i treCem katu. No stvari
od kojih me Doyle cuvao mogle su jednako dobro letjeti kao 1
hodati. Stvorenje koje je ostavilo si¢usni otisak $ape na mom
prozoru ili je dopuzalo kao pauk, ili doletjelo.



Sjedila sam za stolom, a sunceva svjetlost toplo mi se
privila uz leda; duga iz Doyleova dijamanta sjedila je na mojim
sklopljenim rukama, istiCu¢i zelenu boju mog laka za nokte. Lak
je odgovarao mom sakou i kratkoj suknji koja je bila skrivena
pod stolom. Sunceva svjetlost i smaragdno zelena tkanina isticali
su crvenu boju moje kose tako da je izgledala poput ispredenih
rubina. Ta je boja takoder isticala zelenu i zlatnu boju mojih
trobojnih Sarenica, a i sjenilo za o¢i izabrala sam tako da jos vise
istakne te zelene i zlatne. Ruz za usne je bio crven. Bila sam sva
u boji i radosnom svjetlu. Jedna od dobrih stvari, kad se ne
mora$ pretvarati da si ljudsko bice, jest to Sto nisam morala
skrivati tu kosu, te o¢i, tu blistavu kozu. Bila sam toliko umorna
da su me pekle oci, a jo§ uvijek nismo imali pojma o tome $to ili
tko je to Sto je doslo do mog prozora prosle noc¢i. Zato sam se
dotjerala za ured, tek malo vise $minke, malo viSe sjaja. Ako
danas umrem, barem ¢u dobro izgledati. Uz to sam dodala i mali
noz, od desetak centimetara. Bio je pricvr§éen za gornji dio mog
bedra, tako da me metalna drSka dodirivala po goloj kozi. Vec¢ i
dodir Celika ili zeljeza bilo kojem bi vilinskom stvorenju mogao
otezati upotrebu magije protiv mene. Nakon prosle noéi, Doyle
je to smatrao mudrim, a ja mu nisam proturjecila.

Noge sam drzala pristojno prekrizenima, ne zbog klijenta
koji je sjedio preko puta mene, ve¢ zbog covjeka koji se nalazio
ispod mog stola, skrivajuci se u rupi pod stolom. Dobro, ne
covjeka, goblina. Njegova je koza bila bijela poput mjesecine,
jednako bijela kao moja ili Rhysova, pa i Mrazova, §to se toga
ti¢e. Gusta, kratko oSiSana kosa s mekanim uvojcima bila je
savrSeno crna, poput Doyleove. Bio je visok svega sto
dvadesetak centimetara, savrSena muska lutka, uz izuzetak pruge
duginih boja duz njegovih leda, te golemih ociju bademastog
oblika, plavih kao danasnje nebo, ali s prugastim, elipticnim
Sarenicama nalik zmijskima. U njegovim savrSenim kerubinskim
ustima nalazili su se o¢njaci koji su se mogli uvuci, te dugacak
racvasti jezik radi kojeg je siktao kad se ne bi koncentrirao. Kittu
nije bilo dobro u velikom gradu. Cinilo se da se najbolje osje¢ao
kad me mogao dodirivati, sklupcati se uz moja stopala, sjediti mi
na krilu, priviti se uz mene dok bih spavala. Prosle je no¢i dobio
izgon iz moje sobe jer ga Rhys nije htio trpjeti. Goblini su
oslijepili Rhysa prije nekoliko tisuc¢a godina, a on im to nikad
nije oprostio. Rhys je trpio Kitta izvan spavace sobe, ali to je
bilo sve.

Rhys je stajao u suprotnom kutu, pokraj vrata, gdje mu je



Doyle naredio da stoji. Njegova je odjeca bila gotovo potpuno
skrivena ispod skupog bijelog balonera, bas poput onog kojeg je
nosio Humphrey Bogart, osim §to je ovaj bio od svile i §to je
viSe sluzio za gledanje, nego za zastitu od vremenskih uvjeta.
Rhysu se jako svidalo §to smo privatni detektivi, pa je na posao
obi¢no nosio ili baloner ili neki od fedora Sesira iz svoje sve
vece zbirke. Dodao je i svoje dnevno pokrivalo za oko. Ovo je
bilo bijelo, da bi odgovaralo njegovoj odjeéi i kosi, sa si¢usnim
usivenim biserima.

Kitto je rukom pogladio moj, u najlonku odjeven, glezanj.
Nije nastojao biti pretjerano ljubazan; samo je trebao utjehu mog
dodira. Moj prvi klijent toga dana sjedio je preko puta mene,
preko puta nas. Jeffery Maison bio je nesto nizi od sto osamdeset
centimetara, Sirokih ramena i uskog struka, odjeven u
dizajnersku odjeéu, s manikiranim rukama tupih prstiju i
savrSeno pocesljanom smedom kosom. Njegov smijesak je bio
one savrSene bjeline koju moze stvoriti samo skup zubarski rad.
Bio je zgodan, ali na nekako neprimjetan, neutralan nacin. Ako
je platio operaciju, bacio je novac, jer je njegovo lice bilo od
onih koje prepoznate kao privlacna, ali ih se nikad ne biste sjetili.
Dvije minute nakon §to bi izasao kroz vrata morali biste se jako
potruditi da se prisjetite makar i jedne crte tog lica. Da je nosio
manje skupu odjecu, rekla bih da je neki nadobudni glumac, ali
nadobudni glumeci si ne mogu priustiti savrSeno skrojena odijela
s potpisom. Savrsen osmijeh bio je postojan, ali njegove oc¢i nisu
se smijesile pogledavajuéi iza mene. O¢i su bile zabrinute.
Pogledom je neprestano skretao na Doylea, a izgledao je kao da
se trudi ne pogledati iza sebe, u Rhysa. Jeffery Maison je bio
vrlo nesretan zbog prisutnosti dvojice gardista u sobi. Nije to bio
samo onaj osjecaj koji obuzima vec¢inu muskaraca u blizini
mojih gardista, osjecaj da bi, ukoliko dode do borbe, neslavno
izgubili. Ne, g. Maison je govorio o privatnosti; najzad, ja sam
privatni detektiv, a ne javni. Bio je toliko nesretan da sam bila u
iskusenju reci Kittu da iskoci sa svog mjesta pod stolom i povice
"Bu." Nisam to ucinila. Ne bi bilo profesionalno. No zabavljala
sam se tom miSlju dok sam nastojala navesti Jefferyja Maisona
da se prestane obazirati na gardiste i najzad spomene nesto Sto bi
moglo imati veze s poslom.

Tek kad je Doyle svojim dubokim, gromkim glasom rekao
da je ovo razgovor ili sa svima nama ili ni sa kim, Maison se
smirio. PreviSe se smirio, sjedio je i smijesio se, ali mi nita nije
govorio.



O, pricao je on. "Jos nikad nisam vidio nekoga ¢ija je
prava boja kose sidhe grimizna. Kao da vam je kosa napravljena
od rubina."

Nasmijesila sam se, kimnula, pokuSala se posvetiti poslu.
"Hvala vam, gospodine Maison, ali §to vas dovodi u Detektivsku
agenciju Grey?"

Otvorio je ta usta puna savrSeno oblikovanih zuba i
pokusao jo§ zadnji put. "Dobio sam nalog da govorim s vama
nasamo, gospodice NicEssus."

"Vise volim gospodica Gentry. NicEssus znaci Essusova
kéi. To je vise titula nego prezime."

Smijesak je bio ziv¢an, a o¢i su mu djelovale
samooptuzujuce, u stilu jao, oprostite, molim vas. Izgledao je
kao da je to vjezbao pred zrcalom. "Oprostite, nisam navikao na
drustvo vilinskih princeza", pokazao mi je Siroki osmijeh, onaj,
koji je ispunio njegove o¢i dobrim, ¢istim humorom i dubljim
blijeskom jo$ necega, neCega §to sam mogla dublje istraziti ili
zanemariti. Taj jedan pogled bio je dovoljan. Bila sam prilicno
sigurna kako Jeffery placa svoja dizajnerska odijela.

"Princeze su prilicno rijetke ovih dana", rekla sam
nasmijesivsi se, nastojeci biti ugodna, ali iskreno, nisam se bas
naspavala i bila sam umorna. Kad bismo samo uspjeli navesti
Jefferyja da ode odavde, mozda bismo mogli na pauzu za kavu.

"Zelena boja vaSeg sakoa isti¢e zelenu i zlatnu u vasim
o¢ima. Jo$ nikad nisam vidio nekoga s trobojnim Sarenicama",
rekao je, i njegov smijesak je postao topliji.

Rhys se nasmijao iz svoga ugla, i ne trudeci se pretvoriti
taj smijeh u kasalj. Rhys je bio jednako vjest u prezivljavanju na
dvoru kao i ja. "I ja imam trobojnu Sarenicu, ali meni niste rekli
da sam zgodan."

Rhys je imao pravo; bilo je vrijeme da prestanem biti
ljubazna.

"Nisam znao da bih trebao." Izgledao je zbunjeno; najzad
iskreni, neuvjezbani izraz.

Prekrizila sam noge i nagnula se prema naprijed, ruku
sklopljenih na stolu. Kittova ruka je kliznula navise po mom
listu, no zaustavio se kod koljena. Imali smo razgovor o tome
gdje su granice ako se skriva pod stolom, a granice su bile moja
koljena. Iznad te crte, i morao bi i¢i kuéi. "Gospodine Maison,
odgodili smo svoje obaveze i prerasporedili odredeni broj
sastanaka kako bismo vam izisli u susret.

Bili smo ljubazni i profesionalni, a komplimentirati mojoj



ljepoti nije ni ljubazno ni profesionalno."

Djelovao je nesigurno, no njegove oci sad su vjerojatno
bile najiskrenije od trenutka kad je proSao kroz vrata. "Mislio
sam da se smatra ljubaznim davati komplimente vilinskim
bi¢ima o njihovu izgledu.

Rekli su mi da je smrtna uvreda ignorirati vilinsko bice
ako ocigledno nastoji biti privla¢no."

Zagledala sam se u njega. Najzad je ucinio nesto stvarno
zanimljivo. "Vecina ljudi ne zna toliko o vilinskoj kulturi,
gospodine Maison. Kako to da vi znate?"

"Moj poslodavac je Zelio biti siguran da necu izgovoriti
uvredu. Jesam li trebao i muskarcima dati kompliment? Nije mi
rekla da trebam i to u€initi."

Rekla. Shvatila sam da je poslodavac Zena. Bila je to
jedina informacija koju sam dobila od njega za cijelo to vrijeme
Sto je sjedio preko puta mene. "Tko je ona?" upitah.

Pogledao je u Rhysa, bacio pogled na Doylea, te ga najzad
vratio na mene. "Dobio sam izri¢ito naredenje da to kazem samo
vama, gospodice Gentry. Ja... ne znam §to da radim."

Pa, to je bilo posteno. Bilo mi ga je pomalo zao; Jeffery
ocigledno nije bio dobar u razmisljanju u hodu. Blago receno.

"Zasto ne nazovete svoju poslodavku", re¢e Doyle.

Jeffery se trgnuo na zvuk tog dubokog, gromkog glasa. Ja
se nisam trgnula; zadrhtala sam. Njegov je glas bio nizak, bio je
to zvuk od kojeg mi je zatreperila utroba. Tiho sam izdahnula
kad je Doyle rekao: "Recite poslodavki Sto se dogodilo, pa
mozda ona smisli rjeSenje."

Rhys se opet nasmijao. Doyle mu je uputio ne bas
prijateljski pogled, pa se Rhys prestao smijati, premda je morao
prekriti lice rukom i zakasljati. Nije me bilo briga. Imala sam
osjec¢aj da ¢emo, budemo li se sprdali s Jefferyjem, provesti
ovdje cijeli prokleti dan. Okrenula sam stolni telefon prema
njemu. Pritisnula sam broj za vanjsku liniju i pruzila mu
slusalicu iz koje je dopiralo zujanje.

"Nazovite svoju Seficu, Jeffery. Svi mi Zelimo nastaviti s
radnim danom, zar ne?" Namjerno sam upotrijebila njegovo ime.
Neki ljudi reagiraju na postivanje titula, gospodine i gospodo, ali
neke ljude treba zastrasiti da ih se pokrene, a jedan nacin
zastrasivanja je upotreba njihovih imena.

Uzeo je slusalicu i pritisnuo gumbe. Rekao je: "Bok,
Marie, da, trebam je."

Uslijedilo je nekoliko sekundi tiine, a zatim se sjedeci



malo uspravio i rekao: "Upravo sjedim preko puta nje. S njom su
dvojica tjelohranitelja i odbijaju oti¢i. Da pricam pred njima ili
da samo odem?"

Svi smo ¢ekali dok je on proizvodio tihe glasove mmm, da,
ne, najzad je prekinuo vezu. Naslonio se, ruku sklopljenih na
krilu, pomalo zabrinuta izraza na privlacnome licu. "Moja
poslodavka kaze da vam mogu re¢i njezinu molbu, ali ne i
njezino ime, barem ne jos."

Podigla sam obrve i slozila usluzno lice. "Recite."

Bacio je zadnji ziv€ani pogled na Doylea, a zatim polako
izdahnuo. "Moja poslodavka je u prilicno osjetljivoj situaciji.
Ona zeli razgovarati s vama, ali kaze da vasi..." Namrstio se, u
potrazi za odgovarajuéom rije¢i. Cinilo se da bi to moglo
potrajati, pa sam mu pomogla.

"Moji gardisti."

Nasmijesio se s o¢iglednim olakSanjem. "Da, da, vasi
gardisti bi prije ili poslije morali saznati, pa onda neka to bude
prije." Izgledao je neobi¢no zadovoljno samim sobom zbog te
male recenice. Ne, razmisljanje nije bila Jefferyjeva jaka strana.

"Zasto ona jednostavno ne dode u ured i porazgovara s
nama?" Sretan osmijeh je izblijedio i opet je djelovao smeteno.
Zbunjivanje Jefferyja usporavalo je stvari; ja sam stvari htjela
ubrzati. Kvaka je bila u tome $to ga je bilo toliko lako zbuniti da
nisam uspijevala procijeniti kako da to izbjegnem.

"Moja poslodavka se boji publiciteta koji vas prati,
gospodice Gentry."

Nisam ga morala pitati kako to misli. Upravo u tom
trenutku je horda novinara, kako iz tiskovnih, tako i iz vizualnih
medija, kampirala ispred nase poslovne zgrade. U stanu smo
zastore drzali spustenima jer smo se bojali teleobjektiva.

Kako bi mediji mogli odoljeti kraljevskoj kceri razmetnoj
koja se vraca kuci nakon $to je proglaSena mrtvom? Vec i to,
samo po sebi, donijelo bi mi dosta neugodnog ispitivanja, no
dodajte jos i golemu dozu romantike, i mediji me se nisu nikako
sam se prestala skrivati kako bih na kraljevskom dvoru pronasla
muza. Tradicionalni nacin na koji ¢lanica kraljevske obitelji
nalazi bra¢nog druga medu plemstvom visokog dvora jest da
spava s njima. Tada se, ako zatrudni, uda; ako ne, ne. Vilinska
bi¢a nemaju mnogo djece; ona u kraljevskoj lozi ih imaju joS§
manje, tako da par, pa i zaljubljeni par, koji ne stvori djecu, nije
dovoljno dobar. Ako se ne mnozis§, nema ni vjencanja.



Andais je vladala Tamnim dvorom ve¢ vise od tisu¢u
godina. Moj otac je jednom rekao da joj ¢injenica Sto je kraljica
znaci vise od svega na svijetu. Ipak, obecala je da ¢e odstupiti,
ako ili Cel ili ja proizvedemo nasljednika. Kao $to sam rekla,
sidhima su djeca vazna. To je bila prica za javnost. Skrivala je
mnogo, poput ¢injenice da me Cel pokusao ubiti i da zbog toga
upravo sluzi kaznu. Mnogo toga mediji nisu znali, a kraljica je
zeljela da na tome i ostane, pa smo mi pazili da i ostane.

Moja tetka mi je rekla da zeli nasljednika iz vlastite krvne
loze, ¢ak iako je ta krv necista, poput moje. Jednom me, dok sam
bila dijete, pokusala utopiti, jer nisam bila dovoljno ¢arobna, pa
zato za nju nisam bila pravi sidhe, premda nisam bila ni pravo
ljudsko bice. Bilo je dobro kad je moja tetka bila sretna; kad je
bila sretna, manje je ljudi umiralo.

"Mogu razumjeti da se vaSa poslodavka ne zeli uhvatiti u
ovaj medijski cirkus vani", rekla sam.

Jeffery mi je opet uputio onaj sjajni osmijeh, no njegove
o¢i su odavale olaksanje, a ne pozudu. "Onda ¢ete pristati i nac¢i
se s mojom poslodavkom na nekom privatnijem mjestu."

"Princeza se nigdje nece naci s vasom poslodavkom
nasamo", rece Doyle.

Jeffery odmahne glavom. "Ne, sad to razumijem. Moja
poslodavka samo zeli izbjeéi medije."

"Osim koristenja protuzakonitih uroka protiv medija",
rekoh, "ne vidim mogucénost da ih izbjegnemo bas sve."

Jeffery se opet namrstio. Uzdahnula sam. U tom sam
trenutku htjela samo da Jeffery ode. Sigurno ¢e sljedeéi klijent
biti manje zbunjen, ako Bozica dopusti. Moj Sef Jeremy Grey,
dobio je nepovratni predujam. Imali smo posla vise nego $to
smo znali §to bismo s njim.

Mozda bih jednostavno mogla reci Jefferyju Maisonu da
ode kuéi. "Nije mi dopusteno izgovoriti ime svoje poslodavke
naglas. Rekla je da ¢e vam to nesto znaciti."

Slegnula sam ramenima. "Zao mi je, gospodine Maison,
ali ne znaci."

Namrstio se jos$ vise. "Bila je vrlo sigurna da hoce."

Odmahnula sam glavom. "Zao mi je, gospodine Maison."
Ustala sam.

Kittova ruka je kliznula niz moju nogu da bi se potpuno
sakrio u maloj $pilji koju je stvarao moj stol. Protivno folkloru,
on se nije rastapao na suncu, ali je patio od agorafobije.

"Molim vas", reCe Jeffery. "Molim vas, siguran sam da je



to zato Sto ga ne izgovaram pravilno."

Prekrizila sam ruke ispod grudi i nisam ponovo sjela.
"Zao mi je, gospodine Maison, ali imali smo dugacko jutro,
predugacko jutro da bismo se igrali pogadanja Sto ste zamislili.
Ili nam recite nesto konkretno o problemu svoje poslodavke, ili
nadite drugu privatnu detektivsku tvrtku."

Ispruzio je ruku, gotovo dodirnuo stol, a zatim pustio ruku
da padne natrag na krilo. "Moja poslodavka zeli ponovo vidjeti
ljude svoje vlastite vrste." Zagledao se u mene kao da ¢e me
snagom volje natjerati da konacno shvatim.

Namrstila sam se. "Kako to mislite, ljude njezine vlastite
vrste?" Namrstio se, o¢igledno nevi¢an ovome, ali uporno se
trudeci. "Moja poslodavka nije ljudsko bice, gospodice Gentry,
ona je... vrlo svjesna za Sto su kadra vilinska bi¢a s visokog
dvora." Glas mu je bio prigusen, ali nekako moleciv, kao da mi
je dao najveci trag koji mi je smio dati, te se nada da ¢u shvatiti.

Sre¢om ili nesre¢om, ve¢ sam shvatila. Bilo je i drugih
vilinskih bi¢a u Los Angelesu, ali osim mene i mojih Cuvara,
bila je tu samo jo$ jedna plemkinja kraljevske krvi — Maeve
Reed, zlatna bozica Hollywooda. Ona je bila zlatna boZica
Hollywooda ve¢ pedeset godina, a kako je bila besmrtna i nikad
nece ostarjeti, mogla bi biti zlatna bozica Hollywooda i nakon
jos sto godina.

Neko¢ davno, ona je bila bozica Conchenn, sve dok je
kralj Taranis, Kralj svjetlosti i iluzije, nije prognao sa Svijetlog
dvora, prognao iz vilinske zemlje, te zabranio svim drugim
vilinskim bi¢ima da joj se ikad viSe obrate. Valjalo je se kloniti,
tretirati je kao da je umrla. Kralj Taranis je bio moj praujak, te
sam, teoretski, bila peta u redu za njegovo prijestolje. U
stvarnosti, nisam bila dobrodosla medu svjetlucavu celjad. Jos su
mi u ranoj mladosti objasnili da je moj pedigre nesto lo$iji od
idealnog, te da nikakva koli¢ina Svijetle kraljevske krvi ne moze
prevagnuti nad time $to sam napola Tamna.

Pa neka bude. Sad sam imala dvor koji sam mogla zvati
domom. Nisam ih viSe trebala. Neko vrijeme, dok sam bila
mlada, to mi je nesto znacilo, ali morala sam raskrstiti s tom boli
prije mnogo godina. Moja majka je pripadala Svijetlom dvoru,
no prepustila me Tamnima kako bi ostvarila svoje politicke
ambicije. Ja nisam imala majku. Nemojte krivo shvatiti, ni
kraljica Andais me nije ba$ voljela. Ni sad nisam bila posve
nacisto zasto me odabrala za nasljednicu. Mozda joj je
jednostavno ponestajalo krvnih rodaka. To se hoc¢e dogoditi ako



ih dovoljno umre.

Otvorila sam usta da izgovorim ime Maeve Reed, no
zaustavila sam se. Moja tetka je bila Kraljica zraka i tame; sve
izgovoreno u mraku naposljetku bi doslo do nje. Nisam mislila
da kralj Taranis ima jednaku mo¢, no nisam bila sto posto
sigurna. Oprez je bolji. Kraljicu nije zanimala Maeve Reed, no
zanimale su je stvari o kojima bi mogla pregovarati s kraljem
Taranisom, ili mu ih zamjeriti. Nitko nije znao zasto je Maeve
prognana, no Taranis je to shvatio osobno. Mozda bi njemu
nesto vrijedilo kad bi doznao da je Maeve ucinila ono §to joj je
zabranjeno. Kontaktirala je ¢lana jednog dvora. Postojalo je
neizreceno pravilo po kojem, progna li jedan dvor nekoga iz
vilinske zemlje, drugi dvor postuje tu kaznu. Trebala sam poslati
Jefferyja Maisona natrag Maeve Reed trée¢im korakom. Trebala
sam reci ne, ali nisam. Jednom kad sam bila mala, upitala sam
jednog ¢lana kraljevske obitelji za Conchenninu sudbinu.
Taranis je to cuo. Prebio me gotovo nasmrt; prebio me onako
kako biste pretukli psa koji vam se isprije¢io na putu. A ta lijepa,
svjetlucava Celjad samo je stajala i gledala dok je to ¢inio, i nitko,
cak ni moja majka, nije mi pokusao pomoc¢i. Slozila sam se s tim
da se nadem s Maeve Reed kasnije toga dana jer sam po prvi put
imala dovoljno utjecaja da prkosim Taranisu. Kad bi mi sad
naudio, to bi zapocelo rat izmedu dva dvora. Taranis je mozda
bio ego-manijak, ali ¢ak ni njegov ponos nije vrijedan otvorenog
rata.

Naravno, poznavaju¢i moju tetku, to mozda isprva i ne bi
bio rat. Ja sam pod kralji¢inom zastitom, $to znaci da svatko tko
mi naudi mora odgovarati njoj osobno. Taranis bi mozda vise
volio rat od kralji¢ine osobne osvete. Najzad, u ratu bi bio kralj,
a kraljevi rijetko gledaju akciju iz prvih redova. No, kad bi
dovoljno digao tlak kraljici Andais, Taranis bi posve sam ¢inio
prvi red. Ja sam nastojala ostati Ziva, a ne govore ljudi uzalud da
je znanje moc¢.



Poglavlje 3

Kad su se vrata za Jefferyjem Maisonom zatvorila, ocekivala
sam da ¢e mi se dva gardista usprotiviti. Bila sam napola u pravu.

"Nije na meni da preispitujem princezine postupke", rekao
je Rhys, "ali Sto ako ti kralj prigovori da si prekinula progonstvo
Maeve Reed?"

Lecnula sam se na glasan spomen tog imena. "Ima 1i kralj
sposobnost ¢uti sve izgovoreno na svjetlosti dana, onako kako
kraljica sve ¢uje kad padne no¢?"

Rhys me zbunjeno pogledao. "Ja... ne znam."

"Onda mu nemojmo pomagati da otkrije §to ¢inimo
izgovarajuci njezino ime naglas."

"Nisam nikad ¢uo da Taranis ima takvu moc¢", rece Doyle.

Okrenula sam se na stolcu da ga pogledam. "Pa, nadajmo
se da nema, kad si upravo naglas izgovorio njegovo ime."

"Spletkario sam protiv Kralja svjetlosti i iluzije
milenijima, princezo, a mnogo tog spletkarenja odvijalo se na
punoj svjetlosti dana. Mnogi nasi ljudski saveznici stolje¢ima su
glatko odbijali sastanke s Tamnima nakon §to bi pala no¢. Kao
da su mislili da je to $to pristajemo na sastanke po danu znak da
im vjerujemo, te da oni mogu vjerovati nama. Taranis nikad nije
pokazao da zna S§to radimo, bilo danju ili no¢u", rece Doyle
glave nagnute u stranu, bacajuéi s dijamanata u svojim usima
rasplesane duge po c€itavoj sobi. "Vjerujem da on nema dar nase
kraljice. Andais moze ¢uti sve izgovoreno po mraku, ali
vjerujem da je kralj jednako gluh kao i bilo koje ljudsko bice."

Bilo kog drugog upitala bih je 1i siguran, no Doyle nikad
nije govorio osim kad bi bio siguran. Kad nesto ne bi znao,
rekao bi tako. U njemu nije bilo laznog ponosa.

"Znaci, kralj nas ne moze Cuti kako razgovaramo tisu¢ama
kilometara daleko", rece Rhys. "Fino, ali molim te reci Merry
koliko je loSa ta zamisao."

"Sto je lo$a zamisao?" upita Doyle.

"Pomoci Maeve..." Rhys me pogleda, te zavrsi "...
glumici."

Doyle se namrsti. "Ne sje¢am se da je itko pod tim
imenom ikad dobio izgon s bilo kojeg dvora."

Okrenula sam se na stolcu i pogledala ga. Njegovo je lice
bilo tamno i necitljivo na pozadini od jarke sunceve svjetlosti.
Naocale su skrivale velik dio njegova izraza, no mogla sam se



kladiti da bi, s nao¢alama ili bez, izgledao zbunjeno.

Cula sam Rhysov svileni kaput kako $uska dok je hodao
prema nama. Pogledala sam ga. On je podigao obrve prema
meni. Oboje smo pogledali Doylea.

"Ti ne znas tko je ona, zar ne?" upitala sam.

"To ime koje ste spomenuli, Maeve neSto — bih li ga
trebao poznavati?"

"Ona je vladajuca kraljica Hollywooda ve¢ vise od
pedeset godina", re¢e Rhys.

Doyle nas je samo pogledao. "Ljudi iz tog Hollywooda su
se tijekom godina obracali kraljici i dvoru s molbom da dodu
snimati filmove, ili da njima dopuste snimati filmove o njihovim
zivotima."

"Jesi li ti zapravo ikada vidio film?" upitah.

"Vidio sam filmove u tvom stanu", rece on.

Pogledala sam Rhysa. "Moramo ih sve izvesti u kino."

Rhys se napola naslonio, napola sjeo na moj stol. "Svima
bi nam dobro dosao vecernji izlazak."

Kitto je povukao rub moje kratke suknje, pa sam
odmaknula stolac da pogledam dolje u njegovo lice. Zraka
sunceve svjetlosti pala mu je ravno preko lica. Na trenutak je
njegove bademaste o¢i ispunila svjetlost, ¢ineéi te kugle pune
safirno plave boje bljedima, kao da su vodene, te sam uspjela
pogledati duboko, duboko u iskri¢ave plave dubine, sve do
mjesta gdje je plesala bijela svjetlost. Tada je zatvorio o¢i,
lecnuvsi se zbog jarke svjetlosti. Ukopao je lice u moje bedro,
jednom malenom rukom grle¢i moj list.

Progovorio je ne dizuci pogled. "Ja ne Zelim ss-jediti u
kinu." Jako je frfljao glas 'S', §to je znacilo da je uzrujan. Kitto
se jako trudio govoriti normalno. Kad imate racvasti jezik, to
nije lako. Dodirnula sam mu glavu; njegovi crni uvojci bili su
tako mekani, mekani kao $to je mekana kosa sidha, za razliku od
grubosti goblinske kose.

"U kinu je mra¢no", rekla sam, miluju¢i mu kosu. "Mogao
bi se sklupcati pored mene na podu i uopée ne gledati platno."

Protrljao je glavu o moje bedro poput kakve goleme
macke. "Zbilja?" upitao je.

"Zbilja", rekoh.

"Svidjet ¢e ti se", reCe Rhys. "Mracno je, a pod je ponekad
toliko prljav da ti se lijepi za stopala dok hodas."

"Issprljat ¢u ssi odjecu", rece Kitto.

"Ne mogu zamisliti da bi jednoga goblina brinulo hoce li



ostati Cist.

Goblinski humak je pun kostiju i trule¢eg mesa."

"On je samo napola goblin, Rhyse", rekla sam.

"Da, njegov je otac silovao jednu od nasih Zena." Zurio je
dolje u Kitta, premda je sve §to je mogao vidjeti bila mozda
samo jedna blijeda $aka ili ruka.

"Njegova je majka bila Svijetla, a ne Tamna", rekoh.

"Kakve to ima veze? Njegov je otac nasilno povalio sidhe
zenu." Njegov glas je sadrzavao toliko Zara da je mogao opeci.

"A koliko se nasih sidhe ratnika zadovoljilo na Zenama
koje to nisu htjele, ¢ak i goblinskim Zenama, u ratovima?" upita
Doyle. Skrenula sam pogled na Doylea, no nisam niSta mogla
vidjeti kroz njegove tamne naocale. Brzo sam pogledala Rhysa i
opazila kako mu se val blijedog rumenila razlijeva licem. Piljio
je u Doylea. "Ja nikad nisam dodirnuo Zenu koja nije Zeljela
moju paznju."

"Naravno da nisi, ti si ¢lan Kralji¢ine garde, njezinih
Gavrana, a Gavrana koji takne bilo koju Zenu osim same kraljice
¢eka smrt mucenjem. Ali §to je s ratnicima koji nisu ¢lanovi
osobnih gardi?"

Rhys je skrenuo pogled, a njegovo je rumenilo potamnjelo
do zarke, tamno crvene.

"Tako je, skreni pogled, kao §to smo ga svi stolje¢ima
morali skretati", rece Doyle.

Rhysov vrat se polako okretao, kao da mu se svaki misic¢
iznenada napeo od bijesa. Prosle je no¢i u rukama imao pistol;j i
nije bio strasan, a sad, dok je samo sjedio na rubu mog stola,
ulijevao je strah. Nije ucinio niSta; ¢ak su mu i ruke bile
opustene na krilu, samo ta strahovita napetost njegovih leda,
polozaj njegovih ramena, nacin kako se drzao, kao da ga samo
jedan treptaj dijeli od neke uzasne tjelesne radnje — necega $to bi
rasjeklo sobu na komade i obojilo bljestavo staklo krvlju i
gu$¢im tvarima. Rhys nije napravio nista, nista, no nasilje je
ipak treperilo u zraku poput poljupca tik iznad koze, poput
necega §to vas tjera da drhtite u iS¢ekivanju, premda se bas nista
nije dogodilo. Ne jos, ne jos.

Htjela sam pogledati Doylea iza sebe, no nisam se mogla
okrenuti od Rhysa. Kao da ga je samo moj pogled drzao
prisebnim. Znala sam da to nije istina, no osjecala sam da bi se,
kad bih skrenula pogled, makar i na trenutak, dogodilo nesto
vrlo, vrlo loSe.

Kitto se toliko snazno stisnuo uz moje noge da sam



osjecala slabasno drhturenje duz cijelog njegovog tijela. Moja je
ruka i dalje bila na njegovim uvojcima, ali mislim da taj dodir
viSe nije bio utjesan, jer sam osjecala napetost u svojoj ruci,
sv0joj Saci.

Rhysovo je lice postalo mlije¢ne boje, kao da se nesto
bijelo i svjetle¢e pokrenulo ispod njegove koZe, poput mekanih,
sjajnih oblaka — koji se krecu ne preko njegova lica, ve¢ ispod
koze na njegovu licu. Jarko plava boja razlicka oko njegove
zjenice svijetlila je poput neona; nebesko plava koja ju je
okruzivala mogla se nositi sa suncanim nebom vani; a posljednji
krug, boje zimskog neba, treperio je poput plavog usijanja. Oko
je samo svijetlilo. Boje se nisu uskomesale, a znala sam da mogu.
Kosa mu je jos bila u obi¢nim, bijelim uvojcima; sjaj se nije
prosirio i na njih. Vidala sam Rhysa kad je njegova mo¢ bila u
punoj snazi, a ovo nije bila jedna od tih prilika, no bila je blizu,
suvise blizu za taj svijetli ured i za ¢ovjeka iza mene. U isto sam
se vrijeme zeljela okrenuti i pogledati Doyleovo lice, i nisam to
zeljela. Stvarno nisam htjela pravi, otvoreni dvoboj ovdje i sada,
osobito ne zbog necega toliko glupog. "Rhys", rekla sam tiho.
Nije me pogledao. Ta njegova svjetle¢a kugla bila je uperena
prema ¢ovjeku iza mene, kao da ne postoji bas nista drugo.

"Rhys!" rekla sam ponovo, s vise intenziteta u glasu.

Trepnuo je i spustio pogled na mene. Osjet pune tezine
svog tog bijesa uperenog na mene nagnao me da naglo
odgurnem stolac unatrag. Onog trenutka kad sam shvatila Sto
sam ucinila, zaustavila sam se. Nisam mogla ponistiti taj pokret,
ali mogla sam se praviti da je bio namjeran. Ustala sam, i to je
bila moja najveca greSka. Moje ustajanje naglo je izvuklo Kitta
ispod stola, jer je nastojao ostati §¢ué¢uren oko mojih nogu. U
trenutku kad je mali goblin izaSao na vidjelo, Rhysov bijesni
pogled spustio se na to blijedo stvorenje, spustio se i ocvrsnuo.

Cinilo se da je Kitto osjetio taj pogled, jer je ovio ruke
oko mojih nogu tako ¢vrsto da sam skoro pala. Morala sam
vratiti ravnotezu oslonivsi se jednom rukom o povrSinu stola, a
Rhys se bacio preko stola, svjetle¢im rukama grabeci za Kittom.
Osjetila sam Doylea kako ustaje iza mene, ali nije bilo vremena.
Vidala sam Rhysa kako ubija dodirom. Zgrabila sam prednji i
straznji dio njegova kaputa i iskoristila njegov vlastiti moment
sile da ga odgurnem sa stola u zid, mimo Doyleovih nogu. Zid se
zatresao od udarca, a ja sam imala sekundu da se upitam §to bi
se dogodilo da je umjesto toga pogodio prozor. Krajickom oka
spazila sam Doyleov pistolj, no jos sam se kretala, jos me nosio



moj vlastiti moment sile.

Potegnula sam noz s bedra, i kad je Rhys ustao na ruke i
noge tresuci glavom, pritisnula sam vrh ostrice na lijevu stranu
njegova vrata. Bilo bi bolje da sam ga mogla pri¢epiti, u€initi
bilo $to i sprijeciti ga da se jednostavno okrene i izbije mi tlo
pod nogama, no ovo je bilo najbolje $to sam uspjela uciniti u
vremenu koje sam imala. Znala sam koliko brzo gardisti dolaze
k sebi, i da imam samo nekoliko sekundi da nesto poduzmem.

Rhys se ukocio, glavom nadolje, isprekidana disanja.
Osjetila sam kako mu se tijelo uko¢ilo na nogama. Bila sam mu
previse blizu, toliko previse blizu, ali ostrica je bila cvrsto
pritisnuta uz njegov vrat. Osjetila sam kako mu je koza malo
popustila pod vrhom oStrice i shvatila da sam ga raskrvarila.
Nisam to namjeravala; samo sam previse Zurila da bih bila
oprezna. No, on nije znao da je to bilo sluc¢ajno, a nista ne moze
bolje uvjeriti ljude da mislite ozbiljno od njihove vlastite krvi.

"Nadala sam se da ¢e§ s vremenom postati tolerantniji
prema Kittu, ali ¢ini se da postajes$ sve gori." Glas mi je bio tih,
gotovo Sapat, a svaka rije¢ izgovorena je vrlo oprezno, kao da
nisam sigurna §to bih mogla uciniti kad bih povikala. Zapravo
sam jedva mogla govoriti od bila koje mi je tuklo u grlu.

Rhys je pomaknuo glavu, a ja sam zadrzala vrh noza
ondje gdje je i bio, pustajuci ga da ostavi jo§ malo mesa na
ostrici. Ako je mislio da ¢u uzmaknuti, varao se. Prestao se
kretati. "Shvati ovo, Rhys, Kitto je moj kao §to ste svi vi moji.
Necu dopustiti da ga tvoje predrasude dovedu u opasnost."

Procijedio je, kao da je najzad shvatio da bih mogla
upotrijebiti ostricu za ono za $to je zamisljena: "Ti bi ubila mene
zbog goblina?"

"Ubila bih te zbog toga Sto bi naudio onome S$to je moje i
$to je na meni da $titim. Napavsi ga ovako, nisi mi ukazao
postovanje, nikakvo. Sino¢ mi je Doyle pokazao da me ne
postuje. Ako sam iSta naucila od svoje tete i svog oca, onda je to
da voda kojeg njegovi ljudi ne postuju sluzi samo kao figura. Ja
necu biti nesto $to vi jebete 1 mazite. Ja ¢u vam biti kraljica, ili
vam necu biti nista."

Moj glas se spustio jos dublje, tako da sam ove posljednje
rijeci izgovorila promuklim Saptom. I znala sam u tom trenutku
da to doista i mislim, da ¢u ubiti Rhysa bude li mi prolijevanje
njegove krvi priskrbilo mo¢ koju sam trebala. Znala sam Rhysa
cijeli svoj zivot. Bio je moj ljubavnik i, na odredenoj razini, moj
prijatelj. A ipak bih ga mogla ubiti. Nedostajao bi mi, i zalila bih



kad bih to morala uciniti, ali sad sam shvacala da moram
natjerati gardiste da me postuju. Zeljela sam gardiste; bili su mi
dragi oni s kojima sam spavala; jednoga ili dvojicu sam napola
¢ak i1 voljela, no bilo je vrlo malo onih koje bih Zeljela vidjeti na
prijestolju. Apsolutna mo¢, pravi zivot i smrt — kome biste
povjerili takvu vrstu mo¢i? Koji je od gardista bio nepotkupljiv?
Odgovor je bio: nijedan. Svi imaju svoje slabosti, ono mjesto
gdje su toliko samouvjereni da vide samo vlastitu pravi¢nost. Ja
sam vjerovala u sebe, no svejedno je bilo i dana kad sam u sebe
sumnjala. Nadala sam se da ¢e ta sumnja oCuvati moje postenje.
Mozda sam se zavaravala. Mozda nitko ne moze dobiti takvu
vrstu mo¢i i ostati fer i pravedan. Mozda je ona stara poslovica
istinita; mo¢ kvari ljude, a apsolutna mo¢ ih apsolutno kvari. Dat
¢u sve od sebe, no u jednu sam stvar bila sigurna: ako sad ne
zavladam ovom situacijom, gardisti ¢e me pregaziti. Mogla bih
osvojiti prijestolje, no izgubila bih sve ostalo. Nisam zapravo
Cak ni zeljela to prijestolje; ali Zeljela sam vladati, vladati 1
pokusati uciniti stvari boljima. I, naravno, upravo je ta zelja
vjerojatno bila moja slabost i pocetak mog kvarenja. Misliti da
znam §to bi bilo bolje za sve Tamne. Kako strahovito arogantno.

Pocela sam se smijati. Smijala sam se toliko jako da sam
morala sjesti na pod. Drzala sam krvavi noz i gledala dvojicu
gardista kako bulje dolje u mene, zabrinutih izraza na licima.
Rhys vise nije svijetlio.

Kitto mi je dodirnuo ruku, njezno, kao da se boji §to cu
uciniti. Obuhvatila sam ga rukama, prigrlila uza sebe, a suze sto
su tekle mojim licem potisnule su smijeh, te sam sad samo
plakala. Drzala sam Kitta i krvavi noz, i plakala.

Ja nisam nista bolja od drugih. Mo¢ kvari — naravno da
kvari. Tome i sluzi. Sklupcala sam se na podu i pustila Kitta da
me grli, i nisam se oduprla kad je Doyle uzeo noz, vrlo njezno,
iz moje ruke.



Poglavlje 4

Zavrsila sam $¢ucurena u jednom od svojih naslonjaca za
klijente, sa Salicom vruéeg ¢aja od metvice i sa svojim Sefom,
Jeremyjem Greyem. Ne znam §to ga je upozorilo na problem, ali
usao je kroz vrata poput male, uredne oluje. Naredio je svima da
izadu, no Doyle je, naravno, osporio da Jeremy moze jamciti za
moju sigurnost. Jeremy mu je uzvratio s:

"Ne moze nitko od vas."

Doyle je izasao, ne dodavsi vise ni rije¢. Za njim je posao
Rhys, s maramicom pritisnutom na vrat, nastojeci zadrzati nove
krvave mrlje dalje od svog bijelog balonera.

Kitto je ostao jer sam se ja bila objesila za njega, no sad
sam bila mirnija. Kitto je samo sjedio uz moja stopala, jedne
ruke prebacene preko mojih koljena, drugom milujuéi prednju
stranu moje noge. Kad vilinsko bi¢e nekoga dodiruje suvise
intimno i suvise Cesto, znak je uzrujanosti no i ja sam milovala
Kittovu kosu, neprekidno kruzeéi slobodnom rukom, pa je to
bilo u redu. Izjednaceno.

Jeremy se naslonio na moj stol i gledao me. Bio je
odjeven, kao 1 uvijek, u dizajnersko odijelo, savrSeno skrojeno
za njegovu figuru od sto Cetrdeset devet centimetara. Bio je dva i
pol centimetra nizi od mene, snazan i vitak, s muzevno bujnim
ramenima. Odijelo mu je bilo sivo poput ugljena, oko pet nijansi
tamnije od njegove koze. Njegova kratka, savrSeno osiSana kosa
bila je svjetlije siva od njegove koze, ali ne mnogo. Cak su mu i
o¢i bile sive. Osmijeh mu je bio jarko bijel, najbolje navlake
koje je novac mogao kupiti, te uskladen s bijelom kosuljom koju
je odabrao za taj dan. Jedina stvar koja je uistinu kvarila njegov
savrSeno suvremeni profil, bio je nos. PotroSio je gomile novca
na zube, no taj vrlo dugacak i kljunast nos ostavio je na miru. Ja
to nikad nisam dovodila u pitanje, ali Teresa jest. Ona je, najzad,
bila samo ljudsko biée, pa nije shvac¢ala da je medu vilinskim
bi¢ima, osobno pitanje najgora uvreda. A u istome dahu
implicirati da nesto u njihovu izgledu nije privlacno... pa, to se
jednostavno ne radi. Jeremy je objasnio da je veliki nos za
trowe' poput velikih stopala za ljude. Teresa je pocrvenjela i

" U tradiciji $kotskih otocja Orkney i Shetland, trow je maleno
nadnaravno bice, nalik trolovima iz skandinavske predaje. Trowovi su
obicno niski, ruzni, plahe i lupeske prirode. Noéna su stvorenja, pa



viSe niSta nije pitala. Ja sam se nagnula, protrljala mu nos
vrScima prstiju i rekla ooh. To ga je nasmijalo.

PrekriZio je ruke na prsima bljesnuvsi zlatom svog Rolexa,
i pogledao me. Medu vilinskim bi¢ima neljubazno je pitati zasto
je netko histerican. Dovraga, ponekad se smatralo neljubaznim
¢ak 1 primijetiti da je histeri¢an. Doduse, to je obi¢no vrijedilo za
vladajuce ¢lanove kraljevske obitelji. Svi su se morali praviti da
kralj ili kraljica nisu totalno pukli. Ne smije se priznati da su
stoljec¢a incesta stvorila ikakvu Stetu.

Duboko je udahnuo, izdahnuo, pa uzdahnuo. "Kao tvoj Sef,
moram znati mozes li se nositi sa svojim preostalim danasnjim
sastancima." Bio je to ljubazno zaobilazan nacin da me upita u
¢emu je stvar a da zapravo ne upita.

Kimnula sam, podignuvsi $alicu ¢aja do svog lica, ne da
otpijem, ve¢ samo da udahnem sladak miris pomijesane paprene
i zelene metvice.

"Bit ¢u dobro, Jeremy."

Podigao je obrve, za koje sam slu¢ajno znala da ih ¢upa i
oblikuje.

Navodno trowovi imaju guste obrve oko cijele glave.
Izgled neandertalca s obrvama poput antena ne stoji dobro uz
Armanijeva odijela i Guccijeve cipele.

Mogla sam jednostavno ostati na tome, a prema nasoj
kulturi, on bi mi morao vjerovati na rijec i odustati od razgovora.
No, Jeremy mi je godinama bio Sef i prijatelj, joS mnogo prije
nego $to je saznao da sam ja princeza bilo ¢ega. Dao mi je posao
zbog mojih vlastitih zasluga, a ne zato $to mu je publicitet, zbog
toga $to medu osobljem ima pravu, zZivu vilinsku princezu,
donosio posla napretek. Zapravo, golemi medijski interes me
ucinio beskorisnom za tajne poslove, osim ako bih upotrijebila
snazan osobni glamur da izmijenim svoj izgled. Vec¢ina novinara
koji su pratili vile, imali su neke magijske sposobnosti. Ako bi
primijetili glamur, on bi se raspao. Ponekad samo u o¢ima tog
novinara, ali ponekad, ako bi taj bio dovoljno psihicki darovit,
glamur bi zatajio za sve u vidokrugu. To bi usred tajne operacije
bilo jako, jako loSe. Bila sam medu ljudima dovoljno dugo da
pomislim da Jeremyju dugujem objasnjenje. "Ne znam to¢no $to

brezuljke u kojima zZive obicno napustaju navecer da bi ulazili u kuce
gdje ljudi spavaju. Prema tradiciji, ljubitelji su glazbe, pa narodne
pripovijetke govore o njihovu obicaju da otimaju glazbenike, mameci
ihu svoje jazbine.



se dogodilo, Jeremy. Rhys je poceo grintati o goblinima, onda je
skocio na Kitta, a ja sam ga bacila u zid."

Jeremy se doimao iznenadeno, $to nije bilo osobito
laskavo ni ljubazno.

Namrstila sam se. "Mozda nisam u istoj tezinskoj
kategoriji kao oni, Jeremy, ali mogu Sakom probiti vrata
automobila ne slomivsi nijednu kost."

"Tvoji Cuvari bi vjerojatno mogli podici auto u zrak i
ispustiti ga na nekoga."

Uzela sam gutljaj ¢aja. "Da, snazniji su nego $to
izgledaju."

On se na trenutak nasmijao. "Njezna moja ljepotice, ni ti
ne izgledas ni blizu toliko jakom kao $to jesi."

"Uzvracam kompliment", rekoh, nazdraviv§i mu $alicom.

Nasmijesio se, bljesnuvsi tim skupim osmijehom. "Da,
iznenadio sam ja nekoliko ljudi svojedobno." Smijesak je
izblijedio na rubovima. "Da si mi jednostavno rekla da se bavim
svojim poslom, ucinio bih tako, ali ponudila si mi informacije,
pa ¢u ti postaviti neka pitanja. Ako ne zeli§ odgovoriti, samo
reci."

Kimnula sam. "Ja sam prva pocela, Jeremy. Samo daj."

"Rhysu krv nije dospjela na kaput jer si ga ti bacila u zid."

"To nije pitanje", rekoh.

Slegnuo je ramenima. "Kako se raskrvario?"

"Nozem."

"Doyle?"

Odmahnula sam glavom. "Ja sam porezala Rhysa."

"Jer je on pokusao ozlijediti Kitta?"

Kimnula sam, no uzvratila sam na Jeremyjev izravni
pogled svojim. "Sino¢ se nisu htjeli pokoriti mojim naredenjima.
Ako ne steknem njihovo postovanje, Jeremy, mogu osvojiti
prijestolje, no bit ¢u kraljica samo titulom. Ne Zelim riskirati
svoj zivot i zivote ljudi do kojih mi je stalo, samo zato da budem
neka vrsta figure."

"Pa si porezala Rhysa da to dokazes?"

"Djelomicno. A djelomi¢no sam samo reagirala, nisam
razmiSljala. On je pokusavao ozlijediti Kitta zbog neke gluposti
koja se dogodila stolje¢ima prije. Kitto nikad nije Rhysu dao
nijedan razlog da ga toliko mrzi."

"Nas svjetlokosi gardist mrzi gobline, Merry."

"Kitto je goblin, Jeremy. On tu nista ne moze." Jeremy
kimne. "Ne, ne moze."



Pogledali smo se. "Sto da radim?"

"Ne misli§ samo na Rhysa, zar ne?"

Jos jednom smo se dugo gledali i ja sam morala oboriti
pogled, no to je znacilo zagledati se u Kittovo pronicavo plavo
zurenje. Gdje god bih pogledala, ljudi su od mene nesto
ocekivali. Kitto je htio da se brinem za njega. Jeremy, pa, on je
samo htio da budem sretna, bar mislim.

"Tamo u Illinoisu sam mislila da imam njihovo
postovanje, ali kao da se nesto promijenilo u zadnja tri mjeseca."

"Sto?" upitao je.

Odmahnula sam glavom. "Ne znam."

Kitto je podigao glavu, zbog ¢ega je moja ruka skliznula
do tople udoline njegova vrata. "Doyle", rekao je tiho.

Pogledala sam dolje, u njega. "Sto je s Doyleom?"

On je napola spustio pogled, kao da se boji pogledati me
izravno. Nije se sramio; bio je to uobicajen pokret, ropski pokret.
"Doyle kaze da si dobro pocela, ali uopce nisi iskoristila svoj
ugovor s goblinima." Malo je podigao pogled. "Goblini su tvoji
saveznici jo§ samo tri mjeseca, Merry. Jo$ tri mjeseca, a ako
Tamni krenu u boj, kraljica po goblinsku pomo¢ mora do¢i tebi,
a ne naSem kralju Kuragu. Doyle se boji da ¢e$ se ti samo Seviti
sa svima i ne¢e$ poduzeti nikakav potez protiv svojih
neprijatelja."

"A §to bi on htio da u¢inim, da nekome objavim rat?"

Kitto sakrije lice iza mog koljena. "Ne znam, gospodarice,
ali znam da svi ostali slijede Doylea kao vodu. Njega mora$
pridobiti, ne ostale."

Jeremy se odgurnuo od mog stola i priblizio nam se.
"Meni je malo ¢udno da sidhe ratnici tako otvoreno razgovaraju
pred tobom. Bez uvrede, Kitto, ali ti si goblin. Zasto bi ti se
povjeravali?"

"Nisu mi se, kao sto kazete, povjeravali, ali ponekad
razgovaraju kroz mene kao da me nema. Kao i vi maloprije."

Jeremy se namrsti. "Ja razgovaram s tobom, a ne kroz tebe,
Kitto."

On podigne pogled prema nama. "Ali prije ste razgovarali
kao da sam ja nesto Sto vas ne moze razumjeti, kao pas, ili stolac.
Svi vi to ¢inite." Trepnula sam prema njemu, zagledavsi se u to
nevino lice. Zeljela sam to poreéi, ali zadrzala sam jezik za
zubima i razmislila o tome §to je rekao. Ima li pravo? Razgovor
koji sam upravo vodila s Jeremyjem na neki je nacin bio
privatan. Kitto je jednostavno bio ovdje. Nisam Zeljela njegovo



misljenje, ni njegovu pomoc. Istini za volju, nisam mislila da bi
on mogao biti od nekakve pomo¢i. Shvacala sam ga kao nekoga
za koga se treba brinuti, kao duznost, ne kao prijatelja, ne,
iskreno, kao osobu.

Uzdahnula sam i pustila da moja ruka padne s njega, tako
da je on dodirivao mene, ali ja njega viSe nisam. O¢i su mu se
mahnito razrogacile i zgrabio je moju ruku, te je stavio natrag na
svoju glavu. "Molim te, nemoj se ljutiti na mene. Molim te!"

"Ne ljutim se Kitto, ali mislim da si u pravu. Tretiram te
kao da si ljubimac, a ne osoba. Nikad ne bih tako sjedila i mazila
nijednog od ostalih muskaraca. Uzela sam si previSe slobode.
Zao mi je."

On se pridignuo na koljena. "Ne, ne, nisam tako mislio. Ja
volim da me dodirujes. Od toga se osjecam sigurnim. To je
jedino §to mi pruza osjeéaj sigurnosti ovdje na ovom... mjestu."
Izraz njegova lica bio je povucen, izgubljen.

Pruzila sam Jeremyju Salicu ¢aja. Uzeo ju je i odloZio je
na rub mog stola. Obuhvatila sam Kittovo lice dlanovima i
natjerala ga da mi uzvrati pogled. "Kazes mi da te tretiram kao
psa, kao stolac, a kad se pokusam ponasati prema tebi kao prema
osobi, neces ni to. Ne razumijem §to zeli$ od mene, Kitto."

Stavio je svoje tople ruke na moje, pritisnuo moju kozu
¢vrsto na svoje lice. Ruke su mu bile tako male; bio je jedini
muskarac kojeg sam ikad upoznala s rukama manjima od mojih.
"Ja uvijek zelim da me dodirujes, Merry. Nemoj prestajati. Ne
smeta mi §to ljudi govore kroz mene. Na taj nacin ¢ujem stvari,
doznajem stvari."

"Kitto", rekla sam njezno.

Uspentrao mi se na krilo poput djeteta, natjeravsi me da
ga zagrlim da ne bi pao. Moja desna ruka presla je preko
glatkoce ljuski na njegovim ledima; lijeva je obujmila glatku
krivulju njegova bedra bez dlacica. Sidhe nemaju puno dlaka na
tijelu, a zmijski goblini nemaju ih uopée. Zbog mijesanog
naslijeda Kitto je bio gladak i savrSen, kao da je depiliran
voskom od vrata do noznih prstiju. To je doprinosilo dojmu
lutke koji je ostavljao, te mu davalo izgled vje¢nog djeteta.
Potekao je iz zadnjeg rata izmedu sidha i goblina, $to je znacilo
da je Kitto nesto stariji od dvije tisu¢e godina. Znala sam
povijest, znala sam datume, no drze¢i ga tako u krilu poput
prevelike lutke, bilo mi je doista tesko vjerovati u to. Gotovo je
nepojmljivo da je muskarac skutren u mom krilu roden nedugo
prije Kristove smrti.



Doyle je jos stariji, a i Mraz, takoder. Rhys je pod drugim
imenom, koje mi nikad nije htio re¢i, bio Stovan kao bozanstvo
smrti. Nicca ima samo nekoliko stotina godina, i mlad je u
usporedbi s njima. Galen je samo sedamdeset godina stariji od
mene; na dvorovima je to bilo gotovo kao da smo zajedno
odgajani.

Rasla sam gledajuci sve njih kako ostaju isti. Bili su
besmrtni; ja nisam. Ja sam starjela nesto sporije od Cistog
ljudskog bica, ali ne mnogo. Bila sam jedno ili dva desetljeca u
zaostatku prema onome kakva sam trebala biti. Dvadeset
dodatnih godina je sjajno, ali to nije zauvijek.

Pogledala sam Jeremyja trazeci prijedlog $to da radim s
goblinom. On je Sirom rastvorio ruke. "Ne gledaj mene. Meni
nikad nijedan zaposleni nije dopuzao u krilo i zahtijevao da ga
mazim."

"On zapravo ne Zeli da ga mazim", rekla sam. "Zeli da ga
utjesSim."

"Ako zna$ sve odgovore, Merry, zasto ga onda ne
utjesis?" upita Jeremy.

"Malo privatnosti, mozda", rekoh. U trenutku kad sam
zatrazila privatnost, osjetila sam kako se Kittovo tijelo pocinje
opustati uz moje. Uvukao je ruku ispod mog sakoa, do udubine
pri dnu mojih leda. Koljena su mu se opustila dovoljno da ih
ugura ispod moje ruke, pa je moja ruka kliznula s njegova bedra
do ruba njegovih kratkih hlaca. Kako Kitto nikad nije vidao
klijente, smio se lezerno odijevati svaki dan.

Jeremy je popravio kravatu i pogladio rub svog sakoa. Sve
same ziv¢ane kretnje. "Ostavit ¢u vas same, premda mislim da
¢e Doyle, kad otkrije da si sama s Kittom, odmah do¢i."

"Ne treba nam puno vremena", rekla sam.

"Moja sucut", re¢e Jeremy. Zaustio je kao da ¢e dodati jos
nesto, no tada je odmahnuo glavom, povukao rukave svog sakoa
i otiSao vrlo ¢vrstim korakom kroz vrata.

Vrata su se iza njega zatvorila, a ja sam spustila pogled na
goblina.

Nismo se spremali raditi ono $to je Jeremy ocito mislio da
¢emo raditi. Nikad nisam imala odnos s Kittom, i nisam
namjeravala poceti sada. Morala sam podijeliti meso s jednim
goblinom kako bih zapecatila ugovor izmedu njih i sebe, no
dijeljenje mesa moze znaciti mnogo stvari jednom goblinu.
Prakticki, kad sam dopustila Kittu da ostavi savrseni otisak
svojih zuba na mom ramenu, podijelili smo meso, i to je bilo



gotovo. Medutim, oziljak koji je trebao ostati blijedio je, a zatim
i nestao s moje koze. Kralju Kuragu pokazala sam ugriz dok je
bio svjez, a ni Kitto ni ja nikad nismo spomenuli da je nestao.
Bez oziljka nije bilo dokaza da pripadam Kittu.

Bol od Kittova ugriza izgubio se negdje usred seksa s
nekim drugim, izgubio se kad je moje tijelo uslo u onaj prostor
gdje uzitak i bol nisu jasno odvojeni. Kad vam samo tako, bez
predigre, odgrizu komadic tijela, to samo boli.

Kitto je imao pravo prema goblinskoj kulturi oc¢ekivati
utjehu u vidu dijeljenja mesa, $to god to nama znacilo. Imala
sam mnogo sre¢e s mojim malim goblinom; bio je servilan
prema meni i to mu se svidalo. Moj se otac pobrinuo da
razumijem sve kulture Tamnog dvora, stoga sam znala $to je u
Kittovu svijetu prava utjeha, a Sto nije. Morala sam biti fer
prema njemu, ne varati. Slutila sam, snazno, da bi se Kurag
uzrujao §to nemam nikakvu vidljivu goblinsku oznaku na tijelu;
no jos je gora uvreda bila Sto Kitto nije dobivao ni seks. Stoga
sam nastojala biti vrlo oprezna u vezi svih drugih kulturnih
pravila i tabua.

Morala sam utjesiti Kitta i nastaviti s poslom. Imala sam
jos dva klijenta prije nego Sto smo mogli oti¢i posjetiti Maeve
Reed. Gospoda Reed je, preko Jefferyja Maisona, vrlo snazno
inzistirala da je posjetimo tog poslijepodneva, ne te veceri. Ako
ne bismo stigli to poslijepodne, tada bi jutro sljedec¢eg dana bilo
drugo najbolje vrijeme.

Kitto se privio uz mene, malenim rukama masiraju¢i moja
leda i struk. Bio je to njezan podsjetnik da je jos tu, i da ¢eka.

Vrata su se otvorila. Rhys je oklijevao na njima gledajuci
nas. Osjetila sam navalu bijesa. "Udi, Rhys, pridruzi nam se."
Moj glas je bio hladan, suzdrzan, ljut.

Odmahnuo je glavom. "Pozvat ¢u vam Doylea."

"Ne", rekla sam.

Zaustavio se na dovratku i najzad me pogledao, uzvratio
mi pogled. "Ti znas da te ja ne dijelim s tim..." Zastao je prije
nego Sto je dospio izgovoriti goblinom, te je nespretno zavrsio,
... njim."

"A §to ako ti ja kazem da ¢es§ me dijeliti s njim?"

"Dosao sam se ovamo ispricati, Merry. Da sam ozlijedio
Kitta, to bi ugrozilo tvoj ugovor s goblinima. Zao mi je §to sam
podivljao."

"Da je to bio prvi takav slucaj, prihvatila bih ispriku. Ali
nije bio prvi. Nije ¢ak ni petnaesti. Rijeci viSe nisu dovoljne."



"Sto Zeli§ od mene, Merry?" Ponovo je izgledao ljutito i
mrzovoljno.

"Odvrati mi paznju dok tjesim Kitta."

On snazno odmahne glavom, dovoljno da mu bijeli uvojci
zaleprSaju. Lecnuo se i stavio ruku na vrat. Ondje je bio zavoj,
ali Cinilo se kao da ga jo$ boli. Rana nece trajati dugo; nekoliko
sati, 1 proci Ce.

"Zakleo sam se da vise nikad ne¢u dopustiti da goblinska
koza dotakne moju, Merry. Ti to znas."

"On ¢e dodirivati mene, Rhys, ne tebe."

"Ne, Merry, ne."

"Onda se spakiraj i odlazi."

Razrogacio je oko. "Kako to mislis?"

"Tako. Ne mogu riskirati da ozlijedis Kitta i zajebes
ugovor s goblinima."

"Rekao sam da mi je Zao zbog toga."

"Ali nije ti dovoljno Zao da se sprijateljis s Kittom. Nije ti
dovoljno Zao da bi se ponasao kao tjelohranitelj, umjesto kao
razmazeno, zadrto dijete."

Stajao je na poluotvorenim vratima piljec¢i u mene. "Ne
zelis valjda re¢i da bi izbacila mene jer ti je vise stalo do tog...
goblina."

Odmahnula sam glavom. "Moji neprijatelji su neprijatelji
goblina joS tri mjeseca. To me zastitilo viSe nego §to je uspio
bilo tko od vas. Nitko ne Zeli riskirati sukob sa ¢itavom vojskom
goblina. Cinjenica da ti, zbog svojih predrasuda, ne moze$
shvatiti koliko je to vazno, znaci da si previse fali¢an da bi bio
moj gardist." Presla sam rukom po Kittovoj ruci, privila njegovu
glavu ¢vrsée uz svoje rame, i natjerala Rhysa da ga pogleda.

Bijes na njegovu licu je bio sirov. "Oni", pokazao je Kitta,
"su me u€inili faliénim." Strgnuo je svoje pokrivalo za oko i
umarsirao u sobu. "Oni su mi to napravili." Drzao je prst uperen
na Kitta dok je hodao prema nama. "On je to napravio!"

Kitto je podigao glavu toliko da kaze: "Ja te nikad nisam
ozlijedio."

Rhysove su ruke drhtale dok ih je stiskao u Sake. Stajao je
nadvivsi se iznad nas, drhteci od bijesa, od potrebe da udari u
nesto, u nekoga. "Nemoj, Rhys", rekla sam tihim, mirnim
glasom. Bojala sam se da ¢e ga moj glas, ako ga podignem,
potaknuti da nastavi. Doista ga nisam htjela izgubiti, ali nisam
htjela ni da Kitto bude ozlijeden.

Cula sam neki zvuk iza nas, iako nisam mogla vidjeti



vrata zbog Rhysa. Razlegao se Doyleov glas, jasan i dubok.
"Nesto nije u redu?"

"Zahvaljuju¢i Rhysu, moram obnoviti svoj zavjet Kittu,
pa sam mu rekla da mi odvrati paznju dok to radimo."

"Ja bih ti vrlo rado odvratio paznju, princezo", rece Doyle.

"O da, ti si divan u predigri sve dok nema i nastavka, i
moram ti re¢i da mi to takoder stvarno poc€inje i¢i na zivee",
rekoh.

"Mraz bi se trebao vratiti sa zadatka vrlo uskoro. Rekao je
starleti da ¢e morati naci nekog drugog tko ¢e je ¢uvati od
njezinih nazovi obozavatelja."

Jo§ smo razgovarali oko Rhysova tijela. "Mislila sam da
Mrazova tjelohraniteljska gaza traje najmanje do kraja tjedna."

"Smatrao sam razboritim, nakon sino¢njeg pokusaja, da
bude uz nas. Poslao sam ga kao prethodnicu, da izvidi kué¢u
gospode Reed."

"Izvidi?" rekla sam upitno.

"Ona je, na kraju krajeva, punokrvni sidhe Svijetlog dvora,
nekadasnja boginja, a opet, viSe ne pripada nijednom dvoru.
Mozda misli da je izvan dosega nasih zakona. Bio bih doista
bijedan gardist kad bih ti jednostavno dopustio da useces u
njezin dom bez ikakvih priprema."

"Pa si jednostavno povukao Mraza sa zadatka za nasu
agenciju i premjestio ga na drugi zadatak, ne pitaju¢i ni Jeremyja,
ni mene." Zavladao je tajac.

"Ovo ¢u shvatiti kao da." Namrstila sam se Rhysu. "Stani
na stranu, Rhys. Taj prijeteci stav je ve¢ malo dosadan."

Rhys je izgledao pomalo iznenadeno, kao da su mi se
trebale tresti gace. Jasno, predstava mozda nije bila za mene.
Kitto je izgledao blijedo i vrlo prestraSeno.

"Mici se!" rekla sam.

"U¢ini kako princeza zapovijeda", rece Doyle.

Tek se tada Rhys pomaknuo, nerado, na stranu. Mimo
njega sam fiksirala Doylea, koji je bio tik s ove strane vrata. "Ili
¢e mi Rhys pomo¢i i odvratiti mi paznju dok tjesim Kitta, ili
neka se spakira i vrati u Illinois."

Doyle je izgledao posve osupnuto. Takvu reakciju na
kraljicinom Mraku niste Cesto vidali. To me malcice usrecilo.
"Mislio sam da uziva$ u Rhysovoj paznji."

"Volim imati Rhysa u krevetu, ali to nije bitno. Ako se ne
moze kontrolirati u Kittovoj blizini, na kraju ¢e puknuti i nauditi
mu. Zna$§ da Kurag nije htio sklopiti ugovor sa mnom, Doyle.



Pokusavao se izmigoljiti od samog pocetka. Nametnula sam mu
savez, ali ako Kitto bude ozlijeden, ili jo§ gore, ubijen, onda bi
Kurag to mogao upotrijebiti kao izliku da raskine savez."
Pomilovala sam Kittov obraz i okrenula ga tako da vise ne bulji
u Rhysa. "A ako nam Kurag bude morao slati drugoga goblina,
stvarno misli§ da ¢e to biti netko jednako ugodan kao Kitto?
Radi se 0 mojoj krvi i mesu, ne Rhysovem, ne tvojem."

"To je vrlo istinito, princezo", rece Doyle. "Ali ako
posaljes Rhysa kuci, nasa kraljica ¢e takoder poslati novoga
gardista da ga zamijeni, a mogla bi poslati mnogo gardista manje
ugodnih od Rhysa."

"Nije bitno. Ili ¢e Rhys to uéiniti, ili ispada. Dosta mi je
dramatiziranja."

Doyle je udahnuo toliko duboko da sam s druge strane
sobe opazila uspon i pad njegovih prsa. "Onda ¢u ja ostati ovdje
1 paziti na sigurnost svih."

Rhys se okrene prema njemu. "Ne misli$ valjda da moram
to u€initi."

"Princeza Meredith NicEssus, nositeljica ruke mesa, dala
ti je izravno naredenje. Ako mu se ne pokoris, princeza ti je ve¢
rekla kakva ¢e biti kazna."

Rhys krene prema Doyleu, sve manje gnjevan. Ti bi
odbacio mene zbog ovoga? Ja sam jedan od tvojih najboljih
gardista."

"Mrzio bih te izgubiti u ovoj bitci", re¢e Doyle, "ali ne
mogu se usprotiviti princezinim zeljama."

"To nije ono §to si sino¢ rekao", rece Rhys.

"Ona je u pravu, Rhys, ugrozio si nas savez s goblinima.
Ako ne moze§ nadvladati svoj bijes prema Kittu, opasan si za
sve nas. U pravu je §to te tjera da se suocis s tim strahom."

"Ja se njega ne bojim", rece Rhys, opet uperivsi prst. Kitto
se S¢ucurio uz mene zbog Rhysove srdzbe.

"Svaka bezumna mrznja ima korijen u strahu", re¢e Doyle.
"Goblini su te ozlijedili jednom davno, pa se bojis opet zavrsiti u
njihovim rukama. Moze$ ih mrziti ako Zeli§, i mozes ih se bojati
ako mora$, ali oni su nasi saveznici, i moras ih tretirati kao
takve."

"Ja necu pomodi toj... stvari da zarije ocnjake u Tamnu
princezu."

"Da si se znao ponasati”, rekla sam, "ja ne bih bila
prisiljena tako brzo ponovo to uciniti. Uskoro ¢e§ me kostati boli,
Rhys, i ako sam je ja spremna otrpjeti, onda je najmanje Sto



mogu traziti od tebe da je ucini§ manje neugodnom."

Rhys pode do prozora i zagleda se van. Progovori ne
okrecuci glavu.

"Ne znam mogu li ja to."

"Barem pokusaj", rekla sam, "ali stvarno pokusaj. Ne
moze§ samo umociti nozni palac, proglasiti vodu hladnom i
pobjeci kuéi. Moras ostati unutra. Ako stvarno to ne budes
mogao podnijeti, razgovarat ¢emo, ali prvo moras pokusati."

Oslonio je glavu na prozorsko staklo. Na koncu je digao
glavu, ispravio ramena i okrenuo se prema sobi. "Dat ¢u sve od
sebe. Samo se pobrini da me ne dodirne."

Spustila sam pogled na blijedo lice i prestrasene oci
maloga goblina.

"Rhys, zao mi je $to ti to moram otkriti, ali mislim da
Kitto ne Zeli dodirnuti tebe nista vise nego Sto ti Zeli§ dodirnuti
njega."

Rhys lagano kimne glavom. "Onda dobro, u¢inimo to.
Klijenti nas ¢ekaju." Uspio se slabasno nasmijesiti. "Rjesavanje
misterija, hvatanje zlikovaca."

Nasmijesila sam mu se. "Tako treba."

Doyle je zatvorio vrata iza sebe i naslonio se na njih. "Ja
se necu mijesati, osim ako postane opasno."

Ovo je bio prvi put da me Doyle stitio ne od neke vanjske
prijetnje, ve¢ od prijetnje jednog od mojih vlastitih gardista.
Motrila sam Rhysa dok je prilazio Kittu i meni. Zavoj na
njegovu vratu je bio velik gotovo kao moj dlan. Mozda Doyle
nije ostao samo zato da bi Kitta i mene zastitio od Rhysa; mozda,
samo mozda, je bio tu i zato da zastiti Rhysa od mene.



Poglavlje 5

Rhys je odloZio svileni baloner preko mog stola i stao pred nas.
Kito se sklupc¢ao u sic¢usnu loptu u mom krilu, motre¢i Rhysa
onako kako mali sisavci gledaju macke. Kao da ih macka nece
spaziti ostanu i dovoljno mirni.

Pazusna futrola bila je elegantno bijela na Rhysovoj
zakopc€anoj kosulji. Drska pistolja bila je crna nesavrsenost na
pozadini sve te krem i bijele boje. "Daj pistolj Doyleu, Rhys,
molim te."

Bacio je pogled na Doylea koji se vratio u naslonjac
pokraj prozora. "Mislim da ¢ini§ malenoga nervoznim, Rhys."

"No, nije li to bas Steta", re¢e on, a glas mu je bio okrutan.

Zagledala sam se u njega i osjetila prve znakove moc¢i.
Nisam se odupirala ljutnji ni magiji. Dopustila sam joj da mi
ispuni o¢€i, znala sam da mi u o¢ima svjetlucaju boje 1 svjetlost
kojih nije bilo nigdje u sobi osim u mojim o¢ima.

"Pazi $to radis, Rhys, ili mozes oti¢i odmah, bez druge
prilike." Moj glas je opet bio dubok i oprezan. Obuzdavala sam
svoju magiju onako kako zadrzavate dah, kontrolirano, da ne
pocnete vikati.

Zacijelo sam izgledala kao da mislim ozbiljno, jer se
okrenuo ne rekavsi vise ni rijec i posao prema Doyleu. Pruzio je
tamnom muskarcu pistolj drzec¢i ga za cijev, a zatim je ostao
stajati ondje nekoliko sekundi, ukocenih ramena, sa Sakama
skupljenim uz bokove. Gotovo kao da se osje¢ao nesigurnije bez
piStolja. Da se suoCavao s pravom smrtnom opasnos¢u mogla
bih to razumjeti, ali Kitto Rhysu nije bio takva vrsta prijetnje.
Nije mu trebao pistolj.

Okrenuo se prema nama uzdrhtalog daha, Sto sam jasno
mogla ¢uti s nekoliko metara udaljenosti. NeSto njegova bijesa je
nestalo, a ono §to je ostalo bio je jedva prikriveni strah. Doyle je
imao pravo; Rhys se bojao Kitta, ili bolje receno, goblina. To mu
je bilo kao fobija. Fobija temeljem u stvarnosti; takve je gotovo
nemoguce izlijeciti.

Opet je stao tik pred nas, gledaju¢i u mene nepovjerljiva
lica, ali ispod toga je bila ranjivost zbog koje sam pozeljela reci
ne, ne moras to uciniti. Medutim, lagala bih. Morao je. Ne
poduzmemo li nesto, Rhys bi pobjesnio jo§ jednom i Kitto bi bio
ozlijeden, ili jo§ gore od toga. Nismo se mogli kockati s
ugovorom, a duzna napraviti kad bi ga Rhys ubio u napadaju



panike. Nisam se htjela naci u situaciji u kojoj bih morala
narediti smaknucée nekoga koga znam cijeli zivot.

Zeljela sam ohrabriti Rhysa, re¢i mu da je sve u redu, ali
ipak nisam htjela ostaviti dojam slabosti, tako da sam samo
sjedila, s vrlo napetim Kittom ¢vrsto stisnutim u mom Kkrilu, i
Sutjela.

"Uvijek sam izlazio iz sobe kad bi se ti bavila s... tim,
njim", re¢e Rhys. "Sto sad?"

Bilo mi je dosta i odjednom mi vise nije bilo Zao Rhysa.
Spustila sam pogled na Kitta. "Nudim ti malo meso ili slabu
krv." Malo meso je goblinski sleng za laganu predigru. Slaba krv
znaci jedva probiti kozu, ili ¢ak samo nanijeti modrice. Bilo je
vrlo lako mogucée da Kitto izabere nesto za $to mi uopée nece
trebati odvracanje paznje. Polako sam ucila Kitta novim
definicijama milovanja i predigre, definicijama koje su bile
mnogo manje stresne za sve kojih su se ticale. Oborio je pogled,
ne gledajuci nikoga u o¢i, i prosaptao: "Malo meso."

"Dogovoreno", rekla sam.

Rhys se namrstio. "Sto je sad ovo bilo?"

Podigla sam pogled prema njemu. "S goblinima se uvijek
pregovara prije seksa, Rhys. U suprotnom, zavrsis ozlijeden."

Namrstio mi se. "Ja sam bio zatvorenik na jednu no¢.
Nisam imao moguénost pregovaranja."

Uzdahnula sam i odmahnula glavom. Ve¢ina sidha, kako
Svijetlih tako i Tamnih, znaju vrlo malo o kulturama
drugacijima od vlastite. Bio je to onaj tip predrasude prema
kojoj nijedna kultura, osim sidhske, nije vrijedna poznavanja.
"Zapravo, prema goblinskim zakonima, jesi. Da su te mucili,
onda ne, jednostavno bi morao pretrpjeti to Sto ti ¢ine, premda,
istini za volju, ima malo prostora za pregovore ¢ak i kod
mucenja. Ali kod seksa uvijek imas prostora za pregovore. To je
njihov obicaj."

Mrstenje se produbilo. Ono usamljeno oko bilo je toliko
zbunjeno, toliko puno boli. Gurnula sam maloga goblina na
njegove noge i stala pred Rhysa, smjestivsi Kitta skoro izmedu
nas. Cinilo se da Rhys barem ovaj put ne primjecuje koliko mu
je goblin blizu.

"Goblini ¢e silovati i iz toga se ne mozes izvucéi, ali mozes
diktirati uvjete, stvari koje smiju Ciniti i one koje ne smiju."”

Njegova ruka polako se dizala prema oziljcima, no
zaustavila se prije nego Sto ih je dodirnuo, i ostala u zraku.

"Zeli§ reéi..." I ostavio je re¢enicu nedovrsenom.



"Da si im mogao zabraniti da te zauvijek unakaze, da."
Moj glas je bio vrlo, vrlo njezan dok sam to izgovarala. Napola
sam to Zeljela re¢i Rhysu, a napola se toga uzasavala jos otkako
sam prije nekoliko mjeseci doznala kako je izgubio oko.

Okrenuo se prema meni s takvim uzasom na licu.
Dodirnula sam mu obraze, propela se na nozne prste i privukla
njegovo lice prema sebi. Spustila sam lagani poljubac na
njegove usne, njezan dodir mojih i njegovih usta, a onda sam se
protegnula tako da se tijelom potpuno oslonim na njegovo.
Protegnula sam se §to sam vise mogla, s dlanovima jo$ na
njegovu licu, privlaceci ga blize. Polozila sam isti takav njezni
poljubac na njegov oziljak.

Trgnuo se unatrag, od ¢ega sam posrnula. Samo me
Kittova ruka oko struka zadrzala da ne padnem. "Ne," rece Rhys,
"ne."

Pruzila sam ruke prema njemu. "Dodi meni, Rhys."

On nije prestao uzmicati. Doyle se nasao iza njega, a da to
nijedno od nas nije primijetilo. Rhys je prestao uzmicati kad se
zaletio u tijelo svog kapetana. "Iznevjeris li je ovdje, Rhys,
mora$ se vratiti u vilinsku zemlju."

Pogledao je Doylea, pa mene. "Nisam je iznevjerio, nego...
nisam znao."

"Vecina sidha ne zna niSta o goblinskoj kulturi", rekla sam.
"To je jedan od razloga zasto su goblini tako strasni ratnici, jer
ih nitko ne razumije. Mogli smo pobijediti u goblinskim
ratovima stolje¢ima prije da je bilo tko uzeo vremena i proucio
ih. I ne mislim mucenjem. Ne moze$ upoznati neciju kulturu
mucenjem."

Doyle je stavio dlanove na oba Rhysova ramena i poceo
ga gurati natrag prema nama. Rhys viSe nije izgledao uplaSeno,
izgledao je vise kao da je u potpunom Soku, kao da se komad
njegova svijeta odlomio, nakon cega je on ostao bez tla pod
nogama.

Doyle ga je dogurao natrag do nas i ja sam mu njezno
dodirnula lice. Rhys je trepnuo, osupnut, kao da je zaboravio da
sam tu. "Nisi unisten, Rhys. Lijep si." Spustila sam njegovu
glavu prema sebi, ali petnaestak centimetara razlike u visini
omelo je moje namjere. Mogla sam mu poljubiti usta, ali ne i
oko. Opet sam se propela na nozne prste, §to je rasteglo moje
tijelo uzduz Rhysova. Kittova ruka jo$ je bila oko mog struka, pa
se sad nasla stisnuta izmedu nasih tijela, zarobljena pritiskom
nasih tijela. Rhys nije zavristao zbog toga, pa nisam reagirala.



Zavrsit ¢u §to sam zapocela.

Polako sam ga ljubila po obrazu dok nisam dodirnula rub
oziljka. Trgnuo se i mislim da su ga samo Doyleove ruke na
ramenima zadrzale da opet ne pobjegne. Cvrsto je zatvorio oko,
poput osudenika koji ne zZeli gledati kako metak dolazi. Ljubila
sam ga po oziljcima dok nisam osjetila grubu, zategnutu kozu
pod usnama. Spustila sam njezan poljubac na praznu duplju gdje
se trebalo nalaziti drugo lijepo oko.

Bio je tako napet pod mojim rukama, gotovo se tresao.
Pocela sam ga snaznije ljubiti po zadebljaloj kozi, blago
otvarajuci i zatvarajuci usne. Rhys se tiho oglasio. Presla sam
jezikom, vrlo njezno, preko oziljka. Jos$ jedan tihi zvuk izaSao je
iz njegova grla, i to nije bio zvuk bola.

Lizala sam pazljivo po zategnutoj kozi. Dah mu se
pretvorio u kratke, ostre uzdahe. Sake uz njegove bokove su
drhtale, ali ne od ljutnje. Prelazila sam jezikom i usnama preko
oziljka dok mu se koljena nisu svinula, i Kitto je bio taj koji ga
je uhvatio oko struka. Mali muskarac ga je pridrzavao kao da ne
tezi ba$ nista.

Poljubila sam Rhysa u usta i uzvratio mi je poljubac kao
da se utapa i kao da ¢e pronaci dah zivota u mojim ustima.
Zavrsili smo na koljenima na podu, s Doyleom koji je stajao
iznad nas, te s Kittom i dalje obavijenim oko Rhysova struka.

Rhys je stavio ruke iza mojih leda i privio me uz sebe,
toliko snazno da sam c¢ak i s Kittovom rukom izmedu nas znala
da je ukrucen i tvrd. Neka kopca ili remen zacijelo su se utisnuli
u Kittovu kozu, jer se tiho oglasio.

Potaknut tim tihim zvukom, Rhys je digao glavu da dode
do zraka, obazreo se oko sebe, a kad je opazio ruke maloga
goblina oko struka, proizveo je nesto vrlo nalik kriku i hitro
otpuzao dalje od nas dvoje.

Bas sam htjela zaustiti i re¢i da je Rhys ucinio dovoljno da
me zadovolji, ali je Kitto progovorio prvi. "Izjavljujem da sam
zadovoljan." Pogledala sam ga.

"Jos$ nisi dobio niSta za sebe."

Odmahnuo je glavom, trepnuvsi tim plavim o¢ima u
kojima se moglo utopiti. "Zadovoljan sam." I1zgledao je kao da
¢e dodati jos nesto, no onda kao da se predomislio, pa je opet
samo odmahnuo glavom. Rhys je bio taj koji je rekao: "Jos nisi
dobio svoj komad mesa."

"Nisam", re¢e goblin, "ali ga se imam pravo odre¢i."

"Zasto bi to ucinio?" upita Rhys. Jo$ je bio na podu na sve



Cetiri, divljeg, uspanicenog izraza lica.

"Merry treba sve svoje gardiste da je Stite. Ne bih htio da
izgubi jednog od njih zbog mene."

Rhys se zablene u njega. "Ti bi se odrekao svog komada
krvi i mesa zato da ja mogu ostati?"

Kitto trepne, pa pogleda u pod. "Da."

Rhys se namrsti. "Zalis li ti to mene?" a u glas mu se
uvukla si¢usna ostrica ljutnje.

Kitto podigne pogled, ogito iznenaden. "Zalim li te, za§to?
Ti si lijep i dijeli$ Merryino tijelo, kao i njezin krevet. Imas
priliku postati kralj. Oziljci za koje misli§ da te nagrduju znak su
velike ljepote medu goblinima, kao i znak velikog junastva, jer
pokazuju da si prezivio strasan bol."

Odmahnuo je glavom. "Ti si sidhe ratnik. Nitko te ne
maltretira osim same kraljice. Pogledaj mene, ratnice, pogledaj
mene."

IspruZio je svoje male ruke. "Ja nemam pandzi, imam vrlo
male ocnjake. Ja sam kao ljudsko bi¢e medu goblinima." Po prvi
put se u Kittovu glasu ¢ula gorc¢ina. Gor¢ina zbog godina
zlostavljanja, zivljenja u kulturi koja visoko cijeni nasilje i
tjelesnu snagu, zarobljenosti u tijelu koje je prema njihovim
standardima bilo slabo. Rodenje kao zrtva medu goblinima.
Pruzao je te sitne ruke prema Rhysu, a na tom malom krhkom
licu bio je gnjev. Gnjev, i bespomo¢nost koju je rodila istina.
Kitto je vrlo dobro znao §to jest, a §to nije. Medu goblinima, bio
je svaciji zalogaj. Nije ¢udo §to je htio ostati pokraj mene, ¢ak i
u tom velikom strasnom gradu.



Poglavlje 6

Upitate li vecinu ljudi, a osobito turiste, gdje u juznoj Kaliforniji
zive bogati i slavni, odgovor ¢e glasiti Beverly Hills. Medutim,
Holmby

Hills je pun novca, slave, i zemlje — zemlje s visokim
ogradama koje prijece pogled nadnicarima koji prolaze autima,
upiruéi se na trenutak ugledati bogate i slavne. Holmby Hills
nije pomodna lokacija kao sto je nekoc¢ bila, to nije mjesto gdje
se ku¢e mlade zvijezde u usponu, ali jedna se stvar nije
promijenila: trebate novca za te zidove 1 kapije, puno novca. Kad
bolje razmislim, mozda je to razlog zbog kojeg se novopecene
zvijezde ne sele ¢esto u Holmby Hills; ne mogu si ga priustiti.

Maeve Reed si ga je mogla priustiti. Ona je bila velika
zvijezda, ali, na nasu srecu, ne u gornjih dva posto. Da je bila,
recimo, Julia Roberts, morali bismo bjezati i njezinim medijskim
strvinarima, ba§ kao i mojim. Jedna grupa nezasitnih novinara
bila je vise nego dovoljna za jedan dan.

Bilo je nacina da se zaobidu mediji, za koje nije bila
potrebna magija — primjerice, bijeli kombi s hrdavim pjegama,
koji je ve¢inu vremena beskorisno stajao u garazi. Detektivska
agencija Grey koristila ga je za nadziranje kad bi obi¢an kombi
suviSe odskakao. Ako je susjedstvo bilo lijepo, koristili smo
lijepi kombi. Ako je susjedstvo bilo ruzno, koristili smo ovaj
kombi. Mediji su poceli pratiti lijepi kombi svaki put kad bi
izaSao, drzeci se teorije da bi mogao skrivati princezu i njezinu
svitu. Tako nam je preostao stari kombi, iako je on na Holmby
Hillsu str§ao poput potleusice medu vilama.

Jedan od straznjih prozora bio je prekriven kartonom i
ljepljivom trakom. Hrda je krasila bijelu boju poput rana. I
karton i hrda bili su zakloni za kamere i drugu opremu. Tajne
rupe su se u hitnim slu¢ajevima ¢ak mogle koristiti kao nisani.

Rhys je vozio. Mi ostali sakrili smo se odostraga. On je
utrpao svu svoju bijelu kosu pod Siltericu. Vrlo kvalitetna lazna
dlake na licu prikrile su ¢ak i ve¢inu oziljaka. Gardisti su postali
gotovo jednako zanimljivi kamerama kao i ja, pa je maska
morala biti dobra, a Rhys je obozavao glumiti detektiva.
previranja bila samo san.

Kitto se doslovno skrivao pod mojim nogama na podu



kombija. Doyle je sjedio na sjedalu nasuprot meni. Mraz je
zauzeo sjedalo u sredini. Dok su sjedili jedan do drugoga, ta
dvojica muskarca bila su gotovo iste visine. Stoje¢i, Mraz je bio
nekoliko centimetara visi. Njegova su ramena bila malo Sira, a
tijelo malo masivnije. Ta razlika nije bila velika, i uglavnom je
ne biste primijetili kad bi bili odjeveni, ali je ipak postojala.
Kraljica Andais ih je tretirala kao da su dvije strane istog
novc¢i¢a. Njezin Mrak i njezin Ubojiti Mraz. Doyle je, uz
kralji¢in nadimak, imao i ime; Mraz nije. On je jednostavno bio
Mraz ili Ubojiti Mraz, i to je bilo sve.

Mraz je nosio hlace boje ugljena, dovoljno dugacke da
prekriju gornji dio njegovih ugljeno sivih mokasina. Cipele su
bile ulastene do zrcalnog sjaja. Kosulja mu je bila bijela, s
naboranom prednjicom i trakastim okovratnikom koji je
okruzivao glatku, ¢vrstu liniju njegova vrata. Svijetlosivi sako
skrivao je njegovu pazusnu futrolu i sjajni, poniklani magnum
44, Pistolj je bio toliko velik da sam ga ja jedva mogla drzati
jednom rukom, a kamoli pucati iz njega.

Njegova srebrna kosa nalik bozi¢nim girlandama bila je
zategnuta u ¢vrsti konjski rep zbog cega je njegovo lice bilo
snazno, €isto i gotovo previse lijepo za gledanje. Rep srebrne
kose rasuo se ve¢inom po naslonu i preko njegova ramena.
Nekoliko pramenova vuklo se po mom ramenu i ruci dok je
Doyleu podnosio izvjestaj. Dodirnula sam te sjajne pramenove,
osjetiv§i njihovu paucinastu njeznost. Kosa mu je izgledala
metalno, kao da bi na dodir trebala biti gruba, ali bila je cudesno
mekana. Sva ta svilena drazest znala je biti rasuta preko moga
golog tijela. Jedan dio mene smatrao je da muskarceva kosa
mora sezati barem do njegovih koljena. Sidhe s visokog dvora su
se, izmedu ostalog, jako ponosili svojom kosom.

Mrazovo se bedro stiskalo uz moje, §to je bilo tesko
izbje¢i u skucenom prostoru sjedala. No njegovo je bedro
pritiskalo moje cijelom duzinom, a to je mogao izbjeci.

Podigla sam jedan uvojak njegove kose pred lice,
pustajuci pramenove da padaju, promatrajuci svijet kroz ¢ipku
njegove kose kad je Doyle rekao: "Slusas li nas, princezo
Meredith?"

Zbunila sam se i1 pustila Mrazovu kosu da padne. "Da,
slusala sam."

Izraz na njegovu licu jasno je odavao da mi ne vjeruje.
"Onda nam ponovi, ako mozes."

Mogla sam mu re¢i da sam ja princeza i da ja ne moram



niSta ponavljati, ali to bi bilo djetinjasto, a osim toga, stvarno
sam slusala, barem donekle.

"Mraz je vidio nekoliko ljudi iz Kanea i Harta iza zidova.
Sto znaci da oni rade nekakav posao za nju, bilo tjelohraniteljski
ili nesto za §to je potreban vidovnjacki dar."

Agencija Kane i Hart bila je jedina prava konkurencija
Detektivskoj agenciji Grey u Los Angelesu. Kane je bio medjij i
mayjstor u borilackih vjestina. Bra¢a Hart bila su dvojica
najmoc¢nijih ljudskih magova koja sam ikad upoznala. Ta
agencija dobiva viSe tjelohraniteljskih poslova od nas, ili ih je
dobivala prije nego Sto su se pojavili moji gardisti.

Doyle me pogleda. "I?"

"I §to?" upitala sam.

Mraz se nasmijao, ¢istim muskim smijehom, koji je bolje
od rijeci govorio da mu je drago.

Znala sam za$to mu je drago, nisam trebala pitati. Bilo mu
je drago Sto sam bila toliko rasijana samo zbog toga §to sam u
njegovoj blizini. Od svih gardista s kojima sam spavala, Mraz
me najvise zaokupljao.

Okrenuo se prema meni svojim olujno sivim o¢ima, u
kojima se jos iskrio smijeh. Smijeh je omeksao savrSenstvo
njegova lica, ucinio njegov izgled ljudskijim.

Vrhovima prstiju dodirnula sam mu obraz, najlaganijim
od svih dodira. Smijeh se polako otopio s njegova lica, ostavivsi
njegove oci ozbiljnima i punima njezne tezine neizgovorenih
rijeci, jo§ neucinjenih stvari.

Zagledala sam se u njegove oci. Bile su samo sive, a ne
trobojne poput mojih ili Rhysovih, ali naravno, nisu bile samo
sive. Bile su boje oblaka za kisnog dana, a bas kao 1 oblaci, i te
boje su se mijenjale i prelijevale, ne od vjetra, ve¢ od njegovih
raspoloZenja. Bile su njezno sive, poput prsa grlice, kad je
sagnuo glavu da me poljubi.

Moje bilo mi je ispunilo grlo, tako da nisam mogla disati.
Usnama je okrznuo moja, spustivsi njezan poljubac koji je
zadrhtao na mojoj kozi. Odmaknuo se unatrag iz tog njeznog
pokreta pa smo se pogledali u o¢i, udaljeni tek nekoliko
centimetara, i tog trenutka smo znali. Dijelili smo krevet vec tri
mjeseca. On me Stitio. Ja sam ga upoznala s dvadeset prvim
stolje¢em. Promatrala sam ozbiljnog Mraza kako ponovo uci
smijesiti se i smijati se. Podijelili smo stotine intimnosti, desetke
Sala, tisu¢e novih otkric¢a o svijetu opCenito, ali niSta od svega
toga nije bilo dovoljno da bilo koje od nas gurne preko ruba. A



onda, odjednom, izraz u njegovim o¢ima i njezan poljubac, i
moji osjecaji prema njemu kao da su dosegli kriticnu masu, kao
da su Cekali samo jos taj zadnji dodir, taj zadnji dugacki pogled
prije nego Sto shvatim. Voljela sam Mraza, a prema smetenom
izrazu njegova lica dok je gledao u mene, mislim da je i on to
osjetio.

Doyleov glas je presjekao trenutak, od ¢ega smo se oboje
lecnuli. "Ono $to nisi ¢ula, Meredith, jest da je posjed Maeve
Reed zasti¢en Carolijama. Zasticen onako kako ga samo bozica,
koja na istom komadu zemlje Zivi viSe od Cetrdeset godina,
moze zacarati."

Trepnula sam prema Mrazovu licu, nastojeci koncentrirati
se na slusanje Doylea i zanimati se za to §to govori. Cula sam ga,
ali nisam bila sigurna da me zanima, ne jos.

Da smo Mraz i ja bili sami, mogli bismo razgovarati o
tome, ali nismo bili sami, a to $to smo se stvarno zaljubili jedno
u drugo nije mnogo mijenjalo na stvari. Mislim, mijenjalo je sve
i nista. Kad nekog volite, to vas mijenja, ali ¢lanovi kraljevskih
obitelji rijetko ulaze u brak zbog ljubavi. Nasa vjencanja
zapecCacuju ugovore, zaustavljaju ili sprecavaju ratove, ili
sklapaju nove saveze. U slucaju sidha, mi u brak ulazimo da
bismo se mnozili. Spavala sam s Rhysom, Niccom i Mrazom ve¢
tri mjeseca, a nisam zatrudnjela. Dok mi jedan od njih ne
napravi dijete, necu se smjeti udati ni za kojeg. Proslo je samo tri
mjeseca, a sidhe Zenama prosjecno je trebala godina dana ili vise
da za¢nu. Nisam se zabrinjavala, sve do sad. A ni sad me nije
brinulo $to nisam zatrudnjela; brinulo me $to nisam zatrudnjela i
Sto bi to moglo znaciti da ¢u izgubiti Mraza. U trenutku kad sam
dovrsila tu misao, znala sam da si ne mogu priustiti takav nacin
razmiSljanja.

Morat ¢u dati svoje tijelo onom muskarcu ¢ije me sjeme
oplodi. Moje srce je moglo i¢i kamo god mu drago, ali moje
tijelo je bilo rezervirano. Kad bi Cel postao kralj, imao bi mo¢
nad Zivotom i smréu na dvoru. Morao bi me ubiti, kao i sve u
kojima bi vidio prijetnju svojoj vladavini. Mraz i Doyle nikad ne
bi prezivjeli. Za Rhysa i Niccu nisam bila sigurna. Nije se Cinilo
da se Cel boji njihove mo¢i; mozda bi ih pustio da zive. Mozda i
ne bi.

Odmaknula sam se od Mraza odmahujuci glavom.

"Sto te muéi, Meredith?" upitao je. Primio me za ruku dok
sam je odmicala s njegova lica. Zadrzao ju je u svojoj, stiS¢uéi je,
gotovo bolno, kao da je vidio neke od tih misli na mom licu.



Ako pred ostalima nisam mogla govoriti o ljubavi, onda
pred njima sigurno nisam mogla govoriti ni o cijeni toga $to sam
princeza. Morala sam postati sljedecom kraljicom Tamnog dvora,
ili nam je svima odzvonilo.

"Princezo", reCe Doyle njezno. Pogledala sam mimo
Mrazova ramena u Doyleove tamne o€i. A nesto je u tim o¢ima
govorilo da je barem on znao o éemu razmisljam. Sto je isto tako
znacilo da je shvatio $to osje¢am prema Mrazu. Nije mi se
svidjelo §to je to drugima toliko o¢ito. Ljubav bi, kao i bol,
trebala biti privatna, sve dok je sami ne pozelite obznaniti
drugima.

"Da, Doyle", rekla sam, a glas mi je zazvucao promuklo,
kao da moram procistiti grlo.

"Zastite takve snage prijeCe drugim vilinskim bi¢ima da
vide svu magiju na tom mjestu. Mraz je izvidio §to je bolje
mogao, ali snaga zastitnih Carolija znac¢i da ne znamo kakva nas
misti¢na iznenadenja mogu docekati unutar zidova imanja
gospode Reed." Govorio je o normalnim stvarima, ali u njegovu
se glasu jo$ ¢uo taj dasak njeznosti. Da se radilo o bilo kome
drugome, rekla bih da se radi o sazaljenju.

"Zeli§ re¢i da ne bismo trebali ulaziti?" upitala sam.
Izvukla sam ruku iz Mrazova stiska.

"Ne, slazem se da je njezina Zelja da se nade s tobom, sa
svima nama, zanimljiva."

Kombi se zaustavio ispred visokih vrata ograde. Rhys se
okrenuo na sjedalu, onoliko koliko mu je dopustao sigurnosni
pojas. "Ja glasam za to da idemo doma. Ako kralj Taranis otkrije
da smo pricali s njom, posizit ée. Sto bismo uopée mogli &uti, a
$to bi bilo vrijedno tog rizika?"

"Njezino progonstvo bilo je veliki misterij kad se
dogodilo", rece Doyle.

"Da", re¢e Mraz. Utonuo je natrag u svoje sjedalo,
suzdrzanih ociju, kao da se zatvara i povlaci od mene. Bila sam
se odmaknula, a Mraz nije dobro reagirao na to. "Kruzile su
glasine da ¢e ona biti sljedeca kraljica Svijetlih, a onda je
odjednom dobila izgon."

Odmaknuo je svoju nogu od moje, stvarajuci tjelesnu
udaljenost medu nas. Gledala sam kako mu lice postaje hladno,
tvrdo i arogantno, $to je bila stara maska koju je svih onih
godina nosio na dvoru, i nisam to mogla podnijeti. Primila sam
ga za ruku. Namrstio se, ocigledno zbunjen. Podigla sam
njegove prste do usana i ljubila ih, jednog po jednog, dok mu



dah nije zastao u grlu. Navrle su mi suze na o¢i ve¢ drugi put
danas. Drzala sam oc¢i jako otvorenima, jako mirnima, i uspjela
sam se ne rasplakati.

Mraz se opet smijesio, s vidljivim olakSanjem. Bilo mi je
drago $to je sretan. Uvijek biste trebali htjeti da ljudi koje volite
budu sretni. Rhys nas je samo pogledao, bezizrazajnog lica. On
je bio na redu prosle no¢i, no¢as je Mraz na redu, a Rhysu to nije
nimalo smetalo.

Doyle je uhvatio moj pogled, a njegovo lice nije bilo
bezizrazajno, ve¢ zabrinuto. Kitto je piljio uvis s poda, no na
njegovu licu nije bilo ni¢ega Sto bih mogla razumjeti. Unato¢
tome §to je bio tako sli¢an sidhima, bio je drugaciji, te s vremena
na vrijeme nisam imala blage veze o ¢emu razmislja ili Sto
osjeca. Mraz me drzao za ruku i bio je sretan zbog toga. Sretan
Sto se nisam okrenula od njega. Od svih njih, jedino je Doyle
izgledao kao da tocno razumije §to osjeCam i1 mislim.

"Zbog Cega je vazno zasto je prognana?" upita Rhys.

"Mozda i nije vazno", reCe Doyle, "a mozda je jako vazno.
Necéemo znati dok ne upitamo."

Upitno sam ga pogledala. "Upitamo, izravno upitamo, bez
poticaja da pitamo nesto toliko osobno?"

Kimnuo je. "Ti si sidhe, ali si isto tako djelomi¢no
ljudskog roda. Ti moze§ postavljati onakva pitanja kakva mi ne
mozemo, Meredith."

"PreviSe sam dobro odgojena da bih postavljala toliko
osobna pitanja iz neba pa u rebra", rekla sam.

"Mi znamo da si odgojena bolje od toga, ali Maeve Reed
ne zna."

Blenula sam u njega. Mraz je prstima prelazio preko
mojih, gore-dolje. "Zelis reci da se trebam pretvarati da se ne
znam bolje ponasati?"

"Zelim re¢i da trebamo koristiti sve oruzje u nasem
arsenalu. Tvoje mijesano porijeklo danas bi moglo biti
odlucujuéa prednost."

"To bi bilo gotovo isto §to i laganje, Doyle", rekoh.

"Gotovo", slozi se on, a onda mu onaj njegov mali
osmijeh izvije usne. "Sidhe nikad ne lazu, Meredith, ali
prikrivanje istine za nas je starodrevna i casna razonoda."

"Toga sam vrlo svjesna", rekla sam. Sarkazma u mom
glasu bilo je dovoljno da ispuni kombi.

Osmijeh mu je odjednom zabljesnuo, bijel na crnilu
njegova lica. "Kao i svi mi, princezo, kao i svi mi."



"Ja mislim da to nije vrijedno rizika", rece Rhys.

Odmahnula sam glavom. "Ve¢ smo vodili ovaj razgovor,
Rhys, ja mislim da to jest vrijedno rizika."

Podigla sam pogled prema Mrazu.

"A ti?"

On se okrene prema Doyleu. "Sto ti misli§? Ja ne bih
riskirao Meredithinu sigurnost ni zbog ¢ega, ali saveznici su nam
jako potrebni, a sidhe koji je prognan iz vilinske zemlje ve¢
¢itavo stolje¢e, mogao bi biti voljan mnogo riskirati za svoj
povratak."

"Govoris kao da Maeve Zeli pomo¢i Meredith da postane
kraljica", napola je upitao, a napola ustvrdio Doyle.

"Kad bi Meredith bila kraljica, mogla bi ponuditi Maeve
da se vrati u vilinsku zemlju. Mislim da Taranis ne bi riskirao
totalni rat zbog povratka jedne prognanice."

"Ti stvarno misli§ da bi pripadnica Svijetlog dvora bila
voljna do¢i na Tamni dvor?" upitala sam.

Mraz spusti pogled na mene. "Koje god predrasude je
Maeve Reed mogla nekad imati prema Tamnima, vec je cijelo
jedno stoljece lisena dodira vilinskih ruku." Podigao je moju
ruku do usta i poljubio mi vrhove prstiju, puhnuvsi uzduz
svakog prsta prije nego Sto bi ih dodirnuo. Od toga su mi kozom
posvuda prosli trnci. Nastavio je govoriti, drze¢i usta tik iznad
moje koze. "Ja znam kako je zeljeti dodir drugog sidha i ne
dobiti ga. Ja sam barem imao dvor i ostatak vilinske zemlje za
utjehu. Ne mogu ni zamisliti njezinu usamljenost svih ovih
godina." Ovo zadnje je izgovorio Sapatom. OCi su mu postale
sive poput teskih kisnih oblaka.

Nije bilo lako, all skrenula sam paznju s Mraza da
pogledam Doylea. "Mislis da je on u pravu? Misli§ da ona trazi
nacin da se vrati u vilinsku zemlju?"

Slegnuo je ramenima, a od tog pokreta je zaskripala koza
njegove jakne. "Tko zna?! Znam da bih ga ja, nakon jednog
stoljeca izolacije, zacijelo trazio."

Kimnula sam. "Onda dobro, slozili smo se. Ulazimo."

"Nismo se slozili", rece Rhys. "Ja ulazim protestirajuéi.”

"Fino, protestiraj koliko hoces, ali nadglasan si."

"Ako nam se unutra dogodi nesto stvarno stra$no, imat ¢u
pravo reci:

"Lijepo sam vam rekao."

Kimnula sam. "Ako budemo zivi dovoljno dugo da
stignes, samo ti daj."



"Bozice draga, ako poginemo tako brzo, ja ¢u se
jednostavno morati vratiti i opsjedati te."

"Ako je unutra nesto §to moze ubiti tebe, Rhys, onda ¢u ja
umrijeti mnogo prije."

Namrstio se; vidjela sam to ¢ak i kroz bradu. "To nije
utje$no, Merry, to uopce nije utjesno."

Ali okrenuo se licem prema visokoj ogradi i nagnuo kroz
svoj otvoreni prozor da stisne portafon i najavi na$ dolazak,
premda sam se mogla kladiti da ona zna da smo tu. Imala je
Cetrdeset godina vremena da zacara ovo tlo. Conchenn, boZica
ljepote i karizme, znala je da smo tu.



Poglavlje 7

Ethan Kane nije bio onoliko visok kako se ¢inilo. Zapravo je bio
otprilike Rhysove visine, ali je uvijek izgledao ve¢i, kao da
zauzima viSe prostora na nacin koji nema nikakve veze s
fizickom veli¢inom. Njegova kratka kosa bila je tamnosmeda,
zapravo gotovo, ali ne posve, crna. Nosio je naocale bez okvira
koje su bile gotovo nevidljive na njegovu licu. Ethan je trebao
biti zgodan. Imao je Siroka ramena, atletsku gradu, cetvrtastu
Celjust i duboku rupicu u bradi. O¢i iza naoc¢ala imale su
dugacke trepavice i boju ljesnjaka. Odje¢a mu je bila skrojena
po mjeri, da bi dobro pristajao uz zvijezde pokraj kojih se obi¢no
kretao. Sve mu je pristajalo osim osobnosti. Uvijek je izgledao
kao da nesto ne odobrava; vjeciti kiseli izraz dokidao je sav
njegov Sarm.

Stajao je drze¢i jednom rukom svoje drugo zapesce,
Siroko raSirenih nogu, uravnotezen. Mrstio se gledajuéi nas, sa
svog mjesta tik ispred velikih dvokrilnih vrata ku¢e Maeve Reed.
Mi smo svi stajali u podnoZzju mramornih stuba koje su vodile do
tih vrata. Ethanovi ljudi bili su rasporedeni izmedu ljupkog niza
bijelih stupova koji su podupirali krov uskog trijema. Bio je
golem i impozantan, ali na njemu nije bilo prostora gdje biste
mogli iznijeti stolce i piti ledeni ¢aj za vru¢ih ljetnih noci. Taj je
trijem bio za gledanje, a ne za uzivanje.

Cetiri muskarca, o¢igledno unajmljenih snagatora,
poredali su se na stubama izmedu nas i Ethana, i vrata. Jednog
od njih sam prepoznala. Max Corbin priblizavao se pedesetoj.
Bio je tjelesni cuvar u Hollywoodu veéinu svog profesionalnog
zivota. Bio je malCice visi od sto osamdeset centimetara i graden
kao kutija, sve kutovi i kvadrati, ukljucujuéi i goleme, kvrgave
ruke. Njegova siva kosa bila je o$iSana na dugacku maco frizuru,
radi koje je izgledao otmjeno i vrlo pomodno, ali Max je nosio
istu frizuru vec¢ Cetrdeset godina. Njegov nos bio je gadno
slomljen dovoljno puta da bude kriv i mrvicu zgnjecen.
Vjerojatno bi mogao zamijeniti svoje dizajnersko odijelo za
operaciju nosa i srediti ga, ali Max je mislio da radi njega
izgleda zilavo. I jest.

"Bok, Max", rekla sam.

Kimnuo mi je. "Gospodice Gentry, ili bih trebao reéi,
princezo Meredith?"

"Gospodice Gentry je sasvim u redu."



Nasmijesio se, brz bljesak humora, prije nego $to nas je
oboje sasjekao Ethanov glas, a na Maxovo se lice vratio prazni
pogled tjelohranitelja. Taj pogled kaze, mi ne vidimo nista i
necemo se sjecati niega, i mi vidimo sve i reagirat ¢emo prije
negoli trepnete. Vase tajne su kod nas na sigurnom, kao i vase
tijelo. Tjelohranitelji ne rade u Hollywoodu ako steknu
reputaciju da tracaju s novinarima, ili bilo s kim drugim.

"Sto radi§ ovdje, Meredith?"

Ethan i ja nismo se poznavali dovoljno dobro da bismo se
oslovljavali imenima, ali to je bilo u redu, jer sam ja namjeravala
isto tako postupiti s njim. "Dosli smo na poziv gospode Reed,
Ethane. A zasto si ti ovdje?"

Upitno me pogledao, a vrlo blago savijanje ramena dalo
mi je do znanja da ga neSto muci, ili mu pazus$na futrola ne stoji
bas najbolje. "Mi smo tjelesni ¢uvari gospode Reed."

Kimnula sam i nasmijesila se. "To sam i mislila. Sigurno
niste dugo na tom poslu."

"Zasto to kaze§?"

Osjetila sam da mi se smijeSak prosirio. "Vecina tvojih
snagatora je ovdje. Kad su Kane i Hart potpuno rasprodani, vise
ljudi je upuceno na nas."

Njegovo se mrstenje produbilo. "Ja imam mnogo vise od
samo Cetiri zaposlena, Meredith, i ti to zna$." Izgovorio je moje
ime kao da je to prosta rijec.

Kimnula sam. Znala sam. "Postoji li neki razlog zasto nas
zadrzava$ vani, Ethane? Gospodi Reed je jako stalo da se
nademo danas, ne nocas, nego danas." Pogledala sam prema
suncu koje je tonulo iza nasada stabala eukaliptusa u blizini
obliznjeg zida. "Kasno je poslijepodne, Ethane. Ako nas budes
jos dugo zadrzavao ovdje, past ¢e no¢." Pretjerivala sam; imali
smo jo$ nekoliko sati dnevne svjetlosti, ali zamaralo me stajati
ovdje.

"Recite razlog svoje posjete i mozda ¢emo vas pustiti
unutra", re¢e Ethan.

Uzdahnula sam. Spremala sam se biti netakti¢na cak i za
ljudsko bice; za vilinska bica to je bilo vise od netakti¢nog, ali
nije me bilo briga. Htjela sam oti¢i na neko mirno mjesto i
razmisliti. Mraz je stajao malo iza mene i po strani, a Doyle je
bio na istom mjestu s druge strane, no obojica su stajala tako da
su se na neki nacin jasno odmjeravali s tjelesnim ¢uvarima na
stubama. Rhys je stajao skoro ispred Maxa i cerio mu se. Max je
bio gotovo jednako velik obozavatelj Humphreyja Bogarta kao



Rhys. Jednom su proveli dugo poslijepodne zaglavivsi zajedno u
dugotrajnom tjelohraniteljskom poslu za razli¢ite klijente, te
izmjenjivali trivijalnosti o film noiru. Otad su ostali prijatelji.

Kitto se nije odmjeravao sa zadnjim tjelesnim ¢uvarom.
Stajao je samo malo iza mene, gotovo se skrivajuéi, ali ne bas
sasvim. Izgledao je neobi¢no neumjesno u svojim vrlo kratkim
hlacama, uskoj majici i Nike tenisicama djecje velic¢ine. Stavio
je priljubljene crne naocale za sunce, ali da nije bilo njih, mogao
bi pro¢i kao neciji necak, od one vrste koja uopce nije necak,
nego djecak-igracka. Kitto je uvijek nekako uspijevao odasiljati
vibru da je ponizan, da je necija igracka ili zrtva. Nisam imala
pojma kako je prezivio medu goblinima.

Pogledala sam kako su se svi odmjeravali dok je Ethan
stajao na stubama kao malo viSa verzija Napoleona, i zavrtjela
glavom. "Ethane, zanima te zas$to je gospoda Reed pozvala nas,
ako je ve¢ unajmila vas. Pita$ se namjerava li vas sve
zamijeniti."

Poceo se buniti.

Rekla sam: "Ethane, molim te, sacuvaj to za nekoga kome
je stalo. Ja ¢u tebe postedjeti svih dokazivanja moci. Gospoda
Reed nije nam rekla zasto tocno Zeli da dodemo, ali htjela je
razgovarati sa mnom, a ne s mojim gardistima, pa mislim da svi
mozemo sa sigurno$c¢u pretpostaviti da nas ne zeli zbog
tjelohraniteljskih duznosti."

Da se njegovo mrstenje produbilo samo jo§ malo, ¢inilo se
kao da bi mu stvarno moglo ozlijediti ¢elo. "Mi se ne bavimo
samo tjelohraniteljskim poslovima, Meredith. Uz to smo i
detektivi. Zasto treba vas?"

Neizgovoreni dio, kad ima nas, ostao je visjeti u zraku.
Slegnula sam ramenima. "Ne znam, fit hane, stvarno ne znam.
Ali kad bi nas pustio unutra, mogli bismo to svi zajedno
saznati."

Mritenje se polako izgladivalo, ostavljajuéi njegovo lice
mladim, zbunjenim. "Ovo je skoro pa... ljubazno od tebe,
Meredith." Onda mu je izraz postao nepovjerljiv, kao da se pita
§to to smjeram.

"Mogu ja biti jako ljubazna ako mi ljudi daju priliku,
Ethane."

Max je progovorio tiho, tako da ga Ethan ne cuje. "A
koliko ljubazan ti mozes biti?"

Rhys mu je odgovorio, utiSanim glasom: "Vrlo, vrlo
ljubazan."



Njih dvojica razmijenila su jedan od onih muskih grohota
u kojima Zene kao da nikad ne mogu sudjelovati, ali su im uvijek
objekt.

"Je li nesto smijeSno?" ostro upita Ethan, s kiselim
izrazom opet na mjestu.

Max odmahne glavom, kao da ne vjeruje da moze govoriti.
Rhys mu je stvarno odgovorio: "Samo ubijamo vrijeme,
gospodine Kane."

"Nismo placeni da gubimo vrijeme, nego da §titimo nase
klijente." Uputio nam je pogled kojim nas je sve nekako
obuhvatio. "Bili bismo ocajno losi tjelohranitelji kad bismo vas
sve pustili u kucu, pogotovo naoruzane."

Odmahnula sam glavom. "Znas da me Doyle nece nigdje
pustiti bez tjelohranitelja, i isto tako zna§ da se oni nec¢e odreci
oruzja." Neugodno se nasmije$io. "Onda necete uci."

Stoje¢i tako na tvrdom kolnom prilazu u petama od
gotovo osam centimetara, pod suncem od kojeg mi se znoj
poceo presijavati na kozi, ja jednostavno nisam vise mogla.
Ucinila sam vjerojatno najmanje profesionalnu stvar koju sam
ikad ucinila. Pocela sam vikati iz sveg glasa: "Maeve Reed,
Maeve Reed, izadi da se igramo. Ovdje je princeza Meredith sa
svojom svitom." Nastavila sam vikati prvi dio. "Maeve Reed,
Maeve Reed, izadi da se igramo."

Ethan me nekoliko puta pokusao nadglasati, ali sam ja, od
godina govorenja u javnosti, imala uvjezban glas — bila sam
glasnija. Nitko od Ethanovih ljudi nije znao §to da u¢ini. Nikome
nisam Cinila niSta nazao, samo sam se derala. Nakon pet minuta
meteza, neka mlada Zena je otvorila vrata. To je bila Marie,
osobna pomoc¢nica gospode Reed. Bismo li Zeljeli uci? Da,
zeljeli bismo. Trebalo je jos deset minuta da prodemo kroz vrata
jer je Ethan htio uzeti nase oruzje. Marie je morala nagovijestiti
da ¢e ih gospoda Reed sve otpustiti prije nego $to je odustao.

Max i Rhys toliko su se smijali da smo ih morali ostaviti
vani. Drzali su se jedan za drugoga, kao dvojica pijanca. Barem
se netko dobro zabavljao.



Poglavlje 8

Dnevna soba Maeve Reed bila je veca od cijelog mog stana.
Prljavobijeli sag prostirao se poput mora od vanilije duz
stepenica, preko spustene dnevne sobe, do kamina dovoljno
velikog da se u njemu ispeCe omanjeg slona. Samo je okvir
kamina zauzimao vecinu bijelog sadrenog zida, isti¢u¢i svojim
crvenim i Zutosmedim ciglama njegovu grubu bjelinu. Bijela
kutna sofa na koju je moglo sjesti dvadeset ljudi izvijala se
ispred kamina. Zutosmedi, zlatni i bijeli jastuciéi bili su lazno
nemarno razbacani po njoj. Bila je tu i grupa bijelih naslonjaca s
malim, bijelim, drvenim stolom u sredini. Sahovska plo¢a s
prevelikim figurama stajala je izmedu dva naslonjaca, a podna,
obla Tiffany svjetiljka stvarala je mrlju boje u inace
monokromnoj sobi.

Slika na jednoj strani kamina zrcalila je boje svjetiljke, a
druga grupa bijelih naslonjaca i jastucica bila je postavljena na
povisenom dijelu sobe, nasuprot ulazu. Veliko, bijelo bozi¢no
drvce stajalo je izmedu tih naslonjaca. Drvce je bilo prekriveno
bijelim lampicama sa zlatnim i srebrnim ukrasima koji su trebali
ozivjeti sobu, ali nisu. Drvce je bilo samo jo$ jedan ukras bez
zivota i topline. Jedan stol bio je odgurnut na stranu da se dobije
mjesto za bozi¢no drvce, a na njemu je bilo nesto Sto je izgledalo
kako limunada i ledeni ¢aj u visokim vréevima. Jo§ nekoliko
slika bilo je razbacano po sobi, a vecina ih je shemom boja
pristajala svjetiljci. Soba je vriStala od unutrasnjeg dizajna i
vjerojatno nije govorila niSta 0 Maeve Reed, osim da je imala
novca i da je drugim ljudima prepustala uredenje svog doma.
Kad netko nema nijedan neuskladeni predmet u sobi, sve do
posljednje lampice na bozi¢nom drvcu, onda to nije stvarno. To
je samo predstava.

Marie je bila visoka, vitka, odjevena u elegantno, sivo-
bijelo odijelo s hlacama, koje nije laskalo maslinastoj boji
njezine koZe, ni njezinoj kratkoj smedoj kosi. U ¢izmama s
visokom petom bila je malo vi$a od sto osamdeset centimetara,
visoka, nasmijeSena dvadeset-i-nesto-godisnjakinja.

"Gospoda Reed ¢e nam se sad pridruziti. Bi li itko htio
osvjezenje?" Pokazala je prema stolu s Cajem i limunadom.

To bi, zapravo, bilo lijepo, ali postojalo je pravilo da
nikad ne uzimate nikakvu hranu ni pice od bliznjeg vilinskog
bi¢a dok ne budete sigurni da vam ne Zeli zlo. Nije otrov ono o



¢emu ste trebali brinuti, ve¢ Carolije, malo ¢arobnog napitka
umijesSanog u limunadu.

"Hvala... Marie, zar ne? Ne treba nam nista", rekla sam.

Nasmijesila se i kimnula. "Onda, molim vas, sjednite.
Raskomotite se, dok ja obavijestim gospodu Reed da ste ovdje."
Krenula je gracioznim koracima niz stepenice i prema otvoru na
suprotnom kraju sobe koji je vodio u bijeli hodnik $to je nestajao
negdje duboko unutar kuce.

Pogledala sam Ethana i njegova dva snagatora. Jednog od
svojih ljudi ostavio je vani, s Maxom i Rhysom. Marie nije
ponudila osvjezenje i njima, jer valjda ne morate gostiti
unajmljenu pomoé. Sto je vodilo do pitanja, ako mi ne¢emo biti
unajmljena pomo¢, §to ¢emo onda biti? Je li Maeve Reed
stvarno samo htjela posjetu drugih sidha s visokog dvora? Bi li
riskirala krSenje stoljetnog tabua da malo popri¢a? Nisam bas
tako mislila, ali sam vidala kraljevske pripadnike visokih
dvorova kako rade i gluplje stvari zbog jos$ losijih razloga.

Sisla sam stepenicama do velike kutne sofe. Kitto me
pratio kao sjena. Osvrnula sam se prema muskarcima.

"Hajde decki, idemo svi lijepo sjesti i praviti se da smo
dragi jedni drugima." Dosla sam do otprilike dva metra od ruba
sofe i sjela, popravivsi Zutosmede i zlatne jastucice 1 zagladivsi
svoju suknju.

Kitto se sklup¢ao do mojih nogu, premda Bozica zna da je
na sofi bilo mjesta za sve. Nisam ga natjerala da ustane, jer sam
¢ak i kroz tamne naocale mogla vidjeti njegovu uzrujanost.
Velika, bijela dnevna soba kao da je potaknula njegovu
agorafobiju. Sjeo je privijen uz moje noge, zagrlivsi ih jednom
ru¢icom, kao da sam ja njegov plisani medo.

Muskarci su jos stajali pod velikim nadsvodenim
prolazom, mjerkajuéi jedni druge.

"Gospodo", rekla sam, "hajde da svi sjednemo."

"Dobar tjelesni cuvar se ne opusta na poslu", re¢e Ethan.

"Znas da mi nismo prijetnja gospodi Reed. Ne znam od
koga je ti trebas §tititi, ali to nismo mi."

"Oni se mozda srede za novinare, ali ja znam $to su oni,
Meredith", re¢e Ethan.

"A $to bi to bilo?" sobom se zakotrlja Doyleov duboki
glas, stvorivsi jeku u nadsvodenom prolazu.

Ethan se ocito trgnuo.

Morala sam okrenuti lice na stranu da sakrijem osmijeh.

"Vi ste Tamni." Ethan je rastegnuo tu zadnju rije¢



prosiktavsi je. Opet sam ih pogledala. Doyle mu je stajao
sucelice, ledima okrenut meni. Nisam mogla vidjeti o ¢emu
razmislja; a vjerojatno ne bih mogla ni da sam mu vidjela lice.
Doyle je znao sloziti bezizrazajno lice bolje od ikoga koga sam
ikad upoznala. Mraz je stajao bliZe nepoznatom snagatoru, a na
licu mu je bila arogantna maska koju je nosio na dvoru. Cak je i
novi snagator bio prilicno bezizrazajan, osim odredenog
nervoznog titranja oko oc¢iju. Ali Ethan, Ethanove ruke su jedva
vidljivo, ljutito drhtale. Piljio je u Doylea kao da ga mrzi.

"Ti si samo ljubomoran, Ethane, ljubomoran si jer ve¢ina
velikih zvijezda vise voli imati sidhe ratnika iza leda nego tebe."

"Zacarala si ih", rekao je. Na to sam podigla jednu obrvu.

"Ja osobno?"

Napravio je mali ljutiti pokret prema dvojici ratnika.
Mislim da bi to bio i veliki ljutiti pokret, ali ga je brinulo kako
¢e ga Doyle primiti.

"Oni."

"Ethane, Ethane", zazvao je preko sobe novi muski glas.

"Ve¢ sam ti rekao da to jednostavno nije istina."

Na prvi pogled sam znala da je to jedan od bra¢e Hart.
Vec je silazio stepenicama prema meni, prije nego §to sam se
uvjerila da je to Julian Hart. Jordon i Julian bili su identi¢ni
blizanci, obojica su imala smedu kosu oSiSanu vrlo kratko sa
strane i malo duzu na vrhu glave, tako da su je gelom mogli
oblikovati u kratke bodlje; jako in, jako cool. Obojica su bili
visoki oko sto osamdeset centimetara, i dovoljno zgodni da budu
modeli, $to su nakratko i bili u svojim ranim dvadesetima, kako
bi skupili pocetni kapital za detektivsku agenciju. Julianov sako
bio je od satena tamno bordo boje preko para obi¢nih, ali
dizajnerskih, bordo smedih prugastih hlaca. Nosio je sjajne crne
mokasine bez Carapa, pa bi vas povremeno zabljesnuo
preplanulim stopalima dok se graciozno kretao sobom. O¢i su
mu bile skrivene iza naocala sa zutim staklima koje bi na
svakom drugom odskakale od te odjece; ali na Julianu su se
sasvim uklapale.

Pocela sam ustajati da ga pozdravim, ali je rekao: "Ne, ne,
draga moja Merry, ostani sjediti, ja ¢u do¢i do tebe." Zaobisao je
sofu, sijevajuci o¢ima prema Cetvorici muskaraca koji su jo§
stajali u nadsvodenom prolazu.

"Ethane, zlato, koliko sam ve¢ puta rekao da sidhe ratnici

.....

ljepsi od svega Sto mi imamo zaposleno." Primio mi je ruku i



nehajno je poljubio, prije nego §to je graciozno sjeo pokraj mene
prebacivsi jednu ruku preko mojih ramena, tako da smo sjedili
kao par. Govorio je prema natrag, preko ramena. "Znas kakav je
Hollywood, Ethane. Svakoj zvijezdi koju ¢uva ratnik zajamcen
je publicitet.

Mislim da neki ljudi Stosta izmiSljaju samo zato da bi
dobili pratnju.”

"Takvo je moje iskustvo", reCe Mraz. Bezimeni snagator
koji je stajao najblize njemu trgnuo se. Kakve je price Ethan
napricao ostalima o Tamnima?

"A tko ne bi zelio da ga ti pratis, Mraz?" reCe Julian. Mraz
ga samo pogleda, vrlo mirnim sivim o¢ima. Julian se nasmije i
zagrli me. "Ti si najsretnija cura koju znam, Merry. Sigurna si da
ih neces dijeliti?"

"Kako je Adam?"

Julian se nasmije. "Adam je savrrrrSeno dobro." I opet se
nasmije.

Adam Kane bio je Ethanov stariji brat i Julianov ljubavnik.
Bili su zajedno ve¢ barem pet godina. Kad bi bili negdje nasamo,
gdje im stranci ne bi upuéivali neprijateljske komentare, i dalje
su se ponasali kao mladi bra¢ni par.

Julian zamahne rukom po zraku. "Dodite, gospodo, dodite
i sjednite."

Osvrnula sam se. Nitko se nije pomaknuo. "Doyle i Mraz
se ne¢e pomaknuti dok se ne pomaknu Ethan i novi covjek."

Julian se okrenuo da ih sve pogleda. "Frank", rece Julian,
"na$ najnoviji regrut." Muskarac je bio visok, tanak i izgledao je
mlado — svjezeg lica, mlad kao da se jucer rodio. Nije izgledao
kao Frank.

Mozda kao Cody, ili kao Josh. "Drago mi je, Frank", rekla
sam.

Frankov pogled s mene je presao na Ethana koji se jo$
mrgodio; najzad je lagano kimnuo. Izgledao je kao da nije
nacisto hoce 1i mu prijateljsko ponasanje prema nama popraviti
izglede da ostane zaposlen.

"Ethane", rece Julian, "svi stariji partneri raspravljali su o
tvom stavu prema sidhe ratnicima. Nadglasan si." Glas mu je
izgubio sav podbadajuci prizvuk, te je postao dubok, ozbiljan i
pun necega nalik prijetnji.

Upitala sam se kakva je to bila prijetnja. Ethan Kane bio
je jedan od partnera koji su utemeljili njihovu tvrtku. Moze li se
otpustiti utemeljitelja?



"Ethane", reCe Julian, "sjedni." Njegov glas imao je
zapovjedni ton koji nikad prije nisam ¢ula. Na trenutak sam se
upitala, jesam li pobrkala blizance. Jordon je bio skloniji nasilju,
dok je Julian viSe bio Saljivi diplomat. Proucila sam njegov
profil, ali ne, rupica u uglu njegovih usta bila je samo malcice
dublja, obrazi samo mrvicu manje kos¢ati. To je bio Julian. Sto
se to dogadalo iza kulisa kod Kanea i Harta, Sto je unijelo takvu
tvrdo¢u u njegov glas?

Sto god to bilo, bilo je dovoljno, jer je Ethan krenuo niz
stepenice. Frank ga je slijedio. Doyle i Mraz na trenutak su ih
gledali, a onda polako krenuli za njima. Ethan je sjeo na dio sofe
preko puta mene. Frank je sjeo kao da nije siguran smije li.
Smjestio se dovoljno daleko od Ethana da ga ne pritijesni.

Doyle je sjeo meni s druge strane, nasuprot Julianu. Ondje
je sjeo namjerno, prisiliv§i Mraza da sjedne jedno mjesto dalje.
Promrmljao je: "Meredith se treba koncentrirati." Iznenada mi je
sinulo da me ve¢ neko vrijeme zove Meredith. Obi¢no sam bila
"princeza", ili "princeza Meredith", premda me zvao Meredith
na pocetku, kad je prvi put stigao u Los Angeles. Udaljio se
govorom otprilike u isto vrijeme kad se udaljio i tjelesno.

Mraz ocigledno nije bio sretan s rasporedom sjedenja, ali
sumnjala sam da je itko osim nas to primijetio. Blaga krutost
njegovih ramena govorila je sama za sebe, ako ste znali koju
knjigu Citate. Provela sam dosta vremena uceci Citati tu knjigu.
Doyle je poznavao sva raspolozenja svojih ljudi, kao svaki dobar
voda. Kitto mozda i nije primijetio, no bilo je tesko re¢i $to mali
goblin vidi, a §to ne.

Julian je ostao pripijen uz moj bok, mnogo blize meni
nego $to je sjedio Doyle, premda je maknuo ruku kako bi
Doyleovo rame moglo dodirnuti moje. Time se ujedno Julianova
ruka nasla na naslonu sofe, dodirujuéi Doyleova leda.

Julian je bio zaljubljen u Adama, znala sam to, ali sam
isto tako znala da se nije bas sasvim Salio kad je upitao Zelim li
dijeliti svoje muskarce. Mozda su on i Adam imali poseban
dogovor, ili se mozda nitko nije mogao naci u blizini sidha i ne
postati znatizeljan. Mozda. Julian je sada pokraj mene bio
ukoceniji, mirniji, kao da se koncentrira na to da ne pomice
previse ruku. Doyle bi otrpio taj dodir, ali ne ako pretjera. Doyle
je imao ista pravila za nepozvane muskarce kao i za nepozvane
zene. Tisu¢u godina prisilnog celibata Doylea je, kao i mnoge
druge gardiste, natjeralo da donesu vrlo nevilinska pravila o
usputnom dodirivanju. Ako niste mogli zavrsiti ¢in, onda je



podbadanje bilo suvise nalik mucenju. Rhys je oduvijek imao
drugacija pravila, kao i Galen; oni su mislili da je bolje iSta nego
nista.

Ethan je pogledao dva gardista, a mrStenje mu se
produbilo. Bacio je pogled prema Kittu i na licu mu se pojavilo
gadenje. "U ¢emu je tvoj problem, Ethane?" upitala sam.

Trepnuo je i mrko me pogledao. "Ja samo ne volim
cudovista, bez obzira na to koliko su lijepa."

Julian je digao ruku s naslona i nagnuo se naprijed, prema
drugom muskarcu. "Hoc¢u li te morati poslati kuci?"

"Ti nisi moj otac... ni moj brat." Ovo zadnje izgovorio je s
mnogo bijesa. Zar se Ethanu ne svida to $to Julian hoda s
njegovim bratom? Julian se malo nagnuo unatrag, nakrenuvsi
glavu kao da se upravo sjetio ne¢eg novog. "Necemo prati nase
prljavo rublje ni pred kim, koliko god Sarmantan bio. Ali ako se
ti ne mozes nositi s ovim zadatkom, pozvat ¢u Adama i vas
dvojica se mozete zamijeniti za posao. Njemu nece smetati $to je
Meredith ovdje."

"Njemu ne smeta mnogo toga", reCe Ethan, a bijes je bio
vrlo o€igledno usmjeren prema Julianu.

"Nazvat ¢u Adama i re¢i mu da si krenuo prema njemu."
Julian je uzeo mali mobitel iz unutraS$njeg dzepa sakoa.

"Ja sam nadlezan za ovu operaciju, Juliane. Ti si ovdje
samo u slucaju da nam zatreba magi¢na potpora.”

Julian je uzdahnuo, gledaju¢i telefon u svojoj ruci. "Ako
si ti nadlezan, Ethane, onda se i ponasaj tako. Jer upravo od sebe
pravi$ budalu pred svim ovim dobrim ljudima."

"Ljudima?" ustane Ethan, trudec¢i se iz sve snage
zastrasujuce se nadviti nad nas. "Ovo nisu ljudi, oni su neljudi."

Jasan, zvonki glas odjekne iza Ethana. "Pa, ako vi tako
mislite, gospodine Kane, mozda sam pogrijesila kad sam
odabrala vasu agenciju."

Maeve Reed stajala je na hodniku, na rubu mora od saga
boje vanilije. Nije izgledala zadovoljno.
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Maeve Reed sluzila se magijom da bi izgledala ljudskije. Bila je
visoka, vitka, s jedva malCice zaobljenim bokovima, tek da
pokvare liniju njezinih Zutosmedih hla¢a. Nosila je bluzu dugih
rukava blijedozlatne boje pokoSenog zita, otkopc¢anu do sredine
grudi, pa se na trenutke rastvarala i pruzala primamljive poglede
na preplanulu kozu i rubove malih, ¢vrstih dojki. Kad bih ja
pokusala odjenuti takvo $to, sve bi mi poispadalo. Bila je
gradena kao veé¢ina vrhunskih manekenki, samo $to nije morala
gladovati ni vjezbati da bi tako izgledala. Jednostavno je tako
izgledala.

Tanka smeda traka oko glave pridrzavala joj je plavu kosu.
Kosa je visjela, ravna i lijepa, do njezina struka. Koza joj je bila
lijepe, umjereno preplanule boje. Najzad, besmrtnici se ne
moraju zamarati rakom koze. Njezina Sminka bila je toliko
lagana i tako vjesto nanesena, da sam isprva pomislila kako je
uopce nema. Kosti njezina lica bile su istaknute i divne, a o¢i
hipnoticki plave boje u kojoj se moze utopiti.

Bila je lijepa dok nam je prilazila, no to je bila ljudska
ljepota. Skrivala se od nas. Mozda joj je to do sad ve¢ uslo u
naviku, a mozda je imala svoje razloge.

Julian je bio na nogama i docekao ju je prije nego §to je
stigla do sofe. Nesto joj je promrmljao, vjerojatno se
ispri¢avajuci zbog Ethana i njegovog nezgodnog komentara o
"neljudima".

Odmahnula je glavom, od ¢ega su zadrhtale njezine
si¢usne zlatne nausnice. "Ako on stvarno to misli o vilinskim
bi¢ima, onda mi se ¢ini da ¢e mu biti ugodnije raditi negdje
drugdje."

Ethan je takoder zaobiSao sofu. "Ja nemam problem s
vama, gospodo Reed. Vi ste sa Svijetlog dvora, pripadate
Donositeljima ljepote i Zelja." Uperio je prstom u nas, malo
dramati¢no, pomislila sam. "Ovi su iz no¢nih mora i ne bi se
smjeli nalaziti u ovoj kuéi. Opasni su za vas i za sve oko sebe."

"Koliko posla gubite zbog nas?" upitala sam, a moj glas je
iz nekog razloga odjeknuo u iznenadnoj tisini.

Ethan se okrenuo prema meni, vjerojatno zato da kaze jos
nesto nezgodno. Julian ga je zgrabio za ruku; s mjesta gdje sam
sjedila, stisak je izgledao ¢vrsto. Ethanovo tijelo reagiralo je kao
da ga je udario i na trenutak sam pomislila da ¢emo gledati



tu¢njavu. "Samo otidi, Ethane", rece Julian tihim glasom.

Ethan se istrgnuo iz Julianova stiska. Uputio je krut,
malen naklon gospodi Reed. "Oti¢i ¢u. Ali samo zelim da
shvatite da znam da su Svijetli drugaciji od Tamnih."

"Ja nisam nogom krocila na Svijetli dvor vise od jednog
stoljeca, gospodine Kane. Nikad mu vise necu pripadati.”

Ethan se namrstio; mislim da je o¢ekivao da ¢e se
gospoda Reed sloziti s njim. I inace je bio namrgoden i
neugodan, ali ne ovoliko. Zacijelo smo im stvarno jako srezali
poslove.

Ethan je skrpao jos$ nekoliko isprika, a onda je stupajuci
izasao. Kad su se vrata iza njega zalupila, rekla sam: "Je li on
cesto ovakav?"

Julian slegne ramenima. "Ethan ne voli mnoge ljude."

"Ja se ovdje osjecam stra§no zapostavljeno, Juliane, sad
kad je Ethan otiSao", reCe Maeve.

Trepnula sam prema njezinom nasmijesenom, pazljivo
lijepom licu. Izgledala je tako iskreno, ¢ak su i njezine
plavoplave o¢i iskrile od snage te iskrenosti. Mal€ice se prejako
trudila biti Sarmantna i ljudska.

Bilo bi joj mnogo lakse biti Sarmantnom kad bi odbacila
glamur kojim se razbacivala da bi izgledala ljudski — a ne
neljudski — lijepo.

Julian je bacio pogled na mene, a onda okrenuo svoj puni
smijeSak prema Maeve Reed. Na svoj nacin, i Julian je ukljucio
svoj Sarm. U ¢udu sam shvatila da i on ima svoj vlastiti glamur.
Mozda je to bila prava, svjesna magija, ali sumnjala sam u to.
Osobni glamur koji pojacava karizmu uglavnom je slucajan kod
ljudskih bic¢a. Najcesce.

Promatrala sam ih kako lagano obasjavaju jedan drugoga i
uvidjela da Sarm nije bio za naSu dusu. Osvrnula sam se prema
Franku. On je zurio u nju kao da jos nikad nije vidio Zenu, ili
barem ne Zenu poput ove. Maeve Reed nastojala je biti neljudski
Sarmantna, no ipak ljudski lijepa, za svoje ljudske tjelesne
Cuvare, a ne za nas. Upotrijebila bi vise specijalnih efekata da je
predstava bila za nas.

"Gospodo Reed", ushi¢eno joj se obratio Julian primicuéi
joj se da je primi za lakat udaljavajuéi je od nas, "mi vas nikad
ne bismo zapostavili. Vi niste samo nasa klijentica, nego i jedan
od najdragocjenijih objekata koje smo ikad trebali ¢uvati. Dali
bismo nage Zivote za vas. Sto jo§ muskarci mogu uéiniti kad
obozavaju zenu?"



Pomislila sam da malo pretjeruje, ali ja nisam provela
nimalo vremena u blizini Maeve Reed. Mozda je voljela
pretjerane komplimente.

Uspjela je nabaciti delikatno rumenilo na lice, za koje sam
znala da je magicno, a ne stvarno. Osjecala sam to u zraku.
Katkad najjednostavnije tjelesne promjene zahtijevaju najvise
magije.

Provukla je ruku ispod njegove i spustila glas dovoljno da
mi ne cujemo §to govori. O, mogli smo prisluskivati, ali to bi
bilo nepristojno, a ona bi vjerojatno osjetila ¢aroliju. Nismo se
htjeli suprotstavljati bozici; barem ne jos.

Opet su se okrenuli prema nama, oboje nasmijeSeni, oboje
Sarmantni, dok ga je Cvrsto stiskala rukom. Nesto u Julianovim
oCima pokusSavalo mi je prenijeti neku poruku, ali je nisam bas
uspijevala odgonetnuti iza njegovih $minkerskih naocala sa
zutim staklima. "Gospoda Reed me nagovorila da ostanem
pokraj nje tijekom vase posjete." Podigao je jednu obrvu dok je
to govorio.

I najzad sam shvatila poruku. Gospoda Reed je unajmila
Kanea i Harta da je Stite od nas. Bojala se Tamnog dvora
dovoljno da ne ostane sama s nama bez potpore, kako magijske,
tako i tjelesne. Premda je njezina magija tutnjala tom kucom, tim
imanjem, tim zidovima, ipak nas se bojala. Rekli biste da
vilinska bi¢a nisu toliko praznovjerna, osobito ne u vezi drugih
vilinskih bica, ali ¢esto jesu. Moj otac govorio je da je to zato §to
ne znaju gotovo nista ni o kojoj drugoj vilinskoj kulturi osim o
onoj u kojoj su se rodili. Neznanje rada strah.

Bilo je toliko magije unutar Maevinih zidova da sam je,
ve¢ gotovo od trenutka kad smo se provezli kroz vrata ograde,
pocela namjerno prigusivati. Bila je to vjeStina koju naucite kad
provodite previSe vremena u jako buc¢noj magiji i njezinoj blizini.
Morate umrtviti njezin dodir, u suprotnom cijelo vrijeme
osjecate konstantnu magiju oko vas, a to vas onda umrtvi prema
novijim ¢arolijama, neposrednijim opasnostima. To je kao da
vas bombardira stotinu radiopostaja istovremeno. Kad biste ih
pokusali slusati sve, ne biste ¢uli nista.

Pogledala sam nasmijeseno, necitljivo lice Maeve Reed i
odmahnula glavom. Okrenula sam se da pogledam Doylea.
Pokusala sam ga ocima i licem upitati koliko nepristojna i koliko
ljudska danas smijem biti.

Izgledao je kao da me razumio, jer je lagano kimnuo.
Protumacila sam to kao da smijem biti nepristojna i ljudska



koliko god hocu.

Nadala sam se da je njegovo kimanje to znacilo, jer sam
se spremala uputiti nekoliko smrtnih uvreda zlatnoj bozici
Hollywooda.
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Zaobisla sam sofu da pozdravim bozicu. Kitto me slijedio i
morala sam ga natjerati da ostane pored sofe. Prepusten samome
sebi, ostao bi prilijepljen za mene kao kakvo pretjerano odano
Stene. NasmijeSila sam se Maeve i Julianu. "Ne mogu vam
opisati kakva je Cast upoznati vas, gospodo Reed." Pruzila sam
joj ruku, a ona je maknula svoju s Julianove podlaktice dovoljno
dugo da se rukujemo. Dala mi je samo vrhove prstiju; bio je to
vi$e dodir, nego rukovanje. Vidjela sam mnogo zena koje se nisu
znale rukovati, ali Maeve zapravo nije ni pokusala. Mozda sam
trebala primiti njezinu ruku i kleknuti, no ako je ¢ekala da se
naklonim, onda ¢e se nacekati. Ja sam imala svoju kraljicu, i to
samo jednu kraljicu. Maeve Reed je mozda kraljica Hollywooda,
ali to jednostavno nije isto.

Znala sam da izgledam zbunjeno, ali nisam mogla odrediti
Sto se zbiva iza tog njezina krasnog lica. Trebali smo saznati.

"Vi ste stvarno unajmili Kanea i Harta da vas Stite od nas,
zar ne?" Maeve se okrenula i uputila mi savrSen pogled, ugodan,
smeten, pun nevjerice; Sirom rasirene o€i, lijepo naSminkana
usta otvorena u maleni o. Bio je to izraz za kameru, za ekran na
kojem ¢e joj lice imati Sest metara. Bilo je to lice za osvajanje
publike i Sefova studija.

Bilo je to jedno sjajno lice, ali i nije bilo bas toliko sjajno.

"Jednostavni da ili ne bit ¢e dovoljno, gospodo Reed."

"Oprostite", reCe ona ispricavajuci se, njeznog lica,
pomalo zbunjenih ociju. Njezin stisak Julianove podlaktice bio
je previSe snazan; odavao je da je ta nehajna, zbunjena gluma laz.

"Jeste li unajmili Kanea i Harta da vas Stite od nas?"

Nasmijala se onim smijehom koji je Casopis People
jednom nazvao smijehom od pet milijuna dolara, onim kod
kojeg bi joj se stvorile sitne bore oko o¢iju, lice bi joj blistalo, a
usta bi bila tek malcice otvorena. "Kako neobi¢na zamisao.
Uvjeravam vas, gospodice Gentry, da vas se ne bojim."

Izbjegla je izravni odgovor. Nije se bojala mene; toliko je
moralo biti istinito, jer je medu nama zabranjeno lagati. Da
Doyle u kombiju nije predlozio da budem nepristojna, stala bih
na tome, jer bi nepopustljivo navaljivanje bilo vise nego
nepristojno; bilo bi uvredljivo, a dvoboji su znali zapoceti i zbog
losijih razloga. Ali, samo se od sidha visokog roda moglo
ocekivati da znaju pravila.



Racunali smo na to da Maeve pretpostavlja da su mene
odgojili divljaci — Tamni i ljudi.

"Bojite 1i se onda mojih gardista?" upitala sam.

Lice joj je jos blistalo od smijeha, a oci su joj iskrile kad
me pogledala. "Sto vas navodi na tu apsurdnu zamisao?"

"Vi."

Odmahnula je glavom, od ¢ega joj je ona dugacka zuta
plahta kose kliznula oko tijela. Sjaj od smijeha jos je blistao na
njezinu licu, a o¢i su joj postale samo malcice plavije. Odjednom
sam shvatila da to nije sjaj od smijeha koji je ve¢ trebao nestati,
nego vrlo suptilni tip glamura. Namjerno je svijetlila, samo malo.
A ako je svijetlila, koristila je magiju kako bi me pokusala
navesti da joj povjerujem. Namrstila sam se, jer nisam osjecala
da koristi magiju protiv mene. Obi¢no kad drugi sidhe koristi
magiju to znate.

Osvrnula sam se prema gardistima iza sebe. Doyle i Mraz
su stajali, ali sad su bili necitljivi, ak i arogantni. Kitto je jo$
stajao pored sofe, ondje gdje sam ga ostavila. Jedna rucica drzala
je bijeli naslon ¢vrstim stiskom, kao da je dodirivanje bilo cega
bolje nego da ostane bez ikakva dodira.

Upitala sam se osjeca li on stvari koje ja nisam mogla. Ja
sam samo djelomicno vilinsko bi¢e; oduvijek sam bila spremna
vjerovati da mi nedostaju neki dijelovi zbog tog mijesanog
porijekla. Neke stvari sam i dobila — primjerice, mogla sam
izvesti znacajnu magiju okruZzena metalom — ali, uz svaki
dobitak moZze do¢i i gubitak.

"Gospodo Reed, pitat ¢u vas jos jednom, jeste li unajmili
Kanea i Harta da vas zastite od mojih gardista?"

"Julianu i njegovim ljudima rekla sam da imam neke
pretjerano vatrene obozavatelje."

Nisam se ni trudila pogledati Juliana traze¢i potvrdu. "Ja
vjerujem da je to ono Sto ste rekli Julianu, gospodo Reed. A sad,
koji je pravi razlog, zasto ste ih unajmili?"

Piljila je u mene s laznim uzasom, ili je mozda bio stvaran.
Bacila je pogled na Mraza i Doylea, pa rekla: "Zar je niste
naucili pristojnom ponaSanju?"

"Ponasa se pristojno koliko treba", re¢e Doyle.

U Maevinim o¢ima zatitrao je nekakav izraz, straha, rekla
bih. Vratila je pogled na mene, ali na dnu tih lagano svjetlecih
plavih o¢iju, titraj je ostao. Bojala se. Jako, jako se bojala. Ali
cega?

"Jeste li stvarno unajmili Juliana i njegove ljude zbog



nekog previse vatrenog obozavatelja?"

"Prekinite s tim", proSaptala je.

"Vjerujete li stvarno da ¢emo vam mi nauditi?" upitala
sam.

"Ne", rekla je, i rekla je to prebrzo, kao da joj je laknulo
S$to najzad moze dati izravan odgovor.

"Zasto nas se onda bojite?"

"Zasto mi to radite?" upitala je, a njezin glas sadrzavao je
svu tugu svake djeve koja je ikad postavila to pitanje ljubavniku
koji je skrenuo s pravog puta.

Stegnulo me u grlu kad sam to ¢ula. Julian je izgledao
potreseno. "Mislim da si postavila dovoljno pitanja, Meredith."

Odmahnula sam glavom. "Ne, nisam." Uzvratila sam
pogled tim plavim o¢ima punim boli i rekla: "Gospodo Reed, ne
morate se skrivati od nas."

"Ne znam kako to mislite."

"Ovo je stvarno previse blizu lazi", rekla sam tiho.

Njezine o¢i odjednom su izgledale poput plavog kristala i
shvatila sam da gledam te plavoplave o¢i kroz sjaj neprolivenih
suza. Zatim su suze polako kliznule niz njezine zlatne obraze, a
dok su padale, plavetnilo njezinih o€iju se zamaglilo,
promijenilo, ostalo je plavo, ali trobojno, poput mojih ociju.

Siroki vanjski rub bio je jarke, tamnoplave boje, poput
jarkog safira, a slijedio ga je mnogo tanji prsten rastopljenog
bakra i jednako tanak krug tekucéeg zlata oko crne tocke zjenice.
Medutim, ono $to je izdvajalo njezine o¢i ¢ak i medu sidhima,
bilo je to §to su se zlato i bakar provlacili njezinom Sarenicom
poput traka boje u lijepom komadu lazurita, pa su metalni odsjaji

Njezine oci bile su nalik olujnom plavom nebu
razbijenom obojenim munjama.

U cetrdeset godina koliko je bila filmska zvijezda, nijedna
kamera nikad nije vidjela ove o¢i. Njezine prave o¢i. Sigurna
sam da ju je neki agent ili glavonja nekog studija jednom davno
uvjerio da sakrije to svoje najmanje ljudsko obiljezje. Ja sam
skrivala §to sam i kako izgledam tek tri godine, i to skrivanje
ubilo je neke dijelove mene. Maeve Reed je to radila
desetlje¢ima.

Zadrzala je oc¢i okrenute od Juliana, kao da nije htjela da
ih on vidi.

Uzela sam njezinu ruku s Julianove; pokusala se
oduprijeti i nisam je vukla. Samo sam zadrzala lagani pritisak na



njezinu zapescu, dok nije svojevoljno podigla ruku. Onda sam
primila cijelu njezinu Saku u svoje i preklopila je. Kleknula sam
pred nju i primakla njezinu ruku svojim usnama. Spustila sam
najlaganiji dodir na tu zlatnu ruku i rekla: "Imate najljepse oci
koje sam ikad vidjela, Maeve Reed." I1zvukla je drugu ruku iz
Julianova stiska i samo ostala stajati gledaju¢i dolje u mene, dok
su joj suze tekle niz obraze poput kristalnih kapljica. Polako,
oslobodila se ostatka glamura. Preplanulost je pocela blijedjeti,
mijenjati se, sve dok viSe nije bila medeno smeda, ve¢ posve
njezne zlatne boje. Kosa joj je blijedjela, postajala sve svjetlija i
svjetlija, dok nije ostala skoro bijela. Nisam mogla dokuditi
zaSto je promijenila svoju boju kose u standardniju, zutu plavu.
Obje boje bile su posve unutar ljudskih standarda.

Drzala sam obje njezine ruke u svojima dok je sa sebe
svlacila cijelo stoljece lazi i naposljetku bljestavo stala preda
mnom. Odjednom se Cinilo da u sobi ima viSe boja; dasak
slatkog mirisa cvijeca koje je raslo tisuce kilometara daleko od
ovog pustog mjesta. Stisnula je moje ruke kao da su joj one
jedino sidro, kao da bi mogla nestati u svjetlu i divoti ako je
pustim.

Zabacila je glavu, zatvorenih o€iju, a u zlacani sjaj je
ispunio sobu kao da je maleno sunce iznenada svanulo ispred
mene. Sjajila je i plakala, 1 drzala moje ruke toliko snazno da je
boljelo. Negdje u svemu tome otkrila sam da i ja placem, a
njezin sjaj je prizvao moj, pa mi je koza izgledala kao da je
ispunjena mjesecinom.

Spustila se na koljena pored mene, u ¢udu gledajuc¢i moje
i svoje ruke, jedan sjaj pritisnut o drugi. Pocela se smijati
radosno, pomalo histeri¢no.

Negdje u svom tom smijehu razabrala sam njezine rijeci:
"A ja... sam mislila da su muskarci... opasni."

Odjednom se nagnula prema meni i pritisnula svoje usne o
moje. Poljubac me toliko zapanjio da sam se na sekundu
jednostavno ukogila. Sto bih u¢inila da mi je dala vremena za
razmisljanje ne znam, jer se naglo odmaknula od mene i otrcala
van putem kojim je i dosla.
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Julian je otiSao za Maeve. Ostao je samo mladi Frank, koji je
stajao pored izlaza i izgledao izgubljeno. Njegove oci bile su
prevelike na blijedom, zapanjenom licu. Sumnjala sam da je
Frank ikad vidio sidha u punoj snazi.

Ja sam jos klecala, a sjaj je poCinjao nestajati s moje koze
kad je Doyle dosao i stao pokraj mene. "Princezo, jesi li dobro?"

Podigla sam pogled i shvatila da sam zacijelo i sama
izgledala pomalo osupnuto. Osjec¢ala sam toplinu na ustima,
ondje gdje su njezine usne dodirnule moje. Kao da sam
progutala gutljaj proljetne sunceve svjetlosti.

"Princezo?

Kimnula sam. "Dobro sam." Ali moj glas je bio promukao,
pa sam morala procistiti grlo prije nego §to sam rekla "Samo §to
nikad nisam..." Pokusala sam to pretociti u rijeci. "Imala je okus
sunceve svjetlosti. A do ovog trenutka nisam znala da sunceva
svjetlost uopce ima okus."

Doyle je kleknuo pokraj mene i njezno rekao: "Uvijek je
tesko podnijeti dodir onih koji imaju takve elementarne mo¢i."

Namrstila sam se. "Rekla je da je mislila da su muskarci
oni kojih se treba bojati. Sto je time htjela rec¢i?"

"Sjeti se kako je tebi bilo nakon samo nekoliko godina
samoce ovdje ... 1 povecaj to za jedno ljudsko stoljece."

Osjetila sam kako mi se o¢i Sire. "Mislis da je ja
privla¢im." Odmahnula sam glavom prije nego S$to je dospio iSta
reci. "Privlaci je prvi sidhe kojeg je dodirnula u stotinu godina."

"Ne podcjenjuj sebe, Meredith, ali ja nikad nisam ¢uo da
se prica da Conchenn voli Zene, tako da ona doista zudi za
dodirom tijela sidha."

Uzdahnula sam. "Ne mogu joj to zamjeriti." A onda mi je
jos nesto palo na um. "Ne misli$ valjda da nas je pozvala ovamo
da me pita bih li jednog od vas podijelila s njom?"

Doyleove tamne obrve izdigle su se iznad gornjeg ruba
njegovih naocala za sunce. "Toga se nisam sjetio."

Cinilo se kao da razmislja o tome $to sam rekla.
"Pretpostavljam da je to moguce." Namrstio se.

"Ali bio bi vrhunac nepristojnosti zatraziti takvo Sto. Mi
nismo samo tvoji ljubavnici, ve¢ i potencijalni supruzi. Nas
odnos nije usputan.”

"I sam si rekao, Doyle, ona je sama ve¢ cijelo stoljece.



Stotinu godina bi moglo iscrpiti svaciji smisao za pristojnost."

Iza nas se nesto pomaknulo; okrenuli smo se i vidjeli da je
Mraz ve¢ na nogama, okrenut prema ulazu. Ondje je bio Rhys.

"Sto ste vi radili ovdje?"

"Kako to misli§?" upitala sam.

Pokazao je na Doylea i mene kako kle¢imo na podu. Moja
koza je jos vrlo blago svijetlila, kao uspomena na mjesecinu.

Dopustila sam Doyleu da mi pomogne ustati; bila sam
neobicno nestabilna. Maeve me uhvatila na prepad, istina, ali
drugi sidhe su me dodirivali i mnogo viSe, pa svejedno nisam
bila toliko uzdrmana. Progovorila sam. "Maeve Reed je skinula
svoj glamur."

Rhysovo oko se rasirilo. "Osjetio sam to vani. Kazes da je
samo skinula svoj glamur?" Kimnula sam.

Tiho je zazvizdao. "Draga Bozice."

"Upravo u tome je stvar”, re¢e Doyle.

Rhys ga pogleda. "Kako to misli§?"

"Sve su nas neko¢ davno obozavali, ali za vecinu nas to je
bilo u dalekoj proslosti. Za Conchenn je to bilo prije manje od
tristo godina.

U Europi su je jos uvijek obozavali kad su nas zamolili
da... odemo."

"Znaci, kaze$ da ona ima viSe mo¢i jer su je obozavali?"
upita Rhys. "Nema vise moci", rece Doyle, "nego je vise..."

"Sarf", predlozila sam.

"Nisam upoznat s tom rijeci", rece on.

"Ima viSe... intenziteta, viSe napetosti, vise vibre."
Razmahala sam se rukama po zraku. "Ne znam. Rhys zna na §to
mislim."

On je siS$ao niz tri stepenice u dnevnu sobu. "Da, znam na
Sto mislis.

Njezina magija ima vi$e naboja."

Doyle je najzad kimnuo. "Prihvatit ¢u to."

Mraz je stao pokraj nas. Doyle ga je pogledao ispod
tamnih naocala za sunce, a ve¢i muskarac se pokolebao i
namrstio. "Imam nesto za dodati, moj kapetane."

Dva muskarca pazljivo su odmjerila jedan drugoga.
Prekinula sam ih.

"Sto je s vama dvojicom? Ako Mraz ima nesto za dodati,
onda ga pusti da kaze."

Mraz je i dalje gledao u Doylea, kao da ¢eka. Najzad,
Doyle je jednom brzo kimnuo. Mraz se lagano naklonio.



"Gledao sam filmove na Meredithinom televizijskom
uredaju. Vidio sam kako ljudi reagiraju na te filmske zvijezde.
Njihovo obozavanje glumaca neka je vrsta Stovanja bozanstava."

Svi smo ga pogledali. Rhys je bio taj koji je proSaptao:
"Gospode i Damo, ako bi itko uspio dokazati da su je
obozavali..." Pustio je da mu glas zamre.

Doyle je zavrsio misao umjesto njega. "Onda bi bilo
pravnih temelja da nas sve izbace iz ove zemlje. Jedna jedina
obozavaju kao bogove." Odmahnula sam glavom. "Ona nije
dopustila da je obozavaju kao bozanstvo. Samo je pokusavala
zaraditi za zivot."

Muskarci su nekoliko sekundi razmislili o tome, a onda je
Doyle najzad kimnuo. "Princeza je prema zakonu u pravu."

"Mislim da Maeve nije imala namjeru zaobiéi zakon",
rekla sam.

Odmahnuo je glavom. "Ne zelim nagovijestiti suprotno,
ali $to god bila njezina namjera, imala je povlasticu ljudskog
obozavanja u zadnjih Cetrdeset godina. Ljudska filmska zvijezda
ne moze iskoristiti takvu vrstu energetske razmjene, ali Maeve je
sidhe, i to¢no zna kako upotrijebiti takvu energiju."

"A §to to govori o europskim modelima i glumcima koji u
sebi imaju sidhe krvi?" upitala sam. "Ili ¢ak o kraljevskim
obiteljima u Europi? Sidhe su se morali Zeniti s pripadnicima
svih europskih kraljevskih ku¢a da bi zacementirali zadnji veliki
ugovor. Dobivaju li svi oni povlastice od svojih ljudskih
Stovatelja?"

"To nije neSto o ¢emu bih mogao govoriti", re¢e Doyle.

"Ja ¢u pretpostaviti", reCe Rhys.

Doyle mu se namrstio, §to je bilo o€ito ¢ak i kroz tamne
naocale. "Nismo placeni da pretpostavljamo."

Rhys se nacerio kroz svoju laznu bradu. "Shvati to kao
prednost koju dobije$ kad unajmi$ mene."

Doyle je spustio naocale dovoljno da Rhys vidi njegove
oci.

"Oo0", rece Rhys, a onda, smijuéi se, doda: "Kladim se da
svi s dovoljno sidhe krvi u sebi mogu izvuéi mo¢ iz sveg tog
ljudskog obozavanja. Oni mozda toga nisu ni svjesni, ali kako
drugacije objasnjavas uspjesnu vladavinu kraljevskih kuca s
najvecim postotkom sidhe krvi? Sve su one jo$ aktivne, dok su
kuce koje su uzele sidha samo jedanput, tretirale ga kao kugu i
prestale s tim, izumrle."



U sobu se vratio Julian. "Gospoda Reed zatrazila je da se
ovaj sastanak nastavi vani pokraj bazena, osim ako imate neki
snazni razlog protiv."

"Ja ne vidim problem u tome da izademo van po tako
lijepom vremenu", rekla sam.

"Ni ja", re¢e Doyle.

Ostali su se slozili — svi osim Kitta. On je jo$ bio sklupcan
pokraj sofe. Na kraju sam mu morala pri¢i i uzeti ga za ruku.
Prosaptao je: "Vani ée biti jako otvoreno i jako svijetlo."

Kitto je proveo stolje¢a u mracnim uzanim tunelima
goblinskog brezuljka. Oduvijek sam se pitala zasto se u starim
pri¢ama goblini uvijek bore pod mra¢nim nebom, kao da donose
tamu iz zemlje sa sobom. Ako su im otvoreni prostor i svjetlost
svima smetali koliko i Kittu, mozda se 1 nisu mogli boriti bez
svoje tmine. Ili je mozda samo Kitto bio takav. Nisam smjela
donositi toliko Siroku pretpostavku na osnovi samo jednoga
goblina.

Primila sam njegovu ruku u svoju i povela ga poput
djeteta. "Mozes ostati pokraj mene. Ako ti bude previse, Mraz te
moze odvesti natrag u kombi."

"U ¢emu je problem?" upita Julian.

"Agorafobican je."

"0, Joj", reCe Julian.

"Ako Zeli ostati ovdje u Los Angelesu, morat ¢e poraditi
na tome", rekla sam.

Julian je lagano kimnuo glavom, skoro se naklonivsi.
"Kako zelis, on je tvoj... zaposlenik."

Kitto je bio jedan od malo gardista koji nisu radili za
agenciju. On jednostavno nije bio stvoren za takav posao. Nisam
bila nacisto za kakav je posao stvoren, ali to svakako nije posao
tjelohranitelja, a ni detektiva. Ipak, nisam ispravila Juliana u
pogledu Kittova statusa. "Ako si sigurna?" rece Julian upitno.

Cvriée sam stisnula Kittovu ruku. "Sigurna sam."

"Onda za mnom, princezo, gospodo." Krenuo je niz
hodnik kojim je Maeve pobjegla, a mi smo posli za njim. Doyle
je inzistirao na tome da on ide prvi, a Mraz zadnji. Ja sam
zavrsila u sredini s Rhysom na jednoj, i s Kittom na drugoj strani.
Rhys me primio za drugu ruku i pokusao me navesti da
poskakujem niz hodnik, dok je ispod glasa pjevusio "Idemo



posjetiti ¢arobnjaka"?.

2 We're Off to See the Wizard, pjesma iz filma Carobnjak iz Oza iz
1939.



Poglavlje 12

Julian nas je vodio kroz skupe sobe jednu za drugom dok nismo
stigli do bazena. Bio je plav i ljeskao se na svjetlu poput
razbijenog zrcala. Maeve je sjedila u hladu velikog suncobrana.
Bila je ¢vrsto umotana u bijeli svileni ogrta¢. Pruzila nam je vrlo
kratak pogled na zlatno-bijeli kupaci kostim prije nego Sto je
¢vrsto stegnula ogrtac, pa su joj se vidjela jo§ samo savrSeno
pedikirana stopala. Pusila je, uvlace¢i ljutite dimove, no
zgnjecila je cigaretu prije nego §to je stigla do polovice. Juliana
je dopala nezavidna duznost da joj pali cigarete zlatnim
upaljacem s malog posluzavnika na kojem je stajala kutija
cigareta. Nije paljenje cigareta bilo nezavidni dio zadatka —
tezak dio je bio pokusati smiriti Maeve.

Ponovo je navukla svoj glamur, poput dobro iznoSene
majice. I dalje je bila lijepa, ali je opet izgledala kao Maeve
Reed, filmska zvijezda, premda u jako stresnoj verziji. Tjeskoba
se slijevala s nje u valovima. Ostali tjelesni ¢uvari, ukljucujuci
mladog Franka i Maxa, vratili su se, stali oko bazena i izgledali
opako. Nesto te opakosti kao da je bilo usmjereno prema nama,
ali mi to nismo shvacali osobno, ili barem ja nisam. Nisam bila
sto posto sigurna za svoje muskarce. Sto god su osjecali, zadrzali
su za sebe.

Maeve je inzistirala da svi sjednemo na sunce. Nisam bila
sigurna zasto, ali sam pretpostavljala. Praznovjerje je tvrdilo da
Tamni dvor ne moze podnijeti svjetlost sunca. Istina, neki nisu
mogli, ali nitko tko je bio sa mnom nije imao taj problem.
Kittove oci bile su osjetljive na svjetlost, no to nije bilo nista Sto
ne bi mogao rijesiti tamnim naocalama.

Nisam razocarala Maeve. Jos je bila o¢igledno uzdrmana,
pobrinula se da joj cijelo to prekrasno tijelo bude prekriveno
svilenim ogrtacem i prebacila se s pusenja na pice, dok smo se
mi rasporedivali u naslonjace. Alkohol barem nije provaljivao u
moj zeludac bez mog pristanka. Tako da sam, osobno, to
smatrala korakom nabolje. Ako se Maeve napije, mogla bih se
predomisliti.

Julian je sjeo na mnogo manji stolac, privuc¢en uz njezinu
lezaljku.

Inzistirala je da joj bude toliko blizu da je njegovo rame
dodirivalo naslon njezine lezaljke. Ostali tjelohranitelji iz Kanea
i Harta stajali su joj iza leda poput tri dvorske dame, premda



misi¢ave i dobro naoruzane dvorske dame.

Maeve je takoder inzistirala da ja dobijem vlastitu lezaljku.
Bila sam malo prekratka za lezaljku, a i moja suknja je bila
takva; ali, ljupko sam to prihvatila. Samo sam morala paziti da
ne pokazujem suvise nogu i donjeg rublja. Da su oko nas bila
samo vilinska bi¢a ne bih bila toliko oprezna, ali s vise ljudskih
nego vilinskih bi¢a uokolo, nastojali smo biti pristojni u skladu s
ljudskim standardima. Osim toga, ve¢ sam prije mnogo godina
otkrila da kad dopustim nekolicini ljudskih muskaraca da vide
moje donje rublje, oni to obi¢no krivo shvate. Vilinski muskarci
uzivali bi u prizoru i ne bi ga uopce prokomentirali. Doyle i
Mraz su mi stajali iza leda, kao dobri tjelohranitelji. Rhys je
otiSao s osobnom pomo¢nicom, Marie, skinuti masku. Maeve je
djelovala fascinirano ¢injenicom da je upotrijebio ljudsku masku
umjesto glamura radi izbjegavanja pozornosti medija.

Ili je njezin glamur bio bolji od naSeg, ili je novinari
jednostavno nisu dozivljavali kao bilo §to drugo osim kao
Maeve Reed, filmsku zvijezdu. Rije¢ glamurozan dolazi od
koncepta vilinskog glamura; mozda istina iza fasade filmske
zvijezde jednostavno nije bila ono $to je tisak zelio vidjeti.

Kitto je sjedio do mene u vlastitom malom stolcu, no malo
je nedostajalo da zapravo sjedi na naslonu za ruku moje lezaljke.
Julian je nastojao odrzati distancu izmedu sebe i Maeve; Kitto se
trudio neprestano dodirivati neki dio mog tijela.

Ljudska Zena u Sezdesetim godinama izasla je iz obliznje
kucice pored bazena. Nosila je opravu sluskinje, s pregacom,
premda je suknja bila prikladno dugacka, a cipele prikladno
ozbiljne. Svima nam je ponudila pice, §to smo odbili. Samo je
Maeve nastavila piti Scotch taman poput vina. Pocela je s ledom,
ali kad se otopio, nije ga zamijenila. Premda je dovrSavala peti
Scotch dok smo mi gledali, na njoj se nije vidjela promjena. Bila
je vila, mi mozemo popiti mnogo, a da se ni najmanje ne
pripijemo, ali peti Scotch je peti Scotch, a ja sam se nadala da je
popila dovoljno da smiri Zivce i da ¢e sada stati. Nije. "Ja ¢u
rum-kolu. Je li jos netko za nesto?"

"Ne, hvala", rekla sam.

"Znam da muskarci rade, tvoji i moji, pa ne smiju piti. To
bi im moglo pokvariti reflekse." U glas je unijela malo onog
poznatog predenja, tipicnog za Maeve Reed, $to je bila blijeda
imitacija njezine uobicajene sugestivnosti. Izgleda da je nisam
posve razuvjerila.

"Ali ti i ja moZemo uzivati."



"Ne bih, ali hvala na ponudi."

Mala bora od mrstenja pojavila se izmedu tih savrsSenih
obrva.

"Stvarno mrzim piti sama."

"Ja bas ne volim Scotch, a ni rum."

"Imamo poveci vinski podrum. Sigurna sam da bismo
pronasli nesto $to bi odgovaralo tvom ukusu." Nasmijesila se, ne
onim zasljepljuju¢im osmijehom kojim je zapocela posjetu, ali
ipak osmijehom. To je bio ohrabrujuéi znak, ali odmahnula sam
glavom. "Zao mi je, Maeve, ali ja stvarno ne pijem ovako rano u
danu."

"Rano", rekla je, izvijajuci savrSeno poCupanu obrvu.
"Draga, ovo nije rano prema losangeleskim standardima. Ako je
gotov rucak, savrSeno je prihvatljivo piti."

Nasmijesila sam se, lagano slegnuvsi ramenima. "Hvala,
ali stvarno, ne bih."

Na to se namrstila, ali je kimnula sluskinji koja je krenula
prema kuc¢i da Maeve donese njezino pice, pretpostavila sam.

"Stvarno mrzim piti sama", ponovila je.

"Sigurna sam da ima§ muZza negdje u blizini."

"Upoznat ¢e$ Gordona kasnije, kad zavr§imo s poslom."
Sad me nije podbadala.

"A kakav bi to posao bio?" upitala sam.

"Privatan."

Odmahnula sam glavom. "Ve¢ smo prosli kroz to s tvojim
potrckom, prije u uredu. Kud ja, tud i moji tjelohranitelji."
Bacila sam pogled na njezin vlastiti zid od misi¢a. "Sigurna sam
da razumijes."

Nestrpljivo je kimnula. "Naravno da razumijem, ali, bi li
oni mogli sjesti samo malo dalje odostraga, tako da mi mozemo...
popricati kao cure?"

Podigla sam obrve na popricati kao cure, ali nisam nista
rekla.

Pogledala sam Doylea i Mraza. "Sto vi de¢ki mislite?"

"Mislim da bismo mogli sjesti za stol u hladovini dok ti i
gospoda Reed... pricate kao cure." Doyle je uspio unijeti mnogo
nevjerice u taj izraz.

Sakrila sam osmijeh okrenuvsi glavu da pogledam Kitta.
On nece htjeti oti¢i u hlad suncobrana. Nisam se ni trudila pitati.

"Doyle i Mraz ¢e sjesti za stol, ali Kitto mora ostati sa
mnom."

Maeve odmahne glavom. "To je neprihvatljivo."



Slegnula sam ramenima. "To je najbolje Sto ¢es dobiti ako
inzistira§ da budemo ovako na otvorenom."

Nakrenula je glavu na stranu. "Ovo je strahovito
netakti¢no za jednu sidhe princezu. Zapravo, ti si vrlo netakti¢na,
ne, nepristojna, za princezu nase krvi."

Othrvala sam se porivu da se osvrnem prema Doyleu.
"Mogla bih re¢i da sam odgojena medu ljudima."”

"Mogla bi, ali ne mislim da bih ti povjerovala." Njezin
glas bio je vrlo miran, skoro ljut. "Nitko do te mjere ljudski ne bi
uzivao toliku naklonost Dame i Gospodina kao ti, doprije
nekoliko trenutaka." Zadrhtala je, stegnuvsi ogrtac jos ¢vrsée
oko svojih ramena. Bilo je dvadeset i Sest stupnjeva i sunce je
bilo toplo i njezno. Ako joj je bilo hladno, to nije bila hladnoc¢a
protiv koje joj je mogao pomoci ogrta¢. Naklonila sam se $to
sam bolje mogla sjedeci na lezaljci.

"Hvala."

Odmahnula je glavom, od ¢ega joj se duga zuta kosa
blago zalelujala oko tijela. "Ne zahvaljuj mi, jer ja ne¢u
zahvaljivati tebi na onome §to si mi napravila."

Zaustila sam re¢i da je to bio nesretan slucaj, ali sam
odustala. Maeve je namjerno upotrijebila magiju da me pokusa
pridobiti. Izmedu jednog pripadnika sidhe plemstva i drugog, to
je bila teska uvreda. Nikad se nismo do te mjere sluzili
opsjenama protiv drugog plemica. To je jasno odavalo da me
smatra nizim vilinskim bi¢em, pa se pravila sidhe viteStva nisu
odnosila na mene.

Promatrala me radoznalo i shvatila sam da sam predugo
Sutjela. Uspjela sam se nasmijesiti. "Sidhe su stolje¢ima nagadali
za$to si nas napustila."

"Nisam vas napustila, Meredith, bila sam prognana."

Ovo je najzad bilo nesto §to me zanimalo. "Tvoje
progonstvo bilo je bauk za mlade sidhe na Svijetlom dvoru. Ako
se ne svidis§ kralju, zavrsit ¢e§ kao Conchenn."

"Je 1i to ono Sto misle? Da sam bila sam prognana jer se
nisam svidala kralju?"

"Kad ga pritisnu, to je ono Sto kralj kaze. Da mu se nisi
svidala." Nasmijala se, a u tome smijehu bilo je toliko prezira da
je bilo gotovo bolno slusati. "Pretpostavljam da mu se nisam
svidala, ali zar se nitko nije upitao nije li tako strogi izgon teska
kazna samo zato §to se ne svidas kralju?"

Kimnula sam. "Cula sam da su neki preispitivali strogoéu
kazne.



Imala si mnogo prijatelja na dvoru."

"Imala sam saveznike na dvoru. Nitko tamo zapravo nema
prijatelje." Ovo sam joj priznala. "Kako zeli§, imala si mnogo
saveznika na dvoru. Cula sam da su preispitivali tvoju sudbinu."

"I?" Bilo je malo previSe gorljivosti u toj maloj rijeci.

Izgledala je kao da stvarno Zeli ¢uti. Htjela sam re¢i, ¢i
odgovori na moja pitanja pa ¢u ja na tvoja, ali to je bilo malo
previse neotesano.

Trebalo je suptilnosti. Nikad nisam bila prirodno sklona
suptilnosti, ali sam naucila. Naposljetku.

"Mene su pretukli jer sam se raspitivala o tvojoj sudbini",
rekoh.

Zacudeno me pogledala. "Molim?"

"Kao dijete sam pitala zasto si prognana, pa me kralj
osobno pretukao jer sam pitala.”

Izgledala je zbunjeno. "Nitko nije pitao prije toga?"

"Pitali su", rekla sam.

Izraz na njezinu licu bio je dovoljan da me potakne da
nastavim, ali nisam zavrSila misao. Nisam joj htjela dopustiti da
promijeni temu, jer sam htjela saznati zasto je bila prognana.
Ako je o tome Sutjela stotinu godina, nisam se mogla pouzdati u
to da ¢e sada olako progovoriti. "Do vremena kad sam se ja
pojavila, ljudi su prestali pitati."

"Sto se dogodilo mojim saveznicima na dvoru?" Bilo je to
vrlo izravno pitanje i viSe se nisam mogla praviti da ne
razumijem.

"Kralj je ubio Emrysa", rekla sam. "Poslije toga, svi su se
bojali raspitivati o tvojoj sudbini."

Nisam mogla biti sigurna, ali mislim da je problijedjela
pod tom zlatnom, preplanulom bojom. O¢i su joj se rasirile prije
nego §to je oborila pogled na krilo. Posegnula je za pi¢em i
otkrila da je ¢asa prazna.

Povikala je: "Nancy!"

Sluskinja se pojavila, gotovo, ali ne ba$ sasvim, kao
magijom. Nosila je posluzavnik s visokom tamnom ¢asom ruma
i naocalama za sunce s bijelim okvirom, preklopljenima pokraj
pica. Takoder je donijela tri kupac¢a kostima, prebacena preko
ruke. Svi su bili skupi, divni i sitni. Veéina donjeg rublja koje
sam posjedovala prekrivala je vise od tih kostima, a posjedovala
sam ga mnogo.

Izgledali su kao obi¢ni, premda elegantni kupaci kostimi,
ali izgled moze prevariti. Odjec¢i se mogu napraviti razne stvari,



tako da urok po¢ne djelovati tek kad se odjevni predmet odjene.
Gadni uroci, katkad. Po prvi put sam se upitala ne da li se zeli
Maeve pridruziti nasem dvoru, ve¢ ima li ljudi na Svijetlom
dvoru koji zele moju smrt. Bi li moje ubojstvo bilo dovoljno da
ponisti njezino progonstvo? Samo kad bi kralj osobno zelio
moju smrt. Koliko sam znala, Taranis me nije volio ali me se
nije ni bojao, pa mu moja smrt ne bi trebala niSta znaciti.

Maeve je usutjela. Gledala je prema bazenu, ali mislim da
ga zapravo nije vidjela. Bila je tiha toliko dugo da sam ja
ispunila tiinu. "Cemu kupaéi kostimi, gospodo Reed?"

"Rekla sam da me zoves Maeve." Ali nije me uopce
pogledala, a ta reCenica je zvucala uvjezbano, kao da zapravo ne
slusa vlastite rijeci. NasmijeSila sam se. "Dobro, ¢emu kupaci
kostimi, Maeve?"

"Mislila sam da bi se htjela malo vise raskomotiti, to je
sve." Glas joj je jo§ zvucao monotono, kao dijalog koji je
planirala izgovoriti, ali joj viSe nije bilo stalo.

"Hvala, ali dobro mi je ovako."

"Sigurna sam da mogu naci kupace i za tvoju gospodu.”
Napokon me pogledala dok je govorila, ali glas joj je i dalje bio
prigusen.

"Ne, hvala." I unijela sam dovoljno snage u taj Avala
misleci da ¢e shvatiti.

Maeve je spustila praznu ¢asu na posluzavnik, nataknula
naocale za sunce i tek tada uzela novo pice u ruku. Iskapila je
cetvrtinu ¢ase u dugackom gutljaju, pa me pogledala. Naocale su
bile siroke i okrugle, s debelim bijelim okvirima, a stakla su bila
zrcalna, pa sam gledala u iskrivljeni odraz same sebe dok je ona
micala glavom. Njezine o¢i i ve¢i dio njezina lica bili su posve
skriveni. Sad nije trebala glamur; imala je nesto drugo iza Cega
se mogla sakriti.

Privukla je ogrtac bliZe vratu i otpila malo crnog ruma.
"Cak se ni Taranis ne bi usudio dati pogubiti Emrysa." Glas joj
je bio tih, ali jasan. Mislim da se trudila ne povjerovati mi. S
uvjezbanim dijalogom o kupa¢im kostimima dala si je dovoljno
vremena da promisli o tome §to sam rekla. To joj se nije svidalo,
pa se spremala potruditi da ne bude istinito.

"Nije bio pogubljen", rekla sam i opet je promotrila,
o¢ekujuci da nastavi ispitivati. Cesto saznate vise ako govorite
manje.

Podigla je pogled sa svog pica, od ¢ega su zrcalna stakla
zasvjetlucala na suncu. "Ali, rekla si da ga je Taranis dao ubiti."



"Ne, rekla sam da je on ubio Emrysa."

Bilo je tesko reci zbog tih velikih naocala za sunce, ali
mislim da se namrstila. "Igras se rije¢ima sa mnom, Meredith.
Emrys je bio jedan od malo dvorjana koje sam stvarno mogla
nazvati prijateljima. Ako nije bio pogubljen, Sto se onda
dogodilo? Zelis re¢i da je ubijen u atentatu?"

Odmahnula sam glavom. "Niposto. Kralj ga je izazvao na
osobni dvoboj."

Trgnula se kao da sam je udarila, prolivsi malo ruma po
bjelini ogrtaca. Sluskinja joj je ponudila platneni ubrus. Maeve
je pruzila zeni pice i pocela si brisati ruku, ali kao da uopée ne
obraca paznju na to §to radi.

"Kralj ne prihvaca osobne izazove. On je previse
dragocjen dvoru da bi riskirao dvobo;."

Slegnula sam ramenima, gledaju¢i kako me moja slika
oponasa u njezinim naoc¢alama. "Ja samo donosim vijesti, ne
objasnjavam ih."

Stavila je ubrus na posluzavnik, ali je odbila ponovo uzeti
svoje pice.

Nagnula se naprijed, jo$ pridrzavajuci ogrtac kod vrata i
preko bedara. "Daj mi svoju Casnu rije¢ da je kralj ubio Emrysa
u dvoboju."

"Dajem ti rijeC da je to istina."

Naglo ne naslonila natrag, kao da se sva energija iscijedila
iz nje.

Ruke su joj jos slabasno stiskale ogrtac, ali izgledala je
napola onesvijesteno.

Sluskinja je upitala: "Jeste 1i dobro? Treba li vam
Stogod?"

Maeve je slabasno odmahnula. "Ne. Dobro sam."
Odgovorila je na pitanja obrnutim redom, malo joj se omaknulo,
jer ocigledno nije bila dobro.

"Znaci, bila sam u pravu." Glas joj je bio vrlo tih dok je
izgovarala ovo posljednje.

"Bila si u pravu o ¢emu?" upitala sam, jednako tihim
glasom. Premjestila sam se na donji dio svoje lezaljke, da budem
sigurna da me cuje. Tada se nasmijesila, ali slabasno i bez imalo
humora. "Ne, neces tako lako do¢i do moje tajne."

Namrstila sam se, i to iskreno. "Ne znam kako to mislis."

Glas joj je bio ¢vrs¢i i sigurniji kad je progovorila. "Zasto
si doSla ovamo danas, Meredith?"

Malo sam se odmaknula sjedeci. "Dogla sam zato §to si



me ti pozvala."

Uzdahnula je glasno i dugacko, ovaj put ne zbog dojma,
ve¢, mislim, jednostavno zato $to joj je to trebalo. "Riskirala si
Taranisov bijes samo zato da posjeti§ drugog sidha? Ne bih
rekla."

"Ja sam nasljednica Tamnog prijestolja. Stvarno mislis da
bi se Taranis usudio nauditi mi?"

"[zazvao je Emrysa na osobni dvoboj samo zato §to je
pitao zaSto sam ja dobila izgon. I tebe su samu pretukli kao
dijete jer si se raspitivala o mojoj sudbini. A sad, evo te ovdje,
razgovara$ sa mnom. On nikad nece povjerovati da ti nisam
rekla razlog svog progonstva."

"Ali nisi mi nista rekla", odgovorila sam i pokusala
zadrzati nestrpljivost izvan govora svog tijela, premda mislim da
nisam uspjela. Opet se blago nasmijesila. "On nikad nece
povjerovati da nisam podijelila svoju tajnu s tobom."

"Neka on misli §to god hoce. Nauditi meni znacilo bi rat
izmedu dvorova. Ne vjerujem da je ikakva tajna toga vrijedna."

Nasmijala se, opet prezrivo. "Ja mislim da bi kralj riskirao
rat izmedu dvorova zbog ovoga."

"U redu, kralj bi mogao riskirati rat u kojem bi mogao
sjediti na sigurnom iza linije fronte, ali kraljica Andais bi ga
imala pravo izazvati na borbu jedan na jedan. Ne vjerujem da bi
Taranis to riskirao."

"Ti si nasljednica tamnog prijestolja, Meredith. Ti pojma
nemas$ kakva se mo¢ nalazi u svjetlosti."

"Vidjela sam Svijetli dvor, Maeve, i slazem se da se, kad
se sukobis s njim, bojis svjetlosti; ali svatko se boji mraka,
Maeve, svatko."

"Zeli§ re¢i da se vrhovni vladar Svijetlog dvora boji
Tamnog dvora?" Njezin glas sadrzavao je zapanjujucu koli¢inu
uvrijedene nevjerice.

"Znam da se svi na Svijetlom dvoru boje sluagha."

Maeve se nasloni u svojoj lezaljci. "Svi ga se boje,
Meredith, na oba dvora."

Bila je u pravu. Ako je Tamni dvor bio sve ono §to je
mracno i strasno, onda je sluagh bio jos gori. Sluagh je bio dom
stvorovima kojih se ¢ak i Tamni dvor bojao. To je bilo mjesto na
kojem su zavrSavale no¢ne more previse strasne da se o njima i
razmiSlja. "A tko drzi uzde sluagha?" upitala sam.

Izgledala je nesigurno, ali je naposljetku rekla: "Kraljica."

"Sluagh moze biti poslan da kazni neke zloCine bez



sudenja ili upozorenja. Jedan od takvih zlo¢ina je umorstvo
rodaka."

"To se ne primjenjuje Cesto", rece ona.

"Ali da Taranis ubije kralji¢inu nasljednicu, zar ne misli§
da bi se ona sjetila tog zakonic¢a?"

"Cak se ni Andais ne bi usudila poslati sluagh na kralja."

"A ja ti opet kazem, ¢ak se ni kralj ne bi usudio ubiti
Andaisinu nasljednicu."

"Mislim da se tu vara$, Meredith, zbog ovoga bi se mogao
usuditi."

"A za takav zlo¢in Andais bi mogla pustiti sluagh na njega.
Cak ni Kralj svjetlosti i iluzije ne bi imao drugog izbora osim da
pobjegne." Uzela je piée s posluzavnika koji je sluskinja jos$
drzala blizu, pri ruci. Otpila je velik gutljaj prije nego §to je
rekla: "Ne vjerujem da bi kralj uspio toliko jasno razmisliti o
tome. Ja... ja ne zelim biti uzrok rata izmedu dvorova." Otpila je
jos§ jedan gutljaj. "Svih ovih godina prizeljkivala sam da
Taranisova arogancija bude kaznjena, ali ne rukom sluagha. To
nikome ne bih zeljela, ¢ak ni njemu."

Kako je sluagh jednom i mene progonio, mogla sam se
sloziti da je uzasan. Ali nije bio ba$ toliko straSan. Sluagh ¢e vas
barem jednostavno ubiti — mozda Zive pojesti — ali, onda biste
bili mrtvi. Ne bi bilo mucenju, ni dugotrajnog, sporog umiranja.
Ima i gorih smrti od smrti od sluagha.

A znala sam i ne$to S§to Maeve nije mogla znati. Kralj
sluagha, Sholto, Gospodar onoga §to prolazi izmedu, zvan i
Sjenonosa ali nikad u lice, nije bio jako odan Andais, a ni bilo
kome drugome, §to se toga tice. Drzao je svoju rije¢, no Andais
je ve¢ nekoliko godina gubila nadzor nad svojom politikom, pa
je sad jako, prejako, ovisila o prijetnji sluaghom. On je trebao
biti zadnja prijetnja, kad nijedna druga ne preostane. Saznala
sam razgovarajuci s Doyleom i Mrazom da je sluagh postao vrlo
kori$teno oruzje. To nije bilo ono ¢emu je trebao sluziti, a to §to
ga je suvise Cesto koristila, odavalo je veliku Andaisinu slabost.

Ali Maeve to nije znala. Nije znao nitko na Svijetlom
dvoru, osim ukoliko je bilo $pijuna, kojih je, kad bolje razmislim,
vjerojatno bilo; ali Maeve to nije znala.

"Stvarno misli§ da ¢e kralj saznati da smo razgovarale?"
upitala sam. "Ne znam zasigurno, ali on je bog, ili je nekad bio.
Bojim se da ¢e nas otkriti."

"Dobro, ja Zelim znati zaSto si prognana — ali ti takoder
zelis nesto od mene. Zeli§ nesto zbog Eega bi riskirala vlastiti



zivot. Sto bi to moglo biti, Maeve? Sto bi to tebi moglo biti
toliko vazno?"

Nagnula se naprijed, jo§ ¢vrsto stezuci ogrta¢. Nagnula se
naprijed toliko da sam namirisala kakao maslac s njezine koze i
opori rum u njezinu dahu. Sapnula mi je na uho: "Zelim dijete."



Poglavlje 13

Ostala sam nagnuta prema njoj, ramenima je gotovo doticudi, jer
nisam htjela da mi vidi lice. Dijete? Ona je htjela dijete? Zasto to
meni govori? Pomislila sam na mnogo stvari koje je Maeve
Reed mogla htjeti; beba nije bila na toj listi.

Najzad sam je pogledala. "Sto Zeli§ od mene, Maeve?" To
je bilo pitanje.

Naslonila se u lezaljci, namjestajuéi se malim, vijugavim
pokretom koji me podsjetio na njezino prijasnje podbadanje.
"Rekla sam ti §to zelim od tebe, Meredith."

Zurila sam u nju, mrsteéi se. "Znam §to si rekla, Maeve,
ali ne razumijem..." Pocela sam ispocetka. "Ne znam kako ti ja
mogu pomo¢i." Malo sam naglasila rijec ja, jer sam se sjetila
necega Sto sam ja imala, a $to bi ona mozda mogla trebati. Ja
sam imala muskarce.

Osvrnula se da pogleda muskarce, sve muskarce,
ukljucujuéi svoje tjelohranitelje. "Sad razumijes zaSto sam htjela
privatnost za ovaj razgovor, zar ne?" U njezinu glasu bila je
tanka nit opravdavanja. Uzdahnula sam. Htjela sam biti politicki
razborita. Htjela sam biti oprezna. No, razumjela sam zasto je
htjela privatnost. Neke stvari ¢ine bespredmetnom politiku, moju
stranu, tvoju stranu, a jedna od takvih je kad jedna zena preklinje
drugu. Maeve je preklinjala, tiho, ali ipak. BoZe pomozi, ali
nisam se mogla praviti da ne razumijem.

"U redu", rekoh.

Maeve nakrivi glavu. "U redu §to?"

"Privatnost."

Osjetila sam kako su se Doyle i Mraz pomaknuli iza mene.
Nisu se bas pomaknuli, ni koraka nisu u¢inili, ali su se toliko
napeli da je to bio skoro pa skok.

"Princezo", zapocne Doyle.

"U redu je, Doyle. Ti i ostali mozete sjesti pod suncobran
dok mi popri¢amo kao cure."

Maeve se namrsti, ljupko napuéivsi usne obojene
blijedoruzicastim ruzem. Definitivno joj se vracala pribranost. Ili
je mozda provela tolike godine kao Maeve Reed, bozica seksa,
da nije znala kako se drugacije ponasati.

"Nadala sam se privatnosti malo ve¢oj od nekoliko
metara." NasmijeSila sam joj se, bez durenja, bez glumatanja.



"Pokazala si da si me spremna uvjeravati pomocu magije. Bilo
bi glupo od mene da ti u potpunosti vjerujem."

Napucéenost je nestala, zamijenjena tankim, gotovo
Ijutitim usnama. "Ti si dokazala da me moze$ nadjacati u magiji,
Meredith. Nisam toliko glupa da iskusavam srecu po drugi put."

A opet, ja sam bila prili¢no sigurna da nisam nadjacala
Maeve u magiji. To je bilo vise kao da je ona bacila svoju
magiju u moje metafizicko lice, nasto su se probudile moje
prirodne sposobnosti.

Nisam to napravila namjerno; u stvari, nisam bila sto
posto sigurna da bih to mogla ponoviti kad bih pokusala. No
Maeve je vjerovala da ja to mogu kad hocu, a ja je nisam kanila
razuvjeravati. Neka vjeruje da sam ¢udesno mocna i paranoicna.
Jer nisam imala namjeru odlaziti nigdje gdje bih bila u
potpunosti izvan vidnog polja muskaraca. Mo¢na i paranoicna —
to je bio recept za opstanak kraljeva.

"Moji gardisti mogu sjediti u hladu dok mi razgovaramo
ovdje. To je sve od privatnosti §to sam ti spremna dati, ¢ak i za
djevojacki razgovor."

"Ti mi ne vjerujes", rece ona.

"Zasto bih trebala?"

Nasmijesila se. "Ne bi. Niposto ne bi." Odmahnula je
glavom i otpila malo ruma, pa me pogledala preko ruba case.
"Odbila si sva osvjezenja. Bojis se otrova ili magije."

Kimnula sam.

Ona se nasmijala; bila je to ushiéena provala zvuka. Cula
sam taj isti smijeh na filmskom platnu vise puta. "Dajem ti svoju
najCasniju rijec da ti niSta ovdje nece nauditi namjerno."

Dodati ovu zadnju rije¢ bilo je prepredeno. To je znacilo
da ako mi nesto naudi, ona nece biti kriva, ali je isto tako znacilo
i da bi moglo do¢i do toga da mi nesto naudi. Morala sam se
nasmijesiti. Ovakve dvosmislenosti bile su Ceste na dvoru, gdje
je Casna rijeC bila nesto Sto biste branili borbom do smrti.

"Hocu tvoju ¢asnu rije¢ da mi nijedna stvar, nijedna osoba,
nijedna Zivotinja, niti ikakvo bi¢e ne¢e nauditi dok sam ovdje."

Napucenost se vratila na usnice. "Mislim, Meredith. Tako
ozbiljnu zakletvu? Dat Cu ti rijec¢ da ¢u §tititi tvoju sigurnost
koliko god je u mojoj moéi."

Odmahnula sam glavom. "Tvoju rije¢ da mi nijedna stvar,
nijedna osoba, nijedna Zivotinja, niti ikakvo bi¢e nece nauditi."

"Dok si ovdje", dodala je.

Kimnula sam. "Dok sam ovdje."



"Da si izostavila taj zadnji djeli¢, bila bih odgovorna za
tebe uvijek, kud god ti krenula." Zadrhtala je, i mislim da nije
glumila. "Ti zalazi§ na Tamni dvor, a to nije mjesto na kojem
bih zeljela jamditi za tvoju sigurnost."”

"Cini se da se svi tako osje¢aju, Maeve. Nemoj si
predbacivati." Namrstila se, i mislim da je to opet bilo stvarno.
"Ne predbacujem si, Meredith. Izvan je mojih moguénosti da te
Stitim u tim mra¢nim, sjenovitim hodnicima."

Slegnula sam ramenima. "Ima svjetlosti i smijeha i medu
mracnom celjadi, bas kao $to ima tame i tuge medu blistavom."

"Necu povjerovati da Tamni dvor ima prekrasna cuda koja
¢ekaju na Svijetlom dvoru."

Pogledala sam Doylea i Mraza preko ramena. Namjerno
sam ih gledala dugo, a onda sam se polako okrenula natrag
prema Maeve, dopustajuci njihovoj ljepoti da ispuni moje oci.
"0, ne znam, Maeve, ima mracni dvor svojih veselja."

"Cula sam prige o razvratu na dvoru kraljice Andais."

Ovo me nasmijalo. "Predugo si zivjela medu ljudima ako
razvrat izgovaras s tolikim gadenjem. Radosti puti blagoslov su
koji se dijeli, a ne prokletstvo od kojeg se kloni."

"Kao $to bi trebali znati tvoj ¢udljivi gardist i moja draga
Marie."

Pogledala je mimo mene, smijeseci se. Rhys i Marie su
iSli prema nama.

Rhysovi bijeli uvojci opet su slobodno padali do struka.
Njegovo djecacki zgodno lice bilo je u uobicajenom, glatko
izbrijanom izdanju. Pokrivalo za oko protkano biserjem opet je
bilo na mjestu. Smijesio se, toliko zadovoljan sobom da se
gotovo smijao, kao da je ¢uo neki novi vic.

Marie je hodala iza njega. Njezina je kosa bila nesto
manje savrsena, a bijela joj se kosulja izvukla iz hlaca. Ali, nije
djelovala sretno.

Da je Maevina implikacija bila istinita, Marie bi se
smijesila. Rhys je imao svojih mana, ali nedovodenje smijeska
na lice djevojke nije bila jedna od njih. Niste ga bas mogli toliko
ozbiljno shvacati ni u krevetu, ni izvan njega kao neke druge
gardiste, ali u krevetu je bio jako zabavan.

Opet sam otkrila da se mr$tim. Ako je on radio nesto
seksualno s Marie, kako sam se ja osjecala u vezi toga? Najzad,
on je bio moj. Isklju¢ivo moj, prema kraljici.

Pokusala sam biti povrijedena, ljubomorna, ili barem
zlovoljna zbog toga §to se mozda malo natezao s Marie, ali



jednostavno nisam bila.

Mozda zato Sto sam spavala s drugim muskarcima. Mozda,
da biste bili uistinu ljubomorni, morate imati neku prividnu
monogamiju. Nisam znala zasto, ali jednostavno mi nije smetalo.
Da je imao odnos s njom, to bi mi smetalo, jer sam ja bila ona
koja je trebala zatrudnjeti, a ne neka pomoénica nekakve
zvijezde. Osim toga, kao da mi je bilo svejedno.

Rhys je kleknuo na jedno koljeno pred mene, $to je malo
izguralo Kitta; ali ¢injenica da je svojevoljno dodirnuo maloga
goblina zapravo je bila jako dobar znak. Podigao je moju ruku
do svojih usana, cereci se.

"Prekrasna Marie mi je ponudila svoje ¢ari."

Podigla sam obrve. "[?"

"I bilo bi nepristojno ignorirati takvu ponudu." Prema
vilinskim standardima, bio je u pravu.

"Ona je ljudsko bice, a ne vilinsko", rekoh.

"Ljubomorna?" upita on.

Odmahnula sam glavom, smijeseci se. "Ne."

Osovio se na noge glatkim pokretom, utisnuvsi brz
poljubac na moj obraz. "Znao sam da si vise vilinska nego
ljudska."

Marie je kleCala pokraj Maeve. Lice je drzala okrenuto od
nas, ali je odmahivala glavom, a Maeve nam je okrenula vrlo
namrsteno lice.

"Marie kaze da si odbio njezinu ponudu, gardiste."

"Jasno sam pokazao da je smatram divnom", re¢e Rhys.

"Ali nisi je iskoristio."

"Ja sam ljubavnik princeze Meredith. Zasto bih gledao
drugdje? Pokazao sam va$oj pomoc¢nici koli¢inu paznje koju
zasluZuje, ni vise, ni manje." Humor je sad nestao s njegova lica
iizgledao je gotovo ljuto.

Maeve je potapsala Zeninu ruku i poslala je u kucu. Marie
je vrlo pazljivo izbjegavala pogledati Rhysa. Mislim da joj je
bilo neugodno.
mozda Maeve rekla da je stvar sigurna.

Ustala sam. "Dosta mi je igrica, Maeve."

Posegnula je prema meni, ali bila sam izvan njezina
dosega. "Molim te, Meredith, nisam te htjela uvrijediti."

"Poslala si svoju sluskinju da zavede mog ljubavnika. Ti
si htjela zavesti mene, ne zbog obi¢ne zudnje, nego zbog zelje da
steknes§ nadzor nada mnom."



Ustala je okretnom kretnjom. "Ovo zadnje nije istina."

"Ali ne porices da si poslala sluskinju da zavede mog
ljubavnika." Skinula je velike naocale za sunce, tako da sam
vidjela koliko je zbunjena bila. Kladila sam se da glumi. "Ti si s
Tamnog dvora i svakojaka iskusenja su ti poznata."

Sad je na meni bio red da budem zbunjena. "Kakve veze
moj dvor ima s bilo ¢im? Uvrijedila si mene i moje."

"Ti si s Tamnog dvora", ponovi ona.

Odmahnula sam glavom. "Kakve to veze ima s bilo ¢im?"

"Nisi htjela isprobati kupace kostime", rece ona tiho,
oborenih o¢iju.

"Molim?" upitah.

"Da ga je Marie vidjela golog, znala bi je li njegovo tijelo
Cisto, osim oziljaka."

Namrstila sam se joS$ jace. "Ma o ¢emu ti to, Gospodina ti
i Dame, meljes?"

"Svi ste vi s Tamnog dvora, Meredith. Moram se uvjeriti
da niste... necisti."

"Mislis, deformirani”, rekla sam, i nisam ni pokusala
ukloniti bijes iz glasa.

Ona je lagano kimnula.

"Zasto hi nasa tijela, kako god izgledala, tebi uopce bila
bitna?"

"Rekla sam ti §to zelim, Meredith."

Kimnula sam i bila sam dovoljno uvidavna da ne izlajem
njezinu tajnu pred svima, premda nebo zna da nije zasluzila tu
ljubaznost. "Ako je bilo tko tko mi pomogne u mom nastojanju
nedist, onda..."

Na neki na¢in mi je kimnula, kao da Zeli da zavr$im
reCenicu u svojoj glavi.

Nagnula sam se prema njoj i prosiktala, vise nego
prosaptala: "Dijete ¢e biti deformirano."

Nikakva koli¢ina glamura nije mogla sakriti miris kakao
maslaca, pi¢a i dima cigareta u njezinoj kosi i na kozi. Osjetila
sam iznenadni val mucnine.

Udaljila sam se od nje, i pala bih da me Rhys nije uhvatio
i povratio mi ravnotezu. "Sto te mu¢i?" prosaptao je.

Odmahnula sam glavom. "Umorilo me biti ovdje s ovom
Zenom."

"Onda idemo", rece Doyle.

Opet sam odmahnula glavom. "Ne jos$." Napola sam
stisnula Rhysovu ruku i opet se okrenula prema Maeve. "Reci mi



zasto si prognana.

Reci mi cijelu istinu ovdje i sada, ili odlazimo od tebe
zauvijek."

"Ako sazna da sam ikome rekla, ubit ¢e me."

"Ako sazna da sam ja bila ovdje i razgovarala s tobom,
stvarno misli$ da ¢e pricekati da otkrije jesi li mi rekla?"

Sad je izgledala prestraseno, ali nije me bilo briga.

"Reci mi, Maeve, reci mi ili idemo, i vi$e nikad nece§ naéi
nikoga izvan vilinske zemlje tko bi ti mogao pomo¢i."

"Meredith, molim te..."

"Ne", rekla sam. "Sjajni, ¢isti Svijetli dvor, kako nas samo
prezire.

Ako se dijete rodi deformirano, onda ga se ubije, ili ga se
ubijalo, sve dok svi niste prestali radati djecu. Onda su vam ¢ak i
cudovista postala dragocjena. Znas li §to se dogadalo tim
bebama nakon nekog vremena, Maeve? Znas li Sto se dogadalo
zadnjih Cetiristo godina, otprilike, deformiranoj Svijetloj djeci?
Jer, nemoj se zavaravati, incest pokaze svoju ruznu stranu prije
ili kasnije, ¢ak i kod besmrtnih."

"Ne... ne znam."

"Da, zna$. Sav taj sjajni, blistavi soj je znao. Moja
rodakinja je smjela ostati, jer je dijelom bila brownie. Niste je
izbacili, jer su brownieji Svijetli — nisu s dvora, ali su bi¢a
svjetlosti. No, kad i sami sidhe na svijet donesu ¢udovista, kad
Cisti, bljestavi, Svijetli sidhe izrode izobli¢enosti,
monstruoznosti, §to se onda dogada, kamo takvi odlaze?"

Sad je plakala, njezne, srebrne suze. "Ne znam."

"Znas§, znas. Bebe idu na Tamni dvor. Mi primamo
cudovista, ta Cista, Svijetla cudovista. Mi ih primamo, jer nama
je svatko dobrodosao.

Nikoga, nikoga se ne odbija na Tamnom dvoru, a osobito
ne si¢usne, novorodene bebe ¢iji je jedini zlocin Sto su se rodile
roditeljima koji ne znaju prouciti rodoslovno stablo dovoljno
dobro da se ne vjencaju s vlastitom jebenom bracom i sestrama."
Sad sam i ja plakala, ali od bijesa, ne od tuge.

"Kunem ti se da ja i Mraz i Rhys imamo Cista tijela. Je li ti
sad lakse? Pomaze li ti to? Da si samo htjela spavati s
muskarcima, ne bi te zanimalo da vidi§ mene u kupac¢em
kostimu, ali zanimalo te. Ti hoces obred plodnosti, Maeve.
Trebas mene, i barem jednog muskarca." Bila sam previse
bijesna da bih znala je li itko osim Maeve ¢uo $to sam rekla, ili
shvatio §to sam rekla. Jednostavno me nije zanimalo.



Odmaknula sam se od Rhysa, bijes me vukao prema njoj
da joj ispljunem rijeci u lice. "Reci mi zasto si prognana, Maeve,
reci mi sad, ili ¢emo te ostaviti kako smo te i nasli. Samu."

Kimnula je, i dalje placu¢i. "Dobro, dobro, Damo cuvaj
me, ali dobro. Reci ¢u ti Sto Zeli$ znati, ako se zakune$ da ¢e$ mi
pomo¢i da dobijem dijete."

"Ti se prva zakuni", rekla sam.

"Kunem se da ¢u ti reci istinu o tome zasto sam prognana
sa Svijetlog dvora."

"A ja se kunem da ¢emo ja i moji muskarci, kad mi kazes
za$to si prognana sa Svijetlog dvora, dati sve od sebe da dobijes
dijete."

Protrljala je o¢i donjim dijelom dlanova. Bila je to djecja
gesta.

Djelovala je uzdrmano iz temelja, i upitala sam se je li
neka od tih jadnih, nesretnih beba pripadala Conchenn, bozici
ljepote i proljeca? I je li ju pomisao na odricanje od jedinog
djeteta koje ¢e mozda ikad imati, opsjedala? Nadala sam se da
jest.



Poglavlje 14

"Prije stotinu godina, vrhovni vladar Vilinske zemlje, Taranis,
bio je spreman odbaciti svoju suprugu, Conan od Cuale. Bili su
par ve¢ nekoliko stotina godina, a nisu dobili djecu."

Njezin glas automatski je upao u pripovjedacko
pjevusenje. "Stoga je namjeravao odbaciti je."

Voljela sam ja dobru pricu na stari nacin, ali htjela sam se
maknuti sa sunca, a htjela sam i ne ostati ovdje dovijeka. Pa sam
je prekinula. "Odbacio ju je", rekla sam.

Maeve se nasmijesila, ali ne kao da je sretna zbog toga.
"Zatrazio je od mene da popunim njezino mjesto kao njegova
nevjesta. Odbila sam ga." Sad mi je samo pricala, pjevusenje se
izgubilo. Mozda nije bio toliko ljubak, ali obi¢an razgovor ¢e
biti brzi.

"To nije razlog za progonstvo, Maeve. Najmanje jedna je
odbila Taranisa prije tebe, a jo§ pripada blistavom soju." Otpila
sam malo limunade gledajuc¢i je.

"Ali Edain je voljela nekog drugog. Moj razlog je bio
drugaciji." Nije gledala mene, ni Kitta, ni ikoga, ¢ini mi se. Kao
da je zurila u prazni prostor, mozda je virila u sje¢anja u svojoj
glavi.

"A taj razlog je bio?" upitah.

"Conan je bila kraljeva druga Zena. Bio je sto godina s
tom novom zZenom, pa ipak nije bilo djeteta."

"I?" otpila sam joS§ jedan velik gutljaj limunade.

Ona je progutala dugacak gutljaj ruma i uzvratila mi
pogled. "Odbila sam Taranisa zbog toga $to mislim da je
neplodan. Nisu Zene, nego je kralj nesposoban proizvesti
nasljednika."

Prolila sam limunadu svuda po sebi i Kittu. On je izgledao
smrznuto, s limunadom koja mu je tekla po rukama i naocalama
za sunce. Pojavila se sluskinja s ubrusima. Uzela sam ih Saku, pa
joj mahnula da ode. Razgovarale smo o ne¢emu §to nitko ne bi
smio ¢uti. Kad sam uspjela progovoriti bez frfljanja, te kad smo
se Kitto i ja donekle osusili, rekla sam: "Ti si to rekla Taranisu u
lice?"

"Da", rekla je.

"Hrabrija si nego §to izgledas." Ili gluplja, dodala sam u
sebi.

"Zahtijevao je da mu kazem zasto ga ne zelim za muza. Ja



sam rekla da zelim imati dijete i da ne vjerujem da bi mi ga on
mogao dati." Tupo sam je gledala, nastojeci razmisliti o
implikacijama ovoga §to je rekla. "Ako je istina to Sto kazes,
onda bi ¢lanovi kraljevske obitelji mogli zatraziti od kralja da
napravi konac¢nu Zrtvu. Mogli bi zatraziti od njega da dopusti da
ga ubiju tijekom jedne od velikih svetkovina."

"Da", re¢e Maeve. "Izbacio me te iste no¢i."

"Od straha da ¢e§ nekome reci", rekla sam.

"Ja sigurno nisam jedina koja nesto sumnja", re¢e ona.
"Adaria je kasnije dobila djecu s dvojicom drugih, a stolje¢ima
je bila jalova s nasim kraljem."

Sad sam shvacala zasto sam dobila batina raspitujuci se o
Maeve. Sam zivot mog ujaka bio je u pitanju. "Mogao bi
jednostavno odstupiti s prijestolja", rekla sam.

Maeve je spustila casu toliko da mi uputi umorni pogled.
"Ne budi naivna, Meredith. Ne pristaje ti."

Kimnula sam. "Oprosti, u pravu si. Taranis to nikad ne bi
povjerovao. Morao bi na silu prihvatiti da je neplodan, a jedini
nacin da to ucini bio bi da ga se izvede pred plemstvo. Sto zna¢i
da bi ti morala prona¢i nac¢in da uvjeri$ dovoljno njih da glasaju
za to $to ti tvrdis." Odmahnula je glavom. "Ne, Meredith, nije
moguce da sam ja jedina koja sumnja. Njegova smrt vratila bi
plodnost naSem narodu. Sva nasa mo¢ potjecCe iz naseg kralja ili
kraljice. Ja vjerujem da je Taranisova nesposobnost da postane
otac osudila sve nas ostale na to da nemamo djecu."

"Ipak jos§ ima djece na dvoru", rekoh. "Ali koliko ih je
¢istokrvnih Svijetlih?"

Razmislila sam na trenutak. "Nisam sigurna. Vecina ih se
rodila mnogo prije mog rodenja."

"U to sam sigurna", rekla je. Nagnula se naprijed, a
cjelokupan govor tijela odjednom joj je postao vrlo ozbiljan, bez
ikakvog flerta. "Nijedno. Sva djeca koja su nam se rodila u
zadnjih Sest stotina godina mijesane su krvi. Bilo od silovanja
ratnika Tamnih u ratovima, ili ovakvi poput tebe, doista vrlo
mijeSani. MijeSana krv, snaznija krv, Meredith. Nas§ kralj nas je
osudio da odumremo kao narod, jer je previse ponosan da bi
odstupio s prijestolja."

"Kad bi odstupio zato Sto je neplodan, ostali ¢lanovi
kraljevske obitelji svejedno bi mogli zahtijevati da ga se ubije,
da bi se osigurala plodnost ostalih."

"To bi i ucinili", rece Maeve, "kad bi otkrili da sam mu ja
prije jednog stoljeca rekla za njegov problemcic."



Bila je u pravu. Da Taranis jednostavno nije znao, onda bi
mu mozda i oprostili, te mu dopustili da odstupi. Ali, znati to
jedno stoljece i ne uciniti nista... Radi toga bi poprskali polja
njegovom krvlju.

Zamor glasova nagnao me da se okrenem. Novi muskarac
pricao je dosjetke musSkarcima oko stola ispod suncobrana.
Okrenuo se prema nama smijeSeci se, bljeskajuci vrlo bijelim
zubima. Ostatak njega bio je toliko nezdrav da se Cinilo da
njegov umjetno vedar osmijeh naglasava zutilo njegove koze,
upale oci. Bio je toliko izjeden bole$¢u da mi je trebalo nekoliko
sekundi da prepoznam Gordona Reeda. On je bio redatelj koji je
Maeve od malih uloga doveo do zvjezdane slave. Odjednom sam
vidjela sliku njegova trulog tijela i tih zubi kao jedinih
netaknutih stvari u njegovu grobu. U tom trenutku sam shvatila
da je taj straviCni prizor istinita vizija, te da on umire. Pitanje je
bilo, jesu li oni to znali?

Maeve je ispruzila ruku prema njemu. Primio je njezinu
glatku zlatnu ruku u svoju uvelu, spustivsi poljubac na savrSenu
kozu te nadlanice. Kako li se morao osjecati gledajuéi vlastitu
mladost kako blijedi, osje¢ajuci kako mu tijelo umire, dok je ona
ostajala netaknuta?

Okrenuo se prema meni, jo§ drzec¢i njezinu ruku.
"Princezo Meredith, tako je lijepo od vas $to ste nam se danas
pridruzili." Rijeci su bile vrlo uljudne, vrlo obi¢ne, kao da je ovo
samo joS$ jedno poslijepodne pored bazena.

Maeve ga je potapsala po ruci. "Sjedni, Gordone."

Premjestila se da mu prepusti lezaljku, dok je sama
kleknula na rub bazena, slicno kao Kitto prije. On je tesko sjeo,
a kratko zmirkanje o¢ima bio je jedini vanjski znak da ga boli.

Maeve je skinula naocale za sunce i nastavila ga gledati.
Proucavala je §to je ostalo od visokog, zgodnog muskarca za
kojeg se udala.

Proucavala ga je kao da je svaka linija kosti ispod te
zuckaste koze dragocjena.

Taj jedan pogled bio je dovoljan. Voljela ga je. Stvarno ga
je voljela, i oboje su znali da on umire.

Spustila je lice na tu uvelu ruku i pogledala me raSirenim
plavim o¢ima koje su samo malcice previSe svjetlucale na
svjetlosti. To nije bio glamur; bile su neprolivene suze.

Glas joj je bio tih, ali jasan. "Gordon i ja zelimo dijete,
Meredith."

"Koliko..." Prekinula sam se; nisam to mogla upitati, ne



pred oboje. "Koliko je jo§ Gordonu ostalo?" upitala je Maeve
umjesto mene. Kimnula sam.

"Sest..." Maevin glas je pukao.

Pokusala se smiriti, ali naposljetku je Gordon odgovorio:
"Sest tjedana, mozda tri mjeseca, najvise." Njegov glas je bio
smiren, pomiren sa sudbinom. Pomilovao je Maevinu
svilenkastu kosu.

Maeve je okrenula lice da se zagleda u mene. Izraz
njezinih o¢iju nije bio pomiren sa sudbinom, ni smiren. Bio je
mahnit.

Sad sam shvacala zasto je, nakon sto godina, Maeve bila
voljna riskirati Taranisov bijes da potrazi pomo¢ od drugog
sidha. Conchenn, boZici ljepote i proljeca, ponestajalo je
vremena.



Poglavlje 15

Ve¢ je pala no¢ kad smo se vratili u moj stan. Rekla bih doma,
ali to nije bilo to. To nikad nije bio moj dom. Bio je to stan s
jednom spava¢om sobom, izvorno namijenjen samo jednoj osobi.
Nisam smjela imati ni cimera u njemu. Nastojala sam ga
podijeliti s pet osoba. Malo je re¢i da nam je bilo tijesno.

Zacudo, nismo mnogo razgovarali za vrijeme voznje
natrag na posao da ostavimo kombi i uzmemo moj auto, a ni
poslije, tijekom voznje do stana. Ne znam Sto je mucilo sve
ostale, ali od gledanja Gordona Reeda kako umire, doslovno
meni pred o¢ima, moj entuzijazam je splasnuo. Istini za volju, ne
toliko zbog Gordonova umiranja, ve¢ zbog nac¢ina na koji ga je
Maeve gledala. Besmrtnik zaljubljen u smrtnika. To uvijek loSe
Zavrsi.

Probijala sam se kroz promet gotovo automatski, a voznju
su ozivljavali samo Doyleovi tihi uzdasi. On nije bio dobar
putnik, no kako nikad nije dobio vozacku dozvolu, nije imao
mnogo izbora. Obi¢no sam uzivala u Doyleovim malim
napadajima panike. Bile su to rijetke prilike kad sam ga mogla
vidjeti potpuno izvan sebe. To je bilo neobi¢no utjesno,
uglavnom.

Danas, kad smo usli medu blijedoruzicaste zidove moje
dnevne sobe, nisam mislila da bi me i$ta moglo utjesiti. Bila sam,
kao 1 obi¢no u zadnje vrijeme, u krivu.

Kao prvo, osjecao se bogati miris gulasa i svjeze
ispec¢enog kruha.

Onakvog gulasa koji krcka cijeli dan i postaje sve bolji od
toga. I niSta se ne moze mjeriti s opakim doma¢im kruhom. Kao
drugo, Galen je prosao uz jedini kut dnevne sobe, iz sitne
kuhinje u jos sitniji prostor za blagovanje. Obi¢no prvo
primijetim Galenov osmijeh. Ima sjajan osmijeh. Ili mozda
blijedozelenu kosu koja mu se uvija tik ispod usiju. Noc¢as sam
primijetila njegovu odje¢u. Nije nosio majicu. Nosio je bijelu
¢ipkastu pregacu koja je bila dovoljno prozirna da vidim tamniju
kozu njegovih bradavica, kovr¢e tamnije zelenih dlacica koje su
krasile njegova prsa, te tanku liniju dlacica $to su mu uokvirivale
pupak i nestajale u trapericama.

Okrenuo mi je leda da zavrsi s postavljanjem stola, a
njegova je koza bila bez greske, biserno bijela s najlaksim
daskom zelene. Prozirne trake pregace nisu nimalo skrivale



njegova snazna leda i Siroka pleca, te savrSene, dugacke ruke.
Ona tanka pletenica kose koja mu je jos uvijek padala do ispod
struka, uvijala se duz njegove koze poput milovanja.

Nisam shvatila da sam stala na mjestu ¢im sam prosla
kroz vrata dok Rhys nije rekao: "Kad bi se pomaknula jo§ malo
dalje, mi ostali bismo mogli pro¢i."

Osjetila sam da mi koza gori koliko sam pocrvenjela, ali
pomaknula sam se, a ostali su prosli pokraj mene.

Galen je nastavio odlaziti u kuhinju i vracati se iz nje, kao
da nije primijetio moju reakciju, a mozda i nije. Katkad je s
Galenom bilo tesko re¢i. Kao da nikad nije shvacao koliko je
lijep. Sto je, kad bolje razmislim, mozda bio dio njegove
privla¢nosti. Skromnost je vrlo rijetka kvaliteta kod sidhe
plemica.

"Gulas je spreman, ali kruh se mora malo ohladiti prije
nego §to ga narezemo." Vratio se u kuhinju zapravo ne
pogledavsi nijedno od nas. Nekad bih mu bila dala poljubac u
znak pozdrava i dobila ga od njega. Ali tu je postojao jedan mali
problem. Galen je bio ozlijeden u jednoj dvorskoj kazni,
neposredno prije Samhaina, Noci vjestica. Jo§ sam mogla vidjeti
taj prizor u glavi: Galen lancima privezan za stijenu, a njegovo
tijelo gotovo skriveno od pogleda pod sporim lepetom leptirskih
krila poluvila. Izgledale su kao pravi leptiri koji piju tekuc¢inu na
rubu lokve, dok im krila polako udaraju u ritmu njihova gutanja.
Ali, nisu pile vodu; pile su njegovu krv. Uz krv su zubima
otkidale i komadi¢e njegova mesa, a iz razloga poznatih samo
princu Celu, on im je naredio da obrate osobitu paznju na
Galenov spolni organ.

Cel se pobrinuo da ne odvedem Galena u krevet dok ne
zacijeli. No on je bio sidhe, a sidhe su zacjeljivali naocigled,
njihova tijela su apsorbirala rane kao cvijece $to iz cvjetova
prelazi u pupoljke. Svaki si¢usni ugriz je nestao u toj kozi bez
mane, 0sim runu na njegovim preponama. Bio je, u svakom
pogledu i smislu, liSen muskosti.

Obisli smo sve iscjelitelje koje smo uspjeli naéi, kako
medicinske, tako i metafizicke. Lije¢nici su bili zbunjeni; vjesci
su znali re¢i samo da se tu radi o neCemu magi¢nome. Vjesci
dvadesetprvog stoljeca oklijevaju upotrijebiti rije¢ kletva.

Nitko ne baca kletve; previse su gadne za vasu karmu.
Bacite kletvu i vratit ¢e vam se, uvijek. Nikad ne moZete izvesti
stvarno zlu magiju, od one vrste koja nema drugi cilj doli
nanijeti zlo, a da ne platite cijenu. Nitko nije izuzet iz tog pravila,



¢ak ni besmrtni. To je jedan od razloga zasto je prava kletva
toliko rijetka.

Gledala sam kako se Galen ushodao kuhinjom u svojoj
prozirnoj pregaci, kako pazi da me ne pogleda, i srce me
zaboljele PriSla sam mu, ovila ruke oko njegova struka i privila
tijelo uz toplinu njegovih leda. On se sasvim smirio pod mojim
dodirom, a onda su se njegove ruke polako podigle i kliznule po
mojima. Zagrlio je moje ruke na svom tijelu. Obrazom sam
protrljala glatku toplinu njegovih leda. Ovo je bilo najblize
zagrljaju §to sam od njega dobila ve¢ tjednima. Svaki dodir mu
je bio bolan, na vise nacina.

Poceo se odmicati, no ja sam ga stisnula jos ¢vrsce.
Mogao me prisiliti da se odmaknem od njega, ali nije. Samo je
stajao ondje i spustio svoje ruke s mojih. "Merry, molim te."
Glas mu je bio tako njezan.

"Ne", rekla sam, grleci ga ¢vrsto, ¢vrsto uz sebe. "Dopusti
mi da kontaktiram kraljicu Niceven."

Odmahnuo je glavom, od ¢ega je njegova pletenica
pomazila moje lice. Miris njegove kose bio je sladak i Cist.
Sjecala sam se kad ga je kosa obavijala do koljena, kao i vec¢inu
sidha s visokog dvora. Zalovala sam kad ju je odrezao.

"Necu ti dopustiti da se zaduzi$ tom stvorenju", rekao je, a
njegov glas je sadrzavao ozbiljnost koja mu uopée nije bila
svojstvena.

"Molim te, Galen, molim te."

"Ne, Merry, ne." Opet me pokusao odgurnuti, ali ga nisam
pustala.

"A §to ako nema lijeka bez Nicevenine pomo¢i?"

Polozio je dlanove na moje ruke, ovaj put ne da ih
pomiluje, ve¢ da ih razdvoji kako bi se mogao odmaknuti. Galen
je bio sidhe ratnik; mogao je probijati rupe kroz zidove zgrada.
Nisam ga mogla grliti ako nije htio da ga grlim.

Odmaknuo se u ulazni dio uske kuhinje, izvan mog
dosega. Nije me htio pogledati svijetlozelenim ofima. Proucavao
je sliku na zidu blagovaonice; prizor leptira na travnatoj livadi.
Jesu li ga leptiri podsjecali na poluvile, i je i uopée vidio sliku?
Ili je jednostavno bilo bolje gledati bilo gdje, osim u mene?

Vec¢ i prije sam molila Galena da mi dopusti da se obratim
kraljici Niceven i otkrijem §to mu je ucinila. On je to zabranio.
Nije htio da postanem njezin duznik samo zato da pomognem
njemu. PokuSala sam preklinjati, plakati, za $to mislim da bi
upalilo kod svakog drugog, ali on je uporno ostajao pri svom.



On nije Zelio biti odgovoran za moje dugovanje usluge Niceven i
njezinim poluvilama.

Ostala sam stajati tamo i zuriti u njega — u to prekrasno
tijelo koje sam voljela od djetinjstva. Galen je bio moja prva
ljubav. Kad bi zacijelio, mogli bismo ohladiti tu strast koja je
postojala izmedu nas otkako sam usla u pubertet.

Odjednom sam shvatila da sam se u svemu tome potpuno
pogresno postavila. Kitto mi je rekao da Doyle misli da ¢u se
samo jebati sa svima i da necu iskoristiti mo¢ koju sam dobila.
Nije mislio samo na gobline. Jesam li buduca kraljica Tamnih ili
nisam? Ako ¢u postati kraljicom, zaSto uopée molim bilo cCije
dopustenje za bilo §to? Kome ¢u se ja zaduziti nije Galenova
stvar. Stvarno nije.

Okrenula sam se natrag prema sobi. Ostali muskarci su
nas gledali.

Da su bili ljudska bica pravili bi se da ne gledaju, Citali bi
Casopise, ili bi se pravili da ih Citaju, no bili su vilenjaci. Ako ste
nesto radili pred vilinskim bi¢ima, ona su gledala. Da ste htjeli
privatnost, ne biste to radili ondje gdje vas se moze vidjeti; takva
je nasa kultura.

Nedostajao je samo Kitto, a znala sam gdje je, u svom
prevelikom, potpuno zaklonjenom pse¢em krevetu. Nalikovao je
malom za$ti¢enom Satoru. Nalazio se u suprotnom kutu dnevne
sobe, postavljen tako da se iz njega moze gledati televizija, koja
je bila jedno od vrlo malo ¢uda tehnologije sto ih je Kitto, ¢ini se,
cijenio. "Doyle", rekoh.

"Da, princezo." Glas mu je bio neutralan. "Kontaktiraj mi
kraljicu Niceven."

Jednostavno se naklonio i krenuo u spavacu sobu. Ondje
je bilo najveée zrcalo u stanu. Prvo je namjeravao pokusati
ostvariti kontakt s poluvilom kroz zrcalo, kao S$to biste
kontaktirali nekog sidha. Mozda upali, mozda ne. Poluvile ne
provode mnogo vremena u vilinskim brezuljcima. Vole biti na
otvorenom. Kad se ne bi nalazile u blizini zrcalne povrsine,
¢arolija zrcala ne bi djelovala. Bilo je jos Carolija s kojima je
mogao pokusati, ali pocet ¢e sa zrcalom. Mozda ¢emo imati
srece i uhvatiti malenu kraljicu dok leti pokraj mirne vode.

"Ne", rece Galen. U¢inio je dva hitra koraka, ne prema
meni, ve¢ prema Doyleu. Primio je drugoga gardista za ruku.
"Ne, ja joj ovo necu dopustiti."

Doyle je na trenutak pogledao Galena u o¢i, no Galen nije
ustuknuo. Vidala sam bogove kako su uzmicali pred tim izrazom



na Doyleovu licu. Ili je Galen bio hrabriji nego $to sam mislila,
ili gluplji. Kladila sam se na potonje. Galen jednostavno nije
shvacao politiku, osobnu ni drzavnu. On bi zgrabio Doylea za
ruku, sprijecio bi ga da izade iz sobe, ¢ak i kad bi to moglo
znaciti dvoboj izmedu njih dvojice.

Vidjela sam kako se bori Doyle, i vidjela sam kako se bori
Galen.

Znala sam tko bi pobijedio, ali Galen nije razmisljao. On
je reagirao, a to je, naravno, bila Galenova najveca slabost, kao i
razlog zasto me otac bio dao drugome. Galenu nije bilo u krvi da
prezivi dvorske intrige; jednostavno nije.

Ali Doyle se nije uvrijedio. Njegov pogled je kliznuo s
Galena na mene. Izvio je jednu obrvu, kao da pita Sto da radi.

"Ponasas se kao da si ve¢ kralj, Galen", rekla sam, a to je
¢ak 1 meni zazvucalo grubo, jer sam znala da uopée ne mislim
tako. Ali morala sam ga uvesti u red prije nego $to se Doyle
umijesa. Ja ovdje moram biti voda, a ne Doyle.

Izraz zaprepastenja na Galenovu licu kad se okrenuo
prema meni bio je tako iskren, tako Galenov. Skoro svi drugi
Njegove emocije uvijek su se oslikavale na njegovu licu.

"Ne znam §to Zeli§ re¢i." I vjerojatno stvarno nije.

Uzdahnula sam. "Dala sam jednom od svojih gardista
zapovijed, a ti si ga sprijecio u izvr§avanju tog naredenja. Tko bi
osim kralja ponistio princezinu zapovijed?"

Zbunjenost mu je preletjela licem, a njegova ruka je
polako pala s Doyleove. "Nisam tako mislio." Glas mu je zvucao
mlado i nesigurno. Bio je sedamdeset godina stariji od mene, no
politicki je jos bio dijete, i uvijek ¢e biti. Dio Galenova Sarma
bila je njegova nevinost. Ona je ujedno bila jedna od njegovih
najopasnijih mana.

"Ucini $to sam zatrazila, Doyle."

Doyle mi se naklonio dublje i ugodnije no ikad prije. Tada
je krenuo prema vratima spavace sobe i zrcalu iza njih.

Galen ga je gledao kako odlazi, pa se okrenuo prema meni.
"Merry, molim te, ne stavljaj se u vlast tog stvorenja zbog
mene."

Odmahnula sam glavom. "Galen, volim te, ali nisu svi
toliko politicki nesposobni kao ti."

Namritio se. "Sto bi to trebalo znaditi?"

"To znaéi, dragi moj, da ¢u ja pregovarati s Niceven. Ako
ona zatrazi preveliku cijenu, necu je platiti. Ali vjeruj mi da ¢u



srediti stvar. Ne¢u napraviti niSta glupo, Galen."

Odmahnuo je glavom. "Ne svida mi se ovo. Ti ne zna$
kakva je Niceven postala otkako kraljica Andais pomalo gubi
vlast na dvoru."

"Ako Andais dopusta da joj vlast izmice iz ruku, onda ¢e
se drugi poZzuriti da je zgrabe. To znam, Galen."

"Kako? Kako ti to znas$, kad si bila daleko dok se sve to
dogadalo?"

Opet sam uzdahnula. "Ako je Andais vlast toliko izmakla
iz ruku da njezin vlastiti sin Cel spletkari oko nje, ako je njezina
vlast degradirala do toc¢ke u kojoj koristi sluagh kao dvorsku
policiju umjesto kao krajnju prijetnju koja bi on trebao biti, onda
se zacijelo svi batrgaju da pokupe komadice. I dat ¢e sve od sebe
da zadrZe komadice koje ugrabe."

Galen me pogleda, ne shvacajuci. "To je tocno ono $to se
dogada ve¢ tri godine, ali ti nisi bila tamo. Kako si..." Na licu
mu se pojavio izraz osupnutosti, a onda je rekao: "Imala si
Spijuna."

"Ne, Galen, nisam imala $pijuna. Ne moram biti tamo da
bih znala $to ¢e dvor uciniti ako je kraljica slaba. Priroda se
grozi vakuuma, Galen." Namrstio mi se. On nije imao zelju za
moc¢i, nikakvih politickih ambicija. Kao da je taj dio njega
nedostajao; a kako ga u njemu uopce nije bilo, nije ga shvacao ni
u drugima. To sam oduvijek znala o njemu, ali nikad nisam
uvidala koliko je zapravo duboko njegovo nerazumijevanje. Nije
mogao shvatiti kako to ja vidim cijelu slagalicu, a da prije toga
nisam vidjela sve njezine djelice. Jer on to ne bi mogao, nije
shvacao kako to uspijeva nekome drugome.

Nasmijesila sam se, no ispalo je tuzno. Pri§la sam mu i
dodirnula mu lice vrscima prstiju. Bilo mi je potrebno da ga
dodirnem, da vidim je li stvaran. Kao da sam najzad spoznala
koliko je zapravo dubok njegov problem, a spoznavsi to, ucinilo
mi se da ga zapravo nikad uopce nisam ni poznavala.

Lice mu je bilo jednako toplo, jednako stvarno kao i
uvijek. "Galen, pregovarat ¢u s Niceven. U¢init ¢u to zato §to je
ostaviti jednog mog gardista osaka¢enog uvreda meni i svima
nama. Poluvile ne bi smjele mo¢i unistiti muskost sidhe ratnika."

Na to je ustuknuo, skrenuvsi pogled s mene. Dodirnula
sam mu bradu i okrenula ga tako da me opet pogleda. "I Zelim te,
Galen. Zelim te onako kako Zena Zeli muskarca. Neéu staviti
svoje kraljevstvo pod hipoteku zato da te izlijeCim, ali dat ¢u sve
od sebe da te opet vidim Citavog."



Lagano rumenilo penjalo mu se licem, zatamnjujuci
zelenkasti preljev njegove koze, tako da je postao gotovo
narancast umjesto crven. "Merry, ja ne..."

Dodirnula sam mu usne vrhovima prstiju. "Ne, Galen, ja
¢u ovo uciniti, a ti me neées zaustaviti, jer sam ja princeza. Ja
sam prijestolonasljednica, a ne ti. Ti si moj gardist, a ne obratno.
Mislim da sam to zaboravila na neko vrijeme, ali ne¢u zaboraviti
ponovo."

Oc¢i su mu izgledale toliko zabrinuto. Odmaknuo je moju
ruku s usana i okrenuo je dlanom prema gore. Spustio je spor,
lagan poljubac na moj dlan, i od tog jednog dodira ja sam
zadrhtala.

Bio je toliko beznadan u politici da bi pretvaranje njega u
kralja bila skoro pa smrtna kazna. Bilo bi to katastrofalno ne
samo za Galena osobno, nego i za dvor, a i za mene. Ne, nisam
mogla imati Galena kao svog kralja, ali sam mogla imati Galena.
To kratko vrijeme prije nego Sto pronadem svog pravog kralja,
mogla sam imati Galena u krevetu. Mogla sam ugasiti vatru koja
je gorjela izmedu nas, ugasiti je mesom nasih tijela. Dok je
spustao moju ruku sa svojih usta, izraz u tim blijedozelenim
oc¢ima bio je dovoljan da na trenutak poZelim staviti svoje
kraljevstvo pod hipoteku. Ne bih to napravila; ali bih napravila
mnogo da dozivim te o¢i kako gledaju u mene dok lezim ispod
njega.

Spustila sam na ¢lanke njegovih prstiju hitar poljubac, jer
se nisam usudila uciniti niSta viSe od toga. "Idi, zavrsi s
postavljanjem stola. Mislim da se kruh ve¢ dovoljno ohladio."

Odjednom se nasmijesio; bio je to bljesak njegova starog
osmijeha. "Ne znam... odavde se Cini prili¢no vrué."

Odmahnula sam glavom i gurnula ga prema kuhinji,
napola se smijuéi. Mozda bih mogla Galena zadrzati kao
kraljevsku prileznicu, ili $to god bio muski ekvivalent. Sidhe su
postojali ve¢ nekoliko tisu¢ljeca, i morao je postojati dvorski
presedan za kraljevskog ljubavnika negdje u cijeloj toj povijesti.



Poglavlje 16

Za vecerom smo razmatrali §to nam je Ciniti kad nas Niceven
nazove. Doyle je ostavio poruku prema kojoj ¢e znati tko ju je
zvao. Bio je uvjeren da ¢e biti dovoljno zaintrigirana da uzvrati
poziv, a bio je siguran i da ¢e znati $to ho¢emo. "Niceven je
ocekivala ovaj poziv.

Ona ima neki plan. Ne znam kakav ¢e biti taj plan, ali
imat ¢e ga." Doyle mi je sjedio s desne strane tako da me
njegovo tijelo stitilo od prozora. Rekao mi je da navucem
zastore, ali je dopustio da prozor bude otvoren radi povjetarca.

Bio je prosinac u Kaliforniji, te je vjetar kroz prozor bio
ugodno svjez, kao u kasno proljece ili vrlo rano ljeto u Illinoisu.
Ni u snu se nije moglo ¢initi da je imalo hladan ili zimski.

"Ona je zivotinja", reCe Galen, odmaknuvsi svoj stolac.
Ponio je svoju praznu zdjelu do sudopera i po¢eo tociti vodu u
nju, okrenut ledima prema nama.

"Nemoj podcjenjivati poluvile zbog onoga Sto su ti ucinile,
Galen. Koristile su se zubima zato $to su u tome uzivale, a ne
zato §to nemaju maceve", reCe Doyle.

"Mac veli¢ine pribadace", re¢e Rhys, "nije neka prijetnja."

"Daj mi ostricu koja nije veca od pribadace i mogao bih
njome ubiti Covjeka", re¢e Doyle tihim, dubokim glasom.

"Da, ali ti si kralji¢in Mrak", rece Rhys. "Ti si ucio boriti
se svakim oruZjem poznatom covjeku ili besmrtniku. Sumnjam
da je Nicevenina ekipa bila toliko temeljita."

Doyle se zagledao u svjetlokosog muskarca koji je sjedio
za stolom nasuprot njemu. "A da je to tvoje jedino oruzje Rhys,
ne bi li ti uc¢io kako ga se moze iskoristiti protiv neprijatelja?"

"Sidhe nisu neprijatelji poluvila”, rece on.

"Poluvile se, kao i gobline, tolerira na dvorovima, i to
jedva, a male vile nemaju zestoku reputaciju goblina koja bi ih
Stitila od udaraca i strelica nesrece."

1z nekog je razloga spominjanje goblina ucinilo teskim ne
pogledati Kitta. On nije sjeo za stol, ve¢ se S¢ucurio pod njim.
Pojeo je svoj gulas, pa otpuzao u svoj preveliki pseéi krevet.
Djelovao je uzdrmano ovim popodnevom na bazenu Maeve
Reed. Suvise sunca i svjezeg zraka za goblina.

ey e

$pijuni. Leptiri, nocni leptiri, si¢usne ptice, svi oni mogu biti



poluvile. Cak najbolji medu nama gotovo ne mogu otkriti njihov
glamur."

Doyle je kimnuo s ustima punim gulasa. Otpio je malo
crnog vina pa rekao: "Sve §to si rekao je istina, ali poluvile su
nekad uzivale mnogo viSe postovanja na dvorovima. Nisu bile
samo Spijunske oc€i, ve¢ pravi saveznici."

"Savez s malenima", reCe Rhys. "Zasto?"

Ja sam odgovorila: "Ako poluvile napuste Tamni dvor,
onda ¢e ono $to preostaje od vilinske zemlje poceti nestajati."

"To je stara bapska prica", reCe Rhys. "Kao ono da ¢e
Britanija pasti ako gavrani napuste Londonski toranj. Britansko
carstvo vec je palo, a oni jo§ kresu krila sirotih gavrana i Sopaju
ih hranom. Ta gamad je velika kao omanji purani."

"Kaze se, kud poluvile, tud i vilinska zemlja", reCe Doyle.

"Sto to zna¢i?" upita Rhys.

"Moj otac je govorio da su poluvile najbliskije vezane uz
sustinu onoga $to vilinska zemlja jest, upravo uz ono §to nas €ini
drugacijima od ljudi. Poluvile jesu magija mnogo vise nego mi
ostali. Ne moze ih se prognati iz vilinske zemlje jer ona putuje s
njima kud god krenule." Galen se naslonio na pult na kraju
kuhinje, ruku prekrizenih preko sada golih prsa. Bio je odlozio
pregacu, mislim, a zato da bi mene postedio neugode. Ne znam
zaSto njegova gola prsa nisu bila toliko privlacna kao njegova
prsa $to proviruju kroz onu prozirnu tkaninu, ali nisam mogla
jesti i sjediti preko puta njega dok je na sebi imao pregacu. Kad
sam drugi put promasila usta gulaSom, Doyle ga je zamolio da
skine pregacu.

"To se ne odnosi na vec¢inu ostalih manjih vila. U pravilu,
$to si manji, ti si ovisniji o vilinskoj zemlji, i to ¢e$ vjerojatnije
umrijeti kad si izvan nje. Moj otac je bio pixie. Znam o ¢emu
govorim", rece Galen.

"Koliko veliki pixie?" upita Rhys.

Galen se nasmijesio. "Dovoljno velik."

"Ima mnogo raznih vrsta pixija", ree Mraz, kojem je
humor ili promaknuo, ili ga je on ignorirao. Voljela sam Mraza,
ali smisao za humor mu nije bila najjaca strana. Dobro, djevojka
se ne mora stalno smijati.

"Nikad nisam upoznao nijednog drugog pixieja koji nije
bio ¢lan Svijetlog dvora", rece Rhys. "Jesi li ti ikad saznao §to je
tvoj otac skrivio da ga Taranis i njegova banda prognaju?"

"Samo bi ti za blistavi soj rekao Taranis i njegova banda",
re¢e Doyle. Rhys slegne ramenima, naceri se i re¢e: "Sto ti je



tatica u¢inio?"

Smijesak izblijedi, pa se pojaca na Galenovu licu.
"Stricevi mi kazu da je moj otac zaveo jednu od kraljevih
ljubavnica." SmijeSak mu je nestao. Galen nikad nije upoznao
svog oca jer ga je Andais pogubila zato Sto je zaveo jednu od
njezinih pratilja. Ne bi to nipoSsto ucinila da je znala da e se
roditi dijete. Zapravo, taj pixie bi bio promaknut do statusa
plemica i uslijedilo bi vjencanje. Dogadalo se to i kod
izrekla smrtnu kaznu, pa tako Galen nikad nije upoznao oca.

Da je u sobi bilo ljudskih bi¢a, ispricali bi se $to su naceli
tako bolnu temu, ali nije ih bilo, a mi se nismo zamarali. Da je
Galena smetalo, rekao bi nesto i mi bismo se pobrinuli za to. On
nije trazio, a mi nismo kopali.

"Postupaj s Niceven kao s kraljicom, jednakom sebi. To
¢e joj se svidjeti i uciniti je neopreznom", re¢e Doyle.

"Ona je poluvila. Ona nikad ne moze biti jednaka princezi
sidha."

Ovo je stiglo od Mraza koji je sjedio pored Galenova
praznog stolca. Njegovo zgodno lice bilo je upravo onako strogo
i oholo kao i uvijek. "Moja praprabaka je bila brownie, Mraz",
rekla sam. Glas mi je bio njezan, da ne bi pomislio da ga grdim.
Nije mu se svidjelo. Mraz je izgledao neosjetljivo za mnogo
cuvara.

"Brownie je koristan ¢lan vilinske zemlje. Oni imaju
dugacku i poStovanja vrijednu povijest. Poluvile su paraziti.
Slazem se s Galenom: one su zivotinje."

Upitala sam se za Sto bi jo§ Mraz to rekao. Koje bi jo$
clanove vilinske zemlje bez okolisanja odbacio?

"Nista nije suviSno u vilinskoj zemlji", ree Doyle. "Sve
ima svoju svrhu i svoje mjesto."

"A kojoj svrsi sluze poluvile?" upita Mraz.

"Vjerujem da su one sustina vilinske zemlje. Kad bi one
otisle, Tamni dvor bi poceo nestajati jo$ brze nego do sada."

Kimnula sam ustajuéi da odnesem svoju zdjelicu u
sudoper. "Moj otac je vjerovao da je tako, a nisam naisla na
mnogo toga $to je moj otac vjerovao, a za §to se ispostavilo da je
bilo krivo."

"Essus je bio vrlo mudar covjek", rece Doyle.

"Da", rekoh, "bio je."

Galen je uzeo zdjelicu iz mojih ruku. "Ja ¢u oprati."



"Ti si napravio veceru. Ne bi trebao i Cistiti."

"Trenuta¢no nisam bas od neke koristi ni za §to drugo."
Nasmijesio se kad je to rekao, ali osmijeh mu bas i nije dopro do
ociju.

Dopustila sam mu da mi uzme zdjelicu kako bih mu
mogla dodirnuti lice. "U¢init ¢u sve §to mogu, Galen."

"Toga se i bojim", rece on tiho. "Ne Zelim da se zaduzis$
prema Niceven, ne zbog mene. To nije dovoljan razlog da bi se
tom stvorenju iSta dugovalo."

Namrstila sam se i okrenula se prema svima u sobi. "Zasto
je zoves stvorenjem? Ne sjecam se da je reputacija poluvila bila
toliko loSa prije nego §to sam napustila dvor."

"Nicevenini dvorjani postali su tek nesto vise od
ako si se sveo na prijetnju i nista vise od toga."

"Ne razumijem. Kakvu prijetnju? Svi ste pricali da
poluvile nisu nikakva prijetnja."

"Ja nisam to rekao", re¢e Doyle, "ali to $to su poluvile
ucinile Galenu nije prvi put da su ucinile takvo Sto, premda je
ovaj put bilo... ozbiljnije. Uzele su vise mesa nego §to sam prije
vidao."

Galen se na to okrenuo i uzvrtio se oko sudopera ispiruci
zdjele i stavljajuéi ih u perilicu za sude. Cinilo se da stvara vise
buke nego §to je bilo potrebno, kao da vise nije htio slusati taj
razgovor.

"Znas da, za kaznu §to si naljutila kraljicu, mozes biti
poslana u Dvoranu smrtnosti da te muce Ezekiel i njegovi
crvenkapi”."

"Znam."

"Sad ¢e nam ponekad zaprijetiti time da ¢e nas predati
poluvilama. Zapravo Nicevenin dvor, neko¢ vilinski dvor koji je
uzivao postovanje i odrzavao ceremonije kao i1 svaki drugi dvor,
spao je tek na jo$ jednu babarogu koju se izvlaci iz mraka i $alje
da bi mucila druge."

"Pripadnici sluagha nisu samo babaroge", rekla sam, "a
imaju i dvor s vlastitim obicajima. Oni su jedna od najvecih
prijetnji u arsenalu Tamnih ve¢ tisu¢u godina."

"Mnogo vise od samo tisu¢u godina", rece Doyle.

3 Redcap ili Red Cap je vrsta zlih, ubojitih goblina ili vilinskih biéa u
britanskom folkloru koji svoje kape bojaju krviju svojih zZrtava. Moraju
ubijati vrlo Cesto, jer ce umrijeti ako se krv na njihovim kapama osusi.



"Ali su zadrzali svoju prijetnju, svoje obicaje, svoju mo¢."

"Sluagh je ono $to je preostalo od izvornog Tamnog dvora.
Oni su bili Tamni prije nego $to je postojao taj pojam. Nisu se
oni pridruzili nama, nego mi njima. Premda nas je vrlo malo koji
se toga sje¢amo, ili koji ¢emo priznati da se sje¢amo."

Mraz progovori. "Slazem se s onima koji govore da je
sluagh bit Tamnog dvora, i da ¢emo, ako oni odu, i mi nestati.
Oni su ti koji cuvaju nasu najprimitivniju mo¢, a ne poluvile."

"Nitko nije siguran", re¢e Doyle.

"Ne vjerujem da bi kraljica riskirala da sazna", re¢e Rhys.
"Ne", reCe Doyle.

"Sto znaéi da su poluvile u slitnom polozaju kao sluagh",
rekla sam. Doyle me pogleda. "Objasni." Od iznenadne pune
tezine tog mrac¢nog pogleda pozeljela sam se promeskoljiti, ali
sam se othrvala tom porivu. ViSe nisam bila dijete da bih se
bojala onog visokog, mra¢nog muskarca pored svoje tete.

"Kraljica bi ucinila gotovo sve da zadrzi sluagh na svojoj
strani, da skace na svaki njezin mig, ali ne bi li se isto reklo i za
poluvile? Ako se stvarno boji da bi njihov odlazak naveo Tamne
da propadnu jo$ brze nego Sto ve¢ propadaju, ne bi li onda
napravila gotovo sve da ih zadrzi na svom dvoru?"

Cinilo mi se da Doyle dugo zuri u mene, a onda je najzad
polako trepnuo. "Mozda." Nagnuo se prema meni, sklopivsi ruke
na gotovo praznom stolu. "Galen i Mraz imaju pravo u jednoj
stvari. Niceven ne reagira kao drugi sidhe. Naviknuta je na
pokoravanje naredenjima druge kraljice, na to da je, u stvari,
prepustila svoj kraljevski autoritet drugom monarhu. Moramo je
navesti da o tebi razmislja na taj na¢in, Meredith."

"Kako to misli§?" upitala sam.

"Moramo je na sve nacine podsjetiti da si ti Andaisina
nasljednica."

"Jos uvijek ne razumijem."

"Kad Cel kontaktira poluvile, on je sin svoje majke.
Njegovi zahtjevi su obicno jednako krvavi, pa ¢ak i krvaviji, od
zahtjeva njegove majke. Ali ti trazi§ iscjeljenje, pomoc. To nas
automatski stavlja u slabi polozaj, jer od Niceven trazimo uslugu,
a nemamo ba$ mnogo moci da joj ponudimo zauzvrat."

"Dobro, to razumijem, ali §to mozemo uciniti u vezi
toga?"

"Izvali se na krevet sa svojim muskarcima. Omotaj nas
oko sebe zbog dojma, bas kao Sto bi kraljica ucinila. Tako ¢e§
izgledati moc¢no, jer Niceven zavidi kraljici na njezinom stadu



muskaraca."

"Zar si Niceven ne bira svoje medu poluvilama?"

"Ne, rodila je troje djece jednom muzjaku, i on je sad
njezin kralj. Ne moze ga se rijesiti."

"Nisam znao da Niceven ima kralja", re¢e Rhys. "To malo
tko zna. On je kralj samo po tituli."

Ta misao nije bila dokono €avrljanje, §to je trebala biti.
Spavanje sa svim gardistima bilo je krasno. Ali biti prisiljena na
udaju za jednoga od njih samo zato §to smo napravili dijete... Sto
ako otac bude netko koga ne postujem? Pomisao na njeznog
Niccu zauvijek vezanog uz mene bila je zastrasujuca. Bio je
divan za gledanje, ali nije bio dovoljno mo¢an da mi bude od
neke pomoc¢i kao kralj. Zapravo, bilo je vjerojatnije da bi zavrSio
kao Zrtva, a ne kao pomoé. Sto me podsijetilo.

"Radi li Nicca i dalje na onom slucaju kao tjelohranitelj?"

"Da", re¢e Doyle, "preuzeo ga je od Mraza."

"Kako se klijentu ¢inilo to mijenjanje ¢uvara usred
posla?"

Doyle je pogledao Mraza, koji je slegnuo ramenima. "Ona
nije ni u kakvoj pravoj opasnosti. Samo hoce sidhe ratnika pod
rukom da pokaze kolika je zvijezda. Za njezine potrebe jedan
sidhe ratnik je isti kao i svi drugi."

"Kakvu predstavu trebamo sloziti za Niceven?"

"Onakvu u kojoj ¢es se osjecati ugodno", rece on.

Na to sam podigla obrve i pokusala razmisliti.

"Mene ne ukljucujte u predstavu", re¢e Galen. "Ja ne
zelim vidjeti nijednu od tih stvari, ¢ak ni izdaleka." Napunio je
perilicu posuda i ukljucio je, pa ga je tihi Su-su perilice pratio
dok se vrac¢ao prema svom stolcu. Naravno, pomo¢i ¢e nam
planirati, samo neka ne bude ukljucen u tocku.

"To otezava stvar. Ti i Rhys ste jedini iz ove grupe kojima
stvarno ne smeta ze$¢e drpanje pred publikom. I Mraz i Doyle su
prili¢no sramezljivi pred publikom."

"Nocas sam voljan pomo¢i", rece Doyle.

Mraz ga pogleda. "Ti bi bludnicio pred malenima?" rekao
je upitno.

Doyle slegne ramenima. "Smatram to potrebnim."

"Ja ¢u biti na krevetu, kao §to sam bio i za vrijeme nekih
poziva kraljici, ali ne¢u bludniciti, ne za Niceven."

"To je tvoj izbor. Ali ako nec¢es glumiti ulogu Meredithina
ljubavnika, §to zapravo jesi, onda ne upropastavaj predstavu
koju ¢emo mi ostali prirediti. Mozda bi trebao cekati u dnevnoj



sobi dok mi razgovaramo s malim vilama."

Mraz suzi one svoje sive oci. "Danas si me sprijecio kad
sam htio pomo¢i Meredith. Dvaput si me sprijecio. Sad
predlazes da ja ne budem u njezinu krevetu dok joj ti glumis
ljubavnika. Sto je sljedeée, Mraée? Hoces li kona¢no prekinuti
svoj post 1 uzeti moju no¢ u njezinu krevetu za stvarno, a ne
samo kao glumu?"

"Imao bih pravo to u€initi."

Ovo me natjeralo da se zagledam u Doylea. Njegovo lice
bilo je bezizrazajno, neutralno. Je li on to upravo rekao da ¢e
nocas sa mnom podijeliti krevet, ili se samo svadao s Mrazom?

Mraz ustane nadvisivsi stol. Doyle je ostao sjediti, mirno
gledajuéi drugog muskarca. "Mislim da bismo trebali pustiti
Meredith da odluci s kim ¢e nocas podijeliti krevet."

"Nismo mi ovdje da tjeramo Meredith da bira", rece
Doyle. "Ovdje smo da joj priskrbimo dijete. Vas trojica ste imali
tri mjeseca, a njezina utroba je prazna. Bi li joj ti stvarno
zanijekao mogucnost da dobije dijete, da bude kraljica, znajuci
da ¢emo je, ako Cel uspije, a Meredith ne, vidjeti mrtvu?"

Emocije su strujale Mrazovim licem prebrzo da bih ih sve
uspjela popratiti. Naposljetku je pognuo glavu. "Nikad ne bih
zelio zlo Meredith."

Zakoracila sam naprijed i dodirnula mu ruku. Dodir ga je
nagnao da me pogleda. O¢i su mu bile pune bola i shvatila sam
da je Mraz ljubomoran na mene. Koliko god mi je stalo do njega,
nije zasluzio pravo da bude ljubomoran na mene na taj nacin. Ne
jos. Premda sam, lecnuvsi se, shvatila da je pomisao da ga vise
nikad ne zagrlim bolna. Ja si nisam smjela dopustiti potistenost
zbog gubitka, niSta vise nego §to si je on smio dopustiti
ljubomoru.

"Mraz..." pocela sam, no ne znam $to bih bila rekla, jer se
razlegao oStar zvuk zvona iz spavace sobe. Kao da je netko
ugodan zvuk srebrnih zvona pretvorio u zvono za uzbunu. Od
tog zvuka mi se ubrzao puls, i to ne na dobar nacin. Pustila sam
Mrazovu ruku kad se prolomio taj zvuk. Stajali smo gledajuci
jedno drugo dok su svi osim Galena i Kitta krenuli prema
spavacoj sobi.

"Moram i¢i, Mraz." Htjela sam se ispricati, ali nisam. On
to nije zasluzio, a ja to nisam bila duzna uciniti.

"Idem s tobom", rekao je.

Pogledala sam ga razrogacenim ocima.

"U¢init ¢u za svoju kraljicu ono $to ne bih ni za koga



drugoga." I znala sam da u tom trenutku nije mislio na Andais.



Poglavlje 17

Doyle je klecao na bordo prekrivacu za krevet razgovarajuci sa
zrcalom kad smo Mraz i ja usli u sobu. "Omogucit ¢u obostrani
pogled ¢im nam se nasa princeza pridruzi, kraljice Niceven."

Zrcalo je bilo vrtlog izmaglice dok sam puzala po krevetu.
Doyle se nasao na koljenima iza mojih leda, pomalo sa strane.
Rhys je sjeo iza nas oboje, naslonjen na uzglavlje, poduprt
hrpom bordo, ljubicastih, lila, ruzicastih i crnih jastuka. Nisam
bila sigurna, ali izgledalo je kao da je gol, osim nekoliko dobro
smjestenih jastuka. Nisam imala pojma kako se tako brzo skinuo.

Mraz je dopuzao na krevet da napola sjedne, a napola se
izvali malo iza mene i sa strane, tako da sam se nasla izmedu
njega i Doylea.

Doyle je rukom odmahnuo u stranu i izmaglica se
raScCistila. Niceven je sjedila na elegantnom drvenom stolcu,
izrezbarenom tako da su njezina krila prolazila kroz utore na
naslonu, da se ne ostete. Njezino lice je bilo gotovo savrseni
trokut bijele koze, ali ta bjelina nije bila ista kao moja, Mrazova
ili Rhysova. Njezina bijela koza imala je nijansu sivila.
Bijelosive kovrce bile su sloZene u pomno izradene uvojke, kao
na nekima od onih starinskih lutaka. Si¢usna tijara te je uvojke
drzala podalje od njezina lica i isijavala hladnu toplinu koju
mogu dati samo dijamanti. Njezina haljina bila je bijela i
leprsava. Opustenost tkanine sakrila bi njezino tijelo, samo $to je
bila posve prozirna, pa se moglo vidjeti male, §iljate grudi,
gotovo skeletnu mrSavost njezinih rebara i krhke, prekrizene
noge. Nosila je papuce koje su izgledale kao da su od cvjetnih
latica. Jedan bijeli mi$, velik u odnosu na nju kao njemacki
ovcar u odnosu na mene, sjedio je pored njezina stolca. Milovala
je krzno izmedu njegovih usiju.

Trio dvorskih dama stajao je iza nje, svaka u haljini
drugacije boje sto su pristajale bljestavilu njihovih krila, crvenoj
poput ruze, Zutoj poput sunovrata, te ljubicastoj poput perunike.
Njihova kosa bila je crna, zuta i smeda, tim redom.

Niceven si je dala mnogo vise truda od nas da postavi svoj
mali prizor.

Osjecala sam se posve obi¢no u svojoj zelenoj suknji. Ali
to me nije suvise smetalo. Najzad, ovo je bio poslovni razgovor.

"Kraljice Niceven, lijepo od tebe §to si nam uzvratila



poziv."

"Iskreno, princezo Meredith, ocekivala sam vas poziv ova
tri mjeseca. Tvoja naklonost prema zelenom vitezu dobro je
poznata na dvoru. Vrlo sam iznenadena Sto vam je toliko trebalo
da mi se javite."

Bila je vrlo sluzbena. Shvatila sam da nije samo govor bio
sluzben. Nosila je svoju krunu; ja nisam imala krunu, ne jos.
Sjedila je na svom prijestolju, dok sam ja sjedila nasred
raspremljenog kreveta.

Imala je dvorske dame iza sebe, nalik tihom gré¢kom koru.
I miSa, ne smijem zaboraviti na misa. Ja sam imala samo Doylea
1 Mraza oko sebe, te Rhysa na jastucima odostraga. Niceven me
nastojala staviti u nepovoljniji polozaj. To ¢emo jos vidjeti.

"Iskreno, trazili smo pomo¢ iscjelitelja ovdje u svijetu
smrtnika. Tek smo nedavno morali priznati da ¢e biti potrebno
obratiti se tebi."

"Znaci, radi se o tvojoj tvrdoglavosti princezo."

"Mozda, ali zna$ zaSto sam nazvala, i §to Zelim."

"Ja nisam neka vilinska kuma pa da ispunjavam zelje,
Meredith."

Izostavila je moju titulu, $to je bila namjerna uvreda.

Fino, obje smo mogle biti neljubazne. "Kako hoces,
Niceven. Znadi, zna$ §to zelim."

"Zelis lijek za svog zelenog viteza", re¢e ona, jednom
rukom prelazeci preko ruzi¢astog ruba miSevog uha.

"Da."

"Princ Cel je jako inzistirao na tome da Galenu ostane ta
ozljeda."

"Jednom si mi rekla da princ Cel jos ne vlada Tamnim
dvorom."

"To je istina, ali nije ni najmanje sigurno da ¢es ti ikada
dozivjeti da postanes kraljicom, Meredith." Opet je izostavila
titulu.

Doyle se pomaknuo pokraj mene i okrenuo leda Rhysu.
Pobrinuo se da ostane na rubu kreveta, na granici mog
perifernog vida, te posve unutar kralji¢inog. Kao da su se prije
dogovorili, Rhys se podigao s jastuka na koljena i jasno pokazao
da je gol. Premetao je Doyleovu dugacku pletenicu po rukama
dok nije dosao do kraja, te poceo odmotavati traku kojom je bila
zavezana.

Niceven je bacila pogled prema tom kretanju iza mene, pa
ga vratila na moje lice. "Sto oni to rade?"



"Spremaju se za krevet", rekla sam. Premda nisam bila
bas sto posto sigurna u to.

Fine sive obrve su se namrstile. "Sad je, koliko... devet
sati tamo gdje ste vi. No¢ je premlada da se potrati spavajuci.”

"Nisam rekla da ¢emo spavati." Rekla sam to jednoli¢nim
glasom.

Udahnula je dovoljno duboko da sam vidjela uspon i pad
njezinih sitnih grudi. Nastojala je zadrzati paznju na meni, ali
pogled joj je neprestano skretao na muskarce. Rhys je oslobadao
Doyleovu gustu kosu iz pletenice. Samo sam jednom vidjela
Doylea s kosom izvan te pletenice. Samo je jednom ona slicila
tamnom, Zivom ogrtacu $to mu je omatao tijelo.

Niceven ih je gledala kradomice, vrlo rijetko mene
gledajuéi u oci.

Nisam bila sigurna je li stvar u Doyleovoj kosi ili u
Rhysovoj golotinji. Sumnjala sam da je posrijedi golotinja, jer
ona bas 1 nije bila toliko neobi¢na medu dvorjanima. Jasno,
mozda je piljila u Rhysove trbusnjake nalik dasci za ribanje, ili u
ono §to se nalazilo odmah ispod njih.

Mraz je sjeo, skinuo svoj sako i poceo se izvlaciti iz
pazusne futrole. O¢i su joj sijevnule prema njemu.

"Niceven", rekoh tiho. Morala sam dvaput ponoviti
njezino ime prije nego $to me pogledala. "Kako da izlije¢im
Galena?"

"Nije sigurno da ¢es ti postati kraljica, a ako princ Cel
postane kralj, uzet ¢e mi za zlo §to sam ti pomogla.”

"A ako ja postanem kraljica, ja ¢u ti uzeti za zlo $to nisi."

Nasmijesila se. "Znaci, moram pronaci prolaz izmedu dva
psa koja reze. Pomoc¢i Cu ti ovaj put, jer sam Celu ve¢ pomogla.
To ¢e izjednaciti stvar."

Prisjetila sam se Galenovih krikova i boli u njegovim
o¢ima zadnjih mjeseci, i nisam smatrala da ¢e to izjednaditi stvar.
Nisam mislila da je popravljanje onoga §to je unistila uopce
blizu izjednacavanju stvari. Medutim, ovdje smo se bavile
vilinskom politikom, a ne terapijom, pa nisam nista rekla. TiSina
nije laz. Grijeh propusta, ali ne laz. Nasa kultura vam dopusta da
izostavljate onoliko koliko mozete.

"Kako da izlije¢imo Galena?" upitala sam.

Odmahnula je glavom, od ¢ega su joj uvojci posko¢ili, a
tijara zasvjetlucala. "Ne, prvo ¢emo o cijeni. Sto bi mi dala da
ucinim tvog zelenog viteza ¢itavim?"

Mraz i Doyle su se gotovo istovremeno pomaknuli pokraj



mene.

"Imat ¢e§ naklonost kraljice Tamnih, a to bi trebalo biti
dovoljno", rece Mraz, glasom jednako hladnim kao i njegovo
ime.

"Ona jo$ nije kraljica, Ubojiti Mrazu." Nicevenin glas je
bio pun vrlo hladnog bijesa. Imao je okus na neku staru svadu.
Je li to Mrazu bilo nesto osobno?

Vidjela sam Doylea kako se saginje prema drugom
muskarcu i zaustavila sam ga pogledom. Nocas je izmedu njih
bilo netrpeljivosti. Ne¢emo izgledati snazni budemo li se svadali
medusobno. Doyle je ostao pokraj mene, samo su njegove oci
gledale Mraza. Taj pogled nije bio prijateljski.

Dodirnula sam Mrazovu ruku, lagano je stisnuvsi. Lecnuo
se, napevsi misice, pogledao je prvo Doylea, pa onda shvatio da
je taj dodir moj.

Ocekivao je da bude Doyleov. Opustio se, polako.
Ispustio je dubok, miran izdisaj i malo se povukao iza mene.

Okrenula sam se natrag prema zrcalu i ugledala pronicavo,
oprezno Nicevenino lice. Napola sam ocekivala da ¢e nesto reci,
ali nije. Samo je sjedila i ¢ekala da se obavezem.

"Sto bi kraljica Niceven od Malenih vila htjela od
princeze Meredith od Tamnog dvora u zamjenu za izljecenje
njezina viteza?" Namjerno sam ubacila obje naSe titule u istu
recenicu, naglaSavajuci da znam da je ona kraljica, a da ja nisam.
Nadala sam se da ¢u time nadoknaditi Mrazov ispad.

Gledala me nekoliko otkucaja srca, pa vrlo lagano
kimnula. "Sto bi nam princeza Meredith od Tamnog dvora
ponudila?"

"Jednom si rekla da bi mnogo dala da mi moze$ duze piti
krv." Izgledala je smeteno prije nego Sto je uspjela disciplinirati
lice da pokazuje dvorsku bezizrazajnost. Kad se uspjela svladati,
rekla je: "Krv je krv, princezo. ZasSto bi meni bilo stalo do
tvoje?"

Sad je samo bila naporna. "Rekla si da imam okus na
visoku magiju i seks. Ili si me tako brzo zaboravila, kraljice
Niceven?"

Pognula sam lice, oborila oci. "Zar ti je to tako malo
znacilo?" Slegnula sam ramenima i pustila da mi kosa, koja mi
je odnedavno bila do ramena, padne preko lica. Govorila sam iza
zastora od kose, koji je iskrio poput predenih rubina. "Ako ti krv
prijestolonasljednice ne znaci nista, onda li nemam §to
ponuditi." Podigla sam o¢i prema njoj, znajuci za dojam koji te



trobojne, zelene i zlatne o¢i mogu stvoriti, uokvirene krvavo
kestenjastom kosom, poprac¢ene bljeskovima koze nalik na
ulasteni alabastar. Odrasla sam medu Zenama, i muskarcima,
koji su svoju ljepotu koristili poput oruzja. Nikad ne bih ni
sanjala o tome da to u¢inim pred drugim sidhom, jer su svi bili
ljepsi od mene, ali pred Niceven i njezinim gladnim o¢ima koje
su pratile moje muskarce, pred njom sam mogla upotrijebiti
svoju nezemaljskost, kao §to je ona pokusala upotrijebiti svoju.

Udarila je sicusnim dlanom po naslonu za ruku svog
stolca, dovoljno snazno da preplasi bijelog miSa. "Flore mi, ti
imas krvi svoje tetke. Princ Cel nikad nije ovladao svojom
ljepotom kao Andais, a sad i ti."

Lagano sam se naklonila, jer je uvijek teSko nakloniti se iz
sjedeceg polozaja. "Drazestan kompliment od prekrasne
kraljice."

Sepirila se, nasmijeSena, tap$ajuéi misa, naslonivsi se u
stolac tako da joj prozirna haljina pokaze jo$ vise tijela. Njezino
je tijelo preslo s vitkog na mrtvacko, kao da gledamo nesto
si¢usno i izgladnjelo. Ali, ona je mislila da je njezino tijelo
lijepo, pa ja na licu nisam mogla pokazati nista manje od toga.

Mraz je ostao nepokretan malo iza mene. Bio je skinuo
pojas, pazu$nu futrolu, sako, ali nista drugo. Cak su i cipele jo§
uvijek bile na njemu.

Nije se namjeravao svlaciti za Niceven.

Doyle je, s druge strane, bio skinuo pazu$nu futrolu, pojas
i majicu.

Srebrna rincica u njegovoj lijevoj bradavici je svjetlucala,
tako da ju je Niceven mogla vidjeti ¢ak i iz profila. Rhys je i
dalje radio na svoj toj gustoj, crnoj kosi, kao da zagladuje skut
haljine.

Muskarci su se kretali oko mene poput pratilja koje se
spremaju za krevet. Ostavili su me da se sama snalazim s
Niceven. Sto je znacilo da mi je dobro islo i samoj. Bilo je to
lijepo znati.

Nakratko sam prema njoj izvila usnice crvene poput vrlo
crvene ruze, i to bez ikakvog ruza. "Jedan obrok moje krvi da mi
izlijecis viteza, slaze§ se?"

"Dajes svoju zivotnu tekucinu vrlo jeftino, princezo." Bila
je oprezna. "Dajem samo ono Sto posjedujem."

"Princ misli da posjeduje cijeli dvor."

"Ja znam da posjedujem samo tijelo koje nastanjujem. Sve
ostalo je bahatost."



Kraljica se nasmijala. "Vratit ¢es se kuéi da se ja mogu
nahraniti?"

"Slazes li se da je jedno hranjenje vrijedno lijeka za mog
viteza?"

Kimnula je. "Slazem se."

"Koliko bi onda vrijedilo hranjenje jednom tjedno?"
Osjetila sam kako su se muskarci iza mene napeli.
Atmosfera u sobi odjednom je postala napetija. Pazila sam da ih
ne pogledam. Ja sam bila princeza i nije mi trebalo dopustenje

mojih gardista da u¢inim bilo §to. Ili sam vladala, ili nisam.

Nicevenine o¢i su se suzile u male, blijede plamicke. "Sto
bi to trebalo znaciti, hranjenje jednom tjedno?"

"Znaci upravo to Sto sam rekla."

"Zasto bi ti meni ponudila tjedno prinoSenje krvi?"

"Za savez izmedu nas."

Mraz je nasrnuo prema meni preko kreveta. "Meredith,
ne..." Naumio je re¢i neSto nezgodno i sve upropastiti. Imala
sam zacCetak ideje, i to dobre.

"Ne, Mraz", rekla sam, "ne govori$ ti meni ne. Ja tebi
govorim ne ili da. Ne zaboravi to." Uputila sam mu pogled ¢ije
znacenje sam se nadala da ¢e shvatiti, a koje je bilo zacepi
jebenu gubicu i nemoj ovo unistiti.

Zatvorio je usta u ¢vrstu, tanku crtu, tako o¢igledno
nesretan, ali ostao je sjediti, dure¢i se. Barem je to ¢inio tiho.

Cula sam Doylea kako je udahnuo i samo sam ga
pogledala. Taj pogled je bio dovoljan. Lagano je kimnuo glavom
i dopustio Rhysu da mu pocne rascesljavati dugu kosu. Bilo je
valovitosti u svom tom crnilu, zbog pletenice, ja mislim; sjecala
sam se Doyleove kose kao ravne. Na trenutak mi je paznju
privuklo gledanje Rhysa kako kleci, tako bijel i savrSen, pored
sve te tame. Procistivsi grlo, Doyle me natjerao da se trgnem i
okrenem natrag prema zrcalu.

Niceven se smijala zvukom pomalo neuskladenih zvona,
poput neceg prekrasnog i samo malcice iskrivljenog.

"Moje isprike zbog nepaznje, kraljice Niceven."

"Da mene ocekuje takvo blago, ja bih skratila ovaj
razgovor."

"A kad bi te ogekivalo blago moje krvi? Sto bi onda?"

Lice joj se otrijeznilo. "Uporna si. To je vrlo nevilinski."

"Dijelom sam brownie, a mi smo upornija ¢eljad od
sidha."

"Dijelom si i ljudsko bice, isto tako."



NasmijeSila sam se. "Ljudi su kao sidhe; neki su uporniji
od drugih."

Nije mi uzvratila osmijehom. "Za jo§ jedno hranjenje
tvojom krvlju, izlijecit ¢u tvog zelenog viteza, ali to je sve. Jedan
obrok, jedan lijek i gotove smo."

"Za jedno hranjenje mojom krvlju, goblinski kralj Kurag
je postao moj saveznik na Sest mjeseci.”

Njezine fine obrve su se podigle. "To je stvar goblina i
sidha, a ne nasa. Mi smo poluvile. Nikoga nije briga s kime mi
sklapamo saveze. Mi se ne borimo u bitkama. Ne izazivamo na
dvoboje. Bavimo se svojim poslom, a svi drugi se bave svojim."

"Dakle, odbijas savez?"

"Mislim da je ovdje oprez bolja polovica hrabrosti,
princezo, bez obzira na to koliko si ukusna."

U pregovorima uvijek prvo pokusajte biti ljubazni, ali ako
ljubaznost ne prolazi, ima i drugih nacina. "Svi vas pustaju na
miru, kraljice Niceven. Jer vas smatraju premalenima da biste ih
zanimali."

"Princ  Celje mislio da smo dovoljno veliki da
upropastimo tvoje planove sa zelenim vitezom." U glasu joj se
¢uo prvi nagovjestaj ljutnje. "Da, a §to vam je on ponudio za taj
posli¢?"

"Okus sidhova mesa, vitezova mesa, i krvi. Gostili smo se
te no¢i, princezo."

"On vam je platio tudom krvlju, dok je njegovo tijelo bilo
puno krvi koja je samo jedan korak nize od kralji¢ine. Jeste li
ikada kusali kraljicu?"

Niceven je izgledala uznemireno, skoro preplaseno.
"Kraljica dijeli samo sa svojim ljubavnicima, ili svojim
zatvorenicima."

"Sigurno te ljuti kad vidis kako se tako dragocjeni dar
rasipa." Niceven napuci sicusne, sablasno srebrne usne. "Kad bi
ona barem htjela uzeti neke od mojih ljudi u krevet, ali mi
smo..."

"Premali", dovrSila sam umjesto nje.

"Da", prosiktala je, "za sssve smo premali. Premala smo
snaga za savez. Premala smo snaga da budemo bilo §to osim
njezinih kukavnih Spijuna." Sitne blijede ruke skupile su se u
Sake. Bijeli mi$ se §¢ucurio dulje od nje, kao da zna §to slijedi.
Cak je i trio dama iza njezina prijestolju zadrhtao, kao od naleta
kakvog ledenog vjetra.

"A sad obavljate i prljave poslove za njezina sina", dodala



sam. Moj glas je bio pazljivo neutralan, skoro ugodan.

"Barem je zatrazio od nas da obavimo neki posao za
njega." Gnjev u tom malom, krhkom stvorenju bio je strasan.
Zahvaljujuci bijesu zauzela je viSe prostora nego §to bi se moglo
objasniti pukom tjelesnos¢u. Odavala je doista kraljevski dojam,
tako bijesna.

"Ja vam nudim ono $to kraljica ne nudi. Ja nudim ono §to
princ ne nudi."

"A §to je to?"

"Kraljevska krv, krv samog prijestolja Tamnog dvora.
Sklopi savez sa mnom, kraljice Niceven, i dobit ¢es§ tu krv. Ne
samo jednom, nego jo§ mnogo puta."

OCci su joj opet postali uski mali prorezi koji su svjetlucali
vatrom hladnijom od dijamanata na njezinoj kruni. "Sto bi svaka
od nas imala od takvog saveza?"

"Ti bi dobila pomo¢ mojih saveznika."

"Goblini nemaju puno veze s nama."

"A §to je sa sidhima?"

"Sto s njima?"

"Kao saveznici jednog od nasljednika, dobili biste status.
Vise vas nitko ne bi mogao olako shvacati, od straha da ¢ete mu
zamjeriti i Sapnuti mi to."

Zadrzala je te bljeStave o¢i na meni. "A $to bi ti dobila od
tog saveza?"

"Spijunirali biste za mene, kao i za kraljicu."

"A Cel?"

"Prestali biste $pijunirati za njega."”

"To mu se nece svidjeti."

"Ne mora mu se svidjeti. Ako ste vi moji saveznici, onda
je nauditi vama isto kao uvrijediti mene. Kraljica je izjavila da
sam ja pod njezinom zaStitom. Nauditi meni sada znaci smrtnu
kaznu."

"Znaéi, on mene uvrijedi, pa se onda ti umijesas. Sto
zatim?"

"Zaprijetim da ¢u odvesti cijeli tvoj dvor u Los Angeles,
ovdje kod mene."

Zadrhtala je. "Ja ne bih Zeljela odvesti svoj narod u ljudski
grad." Govorila je kao da postoji samo jedan jedini ljudski grad.

"Mogli biste Zivjeti u botanickim vrtovima, kilometrima i
kilometrima na otvorenom. Ima ovdje mjesta za vas, Niceven,
kunem se."

"Ali ja ne Zelim oti¢i s dvora."



"Kud poluvile, tud i vilinska zemlja."

"Vecina se sidha toga ne sjeca."

"Moj otac se pobrinuo da nauc¢im povijest svih vilinskih
bica. Poluvile su najbliskije vezane uz sustinu onoga $to vilinska
zemlja jest, uz bit onoga $to nas €ini drugacijim od ljudi. Vi niste
leprechauni” ni pixieji i ne biste umrli izvan vilinske zemlje. Vi
Jjeste vilinska zemlja. Ne kaze li se da ¢e, kad nestane i
posljednja poluvila, sve vile nestati s lica zemlje?"

"Praznovjerje", rece ona.

"Mozda, ali ako vi napustite Tamni dvor, a Svijetli dvor
zadrzi svoje poluvile, onda ¢e Tamni biti oslabljeni. Cel se
mozda ne sjeéa tog dijela nase predaje, ali kraljica Ce se sjetiti.
Ako vas Cel uvrijedi toliko da spakirate svoje stvari, kraljica ¢e
se umijesati.”

"Naredit ¢e nam da ostanemo."

"Ne moze ona nista narediti drugom monarhu. Takav je
nas$ zakon." Niceven je izgledala uzrujano. Bojala se Andais. Svi
su je se bojali. "Ne Zelim razljutiti kraljicu.”

"Ne zelim ni ja."

"Ti stvarno mislis da bi kraljica kaznila vlastitog sina kad
bi nas on otjerao, radije nego da iskali svoj bijes na nama?" Opet
je stavila nogu preko noge, ruku prekrizenih preko grudi,
zaboravivsi na koketiranje, zaboravivsi izgledati kraljevski u
svom strahu.

"Gdje je Cel sada?" upitah.

Niceven se zahihoce, vrlo neugodnim, tihim hihotom.
"lzdrzava kaznu od Sest mjeseci. Dvorom kruze oklade da
njegov razum nece prezivjeti Sest mjeseci izolacije i mucenja."

Slegnula sam ramenima. "Na to je trebao misliti prije
nego §to se ponio kao jako, jako zlocesti decko."

"Drsku si, uli ako Cel izade lud, tvoje ¢e ime biti ono §to
¢e vristati. Tvoje Ce lice Zeljeti razbiti."

"Prije¢i ¢u taj most kad stignem do njega."

"Molim?"

"To je ljudska izreka. Znaci da ¢u se tim problemom
baviti kada 1 ako se pojavi."

Izgledala je kao da jako duboko razmislja, a onda je rekla:

* Leprechauni su vrsta malih vilenjaka iz irske mitologije koji su
nastanjivali Irsku prije dolaska Kelta. Obicno se prikazuju kao maleni
starci odjeveni u zeleno, uglavnom se bave postolarstvom i vrlo su
bogati, jer su u raznim ratovima nakupili mnogo zlata.



"Kako bi mi ti prinijela tu krv? Mislim da se nijednoj od nas ne
bi svidalo jednom tjedno putovati izmedu vilinske zemlje i
Zapadnog mora."

"Mogla bih je staviti na komad kruha, pa ti esenciju
poslati magijom." Odmahnula je glavom, a sablasni uvojci su
pritom poskocili po uskim ramenima. "Esencija nikad nije ista
stvar."

"Sto ti predlazes?"

"Ako ti posaljem jednog od svojih, to bi mogao biti moj
surogat." Razmislila sam o tome na trenutak osjecaju¢i Mrazovu
mirnocu, slusajuci tezak, gotovo nasilan zvuk Rhysova
provlacenja cetke kroz Doyleovu kosu. "Slazem se. Reci mi koji
je lijek za mog viteza i posalji mi svog surogata."”

Nasmijala se, neuskladena zvona su zazvonila. "Ne,
princezo, dobit ¢es lijek s usana mog surogata. Ako ti ga dam
sada, prije nego $to ga platis, mogla bi se predomisliti."

"Dala sam ti svoju rije¢. Ne mogu je vise pregaziti."

"Imala sam predugo posla s vilinskim moénicima da bih
vjerovala da svi drZe svoju rijec."

"To je jedan od nasih najstrozih zakona", rekla sam.
"Krivokletstvo se kaznjava izopéenjem."

"Osim kad imas prijatelje na vrlo visokim polozajima koji
se pobrinu da se takve pric¢e nikad ne procuju."”

"Sto Zeli§ reéi, kraljice Niceven?"

"Kazem samo ovo, da kraljica stvarno jako voli svog sina
i da je prekrsSila viSe od jednog tabua da ga zastiti."

Gledale smo jedna u drugu i znala sam, ne pitajuci, da je
Cel davao obec¢anja i krSio ih. Ve¢ i samo radi toga trebao je biti
izopcen, a sasvim sigurno i liSen prava na prijestolje. Andais je
oduvijek jako mazila Cela, ali do sad joS nisam shvatila koliko.

"Kad mozemo oc¢ekivati tvog surogata?" upitala sam.

Izgledala je kao da razmislja o ovome posegnuvsi
dokonom rukom u stranu, prema mjestu gdje je bio S¢ucuren mis.
Dopuzao je blize njoj trzaju¢i dugim brkovima, napetih usiju,
kao da nije siguran je li dobrodosao. Njezno ga je pogladila. "Za
nekoliko dana", rekla je. "Mi nismo stalno kod kuc¢e da
doc¢ekujemo posjetitelje s dobrodoslicom. Ne bih voljela da tvoj
poslanik dozivi i§ta manje od nase najbolje gostoljubivosti.”

"Ostavi teglu cvijeca pored ulaznih vrata, to ¢e ga
okrijepiti."

"Njega?"

"Mislim da bi ti se muskarac viSe svidio, zar ne?"



Lagano sam kimnula, jer nisam bila sigurna da mi je stalo.
Davala sam krv, a ne seks, pa mi je bilo svejedno; ili sam barem
tako mislila. "Sigurna sam da kraljica mudro bira."

"Ljupke rijeci, princezo. Preostaje nam da vidimo hoces li
ih popratiti ljupkim djelima." Pogled joj je opet nakratko
skrenuo prema muskarcima, te se zaustavile na Doyleu i Rhysu.
"Lijepo sanjaj, princezo."

"I ti, kraljice Niceven."

Nesto grubo joj je preletjelo licem i ucinilo ga jos
mrsavijim i oStrijim, kao da ima masku. Da je posegnula rukom i
strgnula to lice sa sebe, ja ne bih mogla zadrzati svoj poslovni
izraz. Ali nije. Samo je progovorila glasom koji je sli¢io na Sapat
ljuski na stijeni. "Moji snovi su moja stvar, princezo, i ostavit ¢u
ih onakvima kakvi mi se svidaju."

Jo$ jednom sam joj se napola naklonila. "Nisam te htjela
uvrijediti."

"Nisam se uvrijedila, princezo, samo sam zavidna." S tim
rijeCima, zrcalo je postalo prazno i mirno.

Sjedila sam, zureé¢i u vlastiti odraz. Oko mi je zapelo za
jedan pokret, pa sam promotrila Rhysa i Doylea, obojicu joS§ na
koljenima. Misi¢i su se napinjali na Rhysovim rukama dok je
¢esljao Doyleovu kosu. Mraz se zapravo nije pomaknuo, ve¢ me
samo gledao u zrcalu, tako intenzivno da sam se okrenula da ga
pogledam.

Mraz mi je uzvratio pogled. Ostala dvojica kao da nisu
bila svjesna moje paznje. "Niceven je otiSla. MoZete se prestati
pretvarati", rekla sam.

"Jo$ nisam rascesljao svu tu kosu", rece Rhys. "Zato sam
ja prestao pustati svoju do gleznjeva. Skoro je nemogucée sam se
brinuti o njoj." Odvojio je jos jedan dio kose, pridrzao ga
jednom rukom, te ga poceo cesljati drugom.

Doyle je Sutio dok je Rhys radio na njegovoj kosi s
ozbiljnim, koncentriranim licem djeteta. Apsolutno nista drugo
nije bilo djetinjasto na njemu dok je klecao gol, okruZzen morem
crne kose i Sarenih jastuka. Njegovo tijelo je, kao i uvijek, bilo
¢vrsto 1 miSi¢avo, blijedo, bljestavo. Bio je divan za gledanje, ali
nije bio uzbuden. Golotinja sidhima nije znacila seks, ne uvijek.

Mraz je ucinio lagani pokret, zbog kojeg sam se okrenula
prema njemu. Njegove o¢i su bile tamnosive boje neba
neposredno prije oluje. Bio je ljut; to se vidjelo po svakoj crti
njegova lica, po napetosti njegovih ramena, po tome kako je
sjedio, tako oprezno, nepokretno, a istovremeno blistaju¢i od



energije.

"Zao mi je ako te to uzrujalo, ali znala sam $to radim s
Niceven."

"SavrSeno si razjasnila da ti ovdje vladas, a da se ja samo
pokoravam." Glas mu je bio promukao od srdzbe.

Uzdahnula sam. Bilo je rano, ali dan je bio dug. Bila sam
previSe umorna za Mrazove povrijedene osjecaje. Osobito zato
Sto je bio u krivu.

"Mraz, trenutacno si ne mogu dopustiti da pred bilo kime
ispadnem slaba. Cak i Doyle zadrzava svoje misljenje za sebe u
javnosti, bez obzira na to koliko nepovoljno ono bilo u Cetiri
oka."

"Ja odobravam sve $to si danas ucinila", rece Doyle.

"Tako sam sretna $to to cujem", rekla sam.

Uputio mi je vrlo stalozen pogled, kojeg je pokvarilo
samo povlacenje njegove kose cetkom. Tesko je izgledati
prijetece kad prtljaju po vama. Piljio je u mene sve dok veéina
ljudi ne bi skrenula pogled ili ustuknula. Ja sam mu uzvratila
pogled, bezizrazajan. Bila sam umorna od igrica. Samo zato §to
ih zna igrati i §to ih igra prilicno dobro, ne znaci da uzivam u
njima.

"Dosta mi je dokazivanja tko je mo¢niji za jedan dan,
Doyle. Ne treba mi jos toga, osobito ne od mojih vlastitih
gardista."

Zagledao se tim tamnim, tamnim o¢ima u mene. "Stani,
Rhys. Meredith i ja moramo popricati."

Rhys je poslusno stao i sjeo natrag medu jastuke, s cetkom
jos uvijek u ruci.

"U cetri oka", re¢e Doyle.

Mraz je skocCio kao da ga je neSto udarilo. Njegova me
reakcija, viSe nego Doyleove rijeci, navela da naslutim da ¢emo
razgovarati o viSe tema, a ne samo o nekoliko tajni.

"Veceras je moja no¢ s Meredith", re¢e Mraz. Njegov
gnjev kao da je nestao na krilima moguénosti koje nije bio
predvidio.

"Da je Rhysova, on bi morao ponovo pri¢ekati svoj red, a
kako ja jos§ nisam bio na redu, imam pravo to zatraziti veCeras."
Mraz je ustao, gotovo posrnuvsi zbog svoje Zurbe i
nedostatka prostora u podnozju kreveta. "Prvo si me danas
sprijeCio da joj pomognem, sad uzimas moju no¢ u njezinu
krevetu. Da te ne poznajem, optuzio bih te za ljubomoru."

"Moze$ me optuziti za §to god hoces, Mraz, ali zna$ da



nisam ljubomoran."

"Mozda, mozda ne, ali nesto jesi, a to nesto ima veze s
nasom Merry." Doyle uzdahne uz dubok, gotovo ranjeni zvuk.
"Mozda sam mislio da ¢u zaintrigirati princezu ako je natjeram
da ¢eka moju paznju. Danas sam vidio da ima vise nacina da se
izgubi zZenska naklonost."

"Govori jasnije, Mrace."

Doyle je ostao klecati, polugol, opustenih i praznih ruku
oslonjenih na bedra, okruzen morem vlastite kose. Trebao je
izgledati bespomoc¢no, ili zenstveno, ili ve¢ nekako, ali nije.
Izgledao je kao nesto isklesano iz elementarne tame, kao da je
bio jedno od prvih stvorenja koja su ikada udahnula zrak prije
nego $to se pojavila svjetlost. Srebrna rin¢ica u njegovoj
bradavici hvatala je svjetlost dok je disao. Njegova kosa je
pokrila sve nausnice, pa je ta jedna srebrna iskra bila jedina boja
na njemu. Bilo je teSko skrenuti pogled s tog iskri¢avo srebrnog
svjetla.

"Ja nisam slijep, Mraz", re¢e Doyle. "Vidio sam kako te
pogledala u kombiju, a i ti si to vidio."

"Ljubomoran si."

Odmahnuo je glavom. "Ne, ali vi ste imali tri mjeseca, a
jo§ nema djeteta. Ona je princeza i bit ¢e kraljica. Ne moze si
priustiti da pokloni svoje srce nekome ako nece biti vjencanja."

"Pa ¢es ti uletjeti da osvojis njezino srce?" Mrazov glas je
sadrzavao viSe strasti nego $to sam je u njemu ikad Cula, osim u
krevetu.

"Ne, ali ¢u se pobrinuti da moze birati. Da sam pomnije
pratio, uskoc¢io bih ranije."

"S tobom u zagrljaju, ona ¢e me posve zaboraviti, je li
tako?"

"Nisam toliko arogantan, Mraz. Rekao sam ti, danas sam
shvatio da ima viSe nacina da se izgubi zensko srce, a predugo
¢ekanje je jedan od njih. Ako postoje ikakvi izgledi da se
Meredith he prikloni tebi ili Galenu, onda se neSto mora
promijeniti sada. Ne kasnije, nego sada."

"Kakve veze ima Galen s bilo ¢im?" upita Mraz.

"Ako to mora§ pitati, onda nisam ja taj koji je slijep"”, rece
Doyle.

Zbunjenost je preletjela Mrazovim licem. Najzad se
namrstio i odmahnuo glavom. "Ne svida mi se ovo."

"Ne mora ti se svidati", reCe Doyle.

Koliko god zanimljiv bio taj razgovor, meni ga je bilo



dosta. "Svi vi govorite kao da mene nema ovdje, ili kao da ja
nemam izbora u tome."

Doyle okrene svoje ozbiljno lice prema meni. "Protivi$ li
se tome da nocas ja s tobom podijelim tvoj krevet?" Upitao je to
istim neutralnim glasom kojim bi narucio jelo u restoranu ili
razgovarao s klijentom, kao da mu moj odgovor nista ne znaci.

Ali, ja sam znala da on katkad koristi taj neutralni glas
kad se osjeca svakojako, samo ne neutralno. Bio je to na¢in da se
zastiti od emocija; ponasaj se kao da nije vazno, pa mozda neée
ni biti.

Pogledala sam ga, krivulje njegovih ramena, obline
njegovih prsa i taj iskricavi sjaj srebra, plosnate ravnice njegova
trbuha, liniju gdje su mu traperice presijecale tijelo. Nikad nisam
vidjela Doylea golog, nikad. On nije sudjelovao u lezernoj
golotinji na dvoru; nije ni Mraz. Pogledala sam Mraza. Njegova
srebrna kosa jos je bila straga, u labavom konjskom repu, pa mu
je lice bilo ¢isto 1 neukra$eno, ako se nesto toliko lijepo uopce
mozZe nazvati neukrasenim. Sako i pazus$nu futrolu, zajedno s
pistoljem, prebacio je preko jedne ruke. Opet je nosio svoju
arogantnu masku, onu iza koje se toliko ¢esto skrivao na dvoru.
Srce me zaboljelo zbog toga $to je osjecao da mora nositi masku
ovdje i sada, preda mnom.

Zeljela sam mu priéi, obaviti ruke oko njega, poloziti
obraz na njegova prsa i re¢i mu ne idi. Zeljela sam osjetiti
njegovo tijelo uz svoje. Zeljela sam se probuditi u oblaku
njegove srebrne kose.

Tada sam posla prema njemu, ali ne onako kako sam
htjela po¢i. Priblizila sam mu se, no nisam ga se usudila
dodirnuti. Bojala sam se da ga, kad bih ga dodirnula, vise ne bih
pustila. "Nocas imam priliku zadovoljiti svoju znatizelju, kao i
znatizelju mnogih dama s dvora, Mraz."

Okrenuo se od mene da mi ne vidi lice. "Zelim ti da
uziva$ u tome", ali nije zvucao kao da je to mislio.

"Zelim tebe vederas, Mraz."

Na to se okrenuo prema meni, smetenog pogleda.

"I pored Doylea koji ovako izgleda u mom krevetu, i
pored sveg ¢ekanja, ja ipak zelim tebe. Tijelo me boli kad nisi sa
mnom. Do danas nisam shvatila §to to znaci." Nisam uspjela
odagnati bol iz o€iju, pa sam naposljetku prestala pokusSavati.

Gledao je u mene, podigao ruku da mi dodirne lice, ali se
zaustavio tik ispred moje koze. "Ako je to istina, onda je Doyle
u pravu. Ti ¢e§ biti kraljica. A neke stvari... ti ne mozes biti kao



drugi. Ti prije svega moras biti kraljica."

Oslonila sam lice na njegov otvoreni dlan i zadrhtala cak 1
od tako malog dodira.

Povukao je ruku i protrljao je o hlace, kao da mu se nesto
primilo na kozu. "Sutra navecer, princezo."

Kimnula sam. "Sutra navecer, moja..." prekinula sam se, u
strahu od rijeci koju bih upotrijebila da dovrsim.

Okrenuo se ne dodavsi viSe nista i izaSao, ¢vrsto
zatvorivsi vrata za sobom.

Neki tihi zvuk me naveo da se ponovo okrenem prema
sobi. Rhys je spuznuo s druge strane kreveta do prozora, te je
skupljao svoju odjecu §to je u nabacanoj gomili lezala na podu.
"Prva no¢ ne bi smjela biti timski rad."

"Nije mi uopce palo na pamet da od ovoga uc¢inimo
trojac", ree Doyle.

Rhys se nasmijao. "I mislio sam da nije." Probijao se oko
kreveta nose¢i hrpu odjec¢e na vrhu koje je balansirao cetku, a
sve iznad struka, tako da sam imala nesmetan pogled. Bio je to
jedan lijep pogled.

"Malo pomo¢i s vratima, molim." U trenutku kad je
zamolio, shvatila sam da se osjeca zapostavljeno. Razmetao se
svojim drazima, a ja sam ga ignorirala. To je smrtna uvreda
medu vilinskim bi¢ima.

Ustala sam da mu otvorim vrata, kao da nije mogao
premjestiti odjecu i uciniti to sam, ali zastala sam prije nego $to
sam otvorila vrata i propela se na nozne prste da ga poljubim.
Balansirala sam s jednom rukom iza njegove glave, izgubljenom
medu uvojcima na njegovu vratu, a drugom prelazeéi niz njegov
bok, milujuéi njegova rebra, krivulju njegova kuka. Dala sam
mu da u mojim o¢ima vidi koliko mi je lijep.

Na to se nasmijesio, pa mi uputio plahi pogled iz svog
jedinog, savrSenog oka. Plahost je bila pretvaranje, ali uzitak nije.
Ostala sam na prstima dovoljno dugo da oslonim svoje ¢elo o
njegovo. Moje ruke su se igrale u uvojcima na njegovu zatiljku,
a on je drhtao od mog dodira. Spustila sam se na puna stopala i
izmaknula se iz dovratka da moze pro¢i.

Rhys zavrti glavom. "Ovako ona zamislja pozdravni
poljubac, Doyle." Osvrnuo se prema drugom muskarcu koji je
jos§ kle€ao na krevetu. "Uzivajte, djecice." Ali njegovo ozbiljno
lice nije odgovaralo tim drskim rije¢ima.

Rhys mi je ponudio da uzmem cetku s hrpe odjece, a onda
sam ga pustila van. Zatvorila sam vrata za njim i odjednom



postala vrlo svjesna toga da sam nasamo s Doyleom. Doyleom,
kojeg jos nikad nisam vidjela golog. Doyleom, koji me plasSio
kad sam bila dijete. Doyleom koji je tisu¢u godina bio kraljic¢ina
desna ruka. Stitio me, éuvao moje tijelo i moj Zivot, ali nekako
nije uistinu bio moj. Nisam bila nacisto zaSto mi je to toliko
vazno, ali bilo je. Suzdrzavaju¢i se od mene, gotovo kao da si je
ostavljao otvorene mogucnosti. Kao da je vjerovao da nakon §to
jednom bude sa mnom viSe nece imati izbora.

Sto nije bila istina. Sa svojim nekadasnjim zaru¢nikom
Griffinom bila sam sedam godina, a na kraju je naSao obilje
drugih moguénosti, od kojih nijedna nisam bila ja. Seks sa
mnom za njega nije bilo iskustvo koje mijenja zivot. Zasto bi za
Doylea bilo drugacije?

"Meredith." Izgovorio je moje ime jednom, ali bar taj put
njegov glas nije bio neutralan. Ta jedna rijeC je sadrzavala
nesigurnost, pitanje, nadu. Izgovorio je moje ime jos jednom, a
na to sam se okrenula sucelice krevetu i onome $to je lezalo,
¢ekajuci me, medu bordo plahtama.



Poglavlje 18

Sjedio je na rubu kreveta najblizem zrcalu, najblizem meni.
Skoro se izgubio u crnom snu svoje kose. Skoro svi sidhe koje
sam znala imali su neki kontrast izmedu kose, koze i o€iju, no
Doyle je bio sav jednak. Raspustena je kosa valovito padala oko
njega nalik crnom oblaku, te se njegova koza od ebanovine
gotovo izgubila u njezinim valovima. Jedan vrlo dugacki pramen
kose pao mu je preko lica pa su se njegove o¢i, crne na crnom,
izgubile u svoj toj tami. Izgledao je poput komadica Ciste noci
koji je ozivio. Posegnuo je rukom uvis da odmakne kosu i
pokusa je zataknuti iza jednog $iljatog uha. Nausnice su
zasvjetlucale poput zvijezda na njegovoj tmini.

Hodala sam naprijed dok krevet nije udario o moja bedra.
Koljena su mi se utisnula u krevet, ali sve $to sam osjecala bila
je njegova gusta kosa, zarobljena izmedu mog tijela i ¢vrstog
kreveta. On je okrenuo glavu pa sam osjetila trzaj kose ispod
sebe. Pritisnula sam jace, zarobivsi njegovu kosu.

Okrenuo je tamne oCi prema meni, a u tim je o¢ima bilo
boja koje nisu svijetlile nigdje u sobi, poput jata svjetlucajucih
krijesnica — plave, bijele, Zute, zelene, crvene, ljubicaste, te boja
kojima nisam znala ime. Tockice su plesale i komesale se, na
sekundu sam gotovo osjetila kako lete oko mene, okrznuo me
dasak vjetra od njihova prolaska, kao kad se nadete u oblaku
leptira; zatim sam padala, a Doyle me uhvatio.

Dosla sam sebi u njegovu narucju, na njegovu krilu, gdje
me bio posjeo. Kad sam uspjela progovoriti, rekla sam: "Zasto?"

"Ja sam sila s kojom treba racunati, Meredith, i Zelim da
to nikad ne zaboravis. Kralj bi trebao mo¢i ponuditi vise od
sjemena."

Presla sam rukama po njegovoj kozi, zagrlivsi ga oko
vrata. "Ti si na audiciji?"

Nasmijesio se. "Svi smo, Meredith. Neki od ostalih to
mozda zaboravljaju zbog vruce koze i seksa, ali ti ne smijes
nikada zaboraviti.

Biras oca svoje djece, kralja dvora, te nekoga za koga ¢e§
biti vezana zauvijek."

Sakrila sam lice u krivulju njegova vrata. Njegova koza je
bila topla na dodir. Puls mu je udarao uz moje lice. Miris mu je
bio tako topao, tako jako topao. "Razmisljala sam o tome."
Izgovorila sam te rijeci u njegovu kozu.



On je protrljao vrat o moje lice. "I do kojih si zakljucaka
dosla?" Povukla sam se dovoljno da mu vidim lice. "Da bi Nicca
bio Zrtva i katastrofa na prijestolju. Da je Rhys divan u krevetu,
ali ga ne vidim kao kralja. Da je moj otac bio u pravu i da bi
Galen bio totalna katastrofa. Da na dvoru ima vise vitezova koje
bih radije ubila nego se vezala za njih do kraja Zivota."

Polozio je usne sa strane mog vrata, ali me nije bas
poljubio. Progovorio je ustima tik uz moju kozu, tako da su
njegove rijeci Cinile malene pokrete, nalik na poljupce. "Imas
Mraza i... mene."

Od dodira njegovih usana sam zadrhtala, izvijaju¢i mu se
na krilu. Doyle je ostro udahnuo polozivsi ruke oko mog struka,
preko mojih bedara. ProSaptao je: "Merry" u moju kozu, toplim i
strastvenim dahom, a prste je ukopao u moje bedro, u moj struk.
U njegovim rukama je bilo toliko snage, toliko pritiska, kao da
bi bez mnogo truda mogao uroniti prste u moje tijelo i izvuci
moju krv i meso na povrsinu, oguliti me i raskomadati kao nesto
zrelo i slatko. Nesto Sto je cekalo njegovu ruku da me otvori, da
me dokraj¢i, da me prolije u naletu uzitka po njegovim rukama,
preko njegova tijela.

Napola me podigao, napola bacio na krevet. Ocekivala
sam da ¢e priviti svoje tijelo uz moje, ali nije. Ustao je na sve
Cetiri, opkoracivsi me kao kobila zdrijebe, ali nije bilo ni¢eg
majc¢inskog u nacinu na koji me gledao. Prebacio je svu onu
kosu preko jednog ramena, pa mu je goli gornji dio tijela bio
izloZen svjetlosti. Koza mu se sjajila poput ulaStene ebanovine.
Njegovo disanje bilo je duboko i brzo, od ¢ega je rinCica na
bradavici namigivala i ljeskala se iznad mene.

Podigla sam ruku da je dodirnem, okrznula prstima taj
komadi¢ srebra i iz Doylea je izasao zvuk, duboko iz njegova
tijela, kao rezanje kakve goleme zvijeri §to je odjekivalo tim
vitkim, miSi¢avim tijelom. Opkoracio je moje tijelo, iskrivio usta
unatrag i zabljesnuo me bijelim zubima, dok mu se to rezanje
cijedilo s usana, kroz zube, poput upozorenja.

Od toga mi se puls ubrzao, ali jo§ se nisam bojala. JoS ne.
Sagnuo se dolje, nad moje lice i procijedio: "Bjezi!"

Ja sam samo trepnula prema njemu, a u grlu mi je tupo
udaralo. Zabacio je glavu i stao zavijati, a zvuk je odjekivao i
odjekivao u maloj sobi. Dla¢ice na mom tijelu su se podigle, i na
trenutak sam prestala disati, jer sam prepoznala taj zvuk.

To usamljeno, Cisto zlo rikanje Gabrijelovih pasa, crnih



pasa divljeg lova’. Spustio je lice nekoliko centimetara od mog i
zarezao: "Bjezi!" Iskoprcala sam se ispod njega, a on me gledao
tim tamnim oc¢ima, tijela nepokretna, ali toliko napeta da je
izgledalo kao da se presijava od obe¢anog nasilja, obuzdanog
nasilja, suzdrzanog nasilja, potisnutog, ali ipak prisutnog.

Spuznula sam na pod s pogre$ne strane kreveta. Nasla
sam se u klopci izmedu prozora i kreveta. Izlaz se nalazio s
druge strane kreveta, iza Doylea. Ve¢ sam se i prije igrala lovice.
Mnoga stvorenja Tamnog dvora su vas voljela najprije loviti, ali
to je bila zabava, igra, predigra. Izraz u Doyleovim oc¢ima je bio
gladan, no jedna glad je vrlo nalik na svaku drugu, sve dok ne
postane prekasno.

Njegov se glas probio kroz stisnute zube. "Ti... ne...
bjezis!" Na to je nasrnuo na mene na sve Cetiri, kao mutna crna
mrlja. Bacila sam se preko ruba kreveta, zakotrljala se i pala na
pod pred izlaznim vratima.

Bila sam na nogama, s rukom na kvaki, kad se njegovo
tijelo sudarilo s mojim. Vrata su se zatresla, cijelo me tijelo
zaboljelo od te siline. Strgnuo je moju ruku s kvake i nisam se
mogla oduprijeti njegovoj snazi.

ZavriStala sam.

Odvukao me s vrata i bacio na krevet. Pokusala sam se
izmaknuti na stranu, ali ve¢ je bio tu, donjim dijelom tijela
uprijevsi u mene, priklijestivsi me uz rub kreveta. Osjecala sam
njegovu tvrdocu preko njegovih traperica, preko svojih gacica.

Iza nas su se otvorila vrata i unutra je pogledao Rhys.
Doyle je zarezao na njega. Rhys je rekao: "Zavristala si?" Lice
mu je bilo ozbiljno. U ruci je imao pistolj, drzao ga je uz nogu,
nije ga nigdje uperio, ali bio je tu. Doyle zarezi: "Izlazi!"

"Odlazim na princezino naredenje, ne tvoje, gospodine."”

Slegnuo je ramenima. "Zao mi je. Zabavljas li se, Merry,

> Divlji lov je stari mit rasiren po sjevernoj, zapadnoj i sredisnjoj

Europi. U svim verzijama, fantomska grupa lovaca s lovackom

opremom, konjima i psima, divije juri nebom ili tik iznad zemlje.
Oluje su se Cesto tumacile na taj nacin. Lovci mogu biti duhovi mrtvih
ili vilinska bi¢a, a voda lova je neka izgubljena dusa, bozanstvo, duh ili
legendarna povijesna licnost, bez obzira na spol. Objekt lova je cesto
neka Zena, koju treba uhvatiti ili ubiti. Mislilo se da je ugledati diviji
lov los znak, najava neke katastrofe ili smrti. U kri¢anskoj verziji
divljeg lova, arhandeo Gabrijel nebom vodi demonske pse —
Gabrijelove pse — u lov na gresnike ili nekrstene.



ili..." Napravio je neodreden pokret pistoljem.

"Pa... nisam sigurna." Glas mi je bio zadihan. Osjet
Doylea pritisnutog ¢vrsto i tvrdo uz mene bio je uzbudujuci, ¢ak
je 1 obecanje nasilja bilo uzbudujuce, ali samo ako je to bilo
obecanje nasilja, igra.

Njegove ruke na mojim bedrima su se tresle, cijelo mu je
tijelo drhtalo od napora da ne zavrsi §to je zapoceo. Njezno sam
mu dodirnula lice. Smeo se kao da sam ga udarila, a onda se
okrenuo i pogledao me. Izraz u njegovim oc¢ima je bio gotovo
neljudski. Kao da gledate u oci tigra, lijepog, neutralnog,
gladnog.

"Zabavljamo li se mi ovdje, Doyle, ili ¢e§ me pojesti?"
Glas mi je bio malo smireniji, ¢vrséi.

"Ovaj prvi put se ne bih usudio staviti usta na tako njezna
mjesta."”

Trebao mi je trenutak da mi sine da me krivo shvatio. "Ne
mislim pojesti me eufemisticki, Doyle. Nego, jesam li ja hrana?"
Glas mi je sad zvu€ao posve mirno, obi¢no. Bila sam pri¢epljena
na krevetu pod njegovim tijelom, pod njegovim jos uvijek
zivotinjskim i divljim o€ima, a zvucala sam kao da u uredu
razgovaram o poslu.

Trepnuo je i primijetila sam zbunjenost u njegovim o¢ima.
Shvatila sam da trazim od njega da suviSe duboko razmislja.
Predao se jednom dijelu sebe kojeg je rijetko kad pustao van. Taj
dio nije razmisljao kao osoba.

Nogama je ucinio nesto §to ga je jo§ ¢vrsce pritisnuto o
mene. Zajecala sam, ali ne od bola. "Zelis li ti ovo?" Glas mu je
bio skoro normalan, zadihan, ali skoro normalan.

Promotrila sam mu lice, nastojeci na njemu procitati nesto
Sto bi me ohrabrilo. Bljesak njega mu se ukazao u o¢ima,
zaostali djeli¢ Doylea. Duboko sam udahnula i rekla: "Da."

"Cuo si je. Izlazi." Glas mu je opet po¢eo tonuti u rezanje,
svaka je rijec bila sve dublja i dublja.

"Sigurna si, Merry?" upita Rhys.

Skoro sam zaboravila da je on jo$ stajao tamo. Kimnula
sam. "Sigurna sam."

"Znaci da samo zatvorimo vrata, ne obaziremo se na buku
i nadamo se da ¢es biti dobro?"

Zagledala sam se u Doyleove oci i nisam pronasla nista
osim zudnje, zudnje koja nije sli¢ila ni na §to $to sam ikad
vidjela u bilo kojem muskarcu. Otisla je dalje od Zelje i postala
pravom potrebom, kao za hranom ili vodom. Njemu je nocas



ovo bilo potrebno; kad bih ga sad odgurnula od sebe, mogli
bismo jo§ zavrsiti kao ljubavnici, ali si viSe nikad ne bi dopustio
da ode ovoliko daleko. Mogao bi zatvoriti taj dio sebe zauvijek i
bilo bi to kao mala smrt.

Ja sam trpjela tu malu smrt godinama, umiruci malo
pomalo na obalama ljudskog mora. Doyle me pronasao i odveo
natrag u vilinsku zemlju. Vratio mi je sve one dijelove mene
kojih sam se morala odre¢i da bih prosla kao ljudsko biée, da bih
prosla kao nize vilinsko bi¢e. Kad bih ga sad odbila, bi li on ikad
ponovo pronasao taj komadi¢ sebe?

"Bit ¢u dobro, Rhys", rekla sam, ali nisam gledala njega,
gledala sam Doylea. "Sigurna si?"

Doyle se okrene i progovori glasom koji je bio gotovo
previse dubok i previse Zivotinjski da bi ga se razumjelo. "Cuo si
je. Sad izlazi."

Rhys se lagano nakloni i zatvori vrata iza sebe. Doyle
ponovo okrene te svoje o¢i prema meni. Zarezao je, vise nego
§to je progovorio: "Zeli§ ovo?" Pruzao mi je posljednju priliku
da kazem ne, ali njegovo tijelo se trljalo o moje, a njegovi prsti
su se zarili u moja bedra dok je to govorio. Njegov um i njegova
usta nastojali su mi pruziti izlaz, premda njegovo tijelo to nije
htjelo.

Morala sam zatvoriti oci zadrhtavsi pod njegovim
pritiskom. Zarezao mi je u lice i taj je zvuk krenuo kroz njegovo
tijelo vibrirajué¢i uzduz mog, kao da moze doprijeti do mjesta
koja jos nije dodirnulo.

Dok se tijelom tiskao u moje, otimao tihe zvukove mom
grlu, zarezao je: "Zeli3 li ovo?"

"Zelim."

Jedna njegova ruka kliznula je s mog bedra do ruba mojih
gacica. Svila se razderala uz vlazni zvuk, poput rezanja koze.
Tijelo mi se trgnulo kad je skinuo svilu s mene i pritisnuo grubi
materijal svojih traperica o moju golu kozu. Nabijao se uz mene
dok nisam zavikala, napola od uZzitka, napola od bola.

Odbacio me na krevet samo da uspije strgnuti hlace. Pojas
se otkopcao, gumb, zatvarac, sve je kliznulo dolje i vidjela sam
ga golog prvi put. Bio je dugacak, sirok i savrSen. Usao je
prstom u mene. Zajecala sam, no to nije bio razlog zasto je to
ucinio. Nasavsi me vlaznu i otvorenu, usao je u mene, no iako
sam bila vlazna, morao se ugurati. Vristala sam pod njim prije
nego $to je uspio Citav u¢i u mene. Kao da me ispunio, svaki moj
centimetar, i uvijala sam se pod njim, samo od osjeta njega,



krutog i velikog u meni.

Onda se poceo izvlaciti iz mene, pa opet prodirati unutra, i
poceli su mali valovi uzitka. Gledala sam njegovu tamnu duljinu
kako klize unutra i van u moje bijelo, bijelo meso, i samo od tog
pogleda sam zajecala. KoZa mi je pocela svijetliti kao da sam
progutala mjesec, a njegova tamna koza sjala je kao odgovor na
moj sjaj, ispunjena svim onim bojama koje su mu prije bile u
oc¢ima. Sli¢io je na mirnu, crnu vodu §to odrazava mjesecinu, a
ja sam bila mjesec. Jarke, rasplesane boje tekle su ispod njegove
koze, a soba se osvijetlila, rasvijetlila, titrajuci kao da oboje
gorimo Sarenim plamenom. Bacali smo sjene na zid, na strop,
kao da lezimo u sredistu kakvog snaznog svjetla, neke velike
vatre, te kao da smo i sami postali to svjetlo, ta vatra, ta toplina.

Nase koze kao da su se rastopile i pomijesale, osjetila sam
ta rasplesana svjetla kako teku mojom kozom. Utonula sam u
njegov tamni sjaj dok je moja bijela svjetlost gutala njega, i
negdje u svemu tome sam svrsila vristeci, vristeci, vristeci,
utapajuéi se u uzitku toliko snaznom da je sli¢io na bol. Cula
sam ga kako vice, ¢ula sam ono zavijanje i riku, ali u tom
trenutku mi nije bilo stalo. Mogao mi je razderati grkljan i umrla
bih sa smijeskom.

Pribrala sam se ispod Doylea koji se srusio na mene tesko
disuci, leda prekrivenih sjajnim filmom znoja i krvi. Podigla sam
ruke i otkrila krv na svojoj bijeloj kozi, svijetlila je kao neon na
mom sve slabijem sjaju. U tom zadnjem trenu kad nisam bila
svjesna, raskrvarila sam mu leda. Osjetila sam prvo, peckavo
nadiranje krvi i pronasla trag njegovih zubi u svom ramenu koje
je krvarilo, malo je boljelo, ali ne previse, ne jos. Nista nije
moglo previse boljeti dok je Doyleovo tijelo jos bilo na mom,
dok je on jo$ bio u meni, dok smo oboje ponovo ucili disati,
ponovo biti u svojim tijelima.

Njegove prve zadihane rijeci bile su: "Jesam li te
ozlijedio?" Krvavim prstima sam dotaknula ugriz na svom
ramenu, pomijesala dva neonska sjaja kao da mijeSam boju, i
podigla prste pred njegovo lice. "Mislim da bih ja tebe trebala
pitati istu stvar."

Posegnuo je rukom odostraga da dodirne krv na svojim
ledima, kao da je do tog trenutka nije osjetio. Oslonio se na
jedan lakat i zagledao u krv na svojim rukama. Onda je zabacio
glavu i poCeo se smijati, smijati se toliko da se opet srusio na
mene, a kad se prestao smijati, zaplakao je.
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Lezali smo isprepleteni na krevetu od Doyleove kose. Kao da se
kakvo krzno trljalo o cijelo moje tijelo. Glavu sam oslonila na
oblinu njegova ramena. Tijelo mu je bilo poput tople, misicave
svile. Prstima sam prelazila preko njegova struka, preko krivulje
kuka, dokonom kretnjom, ne toliko seksualnom. Vise zato da se
uvjerim da ga smijem dodirnuti. Mirno smo dodirivali jedno
drugo vec¢ nekoliko minuta. Jedna njegova ruka je bila
zarobljena pod mojim tijelom, svijala se prema gore preko mojih
leda drze¢i me blizu, ali ne preblizu. Htio je mjesta da
slobodnom rukom miluje moje tijelo, i htio mi je dati mjesta da
ja dodirujem njegovo. Zelio je dodir ruku na sebi. Cinilo se da
ne gladuje samo za seksom, vec¢ i za dodirom. Znala sam da ljudi
mogu umrijeti od gladi za dodirom. Novorodencad ¢e umrijeti
ne dodiruje li ih se dovoljno, ¢ak i ako su im sve druge potrebe
zadovoljene. Ali nisam znala da to vrijedi i za sidhe, a osobito ne
za postojani objekt poznat kao kraljicin Mrak.

Medutim, on je lezao pokraj mene, nasmijesen, prelazeci
prstima preko mog trbuha i prate¢i rub mog pupka.

Pogled mi je pao na komodu sa zrcalom iza njegove glave.
Moja bluza je visjela posred zrcala, kao da ju je netko ondje
bacio.

Uhvatio me kako gledam iza njega. Primaknuo je ruku
mom licu i prstom mi pre$ao po rubu obraza. "Sto vidi§?"

NasmijeSila sam mu se. "Samo sam se pitala kako smo
uspjeli baciti moju bluzu na ogledalo."

Okrenuo je glavu koliko je god mogao uz vlastitu i moju
tezinu na svojoj kosi. Kad se okrenuo natrag, jako se Siroko
smijesio. "Jesi li potrazila grudnjak?"

Pogledala sam ga Sirom otvorenih o¢iju i krenula se
izdizati da vidim ostatak komode preko njegova tijela. Zadrzao
me dolje, njeznom rukom na mom ramenu. "Iza tebe."

Pala sam natrag, jo$ u krugu njegovih ruku. Moj grudnjak
od zelene Cipke, koji je pristajao i bluzi i ga¢icama, bespomo¢no
je visio s filodendrona na crnoj lakiranoj komodi u kutu.
Izgledao je kao lose odabran bozi¢ni ukras.

Zavrtjela sam glavom, napola se smijuci. "Ne sjecam se
da mi se toliko Zurilo."

Savio je slobodnu ruku preko mog struka, niz bok,



primicuci mi se blize dok me vukao prema svom tijelu. "Meni se
zurilo. Htio sam te vidjeti golu. Htio sam osjetiti tvoj dodir na
goloj kozi." Pritisnuo je tu golu kozu duz cijelog mog tijela.
Zadrhtala sam ve¢ i samo od snage njegovih ruku, ali osjet njega
kako raste uz moje tijelo bio je gotovo previse.

Presla sam rukama po njegovoj glatkoj i ¢vrstoj guzi i
privukla ga ¢vrsce uz sebe. On je pomaknuo ruke niz mene da
obuhvati moju guzu, pa je stisnuo nasa tijela jedno o drugo
toliko snazno da sam se morala upitati boli li ga takvo upiranje o
tvrdi prednji dio mog tijela. Kako je rastao, njegova duljina se
utiskivala u moj trbuh, gdje je bilo mekSe, podatnije. Utisnuo se
u moje meso, a ja sam zajecala. Osjetila sam peckavi val magije
sekundu prije nego §to je neki glas ispunio sobu. "No, nije li ovo
drazestan prizor?"

Oboje smo se okrenuli i ugledali Kraljicu zraka i tame,
Andais, moju tetku, Doyleovu vlasnicu, kako sjedi na podnozju
svog kreveta i gleda nas.



Poglavlje 20

Kraljica je nosila crnu haljinu za bal s mnostvom detalja, s crnim
satenom $to je svjetlucao pod svjetloscu svijeca, crnim trakama
koje su pridrzavale volane, crnim rukavicama od satena preko
bijelih ruku, te crnim naramenicama preko blijedih ramena.
Njezina crna kosa bila joj je slozena na vrhu glave, a pramenovi
uvojaka umjetnicki su uokvirivali njezino lice 1 vitki vrat. Usne
su joj bile boje svjeze krvi, a trobojne sive o€i iscrtane crnom
olovkom, pa su izgledale ogromno na njezinom mr$avom licu.

Vidjeti je tako uparadenu nije bilo nista novo. Andais je
voljela zabave, pa je svaki izgovor bio dobar. Ono §to je bilo
novo bila je ¢injenica da je krevet iza nje prazan. Kraljica nikad
nije spavala sama.

Ostali smo napola smrznuti, uzvracajuéi pogled tim oc¢ima.
Doyle mi je stisnuo ruku, pa sam progovorila bez pravog
razmiSljanja. "Vase Velicanstvo, kako lijepo od vas §to ste se
javili, premda neocekivano." Moj glas je bio neutralan, ili barem
onoliko neutralan koliko sam ga uspjela takvim uciniti. Smatralo
se ljubaznim dati neki znak prije ovakvog uleta. Nikad se ne zna
Sto bi ljudi mogli raditi.

"Kritizira§ me, ne¢akinjo?" Glas joj je bio vrlo hladan,
gotovo ljut. Nisam ucinila nita Sto bi je naljutilo, barem ne
koliko sam znala. Naslonila sam se malo udobnije na Doyleovo
tijelo. Prizeljkivala sam ogrtac, ali sam znala da bi odijevanje,
dok je ona bila nista doli ljubazna, znacilo da ne volim kraljicu,
ili da joj ne vjerujem. Cinjenica da je to istina moj je problem, a
ne njezin.

"Nisam te namjeravala kritizirati, teta Andais. Samo sam
izrekla Cinjenicu. Nismo ocekivali tvoj poziv nocas."

"Nije no¢, ne¢akinjo, jutro je, samo §to nije svanulo.
Vidim da nisi spavala nista viSe nego ja."

"Ja sam, kao i ti, teta, imala boljih stvari za raditi od
spavanja."

Dodirnula je Siroku suknju svoje haljine za bal. "Da, opet
zabava." Nije izgledala zadovoljno zbog toga.

Htjela sam upitati zar joj se zabava nije svidjela, ali se
nisam usudila.

To je pitanje bilo previse osobno da bi se postavilo kraljici,
a ona se previSe lako vrijedala.

Duboko je udahnula, $to je pomaknulo prednjicu njezine



haljine, kao da nije bila dovoljno usko priljubljena uz tijelo, kao
korzet bez grudi.

Ako niste suviSe obdarene, mozete nositi takve haljine
koje djeluju kao da lebde oko vaseg tijela. Kod mene bi to bio
neugodnjak koji samo ceka priliku. Namjerna golotinja vrlo je
razlicita od slu¢ajnog ispadanja iz vlastite haljine.

Okrenula je te dramati¢ne o¢i prema nama. Nezadovoljni
izraz se promijenio, suzio, postao onakav kakav sam dobro znala.
Zloban. "Ti krvari§, moj Mrace."

Pogledala sam Doylea i shvatila da je on jo§ uglavnom na
boku, okrenut prema meni, $to je njoj pruzalo pogled na njegova
leda i tragove noktiju na tamnoj kozi.

"Da, moja kraljice", rekao je svojim savrSeno neutralnim,
savrSeno opreznim glasom.

"Tko je naudio mom Mraku?" No njezine o¢i ve¢ su bile
na meni i to je bio vrlo neprijateljski pogled.

"Ja to ne shva¢am kao ozljedu, moja kraljice", rece Doyle.

Njezine o€i sijevnule su prema njemu, pa se vratile na
mene. "Bila si vrijedna djevojéica, Meredith."

Odgurnula sam se uvis od Doylea, pa sam sad viSe-manje
sjedila uspravno. "Mislila sam da zeli§ da budem jako vrijedna
djevojcica, teta Andais."

"Ne znam jesam li ikad prije vidjela tvoje gole grudi,
Meredith. Malo su prevelike za sidhe, ali su jako lijepe." Njezine
o¢i nisu sadrzavale pozudu ni ljubaznost, samo opasno svjetlo.
Sve S$to je dosad rekla moglo bi se krivo shvatiti kao ljubaznost.
Jo§ nikad nije vidjela moje gole grudi, pa im je trebala dati
kompliment; ali samo u slu¢aju da sam ja nastojala biti privlacna,
S$to nisam. Samo slu¢ajno nisam imala nikakvu odje¢u na sebi.
Nisam se osjecala ni najmanje lascivno u blizini svoje tete, a za
to sam imala viSe razloga od toga $to sam heteroseksualna,
mnogo vise.

"A ti, moj Mrace, proslo je toliko stolje¢a otkako sam te
zadnji put vidjela golog da se ne mogu ni sjetiti. Postoji li neki
razlog zasto si mi okrenut ledima? Postoji li neki razlog zasto se
skriva§ od mog pogleda? Postoji li neko... odstupanje kojeg se ja
ne sjecam, a koje kvari svu tu tamu?"

Imala mu je pravo dati kompliment, ali pitati je li
deformiran, zahtijevati da joj se razotkrije, to je bilo nepristojno.
Da se radilo o gotovo bilo kome drugome, rekla bih mu da ide
dovraga.

"Nema tu nista pokvareno, teta Andais", rekla sam,



znajuci da ton moga glasa nije dovoljno neutralan. Izgubila sam
vjestinu vladanja svojim glasom tijekom godina koje sam
provela daleko od dvora.

Morat ¢u je ponovo steci, i to brzo.

Uputila mi je vrlo hladan pogled. "Nisam govorila tebi,
princezo Meredith. Govorila sam svom Mraku."

Upotrijebila je moju titulu; ne nec¢akinjo, ni samo moje
ime, ve¢ moju titulu. To nije bio dobar znak.

Doyle mi je opet stisnuo ruku, ovaj put snaznije, kao da
mi govori da pazim kako se ponasam. Odgovorio je Andais, ali
ne rije¢ima.

Prevrnuo se na leda sa svijenim koljenima, tako da ga je
bedro sakrilo od njezina pogleda, a onda je spustio nogu koja je
bila blize njoj, polako, kao da spusta zavjesu.

U oc¢ima joj je sad bila uspaljenost, prava uspaljenost,
prava zudnja.

"Joj, joj, Mrace, pa ti si skrivao tajne."

Okrenuo se i pogledao je. "Nista $to niste mogli otkriti
bilo kada u zadnjih tisu¢u godina." Sad njegov glas nije bio
neutralan. Bila je to samo mala promjena tona, blagi prizvuk
prijekora, ali ja nisam nikad ¢ula da je izgubio makar i toliko
kontrole pred Andais.

Sad je na meni bio red da polozim ruku upozorenja na
njegov trbuh, samo dodir, da ga podsjeti na to s kim
razgovaramo. Mislim da moje lice nije pokazivalo strah koji se
pleo oko moje kraljeznice.

Kralj Taranis mi mozda nece nauditi zbog straha od
Andais, ali Andais bi me mogla ozlijediti u napadaju bijesa.
Poslije bi to mogla zazaliti, ali kad si mrtav, mrtav si.

Pogled koji je uputila Doyleu bio je dovoljan da napne
moju ruku na njegovoj kozi, tek slabasno ukopavanje noktiju.
Njegovo tijelo je reagiralo, a ja sam se ponadala da sam ucinila
dovoljno da ga podsjetim da mora paziti kako se ponasa.

"Pazi se, Mrace, ili ¢u se dekoncentrirati i zaboraviti zasto
sam nazvala."

"Oc¢ekujemo tvoje vijesti, kraljice Andais", rekoh.

Tada je pogledala mene, malo uspaljenosti je nestalo iz
njezinih o€iju, a zamijenili su je zbunjenost, te ispod nje umor.
Andais obi¢no nije bilo tako lako pro¢itati, a mislim da je to bilo
zato $to nije morala biti oprezna ni pred kim. "Bezimeno je na
slobodi."

Doyle prebaci noge na pod i sjedne. Odjednom vise nije



bilo vazno Sto je gol, to nikoga nije zanimalo. Bezimeno je bilo
ono najgore s oba dvora, Svijetlog i Tamnog. Bila je to zadnja
velika Carolija na kojoj su oba dvora suradivala. Odrekli su se
svega previse uzasnog, previse gladnog, kako bi nam omogucili
da zZivimo u ovoj novoj zemlji. Nitko to od sidha nije trazio, ali
mi nismo htjeli da nas silom izbace iz posljednje zemlje koja nas
je pristala primiti, pa smo Zrtvovali ponesto od onoga $to smo
bili, kako bismo postali... ljudskiji. Neki su govorili da je
Bezimeno uzrok tome $to smo poceli slabjeti, ali to nije bila
istina. Sidhe su slabjeli ve¢ stoljec¢ima.

Bezimeno je bilo tek nuzno zlo. Tako da ne pretvorimo
Ameriku u jos jedno bojno polje.

"Jeste li ga vi oslobodili, moja kraljice?" upita Doyle.
"Naravno da nisam", odgovori ona.

"Onda tko jest?" upita on.

"Mogla bih ti ispricati lijepu pricu, ali na kraju je odgovor
isti, jednostavno, ne znam." Bilo je ocigledno da joj se nije
svidalo $to to govori, te jednako oc¢igledno da je govorila istinu.
Svukla je jednu crnu rukavicu naglim pokretom i pocela je
prevrtati po rukama. "Vrlo je malo bica u vilinskoj zemlji koja bi
mogla uciniti takvu stvar", re¢e Doyle.

"Misli§ da ja to ne znam?" obrecne se ona.

"Sto biste Zeljeli da mi ovdje u¢inimo, moja kraljice?"
upita on.

"Ne znam, ali prema zadnjoj glasini, putovalo je prema
zapadu."

"Mislite li da ¢e do¢i ovamo?" upita on.

"To nije vjerojatno", rece ona, pljesnuvsi rukavicom po
svojoj podlaktici. "Ali, Bezimeno je gotovo nezaustavljivo. Ono
je sve cega smo se odrekli, a to je bilo vrlo mnogo mo¢i. Ako je
poslano na Meredith, onda ¢e vam biti potrebno sve vrijeme za
pripremu koje mozete izvu¢i."

"Mislite li stvarno da je oslobodeno zato da ulovi
princezu?"

"Da je samo oslobodeno, do sad bi unistilo ovaj kraj. Ali
nije." Ustala je, pruzivsi nam pogled na skoro gola leda te
haljine. Opet se okrenula prema nama, naglim pokretom.
"Nestalo nam je iz vida, iz vida svih nas, vrlo brzo. Ne mozemo
ga pratiti, $to znaci da ta stvar dobiva pomo¢ s nekog jako
visokog polozaja."

"Ali Bezimeno je dio dvorova, dio onoga §to ste bili.
Trebali biste ga moc¢i pratiti kao Sto biste pratili vlastitu sjenu."



Onog trenutka kad sam zavrsila, znala sam da nisam trebala
nista reci.

Sav bijes se ulio u njezino lice, njezino drzanje, njezine
Sake koje su stiskale njezine laktove. Tresla se od bijesa. Na
trenutak sam pomislila da je previse bijesna da progovori.

Doyle je ustao i stao ispred mene. "Jeste li rekli Svijetlom
dvoru?"

"Ne moras$ je skrivati, Mrace. Previse se trudim da je
odrzim na zivotu da bih je sama ubila. I da, Svijetli znaju §to se
dogodilo."

"Hoce li se dva dvora udruziti u lovu na Bezimeno?"
upitao je. Nije se maknuo s mjesta ispred mene, pa sam morala
viriti iza njegova tijela, poput djeteta. To bas i nije bio nacin da
se bude snazna li¢nost. Pomaknula sam se tako da mogu vidjeti
zrcalo, ali oboje su me ignorirali. "Ne."

"Ali, to bi bilo svakome od koristi, sigurno."

"Taranis je tezak. Ponasa se kao da je Bezimeno
sastavljeno samo od energije Tamnih. Pravi se da svo njegovo
svjetlo nema nikakvu mrlju." Izgledala je kao da je kusala nesto
kiselo. "Nece priznati njegovo podrijetlo, pa zato nece ni pomoci,
jer bi time priznao svoj udio u njegovu stvaranju."

"To je ludost."

Kimnula je. "On je uvijek bio taj kojeg je viSe zanimala
iluzija ¢istoce od same Cistoce."

"Sto se moze suprotstaviti Bezimenom?" upita on tiho,
skoro kao da razmislja naglas.

"Ne znamo, jer smo ga okovali ne testiravsi ga. Ali, ono je
puno vrlo starih magija, stvari koje vise ne toleriramo ¢ak ni
medu Tamnima." Sjela je natrag na rub kreveta, gotovo se
bacivsi. "Tko god ga je pustio i sakrio ga od naseg pogleda... ako
ga stvarno moze kontrolirati, to je mo¢no oruzje."

"Sto trebate od mene, moja kraljice?"

Na to je podigla pogled, a njezin izraz nije bio
neprijateljski. "Sto da ti kazem: dodi kuéi, dodi kuéi i §titi me?
Sto da ti kazem da se ne osjeéam sigurno bez tebe i Mraza pored
sebe?"

On klekne na jedno koljeno. Lice mu se izgubilo pod

"Dosao bi?" upita ona njezno.

"Ako naredite."

Ja sam sjedila na krevetu pokuSavajuci zadrzati
bezizrazajno lice. Skupila sam koljena uz grudi i nastojala ne



izgledati nikako, bas nikako. Kad bih samo mogla ne misliti,
nista mi se ne bi vidjelo na licu.

"Kazes da si jos uvijek kapetan mojih Gavrana, no jesi li
jos§ uvijek moj Mrak, ili sada pripadas drugoj?"

On je zadrzao pognutu glavu ne odgovarajuci. Ja sam se i
dalje trudila ne misliti ni na Sto. Uputila mi je vrlo neprijateljski
pogled. "Ukrala si mi mog Mraka, Meredith."

"Sto zeli§ da kazem, teta Andais?"

"Dobro da me podsjecas da si moja krv. Sad kad sam
vidjela njegova razrezana leda, nadam se da si moja i viSe nego
S§to sam znala."

Nista, nista, ne¢u misliti niSta. Zamisljala sam prazninu
kao da gledam kroz jedno prozorsko staklo u drugo prozorsko
staklo, pa jo§ jedno, pa jo$ jedno. Cisto, nista.

"Bezimeno je oslobodeno s nekim razlogom, Mrace. Dok
ne saznam koji je taj razlog, Stitim svoja dobra. Ljupka Meredith
je dio tih dobara. Jos se nadam da ¢u od nje dobiti dijete."

Pogledala me, no to nije bio prijateljski pogled. "Je li
veli¢anstven kao §to izgleda?"

Izborila sam se za neutralan glas koji mi je pasao uz lice.
"Da." Kraljica je uzdahnula. "Steta, ali nisam ba3 htjela roditi
Stence, je li tako?"

"Stence?" rekla sam.

"Nije ti rekao? Doyle ima dvije tete ¢iji su pravi oblici
pseci. Njegova baka je bila jedan od pasa iz velikog lova. Psi
pakla, tako ih sada ljudi zovu, mada ti zna$ da oni nemaju
nikakve veze s paklom. Radi se o posve drugacijoj religiji."

Prisjetila sam se zavijanja i izraza gladi u Doyleovim
o¢ima. "Bila sam svjesna toga da Doyle nije Cisti sidhe."

"Njegov djed je bio loliko opaki phouka® da se u pseéem
obliku pario sa samim divljim lovom i prezivio da prica o tome."
Nasmijesila se, slatkim, zluradim osmijehom.

"Znaci, Doyle je jednako pomijeSana vre¢a gena kao ija."
Glas mi je jos bio neutralan; jupi za mene.

"Ali jesi li znala da je djelomicno pas prije nego $to si ga

% Phouka je vilinsko bice ili duh koji moZe mijenjati oblike, pa se moZe
pojaviti kao pas, jarac, konj itd. Koji god oblik uzeo, krzno mu je crno.
U nekim legendama je dobrocudan i hoée pomoci, no u drugima,
osobito irskim, zao je, opasan, pa i ubojit. Jedan od najslavnijih
phouka u knjizevnosti je vragolasti Puck, lik iz Sna ljetne noci
Williama Shakespearea



odvela u krevet?"

Doyle je ostao klecati za vrijeme svega ovoga, a kosa mu
je skrivala lice. "Znala sam da svoju krvnu lozu dijelom duguje
divljem lovu prije nego $to je usao u mene."

"Stvarno?" Rekla je to kao da mi ne vjeruje.

"Cula sam zavijanje lovac¢kih pasa kako mu izlazi iz usta."
Pomaknula sam kosu, tako da vidi trag ugriza na mom ramenu,
vrlo blizu mog vrata. "Znala sam da sanja o mom mesu na vise
nacina prije nego $to sam mu dopustila da zadovolji obje gladi.”

Pogled joj je ponovo postao hladan. "Iznenadujes me,
Meredith.

Nikad ne bih rekla da ti ima$ zeluca za nasilje."

"Ne uzivam u nanosenju boli. Nasilje u spavacoj sobi, kad
se svi s tim slazu, je drugacije."

"Ja ga nikad nisam nalazila drugacijim", rece ona.

"Znam", rekoh.

"Kako ti to uspijeva?" upita ona.

"Kako mi $to uspijeva, moja kraljice?"

"Kako mozes zvucati toliko neutralno, potpuno neutralno,
a ipak nekako uspijes izre¢i 'idi k vragu', smijeskom i jednom
neutralnom rijeci."

"To nije namjerno, teta Andais, vjeruj mi."

"Barem nisi pokusSala zanijekati."

"Mi ne lazemo jedni drugima", odgovorila sam, a ovaj put
je moj glas bio umoran.

"Ustani Mrace, i pokazi kraljici svoja izranjavana leda."

Ustao je bez rijeci, okrenuo leda zrcalu i pomaknuo kosu
na stranu. Andais se priblizila zrcalu ispruzivsi jednu ruku u
rukavici, pa sam na trenutak pomislila da ¢e se njezina ruka
nastaviti kretati i iza¢i poput 3D slike. "Mislila sam da si ti
dominantan, Doyle, a ja ne volim da netko dominira mnome."

"Nikad niste pitali $to ja volim, moja kraljice." Jos je bio
okrenut od zrcala, ledima prema njemu.

"Isto tako, nikad nisam mislila da si tako blagoslovljen
tamo dolje." Sad je zvucala tuzno, kao dijete koje nije dobilo $to
je htjelo za rodendan. "Mislim, potomak si pasa i phouka, a oni
nisu ne znam §to tamo."

"Vec¢ina phouka ima vi$e oblika, moja Kraljice."

"Pas i konj, ponekad orao, da, znam sve o tome. Kakve to
veze ima s..." Zaustavila se usred recenice i osmijeh je izvio
rubove njezinih na§minkanih usta. "Zeli§ reéi da se tvoj djed
mogao pretvoriti u konja, a ne samo u psa?"



Odgovorio je tiho. "Da, moja kraljice."

"Obdaren si kao konj." Pocela se smijati.

On ne rece nista, samo slegne Sirokim ramenima. Mene je
njezin smijeh previse zbunio da bih mu se pridruzila. Nije uvijek
bilo dobro zabavljati kraljicu.

"Moj Mrace, to je cudesno, ali ti konj nisi."

"Phouke su metamorfi, moja kraljice."

Smijeh je izblijedio oko rubova, a onda je rekla glasom
jo$ laganim od njega: "Zeli§ re¢i da mu moZe§ mijenjati
veli¢inu?"

"Bih li ja sugerirao takvo §to?" upita je on bezizrazajno.

Gledala sam emocije kako teku njezinim licem prebrzo da
ih pohvatam: nevjerica, radoznalost, te naposljetku, o€ita pozuda.
Zurila je u njega onako kako skrci zure u zlato, s gramzljivom,
pohlepnom, sebi¢cnom pozudom.

"Kad sve ovo zavrsi, Mrace, ako ne napravis dijete s
princezom, vidjet ¢emo ima li tvoje hvalisanje podlogu u
stvarnosti."

"Ja se ne hvalim, moja kraljice", re¢e Doyle gotovo
Sapcudi.

"Zasad ne znam Sto zelim, moj Mrace. Napravis li djecu s
Meredith, nikad necu saznati kakav uzitak pruzas. I jo§ mislim
ono Sto sam oduvijek mislila, i Sto te zapravo drzalo izvan mog
kreveta."

"Usudujem li se upitati $to je to?" rece on.

"Mozes se usuditi. Ja bih ¢ak mogla odgovoriti."

TiSina se rastegnuto na sekundu ili dvije, a onda je Doyle
rekao: "Sto to mislite, a §to me sve ove godine drzalo izvan
vaseg kreveta?" Okrenuo je glavu toliko da joj vidi lice kad je
postavio pitanje.

"Da bi ti uistinu bio kralj, a ne samo titulom. A ja ne
dijelim svoju mo¢." Pogledala je mimo njega u mene.
Pokusavala sam zadrzati bezizraZzajno lice i znala da mi ne
uspijeva. "A §to je s tobom, Meredith? Sto ti misli§ o tome da
imas$ pravog kralja, kralja koji ¢e traziti dio tvoje moc¢i, koji ¢e
htjeti dijeliti vise od samog kreveta?"

Pomislila sam na nekoliko odgovora, sve ih odbacila, te
pokusala, vrlo oprezno, reéi istinu. "Ja dijelim bolje od tebe, teta
Andais." Gledala me s izrazom u o¢ima koji nisam mogla
odgonetnuti. Uzvratila sam taj pogled jednim od svojih,
dopustajuci iskrenosti onoga $to sam rekla da mi se pokaze u
o¢ima.



"Ti dijeli§ bolje od mene, ti dijelis bolje od mene. Sto to
znaci, kad ja ne dijelim uopce?"

"To je istina, teta Andais. Znaci tocno to Sto sam rekla,
niSta vise, niSta manje."

Gledala me jako dugo. "Ni Taranis ne dijeli svoju mo¢."

"Znam", rekoh.

"Ne mozes biti diktator ako ne diktiras."

"Upravo u¢im da kraljica mora vladati onima oko sebe,
uistinu vladati njima, ali ne u¢im da kraljica mora diktirati svima
oko sebe. Otkrivam da su savjeti mojih gardista, koje si tako
mudro poslala sa mnom, vrijedni slusanja."

"Ja imam savjetnike", reCe ona, a zvucalo je skoro kao da
se brani.

"Ima i Taranis", rekla sam.

Andais se nasloni na jedan od stupova kreveta. Izgledala
je kao da se zgrbila igrajuci se golom rukom crnim trakama na
svojoj haljini. "Ali nijedno od nas ne slusa nikoga. Car je gol."

Posljednja primjedba me uhvatila nespremnu. To se
zacijelo vidjelo, jer je rekla: "Izgleda$ iznenadeno, nec¢akinjo
moja."

"Nisam od tebe ocekivala da znas§ za tu pricu."”

"Prije nekog vremena imala sam ljudskog ljubavnika koji
je volio dje¢je pri¢e. Citao mi je kad nisam mogla zaspati." U
njezinu glasu se sad Cula sanjiva tuga, iskreni ton zaljenja.

Nastavila je u normalnijem tonu. "Bezimeno je
oslobodeno. Zadnji put je videno kako se kre¢e prema zapadu.
Sumnjam da ¢e sti¢i sve do Zapadnog mora, ali svejedno sam
mislila da biste trebali znati." Na to je napravila pokret i zrcalo
se ispraznilo.

Moje oci su bile jako velike u staklu. "Mozes li srediti
ogledalo da se nitko ne mozZe javiti prije nego $to nam da znak?"

"Da", re€e on. "U¢ini to."

"Kraljica bi to mogla loSe primiti."

Kimnula sam, gledajuéi svoje preplaseno lice u zrcalu, jer
sad kad se viSe nisam morala pretvarati mogla sam izgledati
onoliko preplaseno koliko sam se i osjecala. "Samo to ucini,
Doyle, u€ini to. Ne Zelim vise iznenadenja nocas."

Otisao je do zrcala i poceo raditi male pokrete oko rubova.
Osjecala sam kako mi Carolija bocka kozu dok sam se penjala
natrag u krevet. Doyle se okrenuo od zrcala i zastao kod ruba
kreveta, oklijevajuéi. "Zelis li jo§ drustvo?"

Ispruzila sam ruke prema njemu. "Dodi u krevet i grli me



dok spavamo."

Nasmijesio se i kliznuo pod pokrivac. Priljubio je svoje
tijelo uz moje, te sam se nasla u njegovu narucju, privijena uz
njegova prsa, trbuh, prepone, bedra. Okruzio me, a ja sam
povukla njegovu toplu, svilenu ¢vrstocu oko sebe.

Progovorio je tiho, kad me poceo svladavati san. "Ne
smeta ti $to je moja baka bila pas iz divljeg lova, a moj djed
phouka?"

"Ne." Glas mi je bio otezao od sna. Onda sam upitala: "Da
li bih stvarno mogla roditi Stence?"

"To nije vjerojatno."

"Dobro." Ve¢ sam skoro spavala kad sam osjetila kako me
¢vrscée zagrlio, kao da sam ja njegova dekica za utjehu, a ne
obratno.



Poglavlje 21

Detektivsku agenciju Grey obi¢no nisu zvali na mjesta ubojstva.
Znali smo pomo¢i policiji kad bi neSto misti¢no napravilo nesto
loSe, no to je obicno bilo u vidu mamaca ili savjetnika. Mogla
sam prstima obje ruke nabrojati mjesta ubojstva koja sam vidjela,
1jos$ bi mi ostalo par prstiju.

Od danas mi je ostao jedan prst manje za brojanje. Zenino
tijelo je veé bilo na kolicima. Zuta joj se kosa vukla preko lica,
tamnije zlatna ondje gdje ju je dodirnuo ocean. Njezina vrlo
kratka vecernja haljina imala je blijedoplave rubove, no bila je
tamnoplava ondje gdje se voda upila u nju. Siroka traka,
vjerojatno bijela, bila je tik ispod grudi, uc¢vrscujuéi haljinu
dovoljno da istakne dekolte. Njezine duge noge su bile gole i
preplanule. Nokti na noznim prstima bili su nalakirani u
otkaceno plavo, u skladu s noktima na rukama. Usne su isto bile
neobic¢ne plave boje; ali to je bio ruz, a ne naznaka nacina na
koji je umrla.

"Boja ovog ruza zove se asfiksija."

Okrenula sam se prema visokoj zeni iza sebe. Detektivka
Lucinda Tate prisla mi je s rukama uronjenima u dZepove hlaca.
Pokusala mi je uputiti svoj uobicajeni osmijeh, ali joj nije
upalilo. O¢i su joj ostale zabrinute, a smijeSak je nestao prije
nego $to je zapravo i po¢eo. Njezine su o€i uvijek bile cini¢ne
ispod duhovitosti, ali danas se cinizam prelio van i progutao
duhovitost.

"Zao mi je, Lucy, §to ste rekli o ruzu?"

"Zove se asfiksija. Trebao bi oponasati boju usnica lesa
koji je umro od gusenja. Lijepa ironija", rekla je.

Opet sam pogledala mrtvu zenu. Imala je plavicaste i
bjelic¢aste mrlje oko ociju, nosa, rubova usnica. Osjetila sam
¢udan poriv da joj obriSem ruz i pogledam jesu li joj usnice
stvarno iste boje. Nisam to ucinila, no od tog poriva su me jako
svrbjeli dlanovi.

"Znaci, ugusila se", rekoh.

Lucy kimne. "Da."

Namrstila sam se. "Nije se utopila?"

"Sumnjam. Nitko od ostalih nije."

Zablenula sam se u nju. "Ostalih?"

"Jeremy je s Teresom morao oti¢i u bolnicu."”

"Sto se dogodilo?" upitah.



"Teresa je dodirnula ruz koji je jedna Zena namjeravala
nanijeti neposredno prije nego Sto je umrla. Teresa je pocela
hiperventilirati, a onda viSe nije mogla disati. Da nismo imali
hitnu pomo¢ na licu mjesta, mogla je umrijeti. Nije mi bilo
pametno Sto sam pozvala jednu od najmo¢nijih vidovnjakinja u
zemlji u ovaj kaos."

Bacila je pogled na Mraza koji je stajao malo sa strane, s
jednom Sakom na zape$c¢u druge ruke, vrlo tjelohraniteljski.
Dojam je pomalo kvarila srebrna kosa koja je leprsala oko njega
na vjetru, kao da se nastojala osloboditi konjskog repa.
Blijedoruzicasta kosulja bila je u skladu s ukrasnom maramicom
na bijelom sakou, koji je pak odgovarao hlacama. Tanki srebrni
pojas je pasao njegovoj kosi. Sjajne mokasine bile su krem
zuckaste. Izgledao je vise kao maneken nego kao gardist,
premda je vjetar povremeno na trenutke razotkrivao pazusnu
futrolu ispod sveg tog bijelog i ruzicastog.

"Jeremy je rekao da danas kasnite", rece detektivka Lucy.
"Spavate li dovoljno u zadnje vrijeme, Merry?"

"Ne bas." Nije mi se dalo objasnjavati da me sino¢ nije
Mraz drzao budnom. Prijateljski smo cCavrljale, isprazno,
beznacajno, tek toliko da govorimo nesto Sto ¢e ispuniti
vjetrovitu tiSinu dok smo stajale iznad mrtve zene.

Spustila sam pogled na njezino lice, draZzesno ¢ak i u smrti.
Tijelo joj je izgledalo mr$avo, ne bas snazno, vise kao da si je
dijetom probijala put do ve¢ neke veli¢ine. Da je znala da ¢e
sino¢ umrijeti, bi li prestala s dijetom dan prije? "Koliko je imala
godina?"

"Osobna kaze dvadeset tri."

"Djeluje starije" rekoh.

"Hoce to od dijete i previse sunca." Sad je nestalo svakog
traga duhovitosti. Bila je mrka kad je pogledala liticu iznad nas.
"Spremni vidjeti ostatak?"

"Svakako, ali malo me ¢udi zasto ste pozvali Jeremyja i
grlu, ili nesto. Ugusila se, to je strasno, ali zaSto ste pozvali
nas?"

"Nisam pozvala vasa dva tjelohranitelja." Po prvi put se
na njezinu licu vidjelo pravo neprijateljstvo. Uprla je prstom niz
plazu u Rhysa.

Mrazu je mozda bilo nelagodno, ali Rhys se jako dobro
zabavljao. Sve je znatizeljno promatrao, smijeseci se,



pjevuckajuéi glazbenu temu iz Hawaii Five-Oispod glasa. Ili je
to barem bilo ono §to je pjevusio kad je krenuo dalje niz plazu

da promotri nekoliko uniformiranih ljudi kako gacaju po plicaku.
Rhys je ve¢ zavrsio i temu iz Magnuma®kad mu je Mraz rekao
da prestane. Rhys je najviSe volio film noir i uvijek ¢e u srcu
ostati Bogartov obozavatelj, ali Bogie viSe nije snimao filmove.
U zadnjih nekoliko mjeseci, Rhys je otkrio reprize u boji, koje

su mu se stvarno svidjele.

Okrenuo se prema nama i mahnuo nam, nasmijesen.
Njegov se bijeli baloner naduo oko njega poput krila kad se
poceo probijati plazom natrag. Morao je skinuti svijetlosmedi
fedora $esir da ga vjetar ne otpuSe u more.

"Rhys je jeziv na mjestima ubojstva", rece detektivka
Lucy. "Uvijek se tako dobro zabavlja, kao da je sretan $to je
netko umro."

Nisam znala kako da joj objasnim da je Rhys neko¢ bio
Stovan kao bog smrti, tako da mu smrt i nije tako jako smetala.
No, bilo je bolje ne podijeliti taj dio s policijom. Rekla sam:
"Znate koliko on voli film noir."

"Ovo nije film", rekla je.

"Sto vas je toliko uzrujalo, Lucy? Vidjela sam vas na
mjestima ubojstva gorim od ovoga. Zasto ste tako...
uznemireni?"

"Samo pri¢ekajte. Necete morati pitati kad vidite."

"A mozete li mi jednostavno reci, Lucy, molim vas?"

Rhys nam je prisao, lica blistavog kao u djeteta na
bozi¢no jutro. "Bok, detektivko Tate. Cura nema popucanih
krvnih Zilica u o¢ima, a nisam uspio naci ni modrice. Zna li itko
kako se ugusila?"

"Pregledali ste tijelo?" Glas joj je bio hladan.

On je kimnuo, jo$ uvijek se smijeSeci. "Mislio sam da smo
zato ovdje."

Uprla je prstom o njegova prsa. "Vi niste bili pozvani na
ovu predstavu. Merry, Jeremy, i Teresa su pozvani, ali vi..."
bocnula ga je prstom u prsa, "...vi niste."

" Hawaii Five-O jedna je od najduzih policijskih serija u povijesti
televizije SAD-a. Emitirala se od rujna 1968. do travnja 1980., a
snimana je gotovo u cijelosti na Havajima, pa je ljepota krajolika bila
Jjedan od vaznih razloga njezine popularnosti

¥ Magnum, P.1. je americka serija o privatnom detektivu Thomasu
Magnumu koji zivi na Havajima.



SmijeSak je nestao i ostavio hladno¢u u njegovom
trobojnom plavom oku. "Merry mora imati dva tjelohranitelja uz
sebe u svakom trenutku. Vi to znate."

"Da, to znam." Opet ga je bocnula, dovoljno snazno da ga
je malcice odgurnula unatrag. "Ali ne volim kad ste vi na mojim
mjestima ubojstva."

"Ja poznajem pravila, detektivko. Nisam prckao po vaSem
dokaznom materijalu. Micao sam se s puta svakome, od hitne
pomoci do fotografa."

Vjetar je nasrnuo, rasuvsi joj tamnu kosu preko lica, pa je
morala izvu¢i ruku iz dZepa i zagladiti je unatrag. "Onda se i
meni maknite s puta, Rhys."

"Zasto, Sto sam skrivio?"

"Uzivate u ovome." Ovo mu je gotovo ispljunula u lice.
"Ne biste trebali uzivati u tome." Bijesno je krenula plazom
prema stepenicama koje su vodile gore do ceste, parkiralista i
kluba na malenom rtu.

"Tko je njoj stao na nogu?" upita on.

"Prestravljena je onime §to je na vrhu stepenica, $to god to
bilo, pa joj treba netko da se na njemu ispuca. Ti si taj."

"Zasto ja?"

Mraz nam se pridruzio. "Zato §to je ona ljudsko bice, a
ljudska bica tuguju zbog smrti. Ne uzivaju u ¢eprkanju po njoj
kao ti."

"To je laz", re€e Rhys. "Mnogi detektivi uzivaju u svom
poslu, a znam da uziva i mrtvozornik."

"Ali oni ne $ecu pjevuseci po mjestu ubojstva", rekoh.
"Ponekad da", rece Rhys.

Namrstila sam se, nastojeci smisliti kako da mu to bolje
objasnim.

"Ljudi pjevuse, pjevaju ili pricaju loSe viceve iznad leSeva
zato da se ne bi bojali. Ti pjevusis jer si sretan. Ovo te ne dira."

On baci pogled na mrtvu zenu. "Njoj je sad svejedno.
Mrtva je. Mogli bismo uprizoriti Wagnerovu operu na njoj i bilo
bi joj svejedno." Dotaknula sam mu ruku. "Rhys, nisu mrtvi ti
kojima trebas pokusati udovoljiti, nego Zivi."

Namrstio se.

"Ponasaj se manje sretno pred ljudima kad gledas njihove
mrtve", reCe Mraz.

"Vrlo dobro, ali ne razumijem zasto bih se trebao praviti."

"Pravi se da je detektivka Tate kraljica Andais", rekla sam,
"i da joj smeta §to hodas uokolo i smijes§ se iznad mrtvih."



Gledala sam kako mu neka misao prolazi licem, a onda je
slegnuo ramenima. "Mogu izgledati manje sretno u blizini
detektivke, ali i dalje ne razumijem zasto."

Uzdahnula sam i pogledala Mraza. "Razumijes li ti
zaSto?"

"Da je ova na kolicima moja rodakinja, ja bih osjecao
nesto zbog njezine smrti."

Ponovo sam se okrenula prema Rhysu. "Vidis."

Slegnuo je ramenima. "Bit ¢u tuzan u blizini detektivke
Tate."

"Samo ozbiljan, to ¢e biti dovoljno, Rhys." Iznenada mi je
nadosla slika njega kako se na sljedeci les baca jecajuci i roneci
suze. "Ne pretjeruj.”

Nacerio mi se i shvatila sam da je pomislio to¢no na ono
Cega sam se uplasila. "Ozbiljno ti kazem, Rhys. Ako se ne budes
pristojno ponasao, detektivka Tate bi ti mogla zabraniti pristup
mjestima ubojstva."

Odjednom se uozbiljio; to mu je bilo vazno. "Dobro,
dobro, bit ¢u dobar. Pih."

Detektivka Tate je povikala prema nama, a glas joj je
jahao na vjetru poput galebova iznad nas. Ve¢ je presla pola
stepenica, pa je bilo impresivno §to joj je glas tako jasno dopro
do nas. "Pozurite malo. Nemamo cijeli dan."”

"Zapravo, imamo", reCe Rhys.

Ja sam ve¢ hodala po mekanom pijesku prema
stepenicama. Bilo mi je jako Zao §to sam danas obukla visoke
pete, pa se nisam bunila kad mi je Mraz ponudio ruku. "Zapravo
imamo §to?" upitala sam. "Imamo cijeli dan. Imamo cijelu
vjecnost. Mrtvi nikud nece oti¢i." Bacila sam pogled na njega.
Gledao je visoku detektivku s nekim zamisljenim, sanjarskim
izrazom na licu. "Znas $to, Rhys?"

Pogledao me podignuvsi jednu obrvu.

"Lucy je u pravu. Jeziv si na mjestima ubojstva."

Opet se nacerio. "Ni blizu onoliko jeziv koliko mogu biti."

"Sto bi to trebalo znagiti?"

Rhys mi nije htio odgovoriti. Samo je krenuo ispred nas u
svojim cipelama s nizom petom. Pogledala sam Mraza. "Sto je
time htio re¢i?"

"Rhysa su nekad zvali Gospodarom relikvija."

"A to znaci?" upitala sam gotovo posrnuvsi na svojim
petama, i ¢vr§¢e se primivsi za njegovu ruku.

"Relikvija je stara pjesnicka rije¢. Znaci les."



Zaustavila sam ga rukama na njegovoj podlaktici i
zagledala se u njega. Pokusala sam mu vidjeti o¢i kroz zamrSenu
srebrnu kosu i kroz svoju crvenu §to mi je udarala po licu. "Kad
sidha zovu gospodarom necega, to znaci da on nad time ima moc.
Sto ti, dakle, Zeli§ re¢i? Da Rhys mozZe donijeti smrt? To znam."

"Ne, Meredith, kazem da je nekad mogao uskrsnuti stare
mrtvace, one koji su se ve¢ ukocili i ohladili, natjerati ih da
ustanu i bore se na nasoj strani u bici."

Bijelo sam ga gledala. "Nisam znala da Rhys ima takvu
moc."

"Vise je nema. Kad je stvoreno Bezimeno, Rhys je
izgubio mo¢ uskrsavanja vojski mrtvaca. Vise nam nisu trebale
vojske za bitke izmedu nas, a zbog takve borbe s ljudima dobili
bismo izgon iz ove zemlje." Mraz je oklijevao na trenutak, pa
dodao: "Mnogi medu nama izgubili su svoje najvece onostrane
mo¢i kad se oblikovalo Bezimeno.

Ali ne znam nikoga tko je izgubio toliko koliko je izgubio
Rhys." Promatrala sam Rhysa kako hoda ispred nas, a bijeli mu
uvojci vijore na vjetru i druze se s bjelinom njegova kaputa. Iz
boga koji je mogao uskrsavati vojske po zelji, prometnuo se u...
Rhysa. "Je li to razlog $to mi ne Zeli re¢i svoje pravo ime, ime
pod kojim su ga Stovali?"

"Kad je izgubio modéi, uzeo je ime Rhys i rekao da je
drugo ime umrlo zajedno s njegovom magijom. Svi su, pa ¢ak i
kraljica, uvijek to postovali. Vrlo je lako bilo tko od nas mogao
biti taj koji je dao najvise sebe Caroliji."

Balansirala sam na jednoj nozi dok sam skidala visoke
pete. Moja stopala u najlonkama ¢e se bolje sna¢i na pijesku.
"Kako ste uspjeli posti¢i da se svi sloze sa stvaranjem
Bezimenog?"

"Oni na vlasti proglasili su smrtnu kaznu za sve koji se
usprotive." Trebala sam znati. Prebacila sam cipele u jednu ruku
i opet provukla drugu ispod Mrazove podlaktice. "Mislim, kako
je Andais navela Taranisa da se slozi?"

"To je tajna koju znaju samo kraljica i Taranis." Dodirnuo
mi je kosu, sklanjajué¢i mi je s lica. "Za razliku od Rhysa, ja ne
volim biti u blizini toliko smrti i tuge. Radujem se danasnjoj
noc¢i."

Okrenula sam lice prema njemu i poljubila mu dlan. "I ja."

"Merry!" Lucy Tate je zavriStala na mene s vrha stepenica.
Rhys je ve¢ skoro stigao do nje. Lucy je nestala s vidika, a Rhys
ju je skoro, ali ne bas sasvim, lovio. Ako ste lezerni hod mogli



nazvati lovom. Povukla sam Mrazovu ruku. "Bolje da
pozurimo."

"Da", re¢e Mraz. "Nemam povjerenja u Rhysov smisao za
humor kad je nasamo s detektivkom."

Izmijenili smo poglede na vjetrovitoj plazi, pa hitro
krenuli prema stepenicama. Mislim da smo se oboje nadali da
¢emo ih susti¢i prije nego Sto Rhys ucini nesto slatko i
neprikladno. Ja osobno, nisam vjerovala da ¢emo sti¢i na
vrijeme.



Poglavlje 22

Neka tijela bila su u vre¢ama za leSeve, plasticnim cahurama iz
kojih se nista ne¢e probuditi. Ali ponestalo im je vreca za leseve,
pa su jednostavno poceli slagati nepokrivena tijela. Nisam
jednim pogledom mogla prebrojati koliko ih je bilo. Vise od
pedeset. Mozda sto, mozda i viSe. Nisam se mogla natjerati da
pocnem brojati, da ih pretvorim u puke stvari u nizu, pa sam
prestala pokusavati procijeniti. PokuSala sam potpuno prestati
razmisljati.

Pokusala sam se praviti da sam opet na dvoru i da je ovo
pokazati gnuSanje, gadenje, uzas, a ponajmanje strah, na nekoj
od njezinih predstavica. Ako biste se usudili, ¢esto bi vas
natjerala da se ukljucite u zabavu. Njezine predstave su bile
sklonije seksu i mucenju nego pravoj smrti, a gusenje nije bilo
jedna od Andaisinih nastranosti, pa joj se ova mala katastrofa ne
bi svidjela. Vjerojatno bi je smatrala rasipanjem. Toliki ljudi koji
su joj se mogli diviti, toliki ljudi koje je mogla terorizirati.
Pravila sam se da mi zZivot ovisi o tome da zadrzim bezizrazajno
lice 1 da ne osje¢am nista. Bio je to jedini na¢in na koji sam
mogla hodati izmedu leseva bez histeriénog napadaja. Zivot mi
je ovisio o tome da ne po¢nem histerizirati. Ponavljala sam to u
sebi poput mantre — Zivot mi ovisi o tome da ne pocnem
histerizirati; Zivot mi ovisi o tome da ne pocnem histerizirati — i
to mi je pomoglo da hodam niz redove, pomoglo mi je da
uspijem gledati sav taj uzas, a da ne pocnem vristati.

Usnice na tijelima koja nisu bila prekrivena bile su gotovo
iste plave nijanse kao kod one djevojke na plazi, samo §to ovo
ocigledno nije bio ruz. Svi su se ugusili, ali ne trenuta¢no. Nisu
se magicno i milostivo srusili na mjestu. Na nekim leSevima
vidjeli su se tragovi noktiju ondje gdje su se grabili za grla, za
prsa, kao da nastoje utjerati zrak u pluca koja vise ne rade.

Devet IeSeva izgledalo je drugacije od ostalih. Nisam
mogla dokuciti zasto, ali sam neprestano hodala ispred tih devet,
razbacanih izmedu drugih u redu. Mraz je isprva hodao uz mene,
ali se vratio na rub prostorije, nastojeci se maknuti s puta
uzurbanim uniformama, civilima, hitnoj pomo¢i i svim ostalim
ljudima koji se gomilaju na mjestu ubojstva. Sjecam se da sam
bila iznenadena kad sam prvi put vidjela koliki ljudi prolaze



preko mjesta ubojstva.

Iza Mraza je bilo nesto prekriveno stolnjakom, no to nije
bilo tijelo. Trebalo mi je nekoliko trenutaka da shvatim da je to
bozi¢no drvce.

Netko je prekrio umjetni bor, prekrio je cijeli bozi¢ni
prizor. Kao da taj netko nije htio da drvce vidi tijela, §to me
podsjetilo na prekrivanje o€iju nevinih da se ne okaljaju. Trebalo
je biti smijesno, ali nije.

Nekako se €inilo prikladnim prekriti ukrase u toj prostoriji.
Sakriti ih da se ne pokvare.

Mraz se doimao nesvjesnim bozi¢nog drvca, kao i vecine
svega ostalog. Rhys se, s druge strane, doimao svjesnim svega.

Ostao je tik uz mene. ViSe nije pjevusio, nije se ¢ak ni
smijeSio. Obuzdavao se otkako smo dosli do tog masakra.
Premda je wmasakr kriva rije¢ za to. Masakr kao da
podrazumijeva krv, rastrgano i raskomadano meso. Ovdje je bilo
neobi¢no Cisto, gotovo bezlicno. Ne, ne bezlicno — hladno.
Vidala sam ljude koji su uzivali u klanju, koji su doslovno
uzivali u ¢inu rezanja nekoga na komade, u osjetu ostrice u mesu.
U ovom prizoru nije bilo divljackog uzivanja. Bilo je samo smrti,
hladne smrti, kao da je Kosac ozivio da bi projahao kroz ovo
mjesto.

"Sto je to s ovih devet drugadije?" Nisam shvatila da sam
to izgovorila naglas dok mi Rhys nije odgovorio.

"Otisli su smireno, nema tragova noktiju, nema borbe. Ovi,
i samo njih devet, su se... samo srus$ili na mjestu gdje su plesali.”

"Sto se, Bozice ti, ovdje dogodilo, Rhys?"

"Koji vi kurac radite ovdje, princezo Meredith?" Oboje
smo se okrenuli prema suprotnom kraju prostorije. Muskarac
koji je bijesno hodao prema nama kroz leSeve bio je srednje
grade, procelav, o¢igledno misicav i jo$ o¢iglednije razjaren.

"Poru¢nik Peterson, zar ne?" rekla sam. Prvi i zadnji put
kad sam srela Petersona nastojala sam uvjeriti policiju da istrazi
mogucnost da je jedan vilinski afrodizijak dospio u ruke
ljudskog stanovnistva.

Obavijestili su me da afrodizijaci ne djeluju, kao ni
ljubavne ¢arolije. Ja sam dokazala da djeluju i umalo uzrokovala
orgije u losangeleskoj policiji. Poru¢nik je bio jedan od
muskaraca koje sam iskoristila da dokazem svoje tvrdnje. Morali
su mu staviti lisice prije nego §to su ga uspjeli odvuci s mene.

"Ne uvlacite mi se, princezo. Koji kurac radite ovdje?"
Nasmijesila sam se. "I ja sam sretna §to vas vidim, porucnie."



On se nije nasmijesio. "lzlazite, odmabh, prije nego §to vas
izbacim."

Rhys se pomaknuo malo blize meni. Petersonove su ga
o¢i prostrijelile, pa se vratile na mene. "Vidim vase dvije gorile.
Ako pokusaju bilo $to, diplomatski imunitet ili ne, idu u zatvor."

Osvrnula sam se tek toliko da vidim da nam se Mraz
primi¢e. Odmahnula sam glavom, pa je stao. Namrstio se,
ocigledno nezadovoljan, ali nije morao biti zadovoljan, samo mi
je morao dati prostora.

"Jeste li ikad vidjeli ovoliko mrtvih?" upitala sam. Glas
mi je bio miran.

"Molim?" upita Peterson. Ponovila sam pitanje.

Odmahnuo je glavom. "Kakve to veze ima s bilo ¢im?"

"Uzasno je", rekoh.

"Da, uzasno je, a koji to kurac ima s bilo ¢im?"

"Vi biste se prijateljskije ponasali da ovo nije tako uzasno
mjesto zlocina."

Proizveo je zvuk koji je gotovo nalikovao smijehu, no bio
je previSe promukao za to. "E pa dovraga, princezo, ovo je
prijateljski. Ovo je tocno onoliko prijateljski koliko ja mogu biti
prema ubojicama poput vas koji se skrivaju iza diplomatskog
imuniteta." Nasmijesio se, ali to je bilo pokazivanje zuba, poput
rezanja.
pokusao silovati. Ja to nisam ucinila, ali bez diplomatskog
imuniteta svejedno sam mogla zavrsiti u zatvoru. U najmanju
ruku, na sudu. Nisam se trudila opet zanijekati. Peterson mi nista
viSe ne bi vjerovao sada nego $to mi je vjerovao prije.

"Zasto su ovih devetoro leSeva jedini koji su otisli
mirno?" upitala sam.

Namrstio mi se. "Molim?"

"Zasto jedino na ovih devetoro leSeva nema znakova
borbe?"

"Ovo je policijska istraga, a ja sam visi detektiv na mjestu
zloc¢ina. To je moja istraga, i ne zanima me jeste li vi jedan od
nasih civilnih savjetnika za metafizicka sranja. Ne zanima me
¢ak ni to jeste li nam prije pomagali. Za mene nikad niste kurca
napravili, i ja ne trebam pomoc¢ ni od kakve proklete vile. Zato
vam zadnji put kazem, odjebite odavde."

Pokusala sam biti draga. PokuSala sam biti poslovna. Kad
dobrota ne pomaze, uvijek mozete postati zli. Posegnula sam
prema njemu, kao da ¢u mu dodirnuti lice. U¢inio je ono §to sam



znala da ¢e uciniti.

Ustuknuo je.

"Sto vas mudi, porucnice?" Potrudila sam se izgledati
zbunjeno.

"Da me vise nikad niste dodirnuli." Glas mu je sad bio
mirniji. I, shvatila sam, mnogo opasniji od onog vikanja.

"Nije vas dodir moje koze izludio prosli put, poruénice,
nego Branwynove suze."

Glas mu je postao jos§ dublji. "Da me... nikad... viSe...
niste... dodirnuli." U njegovim je oCima bilo nesto zastrasujuce.
Bojao me se, stvarno me se bojao, i zbog toga me mrzio.

Rhys je zakoracio malo ispred mene, ne bas posve izmedu
mene i porucnika, ali skoro. Nisam mu se usprotivila. Nikad nije
ugodno kad vas netko gleda s tolikom mrznjom.

"Sreli smo se samo jednom, poru¢ni¢e. Zasto me mrzite?"
Bilo je to toliko izravno pitanje da ga ¢ak ni ljudsko bi¢e ne bi
postavilo. Ali, nisam shvacala, nisam mogla shvatiti; zato sam
morala pitati.

Oborio je pogled sakrivsi o¢i, kao da nije ocekivao da ¢u
prozreti toliko duboko u njegovu dusu. Glas mu je bio vrlo tih
kad je rekao: "Zaboravljate, vidio sam §to ste ostavili na onom
krevetu — hrpu sirovog mesa izrezanog na trakice. Bez otisaka
zubi ga ne bismo mogli prepoznati. A vi se pitate zasto ne Zelim
da me dodirnete?" Zavrtio je glavom i pogledao me
bezizrazajnim i necitljivim o¢ima, o¢ima murjaka. "A sad idite,
princezo. Povedite svoja dva razbijaca i idite odavde. Ja sam visi
detektiv zaduzen za ovaj zlocCin, i ja vas necu trpjeti ovdje." Glas
mu je sad bio miran, vrlo miran, previ$e miran za stajanje usred
svega ovoga.

"Porucnice, ja sam pozvala Detektivsku agenciju Grey".
Lucy Tate je usla u prostoriju.

"A tko je to odobrio?" upita Peterson.

"Jos nikad nisam trebala posebno odobrenje da ih
dovedem." Probijala se izmedu nizova leseva, a kad se dovoljno
primakla, Lucy je bila vise nego za glavu visa od porucnika.

"Za vidovnjakinju razumijem. Cak i za gospodina Greya,
on je dobro poznati mag. Ali zasto nju?" Trznuo je palcem
prema meni.

"Sidhe su dobro poznati po koristenju magije, poru¢nice.
Mislila sam, §to viSe glava imamo na ovome, to bolje."

"Mislili ste, mislili ste... Pa, nemojte misliti, detektivko.
Samo postujte proceduru. A procedura podrazumijeva, da



trebate pitati vodu tima, a to sam ja. A ja kaZzem da ona nije
dobrodosla."

"Porucnice, ja..."

"Detektivko Tate, ako Zelite ostati u ovom timu, onda éete
se pokoriti mom vodstvu, mojim naredbama, i necete raspravljati
sa mnom. Jasno?"

Promatrala sam Lucy kako pokusava probaviti njegove
ostre rijeci, a onda je naposljetku rekla: "Da, gospodine, jasno."

"Dobro", rece on, "jer glavonje mogu misliti $to hoce, ali,
pred kamerama je moja karijera u pitanju, a ja kazem da se ovdje
radi o nekom toksi¢nom plinu ili otrovu. Kad zavrse
toksikolosku obradu drugih leSeva saznat ¢e $to je to, a nas
zadatak ¢e biti da pronademo onoga tko je to ucinio. Prvo trazite
tko je to ucinio, ne §to je to ucinilo. Ne morate i¢i u zemlju bajki
da rijesite ovo ubojstvo. Radi se o samo jednom ludom kujinom
sinu koji je jednako smrtan kao i svi ostali u ovoj prostoriji."

Nakrenuo je glavu na stranu neobi¢nim pokretom, pa
pogledao mene, Rhysa i Mraza iza nas. "Oprostite, moja greska.
Smrtan kao i ostali ljudi u ovoj prostoriji. A sad, nosite svoje
besmrtne guzice odavde i micite se. A ako ¢ujem da je bilo tko
pod mojim nadzorom razgovarao s vama, i¢i ¢e mi na
disciplinski. Je li to svima jasno?"

"Da, gospodine", rece Lucy.

Sarmantno sam mu se nasmijesila. "Velika vam hvala,
porucnice. Gadilo mi se biti ovdje pored toliko mrtvih. Ovo je
jedna od najgorih stvari koje sam ikad vidjela, zato vam hvala
Sto me pustate da odem, jer sam se iz sve snage trudila da ne
otr¢im van." SmijeSila sam se dok sam skidala kirursku rukavicu
koju sam bila navukla. Nisam dodirnula niSta, nijedan les, jer
nisam htjela ponijeti dodir mrtvog tijela sa sobom.

Rhys je takoder skinuo rukavice, no on je dodirivao neke
stvari. Probili smo se do vrece za upotrebljavanje rukavice, a ja
se nisam uspjela sprijeciti da kazem, trenutak prije nego $to smo
izasli kroz vrata: "Ponovo vam hvala, poru¢nice, $to me pustate.
Slazem se s vama, ne znam kog ja vraga ovdje radim." Nakon
toga sam otisla, a Rhys i Mraz su me slijedili poput blijedih
sjena.



Poglavlje 23

Vec¢ sam bila za volanom Acure kad sam shvatila da se ne
sjetam gdje bismo trebali i¢i. Zurila sam u klju¢eve u rukama i
nisam mogla misliti. "Kamo idemo?"

Muskarci su razmijenili poglede, a Rhys je rekao sa
straznjeg sjedala:

"Daj da ja vozim, Merry." Pruzio je ruku izmedu sjedala i
njezno mi uzeo kljuceve iz ruke. Nisam raspravljala. Dan kao da
je bio pun visokotonskog brujanja, kao da mi kakav nevidljivi
komarac zuji u uhu.

Rhys mi je pridrzao otvorena vrata, a ja sam zaobisla auto
do suvozackih. Mraz mi ih je pridrzao i smjestio me prije nego
§to je sjeo odostraga. Imala sam srece Sto je Rhys bio sa mnom.
Mraz ne zna voziti auto.

"Zavezi se", reCe Rhys.

Nisam imala naviku zaboravljati na sigurnosni pojas.
Trebala su mi dva pokusaja da ga zakop&am. "Sto je meni?"

"Sok", rece Rhys ubacivsi u brzinu.

"Sok? Zasto?"

Mraz je odgovorio, nagnuvsi se naprijed preko mog
sjedala. Vecina gardista nikad nije vezala sigurnosni pojas;
mogli bi im odrezati glavu i ne bi umrli, pa ih valjda mali izlazak
kroz vjetrobran nije brinuo. "I sama si to rekla onom policajcu.
Nikad nisi vidjela nista toliko uzasno kao ovo §to si upravo
vidjela."

"Ti si vidio i gore?"

Sutio je trenutak, a onda rekao: "Da."

Bacila sam pogled na Rhysa koji nas je doveo na Pacificki
autoput s lijepim pogledom na ocean. "A §to je s tobom?"

"Sto, a §to je sa mnom?" upitao je, brzo se osmjehnuvsi.

Namrstila sam mu se. "Jesi li ti vidio gore?"

"Da. I ne, necu ti pricati o tome."

"Cak ni ako te lijepo zamolim?"

"Osobito ako me lijepo zamolis. Da sam dovoljno ljut,
mozda bih te pokusao Sokirati uzasima koje sam vidio. Ali
nisam ljut na tebe i ne zelim te povrijediti."

"Mraz?"

"Siguran sam da je Rhys vidio gore stvari od mene. Ja
nisam bio ziv u vrijeme prvih bitaka, kad se nas narod borio



protiv Firbolga®."

Znala sam da su Firbolzi bili prvi polubozanski stanovnici
Britanskog otocja i Irske. Znala sam da su ih moji preci porazili i
osvojili pravo da postanu novi vladari tih zemalja. Bilo je to
prije nekoliko tisuc¢a godina povijesti; i to sam znala. Ono $to
nisam znala bilo je to da je Rhys stariji od Mraza, stariji od
vecine sidha. Da je Rhys bio jedan od prvih medu nama koji su
dosli na otoke Sto se danas smatraju izvornim domom sidha.
"Rhys je stariji od tebe?"

"Da."

Pogledala sam Rhysa.

Odjednom je izgledao vrlo udubljeno u voznju. "Rhys?"

"Da", rekao je gledajuéi ravno naprijed. Usao je u zavoj
malo prebrzo, kako bi se mogao poigrati volanom. "Koliko si ti
stariji od Mraza?"

"Ne sjecam se." U glasu mu je bio tugaljiv ton.

"Sjecas se."

Na brzinu me pogledao. "Ne, ne sje¢am se. Previse je
vremena proslo, Merry. Ne sje¢am se koje se godine rodio
Mraz." Sad je zvu¢ao mrzovoljno.

"Sjecas li se koje si se godine ti rodio?" upitala sam Mraza.

Cinilo se da razmislja o tome, a onda je odmahnuo
glavom. "Zapravo ne. Rhys ima pravo u jednoj stvari. Nakon
nekog vremena to jednostavno postane previse davno da se o
tome razmislja."

"Zelis reéi da svi vi po¢injete gubiti dijelove vasih
sjecanja?"

"Ne", rece Mraz, "ali vise ti nije vazno koje si se godine
rodio. Zna$ da mi ne slavimo rodendane."

"Pa, da, ali nikad se zapravo nisam zapitala zasto."

Opet sam se okrenula prema Rhysu. Lice mu je izgledalo
gotovo mrko. "Znaci, ti si vidio gore stvari od onoga u onom
klubu, restoranu, Sto ve¢?"

"Da." Rijec¢ je bila jako kratka, odsjec¢na. "Bi li mi ispricao
kad bih te zamolila?"

"Ne", recCe on.

Postoji ne koji se moze izlizati u da, a postoji i NE.

? U irskoj mitologiji, Firbolzi su narod koji je nastanjivao Irsku prije
dolaska Tuatha De Danann, naroda bozice Dane, iz kojeg potjecu
razne vrste vila i pretkrscanskih bozanstava, pa i sidhe. Oni su preuzeli
otok od Firbolga nakon dugotrajne i zestoke bitke kod Mag Tuireda.



Rhysov ne je bio jedan od potonjih.

Odustala sam. Uostalom, nisam bila naéisto da danas
zelim slusati pri¢e o uzasnim smrtima, osobito ako je ta smrt bila
gora od onoga kroz $to smo malocas hodali. Nikad nisam vidjela
vise mrtvih tijela, i viSe nego Sto sam ih ikada htjela vidjeti.
"Postovat ¢u tvoje zelje."

Okrznuo me pogledom, skoro kao da mi ne vjeruje. "Kako
velikodusno od tebe."

"Ne mora$ mi spustati, Rhys."

Slegnuo je ramenima. "Oprosti, Merry, ali trenutacno se
ne osjecam bas jako dobro."

"Mislila sam da je samo meni tesko nositi se s ovim."

"Ne muce mene lesevi", rece Rhys. "Nego Cinjenica da se
porucnik vara. To nije bio plin, ni otrov, ni ista slicno."

"Kako to misli§, Rhys? Sto si to vidio, a ja nisam?"

Mraz se nasloni natrag, odmaknuvsi se od mog sjedala.
"Dobro, §to ste to vas dvojica opazili, a $to ja nisam vidjela?"

Rhys je samo nastavio piljiti u cestu. Na straznjem sjedalu
je bila tiSina.

"Neka netko razgovara sa mnom", rekla sam.

"Izgledas kao da ti je bolje", re¢e Mraz.

"Jest. Nema nista bolje od malo ljutnje da te provede kroz
neke stvari. A sad, $to ste vas dvojica tamo vidjeli $to je meni
promaklo?"

"Ti si se previse Stitila da bi vidjela iSta misticno", rece
Rhys. "Naravno da jesam. Znas li ti koliko metafizickih sranja
ima na mjestu gdje se nedavno dogodilo ubojstvo, a kamoli
masovno pogubljenje? Mnoge duhove privlace takva mjesta.
Sjate se kao leSinari da se nahrane onima koji su ostali zivi,
njihovim uzasom, njihovom tugom. Moze$ na takvo mjesto uci
Cist, a iza¢i prekriven putnicima."

"Mi znamo §to mogu uciniti duhovi koji lete zrakom",
rece Mraz.

"Vjerojatno i bolje od mene", rekla sam, "ali vi ste sidhe,
pa vam se ne kace putnici.”

"Ne kace nam se mali", re¢e Mraz, "ali ja sam vidio neke
od nasih koje su gotovo opsjela bestjelesna bica. Dogada se to,
osobito ako se netko bavi crnom magijom."

"E pa ja sam dovoljno ljudska da mogu pokupiti takve
stvari usput. Ne moram uciniti bas nista da ih privu¢em, dosta je
da se ne zastitim dovoljno dobro."

"Nastojala si osjetiti §to je manje moguée dok smo bili



tamo", rece Rhys.

"Ja sam privatna detektivka, a ne profesionalna
vidovnjakinja. Nisam ¢ak ni profesionalni mag, ni vjesStica. Ja
danas tamo nisam imala $to raditi. Nisam mogla pomo¢i."

"Mogla si pomoci da si samo malo spustila Stitove", rece
Rhys.

"Fino, sljede¢i put ¢u nastojati biti hrabrija. A sad, Sto ste
vidjeli?" Mraz je uzdahnuo dovoljno glasno da ga cujem. "Ja
sam osjetio ostatke snazne carolije, jako snazne. Zadrzali su se
tamo kao bolna jeka."

"Jesi li ih uspio osjetiti ¢im smo usli?"

"Ne, nisam htio dodirnuti mrtve pa sam pretrazio okolinu
drugim osjetilima, a ne dodirom i vidom. Ja sam, kako ti to
kazes, spustio Stitove. Onda sam osjetio Caroliju."

"Znas li koja je to Carolija bila?" upitala sam. Okrenula
sam se na sjedalu dovoljno da ga vidim kako odmahuje glavom.

"Ja znam." Rhysov me glas okrenuo ponovo prema njemu.

"Sto si rekao?"

"Svatko tko bi se koncentrirao mogao bi osjetiti ostatke
magije. Merry je mogla, da je htjela.”

"To joj nista ne bi znacilo, kao $to ni meni nije", rece
Mraz, "a jos bi joj teze bilo izdrzati to §to je vidjela."

"Tome ja ne proturjeéim", re¢e Rhys. "Zelim reéi da sam
se ja sagnuo i pregledao tijela. Njih devet se srusilo na mjestu,
no ostali su se imali vremena boriti, uplasiti, pokusati pobjeéi.
Ali nisu bjezali kao $to bi bjezali da su ih, recimo, napale divlje
zivotinje. Nisu krenuli prema vratima ni razbili prozor, ne
odmah nakon $to su shvatili §to se dogada. Kao da nisu nista
mogli vidjeti."

"Govori$ u zagonetkama", reCe Mraz.

"Da, prevedi Rhys, molim te."

"Sto ako nisu pobjegli jer nisu shvatili da je nesto u
prostoriji?"

"Kako to mislis?"

"Ve¢ina ljudi ne moze vidjeti nikakve duhove."

"Da, ali ako Zeli§ re¢i da su neki duhovi, bestjelesna bica,
ubili sve u tom klubu, onda se ne mogu sloziti. Bestjelesna bica,
putnici, §to god, nemaju... fizicku snagu da pobiju toliko ljudi na
taj nac¢in. Mozda bi uspjeli srediti jednu osobu koja bi bila vrlo
podlozna njihovom utjecaju, ali ¢ak i o tome se moze
raspravljati.”

"Ne bestjelesna bi¢a, Merry, nego drugacija vrsta



duhova." Trepnula sam. "Mislis kao sablasti?"

Kimnuo je.

"Sablasti ne ¢ine takve stvari. One bi mozda mogle
prepasti nekoga toliko da dobije sr¢ani udar, kad bi taj imao
slabo srce, ali to je to.

Prave sablasti ne¢e nauditi ljudima. Ako zavrsis sa
stvarnim tjelesnim oste¢enjem, onda imas posla s nec¢im drugim,
a ne sa sablastima."

"To zavisi o kakvoj vrsti sablasti pricas, Merry."

"Kako to misli§? Postoji samo jedna vrsta sablasti."

Na to me pogledao. Morao je skoro potpuno okrenuti
glavu zbog pokrivala za oko. Cesto je bacao pogled na mene dok
je vozio, no to je bio pokret bez znacenja jer njegovog desnog
oka nije bilo; nije me mogao vidjeti. A sad se potrudio da me
pogleda lijevim okom. "Ti tako mnogo znas."

Uvijek sam pretpostavljala da je Rhys jedan od mladih
sidha jer me s njim nikad nije obuzimao osjecaj da se nalazim u
krivom stoljecu. On je bio jedan od malo njih koji su imali ku¢u
izvan vilinskog brezuljka, struju, vozacku dozvolu. Sad mr
gledao kao da sam dijete i kao da nikad necu shvatiti.

"Prestani s tim", rekla sam.

Okrenuo se natrag prema cesti. "Da prestanem sa ¢im?"

"Mrzim kad me bilo koji od vas tako gleda, tim pogledom
koji kaze da sam tako mlada i da nema teorije da shvatim $to ste
vi sve prosli. Dobro, ja nikad ne¢u imati tisucu godina, ali presla
sam tridesetu i prema ljudskim standardima nisam dijete. Molim
te, ne tretiraj me kao da jesam."

"Onda se prestani ponasati kao dijete", ree on, a glas mu
je bio pun prijekora, opet kao u razocaranog ucitelja. Bilo mi je
dosta toga od Doylea. Nije mi trebalo i od Rhysa.

"Kako sam se to ponasala kao dijete? Jer nisam htjela
spustiti Stitove i vidjeti svu tu jezu?"

"Ne, nego zato $to kazes da postoji samo jedna vrsta
sablasti, kao da je to jedina istina. Vjeruj mi, Merry, viSe toga
luta okolo, a ne samo ljudske sjene."

"Kao na primjer?" upitah.

On duboko uzdahne i savine dlanove oko volana. "Sto se
dogodi s besmrtnim bi¢em kad umre?"

"Reinkarnira se kao i svako drugo."”

Nasmijesio se. "Ne, Merry, ako ga se moze ubiti, onda po
definiciji nije besmrtno. Sidhe kazu da su besmrtni, ali nisu.
Postoj